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الیونسکو 


تحال یسر 


аА الطبعة‎ 


هذه هى: الطبعة الثانية من المجلد الكامل الذى يضم قوائم aJ‏ م 
الثلاث у‏ بالترتیب الہجاغی العربى والفرنسى والا تجليزى ) . وقد Je vi‏ عليبا 
عد د من التعد يلات والاضافات e‏ كما نقحت الهياكل التنظيمية للم التصسدة 
مالنظبات الثلاث التماوئة وفقا لا حدث التطورات . 


وقد وضع هذا المعجم لمصطلحات المقتيرات بنا* على مياد رة شتركة 
لمنظمة العمل الد ولية ومنظمة الأغذ ية والزراعة واليونسكو. فقد قررت كل من هذه 
المنظمات الثلاث اد خال اللغة العربية تد ريجيا كلغة عمل يها . وأوجب تشوع 
العبارات الوارد 3 على لسان PUB TE‏ والکتاب العرب , تبعا لتكرينبمواعدادهمء 
توحید الصطلحات العربية Laus‏ ما تعلق منہا بالشتيرات والاحتاعات . 


لهذا اضطلعت سكرتارية اليونسكوء بالاتفاق مع قسمى اللغات بالمنظمتين 
الشقيقتين » باعداد " مشروع معجم " باللغات العربية والا نجليزية والفرنسية 
يتضمن المصطلحات الا جرائية الكثيرة الورود فى وثائق المنظمات والمؤتسرات 
الد ولية » كما يتضمن عد دا محد ودا من المصطلحات الاد ارية والعالیة الستخد مة 
فى تلك المؤتمرات . 

وقد صد ر المشروع عام үңү.‏ وارسلت бес‏ منه الى وفود الد ول العربية 
لد ى اليونسكوء واللجان الوطنية العربية ¿ ومجامع اللغة العربية الثلاثة فى 
بغدا ود مشق والقاهرة : ومركز التنسيق بين اللجان الوطنية العربية لليونسكوء 
وجامعة الد ول العربية والمکتب الدائم لتنسيق التعريب فى الوطن العریسصسی 
بالرباط » cass‏ من الجاععات والہیئات والشخصيات المعنیة بشؤون التمرسب 
وتوحيد المصطلحات . كما استخد مه المترجمون الفوریون والتحريريون الصسرب 
فى الد ورتين السادسة عشرة والسابعة عشرة للمؤتمر العام لليونسكو. وقد 
أفادت الملاحظات والمقترحات العديدة التى أثارها المشروع فی اء داد 
الطبعة النہاثیة » ولاصحابها نتقدم بخالص ХАН‏ على تماونېم. 

وتتغق طريقة اخراج المعجم الراهنة مع سابقتها فى ايراد عدد كبير سن 
المصطلحات فى السياق الذى انتقيت منه لایضاح استعمالها فى "AES‏ 
الجارية. ولكنها تختلف عنہا أساسا فى الغاء التكرار ЧАН‏ يكاد يكون تاساء 
وفى التخلى عن طريقة عرض المصطلحات على هيئة بطاقات مرقومة وفقا للترتيب 
الہجائی العربى ومصحوة يفهرس انجليزى وآخر فرنسى . فقد olah‏ من 
+ لم يتسن اد راج الهيئل Or‏ لب العمل الد ولى بغير اللغة الا алім‏ 


الأفضل ايراد ثلاث قوائم وفقا للترتیب الہجائی للكلمات الدالة يکل من لفات 
المعجم uw xt‏ ومن شان هدا النېج فى У!‏ خراج ١ن‏ يسبل استخدامالمعجم 
فى الترجمة الفورية والتحريرية من العربية واليها. L sas‏ اثبت التجربة ضرورتة . 
ТТ‏ ويمكن الحصيل على هده القوا ثم اما ستقلة أو مجعمۂ فى Al‏ وا حد . 


وترحب سكرتارية اليونسكو ہما قد يرد لہا من ملاحظات أو اقترا حا 
بشان هذه الطبعة» وسوف تضعها فى الاعتيار عند اصدآر طبعة تالية . 


шы! 
Je اتان قصير الأ‎ 
کاتبة‎ aff 
Arles VV as, 


JA 





TA 
шақа 
أحاط .., علما ب‎ 


أبلغ المدير plait‏ 
كتابة بان 


اتماه 


الا تجاه السائد فى الا جتماع, 
الاتجاه الذى أسفر عنه 


الاجتماع 


اتفاق 
اتفاق ts‏ 


اتفاق متعد د الأطراف 


أبرم / LAG" ә‏ 
مجال الاتفاق 


اتفا قیة 


يظل باب التوقيم على الا تفا قية 
والا نضعام الیہا مفتوحا لجمیع 


الد ول 
انضم الى اتفاقية 


Crédit à court terme 


Service de dactylographie, 
pool, centrakdactylograptiique 


Invalider 


[nformer, faire savoir 
faire connaitre, porter 
à la connaissance 


Faire savoir par une 
communication écrite 
au Directeur général 
que ... 


Opinion qui se dégage 
de 13 réunion 


Accord bilatéral 
Accord multilatéral 
Conclure des accords 


Domaine ой l'accord a 
pu se faire, terrain 
d'entente, points 
d'entente ou d'accord 


Convention 


La convention reste 
ouverte à la signa- 
ture et à l'adhésion 
de tous Etats 


Adhérer à une conven- 
tion, accéder à une 
convention 


Short-term credit 


Typing pool, 
typewriting service 


To invalidate 


To inform, 
to notify 


To file with the 
Director-General a 
statement that ..., to 
inform the D.G. in 
writing that 


Sense, consensus 
of the meeting 


Bilateral agreement 
Multilateral agreement 
To enter into agreements 


Area of agreement 


Convention 


The convention remains 
Open to all states for 
signature and accep- 
tance (and accession) 


To adhere to a 
convention, to accede 
to a convention 


اتفاقية (et)‏ 
صد ق على 51 АЗ‏ 
المدة الأصلية لسريان 
الا تفا یه 
موقع على !تفا قية 
انسحب من اتفا 4,5 ء 
نقض ,1551 249 
وثيقة الا نضمام 
2247 

اجتماع 
احتماعغير عاد ی 
اجتماعات متزامثة 
كات الا جتماعات 


с) >=!‏ : أجور) 


اجمالی الأجور 
نفقات الا جور 


أجراء 





اجراءات (الا جتماع) 
¿US IPS EET‏ 


القواعد والا جرا٭ات 
المالية 

أجل ) أنظر أرجأ ) 
أجل احتماعا 


أجل لأجل غير 
ІХ аши‏ 


Ratifier une convention 


Durée de validité d'une 
convention 


Signataire d'une 
convention 


Dénoncer une 
convention 


Instrument d'adhésion 
à une convention 


Réunion de spécialistes 
Réunion préparatoire 


Session extraordinaire, 
réunion extraordinaire 


Table ronde 
Réunions simultanées 


Catégories de réunions 


Masse des salaires 


Coüt du facteur travail 


Action requise 


Procedure 


Appliquer la procédure 
d'urgence 


Règles et méthodes à 
Observer en matiére de 
finance 


Reporter une séance 


Ajourner sine die 


To ratify a convention 


Initial term of а 
convention 


Signatory to a 
convention 

To denounce a 
convention 
Instrument of 


accession to a 
convention 


Panel meeting 
Preparatory meeting 
Extraordinary meeting 
Round-table meeting 


Concurrent 5 


Categories of meetings 


Wage bill 


Wage cost 


Point for action 


" Procedure 


To apply the emergency 
procedure 


Financial rules and 
procedure 


To postpone a meeting 


To adjourn sine die 


أجل (تابع) 


أجل المنا 3.45 
) الحملةءالباحثۀ ( 


(12) de 
طلبت‎ 15144 Lll 
عضو‎ А)» د لك أى د‎ 


اجماع 
وثيقة الا جماع التى أقرها 
مجلس اد ارة برئا مج لمم 
المتهد 5 للثئمية 


ووفق عليه بالا جماع 
doe!‏ 


ghel 
tar tête على أساس‎ 


ata! 


احالة (مزد وجة ( 
بنا* على احالة من 
مجلس الا من 


Ajourner la discussion, 
remettre (à un autre 
jour) la suite du débat 
ou de la discussion 


L'ajournement est de 
droit à la demande 
d'un Etat membre 


Le consensus approuvé 
par le Conseil d'adrni- 
nistration du PNUD 


Adopté à l'unanimité 


Unanime 


. À forfait 


(Double) renvoi 


Sur renvoi du Conseil 
de Sécurité 


Se réserver le droit de 
répondre ultérieurement 


En appeler au 
Président 


Compte de réserve 


Fonds de réserve 


Insuffisance des 
тесегуев 


To adjourn, to postpone, 
the debate, (the sitting, 
the discussion) 


The discussion ... shall 
be deferred at the 
request of any 
Member State 


The consensus approved 
by the Governing 
Council of UNDP 


Carried unanimously 


` Unanimous 


On a lump sum 
basis 


Cross-reference 


By reference from 
the Security Council 


To reserve one's 
right to answer at а 
later stage 


To appeal to the 
Chairman 


Reserve account 


Reserve funds 


Inadequacy of 
reserves 


احصا* 
Las 1, F Lam 1‏ ات 
احصا ۰ات Залы‏ 





اخلال 





51311515 


Statistiques de l'état 
civil 


Données statistiques 


Etre saisi de, 
recevoir 


Délimiter la compétence 
(le mandat, les attribu- 
tions) de la commission 


Soulever l'objection 
d'incompétence 


Dépassant les limites 
de 1а compétence 


Goulot d'étranglement 


La désignation du 
Secrétaire général 


Notification des 
Sessions 


Préavis 


Enfreindre les 
dispositions 


Infraction 


Manquement aux 
Obligations 


Administration 


Gestion 
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Statistics 


Vital statistics 


Statistical data 


To receive, to have 
before it 


To define the compe- 
tence (to specify the 
terms of reference} 
of the committee 


To challenge the 
competence 


Beyond the competence 
(purview) of 


Bottleneck 


Nomination of the 
Secretary General 
(UN) 


Notification of 
session 


. Advance notice 


To infringe the 
provisions 


Infringement 


Default on 
obligations 


Administration 


Management 


E 


ادارة (تابع) 
ادارةءداثرة 
اد خار اجياري 
اد راج 
اد راج ء تضمين 
اد راج ( موضوعات 


жы ж 


اضافیة ئی جد ول 
الاعال ( 


c 
أآد رج بندا فى‎ 
جد ولالأعمال‎ 


أد رج فى المحضر 
خطبة لم تلق 


ان رالۍ 





£ يد رك‎ al 
«1 a اد ,اکا‎ 
مراعاة مته ل‎ 
(د بياجة القرارات)‎ 
ارتباط‎ 
ارباطات التزامات‎ 
مالية اضافیة‎ 
ارتیاح‎ 
ان يعرب عنارتياحه‎ 
) ديياجة القرارات‎ ( 


LE jat‏ بارتیاح 


أرجأ ( أنظر أجل ) 
أرجأ الى الد ورة 


às الاد‎ 


Département 


Epargne forcée 


Insertion 


Inscription (de questions 
supplémentaires à 
l'ordre du jour) 


[nscrire un point 
à l'ordre du jour 


Insérer dans le compte 
rendu un discours non 
prononce 


Conscient de 


Engagements financiers 
supplémentaires 


Exprimant sa satisfac- 
tion, se déclarant 
satisfait 


Enregistrer, prendre note, 
relever, donner ou prendre 


acte avec satisfaction 


Renvoyer à la prochaine 
session 


11 


Department 


Forced saving 


Insertion 


Inclusion (of 
supplementary items 
in the agenda) 


To place an item on 
the agenda 


To read into the 
record (USA) 


Mindful of, aware 
of, conscious of, 
bearing in mind 


Additional financial 
liabilities 


Expressing gratifica- 
tion, expressing its 
satisfaction {preamble 
of a resolution) 

To take note with 
approval, with 
satisfaction 


To postpone, to adjourn, 
to the next session 


Ve‏ (تابع) 
اقترح ارجاٴ الد ورڈ 


ازرد واج 


451 واج Ms,‏ تد اخل 








استثمار 

ld |; x= I 
من‎ e]: a= 1 
ءءء‎ dhi 

QE استد‎ 

استراحة 
استراحة ( بين 


Demander (proposer) 
l'ajournement (le 
renvoi) de la session 


Double emplo:, 
chevauchement 


Préséance 


Accorder, donner là 
priorité 


Toute motion de ce 
genre recoit la 
priorité 


Reprise de la discussion, 
du débat 


Eliminer une question 


Questionnaire 


Investissement 


Par dérogation à 
l'article ... du 
réglement 


Convoquer, faire appeler 


Suspension (de la séance, 
des travaux), intervalle 
{entre les séances) 


Foyer des délégués 


To move (propose) 
the adjournment 
(the postponement) 
of the session 


Duplication, 
overlapping 


‚ Precedence 
To accord precedence, 


to give priority or 
preference to 


Any such motion shall 
have precedence 


Resumption of the 
discussion 


To discard, to 
exclude a question 


Questionnaire 


Investment 


By exception (deroga- 
tion) to article ... 
of the rules 


To convene, to summon 


Recess 


Delegates lounge 














استوفی / حدث تقریرا 
اسہام 
الاسہام المناظر 


Consulter la Conférence 
générale 


Bureau d'information 
de renseignements 


Démission 


Enquéte 


Mission d'étude 


Etude d'ensemble 


Formule 


Audition 


Demander une audition 


Reproduction 


Service de reproduction 
des documents 


Tableau d'amortissement 
(d'un prét) 


Fonds d'amortissement 


Mettre à jour un 
rapport 


Contribution 


Contrepartie 
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To take the sense 
of the General 
Conference 


Information desk 


Resignation 


Survey 


Survey mission 


`x 


. Survey, overall study 


Form 
Hearing 
Request for oral 


hearing 


Reproduction 
Mimeographing, 
roneographing 
department, document 
reproduction service 


Amortization 
schedule (of a loan) 


Sinking fund 


To bring a report 
up-to-date 


Contribution 


Counterpart 
contribution 


أشاد 
أشاد ...: 
أعرب عن تقد يره ل . . ٠‏ 


شتراك 


لاشت В‏ التی يحد د ها 


تحصيل الاشتراكات 


جد ول تحد يد 
الاشتراثات 


اشترك 


اشترك فى ( المجلس ) 
( عضوا فيه ) 

اشراف 
تحت اشراف المد یر 
العام 


أصول 
L Әке !‏ لخصوم 
às Lot‏ 





ды 


а]‏ فی اطار اليتد 
y‏ من جد ول الأعنال 


Qui 
وقد اطلع على‎ 
بعد الا طلاع على التقریر‎ 
(ديباجة القرارات)‎ 
шы 
"ыу اعانة تعليم‎ 
) الموظفين‎ 


Rendre hommage à 


Contributions assignées 
par Ia Conférence 
générale 


Recouvrement des 
contributions 


Baréme de répartition 
des contributions 


Siéger au (conseil) 


Sous l'autorité du 
Directeur général 


Аүсігв 


Actif et passif 


. Adionction 


Pour servir à Гехатеп 
du point 3 de l'ordre 
du jour 


Vu le rapport 


Allocation pour frais 
d'étude 
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To pay tribute to 


Contributions 
assessed by the 
General Conference 


Collection of 
contributions 


Scale of assessments 
أن‎ contributions 


To serve on (a Board) 


Under the authority 
of the Director-General 


Assets 
Assets and liabilities 
. Addition 


For consideration 
under item 3 of the 
agenda 


Having seen the 
report 


Education grant 


(et) ыы 
اعانة طوارئ (اليونسكو)‎ 
بلغ مد فوع على سبيل‎ 
eue S ال1١ المنحة‎ 
) المد فوعة (زالفاو‎ 
اعانة مالية‎ 


اعتبار 
اعتبارا من 





ان يضع فى alal‏ 

نظرا eJ‏ 
اعتراض 

أثار اعتراضا 

أخذ ( لميأخذ ) 

بالاعتراض المثار 


لا اعتراض له على 
أغفل / تجا وز اعتراضا 
اعترض ( على (А‏ 
من حیث Au‏ 


alae! 
اعتماں قرار‎ 





اعتاد عالی 
اد راج اعتبادات فى 
الميزانية 


أصد ر أوراق 
(وثائق ) اعتماد 


اعتاد متجدد 


Versement à titre 
gracieux, paiement 
effectué à titre 
gracieux 


Aide financière 
subvention 


А partir de 


- Tenant compte 


Soulever une objection 


Prendre en considération 
(écarter) l'objection 
soulevée 


Ne voit pas d'inconvénient 
à се que ...; ٣۴ 
aucune objection contre 


Passer outre à une 
objection, passer sur une 
objection, écarter une 
objection 


Soulever une objection 
de principe 


Adoption d'une 
résolution 


Crédit 


L'inscription de crédits 
dans le budget 


Emettre des (pleins) 
pouvoirs 


Crédit renouvelable 
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Ex gratia payment 


Subsidy, grant-in-aid, 
financial assistance, 
subvention 


As from ..., 
as of ... 
Taking into 
account 


To raise, bring 

up an objection 

To take (not to take) 
into account the 
objection raised 


Has no objection to 


To disregard an 
objection 


То raise an objection 
of principle, to 
object in principle 


Adoption of a 
resolution 


Credit (more often: 
allocation, funds, 
appropriation) 

The inclusion of 
appropriations in 
the budget 


To issue credentials 


Revolving credit, 
fund 


лыда 


الات اد ات المفتوسة 
أصلا فى الميزانية 


أوراق / وثافق 
olas y!‏ 


ano,‏ الاعتاد ات 
غير المرتبط بها 

فتح اعتماد. 

فحص أوراق الاعتباب 
قد م أوراق اعتماده 
قرار فتح cole Yl‏ 
الاعتعماد ات 


أمراق اعتماد صحیحة 


اعتمد 


اعد مكلا 


اعتمد القرار 


* lel 


الاعفا * (من اشتراك 
تحق ) 


اعلام 


اعلام الجمېور 


عاذ ن 


т.м 


الاعلان العالی 
لحقوق الا نسان 


Ouvertures de crédits 
initiales 


Lettres de créance 
pouvoirs 


Préseniation (remise) 
des pouvoirs, des lettres 
de créance 


Le solde des crédits non 
engagés 


Quverture de crédit 


Vérification des pouvoirs 


Remettre ses lettres de 
créance 


Résolution portant 
ouverture de crédits 


Les sommes imputées sur 
les crédits 


Pouvoirs (pleinement) 
valables 


Accréditer un 
représentant 


La résolution a été 
votée/adoptée 


Dispense 


Remise (d'une contribu- 
tion due) 


Information du public 


Communication de 
masse 


(Grands) moyens 
d'information 


Déclaration Universelle 
des Droits de l'Homme 
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Original budget 


appropriations 


Credentials, letters 
of credence 


Submission of 


The balance of the 
appropriations 
remaining unobligated 


Appropriation 


Examination of 
credentials 


To deliver one's 
letter of credence 


Appropriation 
resolution 


The amounts charged 
against the 
appropriations 


Valid credentials 


To accredit a 
representative 


The resolution was 
passed/adopted 


Waiver 


Cancellation (of a 
payable contribution) 


Public information 


Mass communication 


Information media, 
mass media 


Universal Declaration 
of Human Rights 


أغلبية مشروطة/ خاصة 
( الثلاعة الأرباع ء 
الشلتان ( 


Tableau, panneau 
d'affichage 


Travaux d'une conférence 


Questions diverses, 
divers 


Je propose que nous ne 
prenions pas connaissance 
de la communication 


Majorité 
Majorité simple 
Majorité qualifiée, 


renforcée (trois quarts, 
deux tiers) 


Majorité distributive, 


majorité soumise à certaines 


conditions de répartition 
Majorité absolue 
Majorité requise 
Majorité relative 


La majorité est 
acquise 


Ouvrir la séance 


Ordre de préférence 
(des candidats) 


Motion, proposition 


Ájourner une motion 
Ecarter une motion 
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Notice Board 


Proceedings of 
a conference 


Any other business 


I move that we take 
no cognizance of the 
communication 


Majority 
Simple majority 
Qualified majority 


(three fourths, two 
thirds majority) 


Distributed majority 


Absolute majority 
Required majority 
Relative majority 


The majority is obtained 


To come to order 


Order of preference 
(of candidates) 


Motion, proposal 


To lay a motion on 
the table 


'To set aside a 
motion 


` 


La motion est adoptée 
par 12 voix contre 9 
avec 2 abstentions 


Motion de procédure 
Proposition initiale 


Propositions à mettre 
aux VOIX sans 
discussion 


Motion incidente 


Motion sur le fond 


Proposition ayant 
priorité sur toutes les 
autres 


Contre-proposition 


Une proposition soumise 


à l'examen de la 
commission 


Motion dilatoire 


Se prononcer en faveur 
d'une proposition 


Sur la proposition de ... 


Appuyer une proposition 


Ne pas faire état de la 
motion au procés-verbal 


La motion est rejetée par 


9 voix contre 12 avec 
2 abstentions 


Mettre une proposition 
aux voix par division 


S'opposer à une proposi- 


tion; s'élever/se prononcer 


contre une proposition 
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The motion is adopted 
by 12 votes to 9 with 
2 abstentions 


Procedural motion 
Original proposal 


Undebatable motions 


Incidental motion 


Substantive motion 


Privileged motion 


Substitute motion 


А proposal submitted 
to the commission 


Dilatory motion 


То take a stand for a 
proposal, to speak on 
behalf of د‎ proposal 


On the proposal of ... 


To second, to support 
a proposal 


To strike the motion 
from the record 


The motion is rejected 
by 9 votes to 12 with 
2 abstentions 


To put a proposal 
to the vote in parts 


To oppose a proposal; 
to take a stand against 
a proposal 


(et) اقتراح‎ 

قد م اقتراحا أو 
مشروعا 

يطرح الا قراح بأكمله 
للتصويت عليه بصورة 
ыш‏ 

ا قترح (жі)‏ 

اقتراع 

أبطل بطاقة اقتراعه 
Ge‏ اقتراعا ثانيا 
اغثراع تان 

اقتراع فى د ور (b‏ 
اقتراع وحيد 

اقتراعات متتالية 
الاقتراع لا ختيار قاعمة 
مرشحين 

الاقتراع نداء بالاسم 


جد Jy‏ الا قتراع 


Déposer, faire, soumettre 
une proposition 


L'ensemble de la propo- 
sition est mis aux үсіх 
pour adoption définitive 


Proposer 


Scrutin 

Remplir son bulletin de 
vote de maniére 
défectueuse 


Procéder à un deuxiéme 
tour de scrutin 


Scrutin de ballotage, 
deuxiéme tour de scrutin 


Scrutin uninominal 


Scrutin à un seul tour; 
élection sans ballotage 
(ONU) 


Scrutin à plusieurs tours 


Sctutin de liste, voter 
pour une liste 


Scrutin public à la 
tribune 


Annuler un scrutin 


Bulletin de vote 


Bulletins nuls, 
non valables 


Bulletin blanc 


Bulletins valables 


Tableau de scrutins 
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To table a motion (UK); 
to make, to move a 
proposal 


The proposal shall be 
put to a fina! vote 
in its entirety 


To move, to propose 


Ballot 


To invalidate his ballot 
paper 


To hold a second 
ballot 


Additional ballot, 
second baliot 


Ballet (voting) for a 
a single candidate 


Single ballot 


Successive ballots 


Ballot (voting) for a 
list of candidates 


А vote by roll cali at 
the rostrum 


To cancel a vote 


Ballot paper, voting 
paper, voting slip 


Invalid ballots, 
voting papers 


Blank ballot paper, 
blank voting paper 


Valid ballot (voting! 
papers 


Vote indicator 


اقتراع (et)‏ 
صند وق الا راع 
نتائج الاقتراع 
ТАРҒА‏ 
اقتصاد ی أول 
اقتناع 


اقتناعا а.‏ ,اند یعرب 


عن أ قتناعه 


جھ 


Ki 


يقر 


қ 


بحكم الأقد مية 
أو السن 
أتلية 
وجہات نظر الأقلية 
اقليم 
FIRMS‏ 
44 
یؤگد أن + ينوه يان 
( منطوق القرارات) 


ینک من جد يد 
AKT‏ 
الاكراميات المد فوعة 


(الفاو ) ماعانة الطوارئ 
(اليونسكو) ء لغ مد فوع 


على سبيل المنحة 
LS‏ 
التعاق 

فرص الالتماق 


بالتعلیم 





Lirne 


, Résultats du scrutin 


Economiste principal 


Convaincu, persuadé 


Souscrit a, fait sien (ne) 


Au bénéfice de 
l'ancienneté, de l'áge 


Opinions minoritaires 


Territoire 


souligne le fait que 


Alfirme à nouveau, 
réaffirme, confirme 


Versement à titre 
gracieux, paiement 
effectué à titre gracieux 


Compléter 


Accés à l'éducation 
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Ballot box 


Ballot returns 


Senior economist 


Believing, convinced 


Endorses 


On grounds of 
seniority 


Minority views 


Territory 


Emphasizes that 


Reaffirms 


Ex-gratia payment 


To supplement 


Access to education, 
educational 
opportunity 


التزام 
التزامات/ارتياطات 
مالية اضافیڈ 
يترتب عليه التزامات 
مالية 
وفى بالتزامات 


التزم 


التزم الموضوع أو 
النقطة 


امتناع 
الامتناع عن التصویت 
امتیاز 
امتیا زات 
امتیا زاتء حقوق خاصة 
تمتع با متها زات 





pe YI‏ المتحد ة 
منظومة الا مم 
المتحد 3 
این 
<< الأمين التنفيذى 
أمين الصند وق 
الأمين الفخری 
ХА.)‏ مرتب ) 
L‏ العام 
الأسين العام 
الساعد 


Engagements financiers 
supplémentaires 


Entrainer des obligations 
financiéres 


Liquider des engagements 


S'en tenir au point en 
discussion, s'en tenir 
à la question à l'étude 


Secrétariat 


Abstention 


Priviléges 
Prérogatives 


Jouir de privileges 


Le systéme des Nations 
Unies 


Secrétaire exécutif 
Trésorier 


Secrétaire bénévole 


Secrétaire général 


Secrétaire général 
adjoint 
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Additional financial 
liabilities 


To entail financial 
obligations 


To discharge 
obligations 


To keep to the point 
under discussion 


Secretariat 


Abstention 


Privileges 
Prerogatives 


To enjoy privileges 


The United Nations 
System 


Executive secretary 
Treasurer 


Honorary secretary 


Secretary general 


Assistant secretary 
general 


да انتا‎ 


45 انتا حية 
انتاه 
استرعی الا نتياه /النظر 


الى dum. 5 t‏ عثاية +++ الۍ 





ul 
TEC آجری‎ 
انتغاب‎ 
الأهلية للانتغاب‎ 
2313 الأهلية‎ 
الانتغاب‎ 
منصب | نتخابی‎ 
تشكل فى هيكة‎ 
انتخایيیهۀ‎ 

انتغب 


الا نتفا e‏ بالثقا فة 
انتقل 

Js MI ول‎ asd انتقل‎ 
اتضمام‎ 

الا نضمام الى اتفاقية 


Productivité 


Potentiel de production, 
capacité de production 


Attirer ou appeler 
l'attention de ... sur; 
signaler à l'attention 
de; faire observer 


Soumettre une élection 
à une enquéte 


Eligibilité 


Rééligibilité 


Inéligibilité 


Poste soumis à l'élection; 
poste électif (FAO) 


Se constituer en collége 
électoral 


Proclamer élu 


Accés à la culture 


Passer à l'ordre du jour 


Adhésion à une convention 
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Productivity 


Productive capacity 


To call (draw) 
attention to, to draw 
the attention of ... to 


To investigate the 
circumstances of an 
election 

Eligibility 


Re-eligibility, eligibility 
for re-clection 


Ineligibility 


Elective post; 
elective place (FAO) 


To constitute itself as 
an electoral college 


To declare elected 


Access to culture 


To proceed with the 
business of the day, to 
proceed to the agenda 


Accession to a convention 


انطلاق y‏ اقتصاد ) 
انفاق 

с Ар انفاق ء‎ 

مصروفات 

موضوع الا تفاق 


1 عفد‎ un 
أهلية‎ 

الأهلية للاتغاب 
S‏ 





Décollage, démarrage 


Dépenses 


Poste de dépense 


Tenir un article pour 
périmé (caduc), considérer 
un article comme 

périmé (caduc) 


Mettre fin aux travaux 
de [3 conférence 


Pésilier un contrat 


Eligibilité 


C'est là une question 
désormais dénuée 
d'intéret 


Préciser son attitude 
faire une mise au 
point, donner des 
éclaircissements 


Priorité 


Moins bien placé dans 
l'ordre des priorités 


Mieux placé dans 
l'ordre des priorités 


Еп tête dans l'ordre 
des priorités des urgences 


Accordet, donner la 
priorité 
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Take-off 


Expenditure 


Object of expenditure 


To consider an article 
obsolete 


To wind up the 
conference's proceedings 


To terminate a contract 


Eligibility 


It is a dead issue 


To clarify (tó explain) 
one's position, 
to give explanations 


Priority 


Having a lower 
priority 


Having a higher 
priority 

Having first/highest 
priority 

To accord priority, 
preference 


أولوية (تابع) 
رتب حسب الا ولوية 
له الأولوية 
له د رجة عالية سن 
الأولوية 


أيد 


أيد ( وجهة نظر) ... ؛ 


انضم الى ( وجهة 


+++ شاطر‎ » ( ы 


(1,9) 

81,11 n АЛ 

he‏ » بيقر 
ايداع 

ايداع الأموال 
ايرادات 


ایرادات متتومعة 


Etablir un ordre de 
priorité 


Avoir la priorité 


А un bon rang dans 
Гогаге des priorités 


S'associer à, faire sien(ne) 


souscrire à (un point de 
vue) 


Appuyer l'opinion des 
experts 


Souscrit à, 
fait sien(né) 


Dépót des fonds 


Kecettes 


Recettes diverses 


Pour un éclaircissement 
pour une mise au point 
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To establish an order 
of priority 


To have priority 


Having a high priority 


To associate oneself 
with, to concur in, to 
endorse, to subscribe to 
(a point of view) 


To endorse the 
opinion of experts 


Endorses 


Custody of funds 


Income 


Miscellaneous income 


On a point of 
clarification, 
for clarification 


Motivation 


A l'étude, en cours 
d'examen 


Soumettre à l'examen des 
01-5 


Ayant examiné 


Indemnité de non- 
résident 


Indemnité de subsistance 


Allocation de mission 
Indemnité de logement 


Indemnité spéciale de 
fonctions 


Elaborer, mettre au point 
le programme de travail 


Programme des Nations 
Unies pour le développe- 
ment (PNUD) 


Programme de formation 
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^ Motivation 


Under discussion, 
under consideration 


To suggest for 
consideration by the 
commissions, to refer 
to the commissions 


Having considered, 
examined 


Non-resident’s 
allowance 


Subsistence allowance 
Mission allowance 


Accomodation allowance 
housing allowance 


` Special post allowance 


To draw up the 
programme of work 


United Nations 
Development 
Programme (UNDP) 


"Training programme 


بروتوكول 
بروتوكول اتفاق ء 
.9851252 
يروتوكول اضا فی 
аль.‏ 
alle, as АЛЫ,‏ ناقصة 
معد ل اليطالة 
AL,‏ 
auto‏ الداع 
البلد الستفيد 
البلد المشیف 
was;‏ 
بند فی جد ول 
الاعمال 
بند المیزائیة 


بنية 
البنية الأساسية 
البنية الأساسية الماد ية 
البنية الغوقية 


Me 


بېو برد شه 


Programme ordinaire 


Programme par pays 


Programme de participation 


Programme multinational 


Programme quotidien des 
séances 
Protocole 


Protocole d'accord 


Protocole annexe 


Sous-emploi 


Taux de chômage 


Pays invitant 


Pays bénéficiaire 


Pays-hôte, pays 
d'accueil 


Point de l'ordre du 
jour 


Poste budgétaire 


Infrastructure 


Infrastructure 
matérielle 


Superstructure 


Salle des pas perdus, 
couloirs, foyer 
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Regular programmé 


Country programme 


Participation programme 


Inter-country 
Programme 


Daily programme of 
meetings (sittings} 


Protocol 


Memorandum of 
understanding 


Additional protocol 


Underemployment 


Unemployment rate 


Inviting country 


Recipient country 


Host country 


Agenda item 


Budget item 


Infrastructure 


Physical 
infrastructure 


Superstructure 


Lobby, lounge 


بهو (تابع) 


بهو/استراحة 
المند وبين 


بیان 4 تصريح 
أدلى ببیان بصغة 
Ade u^‏ 3 

بیان استہلالی £ 
تسبيك ی 

بیان رسیں 

بیان صحف 


بيان (عرض) موجژ 


علم الحساب الا لکترونۍ 


Foyer des délégués 


Déclaration, exposé 


Faire une déclaration 
à titre personnel 


Exposé introductif 


Exposé officiel, en due 
forme 


Communiqué de presse 
Etat récapitulatif, 


exposé succinct 


Informatique 
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Delegates’ lounge 


Statement 


To make a personal 
statement (in personal 
capacity) 


Introductory statement 


Formal statement 


Press release, 
communiqué 


Summary statement 


Data processing, 
data management, 
computer science 


تأجل 

Jet 
التأجيل ء رفم الجلسة‎ 
قرر التأجيل‎ 


التأجيل لأجل غير 
سی 


التأميئات الا جتماعیة 


ouk‏ اله ب 








obe‏ تجاری 


S'ajourner 


Ajournement 


Prendre une décision 
de renvoi, ajourner, 
prononcer l'ajournement 


L'ajournement (le renvoi) 
sine die 


Assurance sociales 


Assurance vieillesse 


Date d'ouverture 
(d'une session) 


Epreuves, placards 


Libre-échange 


Accord commercial 


Déficit commercial 


Balance commerciale 


Dépassement de devis 


To stand adjourned 


Adjournment 


To decide to 
postpone, to adjourn 


The adjournment 
sine die 


Soclal insurance 


Age benefits 


Opening date 
(of а session) 


Proofs, galley 
proofs 


Free trade 


Trade agreement 
Trade deficit 


Trade balance 


Cost overrun 


کی حك ول المجموع الثلى 
whol‏ 


+ + 


Tr 


aan‏ الا عتماد أت 


تخصیص الموارں 


өше‏ ( نزل ) عن د وره 
فى الكلام لصالح 


Renouvellement d'un 
mandat 


Définition, parfois - identi- 


fication des projets (auxquels 
une aide pourra étre apportée) 


Avec (sans) réserves 


Prescrire une enquéte 


Procéder à une enquéte, 
enquéter 


Sentence arbitrale 


Tribunal d'arbitrage 


Virement de crédits ne 
dépassant pas le montant 
des crédits votés 


Affectation, allocation 
Affectation de crédit 


Répartition des ressources 


Renonciation, 
désistement 


Céder son tour de parole à 


Renewal of term 
of office 


Identification of 
Projects 


With (without) 
reservations 


To order an enquiry 


To make an enquiry 


Award 


Arbitration tribunal, 
court of arbitration 


Transfer within the 
total amount 
appropriated 


Allocation 


Allotment 


Allocation of 
resources 


Waiver 


To give up one's turn 
to speak in favour of; 
to yield to (USA) 


تد بير ( ج : تف أبير ) 
اتخذ التدابير اللازمة 


تد ابير اد اریة 


تد ابیر تشريمية 
تد خل 


تد اخل مواعيد 
الا حتماعات 


€ ازدواج‎ , dala 
AS 


نك ریب 


تد ریب مېلۍ 


برنامج تد ريبى 


الترجمة الفوریة 
الترجمة ال ې سیة 
ترجيح 


الترجيح c‏ معامل 
الترجيح 


Prendre des mesures, 
prendre toutes dispositions 
utiles, faire le nécessaire 


pour, les démarches voulues 


pour 
Mesures administratives 


Mesures législatives 


Chevauchement avec 
d'autres réunions 


Double emploi, 
chevauchernent 


Formation en cours 
d'emploi 


Formation professionnelle 


Programme de formation 


Présider une réunion 


Modifier l'ordre des 
questions 


[nterprétation consécutive 


Interprétation 


Interprétation simultanée 


Interprétation chuchotée 


Coefficient de pondération 
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To take steps, necessary 


measures, to make 
suitable arrangements 


Administrative measures 


Legislative action 


Overlapping with 
other meetings 


Duplication, 
overlopping 


In-setvice training 


Vocational training 


Training programine 


To preside over à 
meeting 


To change the order 
of the items 


Consecutive 
interprétation 


Interpretation 


Simultaneous 
interpretation 


Whisper interpretation 


Weight 


موا 355 بالترحیب العام 
ترشيح 
ترشيح 


أعلن رفض الترشيح 
شكلا 


أعلن قبول الترشيح 
شکلا 


aul‏ ترشيحا 
ы‏ £ بترشیح نكسة 
وافق على ترشیح نفسه 
Сыз”‏ 
مرحلة الترویج (لمشروع) 
نشاط ترويجى 
استمارة/ تموذ T‏ 


Approbation par 
acclamation 


Candidature 


Présentation (ou propo- 
sition) de candidature 


Déclarer une candidature 
irrecevable 


Déclarer une candidature 
recevable 


Appuyer une candidature 
Maintenir sa candidature 
Retirer sa candidature 
Accepter d'étre candidat 
Promotion 


Phase de lancement 


Activité promotionnelle 


Formulaire d'enregistrement, 


d'inscription 


Accuser réception d'une 
convocation 


Ajustement 


Modus vivendi 


Se concerter 

Aprés échange de vues 
avec, apres avoir pris 
l'avis de 
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Approval by 
acclamation 


Candidature, candidacy 


Nomination 


To declare a candidature 
irreceivable (out of order) 


To declare a candidature 
receivable (in order) 


To support à nomination, 
a candidature 


To maintain one's 
candidature 


To withdraw one's 
candidature 


To agree to be a 
candidate, to accept 
nomination 


Promotion 


Promotional phase 


Promotional activity 


Registration form 


To acknowledge the 
receipt of a letter 
Of convocation 


Adjustment 


Modus vivendi 


To consult together 


After consultation 
with 








ыар 





انتقل ال ىالتصويت 
АҒА‏ 

تصویت اجماعی 
تصویت باطل 
التصويت برقع SAN‏ 
التصویت بالجلوس 
والوقوف 


Admises à bénéficier 
d'arrangements en vue 
de consultations 


Composition de la 
Conférence 


Rectification 


Déposer l'instrument de 
ratification 


Rectificatif 


Procédure de vote 


Fin de la suspension du 
droit de vote 


Déclarer un scrutin acquis 


Déclarer le scrutin 
ouvert 


Déclarer le scrutin clos 


Proposer que la question 
ne soit pas тізе aux voix 


Passer au vote 


Bulletin de vote 


Vote unanime 


Vote non valable 


Vote à main levée 


Vote par assis et levé 
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Approved for consul- 
tative arrangements 


Composition of the 
Conference 


Rectification, 
correction 


To deposit the 
instrument of 
ratification 


Corrigendum (a) 


Voting procedure 


Cessation of 
disqualification 
from voting 


To declare 3 vote, 
a ballot, to be final 


To declare that the 
voting has begun 


To declare the ballot 
(vote) closed 


To move that the 
question be not put 
to the vote 


To proceed to the vote 


Voting slip, voting 
paper, ballot paper 


Unanimous vote 


Defective vote, 
invalid vote 


Vote by show of hands 


Vote by sitting and 
standing 


Vote par “ош” et par 
تسا‎ э? 


поп 
Vote par procuration 
Vote séparé, vote par 
division 


Scrutin de liste, voter 
pour une liste 


Vote non décisif 


Vote par appel 
nominal 


И ne sera pas tenu compte 
des bulletins blancs ou 
nuls 


Sans droit de vote 


Consigner les résultats 
d'un vote 


Procéder au pointage 


Départager les voix 


Donner une explication 
de vote, motiver son vote 


Mettre aux voix 


Demander le vote article 
par article, le vote par 
division 


Demander la disjonction, 
la division 


Rectifier son vote 


Revenir sur un vote 
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Vote by "yes" and "no" 


Vote by proxy 


Separate vote 


Ballot (voting) for a list 
Of candidates 


Inconclusive vote 


Koll-call vote, 
record vote ПО) 


Voting papers left blank 
or otherwise invalid 

will not be reckoned, 
taken into account 


Without the right 
to vote 


To record the results 
of a vote 


To check the result 
of the voting 


To give a casting 
vote 


To explain one's vote 


To put to the vote, 
to take a vote on 


To.ask for a vote 
article by article 


To move that a separate 
vote be taken 


To change one's vote 


To go back upon a voie 


أكثر التعد يلات بعد ! 
عن الا قتراح الأصلى 
من حيث الجوهر 
تعديل تبعی ء تعدیل 
يسنلر مه قرار سابق 

تمد يل التعد پل 


Suspension du droit йе 
vote 


Avoir le droit de vote, le 
droit de suffrage, avec 
voix délibérative 


Faire usage du droit de 
yote 


Usage du droit de vote 


Objet du scrutin 
Système de vote 

pondéré 

П sera tenu compte 

des abstentions déclarées 


Assurer la concordance 
des textes 


(Parfois) attendre avec 
intérét (un rapport) 


Incompatibilité de 
fonctions 


Proposer un amendement 


Voter un amendement 


L'amendement te plus 
éloigné, quant au fond, 
de la proposition 
primitive 


Amendement nécéssité 
par une décision 
antérieure 


Sous-amendement 


Disqualification from 
voting 


To be entitled to vote, to 
have the right to vote, 
with a right to vote 


To exercise the right 
to vote 


Exercise of the right 
to vote 


Purpose of the vote 


Weighted voting system 


Declared abstentions will 
be reckoned, taken into 
account 


To secure conformity 
between the texts 


To look forward 


Incompatibility of duties 


To introduce an 
amendment, to move 
an amendment 


То pass an amendment 


The amendment furthest 
removed in substance 
from the original 
proposal 


Consequential 
amendment 


Amendment to an 
amendment 


تعد يل )5 (e4‏ 
عارض تعد يلا 
قد م تعد یلا .525 
рә‏ تعد پل 


مشثر ك مقف م من مم 


ساد * + 


ہک رال 





تعزيز حقوق الا تسان 


к 


ALD‏ ویش 
سامت 


التعويض عن انہا۶ 
العقد 





تغييرات شكلية 


Amendement recevable 
Se prononcer contre un 
amendement 


Déposer un amendement 
par écrit 


Projet d'amendement 


présenté en commun par ..., 


conjointement par ... 


Promotion 


Promotion des droits 
de l'homme 


Commentaire, observation, 
intervention 


Dédit, indemnité de 
résiliation 


Nomination, engagement 


Date d'effet d'un 
engagement 


Engagement de durée 
indéterminée 
Engagement de durée 
définie 


Nomination du Directeur 
général 


Conditions d'engagement 


Modifications de fond 


Modifications de forme 
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Receivable amendment 


To oppose an amendment 


To present (submit) an 
amendment in writing 


Draft amendment 
submitted jointly by 


Promotion 


Promotion of human 
rights 


Comment, commentary, 
remark 


Compensation for 
termination of contract 


Appointment, engagement 


Effective date of 
appointment 


Indeterminate 
appointment 
Fixed-term appointment 
Appointment of the 


Director-General 


Terms and conditions 
of appointment 


Substantive changes 


(Formal) changes 


. .. 
à, в 
ahl 1 په د‎ 

تقد یر 


أعرب عن aD‏ ہرد d‏ .. 4 


"E JU 


Pleins pouvoirs 


Délégation de pouvoirs 


Rendre hommage а... 


Se félicite de 


Prévisions de dépenses 
supplémentaires 


Prévisions budgétaires 


Rapport trimestriel 
Rapport sexennal 
Rapport annuel 

Rapport mensuel 
Rapport sur l'état 

des travaux, rapport 
d'activité 

Rapport biennal 
Rapport préliminaire 
Rapport intérimaire 
Exposé des faits; rapport 
circonstancié, de caractere 


concret 


Kapport provisoire 
Rapport semestriel 


Rapport final/définitit 


Le comité est saisi d'un 
rapport 


Mission d'investigation 


Full powers 


Delegation of authority, 
Of powers 


To pay tribute to ... 


Expresses its apprecia- 
tion for 


Supplementary estimates 


Budget estimates 


Quaterly report 
Sexennial report 
Annual report 
Monthly report 


Progress report 


Biennial report 
Preliminary report 


Interim report 


Factual report, 
(detailed) account 
of the facts 


Provisional report 


Six-monthly/biannual 
report 


Final report 


The Committee has a 
report before it 


Fact-finding mission 


Comité d'enquéte 


Année civile 


Evaluation (technique, 
économique) 


Evaluation d'un projet 


Intégration 


Coût unitaire 
Prix de revient 
Comptabilité analytique 


(d'exploitation), compta- 
bilité des prix de revient 


Etre saisi de; recevoir 
Accord prévoyant une 
représentation mutuelle 


Représentation équilibrée 


Représentation 
proportionnelle 


Auto-financement 


Renonciation, désistement 


Céder son tour de parole 
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Fact-finding Committee 


Calendar year 
Appraisal (technical, 
economic) 


Project appraisal/ 
assessment/evaluation 


Integration 


Unit cost 


Cost price 


Cost accounting 


To receive, to have 
before it 


Mutual representation 
agreement 


Balanced representation 


Proportional 
representation 


Self-financing 


Waiven 


To give up one's turn 
to speak; to yield to 
(USA) 


>=> 
توجيه 4 تعلیحات : 
معلومات عن میضوع 
معيين 


anar 
اجٹماع ٹوجیہی‎ 
توزيع‎ 
التوزيع الجغرافی‎ 
توزيع الصروفات‎ 


Se désister en faveur de 


Je renonce à la parole 


Roulement 


Service d'organisation des 
séances 


Planification familiale 


Exécution, application, 
mise en application, 
à exécution, en 5 


Service de documentation 
et d'information 


Préparation; mise au 
courant; instructions 


Séance d'information, 
d'orientation 


Répartition géographique 
Répartition des dépenses 


Recommandation 


Recommandation formelle 


To withdraw in favour of 


I waive my right to 
speak 


Rotation in office 


Order of the day office 


Family planning 


Implementation, 
application, execution, 
carrying out 


Documentation and 
information service 


Briefing, instructions 


Briefing meeting 


Geographical distribution 


Apportionment of the 
expenses 


Recommendation 


Formal recommendation 


Proposition transaction- 
nelle (ONU) 


Procuration, mandat 


Compromise proposal 


Proxy 


h‏ ث 


Ехргипе sa сопһапсе 


Compte que, émet le vœu. 
que … 


Triparti, tnpartite 


Accord bilatéral 


Expresses its confidence 


Trusts that ... 


Tri partite 


Bilateral agreement 


جا هزة 


(АЛ)‏ جاهزة 
جف ول 

جد ول өз)‏ 

للأصال 

جد ول الا حشاعات 

المۇقت 

شرط الجد ول 

الہتغیر ЭУ!)‏ جور ) 
جد ول الأعمال 

أثقل جد ول Jis t‏ 

أدرج فى جد ول 

Jis st 

c»‏ بندا اضاتیا 

فى جد ول Jis E‏ 


أدرج فى نباية 
جد ول الأعصال 
ae)‏ جد Jis S),‏ 


انتقلالى جد ول الأعصال 


k... à 


3 


(Question) en état, prête 
à ëtre discutëe 


Calendrier, horaire 


Programme des travaux 
ou des séances, 
calendrier des travaux 


Calendrier provisoire 
des réunions 


Clause d'échelle 
mobile 


Surcharger l'ordre du jour 


Inscrire à l'ordre du jour, 
insérer dans l'ordre du 
jour 

Inscrire un point supplé- 
mentaire à l'ordre du jour 


Faire figurer, inscrire à 
la fin de l'ordre du jour 


Etablir l'ordre du jour 


Adoption de l'ordre 
du jour 

S'en tenir à l'ordre 
du jour 

Passer à l'ordre du 
jour 
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Іп order, ready for 
discussion 


schedule, time-table 


Order of business, 
programme of work 
Or of the meetings 


Provisional schedule 
of the meetings 


Escalator clause (wages), 
sliding-stalé clause 


To overload thé agenda 


To place on, to 
include in the agenda 


To make an addition to 
the agenda, to add a new 
item to the agenda 


To place at the end of 
the agenda 


To draw up the agenda 


Adoption of the 
agenda 

To adhere (to keep) 

to the agenda 

To proceed to the 
next business, with the 
business of the day 


جد ولالأعمال (تابع) 
بند فی جد ول 
Jis Yi‏ 
توزيع بتود جد ول 
Jis yi‏ 
جد ولأصال شروح 
جد ول الأعما ل المنقم 
جف ولا لأعما cat. M‏ 
as.‏ ول Js ST‏ 
التہائی КЕГЕН ll‏ 
de‏ ف من جد ول 
الأعمال 
LE‏ للانتها" من 
جد ول Jie YI‏ 
وافق مؤقتا على 
جد ول Just‏ 
ورد فى جد ول 
الأعمال 

جعل 


جعل c)‏ :جعائل ) 
( حقوق البؤلف) 
جلسة 


استأنفالجلسة 
أعلنافتتاح الجلسة 


جلسة الا فتتاح 
الرسمية 

جلسة خاصة أو مغلقة 
جلسة ختامية 

جلسة سرية أو 


Point, rubrique de 
l'ordre du jour 


Distribution des points 
de l'ordre du jour 


Ordre du jour annoté 
Ordre du jour révisé 
Ordre du jour provisoire 


Ordre du jour définitif 


Rayer, retirer de l'ordre 
du jour 


L'ordre du jour étant 
épuisé 


Adopter (provisoirement) 
l'ordre du jour 


Figurer à l'ordre du jour 


Droits (d'auteur) 


Reprendre la séance 


Ouvrir la séance, 
déclarer la seance 
ouverte 


Séance solennelle 
d'ouverture 


séance privée 


Séance de clóture 


Réunion à huis clos, 
séance, session 
secrète 
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Пет of the agenda 


Allocation of agenda 
items 


Annotated agenda 


Revised agenda 
Provisional agenda 


Approved agenda 


To delate, to remove 
from the agenda 


There being no further 
business 


To adopt the agenda 
(provisionally) 


To appear on the 
agenda 


Royalty (copyright) 


To resume the meeting 


To call the meeting 
to order, to open the 
meeting 


Formal opening meeting 


Private meeting 


Closing meeting 


Closed meeting, 
closed session 


جلسة (تابع) 
“bit‏ 


رفع الجلسة 


صادر زمن as‏ الاعضام 


فى أثئاء الجلسة 


?2 الرئيس مواصلة 


تظام الجلوس ء 
ترتيب المقاعد 


جمعية تشريعية 





Séance pléniére, assemblée 


pléniére 

Séance publique 
Sessions simultanées 
Lever la séance 


Proposé en séance 


Tenir séance; (parfois) 
tenir ses assises 


Le Président décide de 
poursuivre les débats 
en séance privée 


Disposition des siéges 


Assemblée constituante 
Assemblée législative 
Assemblée générale 


Rouages, dispositif 


Fond (d'une question) 


En venir à la question 
de fond 


Amendement portant sur 
le fond 


Discussion d'une question 
quant au fond 


Plenary meeting, plenary 
session, plenary assembly 


Open meeting, public 
meeting 


Concurrent sessions 
To adjourn the meeting 


Proposed from the floor, 
proposed in the course 
of the meeting 


To hold a meeting, to sit, 
to be in sitting, in 
session 


The President ruled that 
the debate should be 
continued іп a private 
meeting 


Seating plan 


Constituent assembly 
Legislative assembly 
General assembly 
Mechanism, machinery 
Substance (of an item) 


To come to the substance 
of the matter 


Amendment of substance 


Discussion on the 
substance of an item 


الولايات المتحد ة الأمريكية 
حساب خاص 

الحسابات الختامية 
البراشعة 


Note عل‎ bas de page 


Stimulant 


Etude de cas 


Prie instamment, demande, 
insiste pour que 


Textes faisant également 
foi 


Mettre à jour le rapport 


Suppression 


Inviolabilité des locaux 
et archives 


Les comptes sont présentés 
en doliars des E.U.A. 


Compte spécial 


Comptes définitifs 
véritiés 


Footnote 


Incentive 


Case study 


- 


Urges 


Equally authentic texts 


To bring а report 
up-to-date 


Deletion 


Inviolability of 
premises and archives 


The accounts shall be 
presented in U.S. 
dollars 


Spécial account 


Final audited 
accounts 


(zb) حساب‎ 
السلغة‎ Lun 
du المسند‎ 


الحسابات الوطنیة أو 


القومية 
د sb‏ الحسابات 
وسجلاتہا 


علم الحساب الا لكتروني: 
(علم ( معالجة البيانات 


کشف حساب 


وحد 2 حساب 


الحصانات 


Compte d'avances 
de caisse 


Comptabilité tenues 
séparément 


Comptes provisoires 


Comptabilité nationale 


Registres et états de 
comptabilité 


Informatique 


Relevé de compte 


Unité dé compte 


Recrutement du 
persennel 


Immunités 
Immunité de juridiction 


Quote-part 


Inventaire 
Présence 


En cas d'empéchement 


Liste des présents 


Feuille de présence 


Dispositions 


Dispositions transitoires 
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Imprest account 


Separate accounts 


Interim accounts 


National accounts 


Account books and 
records (FAQ) 


Data processing, 
data management, 
computer science 


Statement of account 


Unit of account 


Recruitment of staff 


immunities 
Immunity from suit 


Quota 


Stock-taking 
Attendance 


11 they are unable to 
be present, to attend 


Attendance list 


Attendance sheet 


Provisions, terms. 
clauses 


Transitional provisions 


АА 
يت ء فقرات‎ > 
¿= L. الد‎ 


Appliquer les dispositions 
d'une convention 


Conformément aux disposi- 


tions de ... 


Disposition facultative 


Disposition obligatoire 
Portée d'une disposition 


Séminaire 


Réunion/séance de travail 


Colloque, groupe de 
discussion 


Etant donné que, 
attendu que 


Considérants, alinéas 
de préambule 


To implement, to apply 
the provisions of а 
convention 


Pursuant to (in pursuance 
of) the provisions of ... 
under the terms of 


Permissive provision 


Mandatory provision 
Scope of a provision 


Seminar 


Workshop 


Symposium, discussion 
group 


Inasmuch, whereas, 
considering 


Preambular paragraphs, 
whereases 


C KA 


ve 
Irrelevant, not to the Sans rapport avec; hors خارج عن الموضوع‎ 
point, beside the du sujet; sortant du 
point, not pertinent cadre de la discussion 
Expert Expert خبیر‎ 
Consultant Consultant شبير استشاری‎ 
Panel of experts Groupe ou liste d'experts مجموعة خبرا* ء فائمة خبراء‎ 
Service Service خف مۀ‎ 
Separation from service Cessation de service „ الخد‎ ۶١ انت‎ 
Termination (of Liceuciement الخد مه‎ Lu | 
appointment) 
Indemnity on Indemnité de licenciement Be تعويض انبا* الخد‎ 
termination 
Treasury Trésorerie a خزا‎ 
Cash situation Situation de trésorerie abadia 
خصوم‎ 
* 
Assets and liabilities Actif et passif الاصول وا لخصوم‎ 
Clerical mistake Erreur matérielle كتابى‎ ТҮЛЕН 
Maiden speech Premier discours lel: ڈول خطبة‎ 
(d'un orateur) FREIER 
To deliver an address, Prononcer un discours d / ألقى خطبة‎ 
а speech une allocution 5 
Opening address, Discours d'ouverture خطبة افتتا حية‎ 


inaugural address 
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Discours de clôture 


Prendre la parole à une 
réunion 


Abrégé, résumé 
analytique 


Donnant matière à contro- 
versé; controversé 


Point controversable, 
discuté 


Le réglement m'y 
autorise-t-il ...? 


Closing speech, 
closing address 
To address a meeting 


Abstract 


Controversial 


А matter of interpreta- 
tion, a moot point, 
a debatable point 


Am Lin order ...? 








القاعة 
دراية 

الدراية التقنية 
درس 


(ديباجة القرارات ) 


د ستور 





د عا 


cles‏ تاشد 

دعا الى delg Ше!‏ 
مد عو الى 

يد عو/ يطلب من 

( منطوقالقرارات ) 


> d 


Stagiaire 


Trouver une place pour 
un candidat/boursier 


Revenu 


Revenu réel 


Revenu par habitant 


Intervenir dans un 
débat 


Avoir accés dans 
l'hémicycle 


Connaissances techniques 
Ayant examiné 


Constitution (OIT); 
Acte constitutif (FAO) 


Faire appel 
Convoquer d'urgence 


Etre appelé à 


[nvite, prie 


Trainee 


To place a candidate/ 
fellow 


Income 


Real income 


Per capita income 


To intervene (to speak) 
in a debate 


To have.access to the 
body of the hall 


Technical know-how 


Having considered/ 
examined 


Constitution (ILO, FAO) 


To call upon 


To call/convene/summon/ 
convoke urgently 
Called upon to 


Invites, requests 


أعلن انتہا۶/ اختتام 
الد ورة؛ أتبى / 
اختتم الد ورة 

بين د ورات 
(المؤتمر العام ( 

د ورة استكنائية 

د ورة تجد ید په 

ل وره تد аве‏ 

د ورة طارثة 


د ورة عاد يه 


өм” 





اجتمم بصفة د ورية 


خطاب د ورى 
د يبا جة (القرار ) 


Comptabilité 
Session 
Prononcer la clóture de 


la session, déclarer 3 
session close 


Pendant l'intersession; 
entre les sessions 


Session extraordinaire 


Cours de perfectionnement, 
de recyclage 


Cours de formation, stage 
Session d'urgence 


Session ordinaire 


Se réunir périodiquement 


Lettre circulaire 


Préambule 


Accounting records 
Session 


To adjourn the session, 
to close the session 


Between sessions 


Extraordinary session; 
special session (UN) 


Refresher course, 
retraining course 


Training course 
Emergency session 


Ordinary, regular 
Session 


To meet at regular 
Intervals, to meet 
periodically 


Circular letter 


Preamble 


kad 


5 rh 


Autofinancement 


Kappeler les termes du 
règlement 


Appendice 
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Self-financing 


To recall, remind of, 
the terms of the rules 


Appendix 


\ 


رای رج (LT:‏ 
ARTES‏ 
سيبا فى . . . 


استطلعالرأى السائد 
,1 استشاری 


الرأى المتفق عليه . 
Hu‏ الارا٭ءاجماع 


قبل رأى الخبراء 


مراعاة لكراء 


الد ولالراعية [للمؤتمر ) 
راس الال 
رس الال العامل 


2 


Donner un avis motivé 
SUT عل‎ 


Demander l'avis de 
l'assemblée 
Avis consultatif 


Accord général, 
consensus 


se ranger à l'avis 
des experts 


Pour tenir compte des 
opinions exprimées par ... 


Considére, estime 


Directives, principes 
directeurs 


Puissances invitantes (ONU) 


Fonds de roulement 
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To consider and advise 
on ..., to give à 


considered opinion on ... 


To ask the sense (the 
consensus of opinion) 
Of the Assembly 
Advisory opinion 


Consensus 


To accept the opinion 
of the experts 


In order to meet 
(to take account of) 
the opinions of ... 


Considers 


Guidelines 


Sponsoring powers 


Working capital fund 





الرئيس 
الرئيس 


Dépenses d'équipement 


La Présidence 


Renoncer à |a Présidence, 
renoncer au mandat 
présidentiel 

Prendre la présidence, 
occuper le fauteuil 
présidentiel 


Vice-Présidence 


Président 


S'incliner devant une 
décision présidentielle 


En appeler de la décision 
du Président 


Contester une décision 
présidentielle 


Président sortant 


Président par intérim, 
p.i, 
Président d'honneur 


President ne participant 
pas au vote 


Président du Conseil 
exécutif, d'une commis- 
sion/comité 


Président de la 
Conférence générale 
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Capital outlays 


The Chair, Chairmanship, 
Preaidency 


To give up the Chair, 
to renounce the 
office of chairman 


To take, to occupy 
the Chair 


Vice-Presidency, 
Vice-Chairmanship 


Chairman, President 


To bow to the Chairman's 
decision 


То appeal against the 
Chairman's ruling 


To challenge the 
Chairman's ruling/ 
decision 


Retiring, outgoing 
Chairman 


Acting Chairman, acting 
President, interim 
Chairman 


Honorary President 


Non-voting Chairman 


Chairman of the 
Executive Board, of a 
commission/Committec 
(Unesco) 


President of the 
General Conference 


یر اب я‏ + + 
(منطوق القرارات ) 
رخص 


الرد 


حق الرد 


رك غه 





President temporaire de la 
Conférence générale 
(Unesco) 


Demander par l'intermédiaire 


du Président 


Madame la Présidente/le Président 


S'en remettre à la 
décision du Président 


Invoquer l'autorité 
du Président 


… А les mêmes pouvoirs 
et les memes charges que 
le Président 


Vice-Président 


Le Président se prononce 
sur les motions (ou 
questions) d'ordre 


Accueille avec satisfaction 
salue (l'arrivée de) 


Autorise le Directeur 
general 


Droit de réponse 


Salle des pas perdus 
couloirs 


Graphique 


Diagramme 


Temporary President of 
the General Conference 


To ask through the 
Chair 

Madam Chairman 

To be in the hands of 
the Chairman, to leave 


the matter to the 
Chairman's decision 


To invoke the 
Chairman s authority 


... Has the same powers 
and responsabilities as 
the President 


Vice-President, 
Vice-Chairman 


The Chairman shall 
rule on points of order 


Welcomes 


Authorizes the 


Director-General 


Right to reply 


Lobby 


Chart. ртарһ 


Diagramme 


رصہد متحد ل 

мә,‏ د اثر 

للمطبوعات (اثفاو) 
رعایة 

تحت ,2215 

الرعاية الا جتماعية 
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ان برغبءاف تحد وه 


الرغبة ‹ Lo,»‏ مئه على 


(د يياجة القرارات ) 
رقا هية 


LEE‏ ما لم ترفضه 
أغلبية الد ولالأعضاء 
الحاضرة والمصوتة 


Selon les régles, en due 
forme, officiel, formel 
(parfois : protocolaire) 


Prendre acte d'un refus 


Faire acte de candidature 
poser sa candidature à 


Proposer (la candidature 
de ... pour le poste de ...); 
présenter, désigner un 
candidat 


Fonds de roulement 


Fonds spécial des 
publications 


Sous le patronnage de; sous 
les auspices de 


Protection sociale. 
service social 


Désireux 


Economie de bien-étre 


Passer outre une 
objection 


La décision du Président 
est maintenue si elle n'est 
pas rejetée par la majoritée 
des Etats membres présents 
et votants 
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Formal 


To take formal note 
of a refusal 


To stand for election, 
to stand as a candidate for 


To nominate 


Revolving fund 


Publications Revolving 
Fund (FAO) 


Sponsored by, under 
the auspices of 


Social welfare 


Desiring 


Welfare economy 


To overrule an objection 


The President's ruling 
shall stand unless 
overruled by a majority 
of the Member States 
present and voting 


رفع 


Adjournment Levée de séance رفع الجلسة‎ 
t 
To give a reference Donner une cote à un Ls, أعطى‎ 
number to а document document ^^ A 
( 851 ( 
Reference number, Cote ركم /رمز‎ 
code (number) EAT 
( (الوثيقة‎ 
Budget code Cote budgétaire قم البند‎ J 
فى المیزائیة‎ 
Index Indice б رقم قياسى‎ 
مشر‎ 
Serial number Numéro d'ordre وكم سلسل‎ 
رواق‎ 
Lobbying, talks ІП Conversation de couloirs 25, محاد خات آ لار‎ 
the lobby 
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57 


Bourse 


Fellowship 


ساعات عمل Lol‏ فية 
سجل 

سجل asl,‏ علما ب 

ارغب Sl‏ يسجل 

لى ( فى المحضر ) 

سجل فی المحضر 

سجل تصريحا 


U^" ° 


Invoquer un précédent 


S'en référer à la 
jurisprudence 


Eviter de créer un 
précédent 


Entrer en vigueur 


Heures supplémentaires 


Prendre note, donner acte, 
consigner par écrit 


Je désire qu'il me soit 
donné acte ... 


Faire figurer au compte 
rendu 


Donner/prendre acte 
d'une déclaration 


Enregistrer un traité, 
une convention 


Actes de la Conférence 
générale (Unesco) 


To invoke a precedent 


To refer to the 
precedents 


To avoid creating a 
precedent 


To come into force, 
into operation 


Overtime 


To record, to note 


I want to be on record 
as having ... 


'To record in the 
minutes 


To record/note a 
statement; to place a 
statement on record 


To register a treaty, 
a convention 


Records of the 
General Conference 
(Unesco) 





سعر الصرف 
№ 

بد لالسثر уэ!)‏ ( 
سلطة 

МАДАН استعم‎ 

Аа м التقد‎ 


تفويض السلطة 


Eifectuer des prélèvements 
sur le fonds de roulement 


Remboursement 
anticipé 


Taux de change 


Indemnité journalière 


Faire usage de pouvoirs 
discrétionnaires 


Délégation de pouvoirs 


Avance sur le 
traitement 


Délai de grace 


Ecouteur 


Année budgétaire 


071, 


Organe directeur; 
organe d'orientation 


La ligne de conduite de 
l'Organisation 


To make withdrawals 
from the working 
capital fund 


Advance repayment 


Exchange rate 


Per diem 


To exercise à 
discretionary power 


Delegation of authority 


Advance on salary 


Period of grace, 
grace period 


Earphone 


Fiscal year 


Oversight 


Policy-making body 


The policies of the 
Organization 


العمل : 
اب آرة النقاش 


th 


أيد ی ملاحظة 
سی RUE‏ على 


Conduite des travaux, 
des débats 


Faire une observation sur 
Із conduite du débat (sans 
proposition précise) 


Conduct of business, 
of the debate 


To raise à point of 
order 


E" ct 
شاطر‎ 


لل لا 


Est d'accord avec ... pour t VN "EM يشاطر‎ 
penser que, estime comme ds يشارك‎ 
... que 
شاغر‎ 
Pourvoir à une vacance A Lau شغل‎ 
شاغرا‎ ١ مقعد‎ 
Personalité juridique الشخصية الظانوثية‎ 
شرط‎ 
(Clause, disposition حکم ۲ نص‎ (Be 
Clause échappatoire شر + تخلصی‎ 
Clause de style شر ,+ مألوفم موحد‎ 
Clause de sauvegarde شرط وقائی‎ 
Conditions d'engagement شر وط تعبین‎ 
N'a pas approuvé ... علق موافقته على‎ 
sans certaines réserves د بط‎ 
9 р 
à شر‎ 
Tribune du public الج ور‎ А55 
Tribune de la presse شرغة الصحافة‎ 
Tribune diplomatique num 
شعار‎ 
Emblëmes nationaux شعارات الد ول‎ 
شکوۍ‎ 
Réclamation (adressée au شكوى ) لمکتب‎ 
BIT) ( لد ولی‎ pan 
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Shares the view of ..., 


agrees with ... that 


To fill a vacancy 


Capacity of a legal 
person ( FAO) 
Clause 

Escape clause 
Standard clause 


Hedge clause 


Terms of appointment 


Has qualified his 
concurrence Үл... 


Public gallery 
Press gallery 
Distinguished 
strangers" gallery 
National emblems 


Representation 
(made to the ILO) 


5% 


G 


Service de presse 


Communiqué de presse 


Journaliste accrédité 


Kégulier (procédure) 


Verso 


Recto 


Taux de change 


Restrictions de change 


Statut consultatif 


À titre consultatif, 
comme consultant 


À titre officiel 


À titre officieux 


À titre privé, à titre 
individuel 


62 


Press department 


Press release 


Accredited journalist 


In order 


Overleaf, back side 
of the page 


Obverse, front side 
of the page 


Exchange rate 


Exchange restrictions 


Consultative status 


]n an advisory capacity, 
as a consultant 


In an official capacity 


In a quasi-official, 
semi-official capacity 


Іп a private capacity, 
in an individual 
capacity 





بأغلبية 14 bs‏ 
مقابل لا شی؟وامتتاع 
+ عن التصويت 


تعاد ل الأصوات 


الصوت المرجح 
صوت الرئيس هو 
الصوت المرجح 


А titre officieux 


Durée de validité 
(d'une session) 


Fonds de dotation 


Caisse d'assurance maladie 


Caisse commune des pensions 


du personne] des Nations 
Unies 


Fonds de dépót 


Voix, vote 
Procéder au dépouillement, 


faire le recensement des 
votes, compter les voix 


Départager les voix 


Emettre un vote (pour 
ou contre) 


Par 19 voix contre zéro 
avec 3 abstentions 


Egalité des voix, 
partage égal des voix 


Voix prépondérante 


La voix du Président est 
prépondérante 


ت6 


In an unofficial 
capacity, informally 


Period of validity 
(of a decision) 


Endowment fund 


Medical Benefits Fund 


UN Joint Staff Pension 
Fund 


Trust funds 


Vote 


To count the votes 


To give a casting 
vote 


To cast a vote (for or 
against) 


By 19 votes to nil, 
with 3 abstentions 


Tied vote, equally 
divided votes, 
equality of votes 


Casting vote, 
tie-breaking power 
The Chairman has the 
casting vote 





Voix contre 


Nombre de suffrages 
exprimés 


Avant [a mise aux тох 


Demander le recensement 
des voix 


scrutateur 


Voter 


Voter pour un projet 
de résolution 


Voter sur l'ensemble 
(de la motion) 


Copie certifiée conforme 


Sur une question de 
formulation, de 
terminologie 


Formule 


Dissenting vote 


Number of votes 
recorded, cast 


Before the vote is taken 


To call for a count 
(of votes) 


Teller; returning 
officer (ILO) 


To vote 


To vote in favour of, 
(to support) a draft 
resolution 


To vote on the motion 
as a whole 


Certified true copy 


Оп a technical point, 
оп a point of wording, 
drafting 


Formula 


الا زد واج الضريبى 
الاعغا* منالضربية 
تخفيف عب" الضربية 
حصيلة /غلة الضريبة 
عب؟ الضريية 

وعا* الضربية 


ضغط 


ص 


Double imposition 


Exonération (exemption) 


d'impót 


Dégrévement fiscal 
Rendement des impóts 
Charge fiscale 


Matière imposable, 
assiette de l'impôt 


Groupe de préssion 


Consigner, faire figurer, 
insérer dans le rapport 


Additif, addendum {a} 


Double taxation 


Tax exemption 


Tax relief 
Tax yield 
Tax burden 


Tax base 


Pressure group 


To state, to mention, 
to include in the report 


Addendum, addenda 


الطرفان المتعا قد ان ء 
الأطراف المتعاقد 3 
أن يكون طرفا فى 


жаға 


طوارئ 
لجنة الطجارئ 


b Dh 


Potentiel de production, 
capacité de production 


Appliquer, traduire en 
actes, mettre en 
application 


Les parties contractantes 


Etre partie à une 
convention 


Par la méme voie 


Par les voies officielles 


La manière dont s'effectue 
le scrutin 


Contester le résultat 
du vote 


Invite, prie 


Mesures d'urgence 


Comité des affaires 
urgentes 


Productive capacity 


To implement, to apply, 
to put into effect 


The contracting parties 


To be a party to a 
convention 


Through the same 
channels 


Through official 
channels 


The actual conduct 
of the voting 


To challenge the 
result of the vote 


Invites, requests 


Emergency measures 
Emergency committee 


ds 
Je NA الماعد‎ 
сб حد‎ dl 
عائد متزاید‎ 
At عائد‎ 
عائد ات ( الموارد‎ 
( الطبيعية‎ 


А‏ العاغد 


2 


Rendement optimal 
Rendement marginal 
Rendement eroissant 
Rendements décroissants 


Redevance 


Taux de rendement 


Se prononcer contre la 
clóture (du débat) 


Modifier, amender 
Opposer une fin de 


non-recevoir (à une 
proposition) 


Cette recommandation sera 


portée devant le ... 


Saisir un organe бе... 


Faire obstruction aux 
débats de, entraver les 
travaux de 
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Optimum retum 
Marginal return 
Increasing return 
Diminishing returns 


Royalty (Natural 
Kesources) 


Yield rate 


To speak against the 
closure (of the debate) 


To amend 


To refuse to | 
entertain (a proposal) 


This recommendation 
shall be placed before 
the ... 


To submit ... to a 


body 


To obstruct/hamper/ 
hinder the work of 


عضو مگسس 
Lael‏ * مكب 
اللجنة 

اند م الأعضاء 
أكبر الاعضا" سنا 
الد ول الأعضاء 
المكسسة 


= 


عضوية 


(asa)‏ العضيمية 
العضية المنتسبة 


لجنة العضوية 


Membre 
Membre titulaire 


Remplaçant 


Membre és qualités, 
meinbre de droit 


Membre de plein exercice 
Membre bienfaiteur 
Membre coopté 

Membre à vie 

Membre suppléant 
Membre associé 


Mernbre sortant 


Membre fondateur 


Membres du bureau, 
bureau du comité 


Doyen d'ancienneté 
Doyen d'âge 


(Etats) membres d'origine 


Qualité de membre 


Statut de membre 
associé 


Comité chargé d'examiner 
les demandes d'admission 
(ECOSOC); comité 
d'admission 


Organes à composition 
restreinte 


Member 


Regular member 


Substitute member 


Ex officio member 


Full member 
Patron member 
Co-opted member 
Life-member 
Alternate member 
Associate member 


Retiring member, 
outgoing member 


Original member 


(foundation member) 


Officers of the 
committee 


The senior member 


The oldest member 


Original Member 
Nations (FAO) 


Membership (status of 


member) 


Associate membership 


Membership committee 


Bodies of limited 
membership 


Lowest evaluated bid Offre la mieux disante أنشل السطا "ات‎ 
أو العروض‎ 
Bid bond : Caution de soumission السطا"‎ си 
РА 
Tenders shall be invited Les soumissions sont pro- تقد م المطاءات‎ 
by advertisement ues par voie CI ER ) لعر وض‎ у 
على اعلان‎ 
Opening of bids Dépouillement des فتح مظار يف العطا*ات‎ 
Offres, ouverture des plis أو العر وض‎ 
| 532 
Allowance Allocation, indemnitë 44. 24 Ne 
Family allowance Allocation pour charges وة الصاکلیه‎ Mal 
de famille 
Assignment Allocation de poste مقر العمل‎ 25 Хе 
allowance 


To receive, to take Prendre connaissance de ce Ме Ax 
cognizance of 
g م‎ w علم‎ 
To note, to take note Prendre note (асїе} avec Ll 55 
with approval, with satisfaction А 
satisfaction با رتیاح‎ 
Taking note Prenant acte, prenant ы 24.4, Jl 
t 1 . 
по e, prenant connaissance | | м... به‎ 
) القرارات‎ as Les) 
alls 
Full employment Plein emploi 4. 6 aile 
Underemployment Sous-emploi ‹ 325 Ú alle 
جزثية‎ АЛЫ, 
عمل‎ 
To promote the Favoriser la réalisation عمل على تحقيق‎ 
objectives, the aims des objectifs اف‎ Aa! 


عطة 
بالعملة المحلية 
الصملة الحسابية 
علة а‏ 
عملة قابلڈ التحویل 
عملیات 
عمليات/ c. Le‏ 
مالیۀ 
عناية 
وجه عثایة . . . الى ء 


استرعی الانتباء / 
النظر الى 


Еп monnaie locale 


Monnaie de compte 


Monnaie faible 


Monnaie forte 


Monnaie convertible 


Opérations financiéres 


Attirer ou appeler 
l'attention de ... sur; 
signaler à l'attention de; 
faire observer 


Recommande à l'attention 
favorable de ... 


Titre 
Rubrique, sous-titre 


Pacte 


Charger une commission 
(d'une táche), assigner 
(une táche) à une 
commission 


Faire appel au concours de 


(Casier 


Nommer (quelqu'un) 
à un poste 
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In local currency 
Currency of account 
Soft currency 


Strong currency, 
hard currency 


Convertible currency 


Financial transactions 


To call (draw) 
attention to, to draw 
the attention of ... to 


Commends for the 
favourable 
consideration of ... 


Heading, title 


Sub-heading 


Covenant, pact 


To entrust a committee 
with, to assign (a task) 
to a committee 


To invite the assistance of, 
to call on the assistance of 


Pigeon-hole 


To assign (someone) 
to a post 


2 


Jusqu'au dernier jour de 
séance inclusivement 


Aux fins des présents 
réglements, les ... sont 
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Until the last day of 
the session inclusive 


For the purposes of 
these regulations, 
«+ MEANS 


© 


$ at 
الغائد ة الا حمالية‎ 
الفائد 3 الصافية‎ 





فكة الخد А а ЈА,‏ 
LES)‏ المېنیة 
وما فوقہا 

о pa? 
فكثرة الما ين‎ 
فثرة مالية‎ 


الفترۃ ا w:‏ لمتيقية من 
сылады]! = 24.‏ 


لنباية فترة مالية 
فتوق 
طلب فتوى تا نونية 


Intérët brut 


Intërët 1 


Catégorie de service et 
de bureau 


Cadre organique et de 
rang supérieur 


Période biennale 


Exercice financier, 
exercice 

La partie de la période 
(du mandat) restant à 
courir 


Fin de l'exercice 
financier 


Demander un avis 
juridique 


Examen des demandes 
d'admission 


Faire faire (procéder à) 


une expertise, une contre- 


expertise 


Filiale 
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Gross interest 


Met interest 


General service category 


Professional category 
and above 


Biennium 
Financial period, 
budgetary period 


Unexpired portion of 
the term of office 


Close of financial or 
budgetary period 


To request a legal 
opinion 


Considération of 
applications 


To cause an expert 
examination (counter- 


examination) to be made 


Branch 


Groupe d'étude 
Groupe de travail 


Groupe de travail mixte 


Paragraphe 
Clause additionnelle 


Alinéa 


(Considérant, alinéa du 
préambule 


Paragraphe du 
dispositif 


Je suis autorisé par mon 
gouvernement à ... 
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Study group 
Working party 


Joint working party 


Paragraph 
Rider 


Sub-paragraph 


Preambular paragraph 


Operative paragraph 


I am authorized by my 
government to ... 


2,55 
24-5 


à 421511 مرن‎ els ار‎ 


التزم القواعد 
المنظمة es)‏ 


قواعد (أحكام ) 


С 


Liste des candidats 


Règle, disposition 
Dérogation à une regle 


Se soumettre aux dispo- 
sitions régissant ... 


Dispositions d'application 


de ... 


Aménagement de 1а salle 


Salle de conférence 


Exercer les fonctions de ..., 


faire office de 


Plafond réglementaire 


Juger, déclarer (la demande) 


recevable 
Accepter une invitation 


Reçoit et accepte 
(un rapport) 
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Slate, list of 
candidates 


Rule 


Departure from a rule, 
waiving of a rule 


To submit to the rules 
governing ... 


Rules for the carrying 
Out ... 


Equipment of the hall, 
fitting up of the hall 


Assembly hall, 
conference hall 


To act as ... 


Statutory ceiling 


To receive 


To accept an invitation 


Receives and 
accepts (a report) 


اتغذ قرارا 

بشان .بت فى 

أصد ر الرئيس 
قرارا (فى التظام ( 
أصد ر قرارا ыы‏ 
زی النظام ( 

التزم قرارا t‏ 
امحٹل لقرار 

ألغى قرارا 
انتيت مثا Т 3 zs‏ 
وظل ые дай‏ 
deze!‏ الثرار 

جرا القرار أو 
الاقتراح 

T‏ القرار 


Avant-dernier 


Antépénultieme 


Admission de nouveaux 
membres 


Acceptation conditionnelle 


Présenter, proposer un 
projet de résolution 


Résolution (Conférence 
générale), décision 
(Conseil exécutif) (Unesco) 


Se prononcer sur, 
statuer 


Faire connaitre une déci- 
sion présidentielle 


Statuer en dernier 
ressort 


Se conformer à une 
décision 


Annuler une décision 


La question est close et la 
résolution est maintenue 


La résolution a été votée/ 
adoptée 


Diviser une résolution, 
une motion 


Га résolution est repoussée, 
rejetée 
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Penultimate, last but one 


Ante-penultimate, 
last but two 


Admission of new 
members 


Conditional acceptance 


То sponsor, tó present, 
to introduce, to submit 
a draít resolution 


Resolution (General 
Conference), décision 
t Executive Board} 
(Unesco) 

To take a decision on 


To give a ruling 


To.give a final ruling 


To abide by a decision 


To rescind a decision 


The question was closed 
and the resolution stood 


The resolution was 
passed/adopted 


To divide a resolution, 
a motion 


The resolution is 
defeated, rejected 


قرار (et)‏ 
طلب من الرئيس 
aite!‏ )9 
الفقرة الأ ولى من 

منطوق القرار 
قرار شکر 

p قرار‎ 


شروع قرار 
مشترك r3‏ * ي چ 
هذا ДАЙ‏ صورته 
الراهتة 

قو 
قرضاثتمانی o lest‏ 
фе $‏ وا جبة التسد يد 


Demander ап Prësident de 
prendre une décision 


Premier alinéa du dispositif 
d'une résolution 


Motion de remerciements 


Décision ayant force obli- 
gatoite, décision liant les 
parties 


Projet de résolution déposé 
conjointement par ... 


Cette résolution dans sa 
forme présente 


Emprunt 
Crédit 


Préts remboursables 


Tirer au sort 


Par tirage au sort 
Division 


Services administratifs 


Service des comptes rendus 


Aux fins des présents 
règlements, les ... sont 


S'en référer à la 
jurisprudence 
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To ask for a ruling 


Operative paragraph 1 
of a resolution 


Vote of thanks 


Binding decision, 
mandatory decision 


Joint draft resolution 
submitted by ... 


This resolution as it 
now stands 


Loan 
Credit 


Reimbursable loans 


To draw lots 


Ву lot 
Division 


Administrative services 


Reporting services 


For the purposes of these 


regulations, the ... shall 
be 


To гете to the 
precedents 





45 فى جانب الخسائر: 
حمل حساب الا с‏ 
والخسائر ب 


Question, probléme 


Secteur 


Secteur clé 


Entreprendre une étude 
sectorielle 


Appréhension, préocupation 
émotion 


Main-d'œuvre 


Passer par profits et 
pertes 
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[ssue, question, 
problem 


Sector 


Strategic sector, 
key sector 


To initiate a sectoral 
study 


Concern 


Manpower 


To write off 


يكلف i‏ 40509 
يأعر 

كلف . . . Jish‏ 
الأمانة/السكرتارية 
كلف لجتة ( بسهمة 
لجنة (يمېمة ما ( 


МА! as] 
¿LKH اطلب‎ 


ü 


Greffier de [а conférence 


Fconomie de subsistance 


Charge, donne pour 
instructions, ordonne 


Charger ... d'assurer 
le secrétariat 


Assigner (une tache) à 
ите commission, charger 
une commission (d'une 
táche) 


Mon gouvernement m'a 
chargé de ... 


Prendre la parole 


Je demande 3ا‎ parole 


Octroi et retrait de la 
parole 


Je donne la parole à 
Prononcer un discours, 


une allocution 


Retirer 1а parole à 


78 


Clerk of the conference 


Subsistence economy 


Directs, instructs 


To put ... in charge 
of the secretariat 


To assign (a task) to a 
committee, to entrust 
a committee with 


My government instructed 
me to ... 


To take the floor (USA), 
to address the meeting 


I ask for the floor 
(USA), I ask to speak 


Granting and withdrawal 
of the right to speak 


I call upon, 1 give the 
floor to, I recognize (USA) 


To deliver an address, 
a speech 


To direct ... the speaker 
to discontinue his speech 


كلمة (تابع ) 


The representative oí ... Га parole est au ءءء‎ ам الػة‎ 
has the floor, I call upon représentant de ... 
the representative of ... 
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J 


Admissible, correct 
(paroles, interventions) 


Hors de propos, incorrect 
(paroles, interventions) 


Constate, reléve, prend 
acte, prend note (ONU) 


Diédre, triédre 


Accepter une invitation 


Comité, commission 
Participer aux travaux 
d'une commission 


Constituer/créer un 
comité 


Nommer/désigner les 
membres d'un comité 


Comités régis par les 
statuts ... 


Comité de liaison 
Comité consultatif 
Comité préparatoire 


Commission d'enquéte 


In order 


Out of order, improper, 
incorrect, inapposite 


Observes, notes 


Board, country's name 
plate, place marker 


To accept an invitation 


Committee, commission 


To sit on a committee 


To establish/to set up a 
committee 


To appoint/constitute a 
committee 


Committees governed 
by statutes ... 


Liaison committee 
Advisory committee 
Preparatory committee 


Committee of enquiry 


لجنة (تابع ( 

لجنة الترشيحات 
لجنة التنسيق 
لجنة التوجيه 
لجئة التوفیق 
لجنة جامعة 
لحنة خاصة 


لجنة خبراء 
لحنة دائمة 
din‏ رئيسية 
لجنة الصياغة 
لجنة الضيافة, 
لجنة الاستقبال 


لجنة العضوية 


لجنڈ فحص أوراق 
الاعتاد 


لجنة فرعیة 
لجنة القرارات 
لجتة اللوائح أو 
الا à, E;‏ 

اللجنة المالية 


Comité des candidatures 


Comité de négociation 
Comité de coordination 


Comité de direction (parfois 
le Bureau) (ONU) 


Commission de conciliation 
Commission plénière 


Comité, commission ad hoc; 
parfois: comité spécial 


Comité d'experis 
Comité permanent 
Comité principal 
Comité de rédaction 


Comité d'accueil 


Comité d'admission; 
comité chargé d'examiner 
les demandes d'admission 
(BCOSOC) 


Comité de vérification 
des pouvoirs 


Sous-comité, 
sous-commissiorn 


Comité juridique 


Commissions des 
résolutions 


Comité des statuts, 
comité du réglement 


Comite financier 
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Nominations committee 


Negotiating committee 
Co-ordination commission 


Steering committee 


Conciliation committee 
Committee of the whole 
Ай hoc committee, 


commission (sometimes: 
special committee) 


Panel of experts 
Standing committee 
Main committee 


Drafting committee 


Hospitaly Committee, 
Welcome Committee 


Membership Committee 
Credentials Committee 
(General Conference) 


Sub-committee, 
sub-commission 


Legal committee (Unesco) 


Resolutions Committee 


Kules committee 


Finance committee 


لجنة شتركة متعاد لة 


$ aS Alo اللجئة‎ 


АА) 


اوالمحد ود للقة ما 


اللفات الرسية 
لغات العبل 
قسماللغات 


Comité restreint 


Comité mixte, commission 


conjointe 


Commission paritaire 


La commission est en 
séance, siège 


Comité intérimaire 


Emploi limité d'une 


langue 


Langues officielles 


Langues de travail 


Services linguistiques 
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Small committee 


Mixed committee, 
Joint committee 


Тош committee with 

equal representation, 
bipartite committee 

The committee is in session 
is holding a sitting, is sitting 


Interim committee 


Partial use of a 
language 


Official languages 


Working languages 


Language department 


$ 3k 


mr 


استند الى ءاد $ 
Ai‏ 
СА"‏ » توقف pt‏ 


تعذر مواصلة 
النقاش 


مال с)‏ : أموال) 
اسشار الا موال 
Jii‏ خارجة عن 
المیزائیة 
أموال سائلة 
بالخزينة 
الأموال المودعة 
التصرف فی الأموال 

ARII 


ساد أة + با د à,‏ 4 
الميادرة 


باد رف 
أخذ زعام الباد رة 


gl 








ava يحد د‎ ААЛ 
Lens الغرض من تقد‎ 


Article 


Se prévaloir d'un article 


Impasse 


Placement des fonds 


Fonds extrabudgétaires 


Avoirs en caisse, en 
nurméraite, encaisse 


Fonds en dépót 


Emploi des fonds 


Initiative 


Prendre l'initiative 


Les sommes reçues à des 
fins spécifiées par ... 
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Article 


To invoke an article 


Stalemate, 
deadlock 


Investment of funds 


Extra-budgetary funds 


Cash holdings, moneys 
on hand 


Funds-in-trust, 


Disposal of funds 


Initiative 


To take the initiative 


Мопеув accepted for 


purposes specified by ... 


(et) èle 
البالغ المودعة بالبتك‎ 
وأموال الخزينة‎ 


يعتبر الرصيد غير 
المدفوع . . . MU.‏ 


متأآخرة لمعد 3 سنة 
dns ER‏ 


etat 


Le numéraire déposé en 
banques ainsi que 
l'encaisse 


Montant total des 
crédits votés 


Le solde impayé sera 


considéré comme étant 
d'une année en retard 


Suite donnée à 
(une décision) 


Атгіёгёѕ 


Orateur 


Il ne reste plus 
d'orateurs inscrits 


Fermer la liste des 
orateurs 


La liste des orateurs 
est close 


Limiter le temps 
de parole 


Rappeler l'orateur 
à la question traitée 


Rappeler l'orateur à 
l'ordre, inviter l'orateur à 
respecter le réglement 


Traducteur 


laterprète 
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Moneys on deposit and on 
hand 


Total amount 
appropriated 
The unpaid balance shall 


be considered to Бе one 
year in arrears 


Follow-up action 


Аттеатѕ 


Speaker 
There аге no further 


speakers on the list 


To close the list of 
speakers 


The list of speakers 
is closed 


To restrict/limit the 
time accorded to 
speakers 


To request the speaker 


to keep to the point 
under discussion 


To call the speaker to 
order 


Translator 


Interpreter 


* à سام‎ 


المتضمنات у‏ الآثار) 
المالية والادارية 


ы „а 





اتفاق متعد د 
الأطراف ؛ معوئة 
متعد د 3 الأطراف 


متعد ل ó‏ الأغراض 


bles متغیرات‎ 


Emme 


شل 
c‏ 
А‏ المجتمع المحلى 


Incidences administratives 
et financiéres 


Accord (aide) 
multilatéral(e) 


Polyvalent, à usages 
multiples 


Facteurs variables 


Keprésenter 


Développement 
communautaire 


Conseil d'administration 


Conseil de gestion 


Conseil des gouverneurs 


Expert comptable public 
privé 


Renvoyé (au Conseil de 
Sécurité) 


Procés-verbal, compte 
rendu 


Faire figurer au compte 
rendu, inscrire au procés- 
verbal 
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Administrative and 
financial implications 


Multilateral agreement, 
aid 


Multipurposes 


Variables 


To represent 


Community development 


Governing Body (ILO) 


Board of Trustees 


Board of governors 


Commercial public 
auditor of known repute 


Referred (to the 
Security Council) 


Minutes, record 


To record in the minutes, 
to place on record in the 
minutes 


محضر (تابع) 

اقترح شطب /حذ ف 
الرسالة (أو البيان ) 
من المحضر أو 
المضبطة 


أود ع النص الأصلى فى 
المحفيظات 


مخالغة 


LEMMA 


يعلن أنه مخثص 
( غير مختص ( 


Je propose que la communi- 


cation ne figure pas dans le 
procés-verbal 


Approuver le procés-verbal 


Tenir, dresser, rédiger 
le procés-verbal 


Par parenthése, non 
consigné au procés-verbal 


Ne pas faire état de la 
motion au procés-verbal 


Rédacteur de séance, de 
comptes rendus 


Compte rendu analytique 
procés-verbal 


Compte rendu in extenso, 


compte rendu sténographique 


(FAO) 


Compte rendu officiel d'une 


séance 


Sténographe parlementaire 


Archives, archives 
nationales 


Déposer l'original dans 
les archives 


Infraction 


Se déclarer compétent 
(incompétent) 
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I move that the communi- 
cation be struck/expunged 
from the record 


To approve the minutes 


To keep, to draw up the 
minutes 


Off the record 


To strike the motion 
from the record 


Minute writer, 
précis-writer 


Summary record, 
summary minutes (FAO) 


Verbatim record, 
verbatim report 


Official record of a 
meeting 


Verbatim reporter 
Archives, record office, 
public record office 


To deposit the authentic 
text in the archives 


Infringment 


To declare oneself to be 
competent (incompetent) 








Plan de masse d'un projet 


Délibérations; débats 


Renouveler le mandat 


Durée d'un mandat 
restant à courir 


Durée du mandat 


Proroger le mandat 


Economies 


(Parfois) : avis motivé 


Etre appelé à 


А longue portée, de 
longue haleine, à longue 
échéance, à long terme 


Directeur général 


Directeur général par 
intérim 


Sous-Directeur général 
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Layout of a project, 
preliminary layout of 
à project, rough plans 
of project 


Deliberations; 
proceedings 


To renew the term of 
office, the appointment 


Unexpired term 


Term of office, 
tenure of office 


To extend the term of 
office 


Sawings 


Considered opinion 


Called upon to 


Long range, 
long-term 


Director-General 


Acting Director- 
General 


Assistant Director- 
General 


(б) ж.» 

نائب المد یر العام 
254 

مذ كرة قا نونية 
مراجع 

لجنة من المرا جعين 


الخارجیین للأمم المتحد à‏ 


والوکا لات المتخصصة 


المراجعالعام 
للحسايات 


مرا а‏ الحسابات 


السراجعة الخارجية 
للحسابات 

النظام الشترك 
للمراجعة الخارجية 


کب المراجعة 
الد اخلية للحسايات 


Lt, 


مراعاة لارا٭ “а‏ 


ان يدرك, اد رانا مته ل 
مراعاة St,‏ 
خذ فى الاعتيار 


Directeur général adjoint 
Mémoire 


Mémoire juridique 


Un comité des commis- 
saires extérieurs des Nations 
Unies et des institutions 
spécialisées 


Commissaire aux comptes, 
vétificateur des comptes 


Vérificateur général des 
comptes; commissaire 
général aux comptes (FAO) 


Rapport de vérification des 
comptes 


Vérification, contróle des 
comptes 


Vérification extérieure 
des comptes 


Système mixte de vérifica- 
tion des comptes 


Bureau de contróle comp- 
table interne 


Pour tenir compte des 
opinions exprimées par ... 


Conscient de 


Tenant compte; en tenant 
compte de 


Deputy Director-General 


Memorandum 


Memorandum of law 


А panel of external 
auditors of the U.N. and 
the specialized agencies 


Auditor 


Auditor-general 


Audit report 


Auditing of accounts 


External audit 


Joint System of 
External Audit (FAO) 


Internal Audit Office 


In order to take account 


of (to meet) the opinions 


о... 


Mindful of, aware of, 
conscious of, bearing 
in mind 


Taking into account; 
taking account of 


الراضۀ الستمره 
(للعمليات المالية ) 


де 


جد ول‌المرتيات 
المرتبات са Б,‏ 


cer 
الوسط ال رجح‎ 
مرحلة‎ 
مرحلة الٹرویج‎ 
( (لشروع‎ 
Tir 
تحداد 2,56 المرشحين‎ 
. . . وترفعہا الى‎ 
قاكمة المرشحين‎ 
‚+ + لمناصب‎ 
قد م 25% بالمرشحين‎ 
مرفق‎ 
المرافق الادارية‎ 
Žr 
تحول مركز الا هتعام‎ 


Observateur 


Bureau du Contróleur 
(financier) 


Control interne 


Surveillance permanente 
(des opérations financiéres) 


Baréme des traitements 


Les traitements et 
émo[luments 


Moyenne pondérée 


Phase de lancement 


Candidat 


Arréte et soumet à ... 
la liste de candidats 


La liste des candidats 
aux postes де... 


Présenter une liste de 
candidats 


Services administratifs 


Déplacement du centre de 
gravité/d'intérét 
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Observer 


Bureau (Office) of 
Comptroller 


[nternal control 


Current examination 
(of financial transactions) 


Scale of salaries 


Salaries and emoluments 


Weighted mean 


Promotional! phase 


Candidate 

shall determine and 
submit to ... the list of 
nominations 


The list of nominations 
for the posts of ... 


To present a panel of 
nominees, a list of 
candidates 


Administrative services 


Shift of emphasis 


(et) 2» 


المركز الالى 


aus‏ البحٹ 

مسألة/ نقطة خلا 24 
at.‏ فا Asc‏ 
АЙ.‏ معلقة 


مسائل оо‏ ما يجد 

Jis MI من‎ 

سائل معروضة على 

الجمعية العامة 

السائل المؤجلة 

الى جلسة أو 

А. لا‎ 1 ЖЕЛ 
ساهمات‎ 

ساععات طبعية 

ч, „в РА‏ عينية 

ساهيات تقد یڈ 


Situation financière 


Question 


Foser une question 
incidente 


Poser la (une) question 
préalable 


Disjoindre une question 


La question n'est pas 
tranchée, reste à débattre 
reste pendante 


Point controversable, 
discute 


Question (difficulté) 
juridique 

Question en suspens 
Question à résoudre 


(à trancher) en premier 
lieu 


Divers, questions diverses 


Questions dont T Assemblée 


générale a été saisie 


Questions rTenvoyées à une 


séance/session ultérieure 


Contributions volontaires 


Contributions en nature 


Contributions en espéces 


Financial position 
{1.D. A.) 


Question 


To raise an incidental 
matter 


To raise a previous 
(preliminary) question 


To separate a question 
from 


The question is in a fluid 
state; it remains an open 
question 


À matter of interpreta- 
tion, a moot point, a 
debatable point 


А legal issue 


Pending question 


(Immediately) pending 
question 


Any other business 


Questions brought before 
(referred to) the 

General Assembly 
Unfinished business, 


items held over till a 
later meeting/session 


Voluntary contributions 
Contributions in kind 


Contributions in cash 








مشار اليه 
الشار اليه » e$ AA‏ 


المتصوص عليه 
У)‏ ...) 





Négociations collectives 
Conseiller 

Conseiller principal 
Conseiller technique 


Conseiller juridique 


Fiéces justificatives 


Miveau de vie 


[nventaire des ressources 


Tenue des livres 


Attaché de presse 


Visé, prévu, mentionné 
(à l'article...) 


Consultations 


Travailleur indépendant 


Mettre au point un projet 


Elaboration d'un projet 


Conception d'un projet 
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Collective bargaining 
Adviser 


Senior adviser 
Technical adviser 


Legal counsel (FAO), 
Legal Adviser (Unesco) 


supporting vouchers 


Standard of living 


Survey of resources 


Book-keeping 


Press officer 


Referred tû, provided for, 
mentioned 


Consultations 


Self-employed 


To work out (revise) 
a draft, to put a draft 
into final form 


Project preparation 


Design (planning) of a 
project 


شروع (tz)‏ 
تقييم / تقد بر 


+ 


شروع 

د رأسة شروع 

مد ير شروع 

الشروع الأصلى 

(لثص ما ( 

ob! شروع‎ 

شروع فرعی 

شروع معد ل 

الموظف السؤول عن 

الشروع ( بالمقر ( 
صروفات 

صرونات , تنخثات ,اتفاق 

ارتبط بمصروفات 

البلغ الا جمالی ال ؤقت 


والملغ الا جمالی النہائی 


للحر وفات 
صروفات التشفيل 


صروفات جاریة 
ضروفات ыы,‏ 


مصروفات لا تؤید ها 


¿5 l us 


Evaluation/estimation d'un 
projet 


Analyse de projet 


Directeur de projet 


Projet initial, premier 
projet (d'un texte) 


Avant-projet 
Sous-projet 
Projet amendé 


Responsable de projet 


Dépenses 
Engager des dépenses 


Le montant total provisoire 
et le montant total définitif 
à dépenser 


Dépenses de fonctionne- 
ment, d'exploitation 


Dépenses courantes 
Dépenses d'équipement 
dépenses en capital 


Dépenses pour lesquelles 
il n'existe pas de piéces 
justificatives suffisantes 


Dépenses renouvelables 


Non-votant 


service des comptes 
rendus 


Project appraisal/ 
assessment/evaluation 


Project study 


Project manager 


Original draft (of a text) 


First, preliminary draft 
Sub-project 
Amended draft 


Project officer 


Expenditure 


To incur obligations 


The provisional and the 
final total spending level 


Operating expenses, 
running expenses 


Current expenditures 


Capital expenditure 


Expenditures not 
properly substantiated 


Recurrent expenditures 


Non-voter 


Reporting services 








Marteau 


Le projet de résolution 
est adopté sans 
opposition 

Il demande que son 


Opposition soit mentionnée 
au procés-verbal 


Traité 


Taux de natalité 


Taux de mortalité 


Tel qu'il a été amende, 
avec les amendements 
adoptés 


Exprimant sa satisfaction 


La question n'est pas 
tranchée, reste à débattre, 
reste pendante 


Demander un compte-rendu 
(de mission) 


Information fournie d'avance 
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Gavel 


The draft resolution 
was adopted without 
dissent 


` He wishes his dissent 
to be recorded 


Treaty 


Birth rate 


Death, mortality rate 


Ав amended 


Expressing gratification, 
expressing its satisfaction 


The question is in a fluid 
state, it remains an 
open question 


Debriefing 


Advance information 








raram 
شخص غير مفوض‎ 
bs قا‎ esi. 

مقابلة 
أذ ن بحقابلة «алал‏ 


(اقتراح ) غير مقول 


شكلا 


Жы Jes. ) (اقتراح‎ 


مجموع أصوات 
المقترعين 


Assistance 


Assistance technique 


Aide conditionnelle, liée 


Critères d'évaluation d'un 
proiet 


Bureau des objets trouvés 


Tenir un article pour 
périmé (caduc), considérer 
un article comme périmé 
{caduc} 


Aide mémoire 
Plénipotentiaire 
Personne non autorisée 


Düment autorisé, 
dûment mandaté 


Accorder une audience 
(haut fonctionnaire) 


Audience 


Non recevable, irrecevable 
(proposition) 


Recevable 


Scrutin 


Assistance 


Technical assistance 


Tied aid 


Standards of project 
appraisal 


Lost property office 


To consider an article 
as obsolete 


Aide-mémoire 


Plenipotentiary 


Unauthorized person 


Duly authonzed 


To grant an audience 


Audience 


Out of order, not 
receivable, not 
admissible 


[n order 


Ballot 





ЫР ) las 
المثاتب‎ 


Co-auteur, l'un des auteurs 
(d'un projet de résolutions) 


Auteur, initiateur (d'une 
résolution) 


Proposée par 
(résolution) 


Siége de l'Organisation 


Rapporteur 
Cabine 


Isoloir 


Siège 


Prendre séance (dans ипе 
assemblée) 


Répartition des places 


Parler de sa place 


Amplificateur, haut-parleur 


Bureau du comité, 
membres du bureau 


Election des bureaux (des 
organes de la Conférence 
générale) 


Bureau de la Conférence 
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Co-sponsor (of a 
draft resolution) 


Sponsor, orginal mover 
(of a resolution) 


sponsored by, presented, 
submitted, proposed by 


Headquarters, seat of 
the Organization 


Rapporteur 
Booth 


Ballot booth 


Seat 


То take one's seat 


Allocation 


То speak from one's place, 
to speak from the floor 


Amplifier, loudspeaker 


Officers of the 
committee 


Election of officers 


Officers of the 
Conference 


Jis‏ مغوض 


` مقوض قا نونا‎ Jin 


J>‏ مقيم Ш)‏ مج 


الم المتحد ة للتٹمیة ) 


3102 

ЕТІН‏ الا ولى 
والثانية ( Lt‏ 
المند ہین ) 





متا فسة 
Le‏ فسة غير مشروعة 
منا 3.235 


ИИИ‏ الناښة 


Bureau de la Conférence 
générale 


Opportunité 


Vestiaire 


Remarque de forme 
Représentations 

Annexe 

Attaché à une délégation 
Attaché de presse 


Biens corporels 


Inviter à se faire 
représenter 


Représentant düment 
habilité (ou düment 
autorisé) 


Représentant düment 
autorisé 


Représentant résident 
(PNUD) 


Appel et réappel (du 
nom des délégués) 


Concurrence déloyale 


Reprendre la discussion 


General Committee of 
the General Conference 


Advisability 
Cloak-room 


Formal observation 

| Representations 

Annex 

Attached to a delegation 
Press-officer 


Tangiblé property 


To invite to be 
represented 


Authorized 
representative 


Duly authorized 
representative 


Resident Representative 
(UNDP) 


First and second 


calling 


Unfair competition 


То resume the debate 


.2.3 (تابع) 
اشترك فى 

845 Lt 

أعلن ختتح باب 
à 25.11‏ 

اقترح Jusl‏ 
البنا 3.25 

das‏ باب 
المثاضقة 

التزم موضوع 
l.l‏ 2.55 

أوقف المنا قشة/ 
الجلسة 

بدأ asl‏ 
فتح باب Jl‏ 2.28 
فريق .24510 
с)‏ : أفرقة ) 


موضع Le‏ 3.25¿ 
محل نظر 


Bus L. 


Intervenir dans le débat 


Déclarer le débat, la 
discussion ouvert(e) 


Demander la clóture du 
débat 


Clore (clóturer) ie débat, 
prononcer la clôture de 
la discussion 


S'en tenir au point en 
discussion 


Interrompre le débat/ 
la séance , 


Quvrir, commencer une 
discussion; aborder, 
engager la discussion 


Vote sans débat 


Ouverture de la discussion 


du débat 


Groupe de discussion 


Discutable 


Avis d'adjudication ou 
d'appel d'offres 


Adjudication internationale 
appel d'offres international 


Tribune 
Monter à la tribune 


Occuper la tribune 


Tribune 
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To intervene/speak 
in the debate 


To declare the debate 
(the discussion) open 


To move the closure of 
the debate 


To close the debate 


Keep to the point under 
discussion 


To interrupt, to suspend 
the debate/the meeting 


To initiate, to start, 

to open a discussion, to 
take up, to come to the 
discussion 


Vote without debate 


Opening of the debate 


Discussion group 


Debatable 


Invitation to bid 


International competitive 
bidding 


Rostrum 
To go up to the rostrum 
To be at the rostrum 


Forum 


Lad 


> 
بلغ مد فوع على سبیل 
المنحة, اعا نة طوارئ 
(الیمنسکو )الا US‏ میات 
المدفيعة ( الفاو ( 


ملك وب 





ملف وب د أ ثم 


متد وب متأ وب 





Versement à titre gracieux, 


paiement effectué à titre 
gracieux 


Bourse (d'étude) 


Délégué permanent 


Délégué suppléant 


Coordonnateur 
Circulaire 


Envoyer une circulaire 
aux délégations 


Fonction 
Etre en fonction 
De droit, es qualité 


Exercer une fonction; 
détenir une charge 


Proroger le mandat 


Durée du mandat 


Le Président de la 
Conférence générale 
siège en cette qualité 


Estrade, podium 


Enoncé, prévu, énuméré 
dans ... 


Ex gratia payment 


Scholarship, study grant 


Permanent delegate 


Alternate delegate, 
substitute delegate 


Coordinateur 


Circular 


To circularise 
delegations 


Office 
To be in office 
Ex officio 


To hold an office; 


To extend the 
term of office 


Period of office, term of 
office, tenure of office 


The President of the 
General Conference shall 
sit ex officio 


Platform, podium 
Under, set forth in ..., 


provided for in .... 
listed in ... 


مام الأءانة/ السكرتارية 
ارالامانة 


Dispositif ou dispositions 


exécutoires d'une résolution 


Organisation régionale 
intergouvernementale 


Organisation 
intergouvermementale 


Organisation internationale 
semi-gouvernementale 


Organisation internationale 
non-gouvernementale 


Organisations bénévoles 


Organisations admises à 
bénéficier d'arrangements 
en vue de consultations, 
bénéficiant du statut 
consultatif 


Le systéme des 
Nations Unies 


Savoir-faire 


Accorder un délai de | 
réflexion 


Délai de grâce 


Mandat (d’un comité) 


Atinbutions consultatives, 
fonctions consultatives 


Fonctions du Secrétariat 
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Operative part of a resolu- 
tion, substantive provisions 
of a resolution 


Regional intergovern- 
mental organization 


Intergovernmental 
organization 


International semi- 
governmental organization 


Intemational non- 
governmental organization 


Voluntary organization 
Organizations approved for 


consultative status or 
arrangements 


The United Nations 
system 


Know-how 


To grant time for 
reflection 


Period of grace, 
grace period 


Terms of reference 


Advisory functions 


Duties of the 
Secretariat 


موارد 


Untapped resources Ressources inexploitées د غير مستغلة‎ n 

Approval, consent Accord; approbation, موا فقة‎ 
assentiment — 

To submit that the Proposer de statuer par “ قترح الفصل‎ ۱ 


consentement général, sans 
recourir à un vote formel 


matter be decided by 
general consent without 


المسألة بالميافقة 


recourse to a formal vote (FAO) العامة مد ون الالتما۶‎ 
(FAO) - 
الى تصويت رسى‎ 
Subject to approval Sous réserve d'approbation 43 b. بشرط‎ 
With the concurrence Sur avis conforme du Conseil المجلس‎ 93215... 
of the Executive Board exécutif; avec l'assentiment ӨРЕ! 
du Conseil exécutif e 

Without approval or Sans avis favorable ou د ون موافقة أو‎ 
disapproval défavorable 7 

РР QS) 
Unanimous consent, Approbation unanime جماعية‎ 053 
approval 
Тасіх consent Approbation tacite موا 255 ضمثية‎ 
General consent Assentiment général, А. Lg 459 


مؤتمر اتلیی 
المؤتمر العام 
موظف شون 
المؤتمر 

البيكة الد اعیة 
الى المؤتمر 


ere 


بموجب ‏ بمقتضى 


بموجب + فی نطاق 
(البرنامجالعادی ( 


absence d'opposition 


Conférence, congrës 


Titre de la conférence 
Conférence régionale 


La Conférence générale 


Préposé au service de la 
conférence, commissaire 
à la conférence 


L'organe qui convoque 
la conférence 


En vertu de 


Ам titre (du Programme 
régulier) 
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Conférence, congress; 
convention (USA) 


Conference title 
Regional conference 
The General Conference 


Conference, congress 
officer 


The body calling 
(convening) the 
conference 


Under, on the strength 
of... 


Under (the Regular 
Programme) 


مود t.‏ 
مود ع لد يه 
LE‏ 


المؤشرات الاقتصادية 


all. » موضوع‎ 


أحال الموضوع 
على الجمعية 
للبت فيه 


حاد عن الموضوع 


طرح میضوعا 
للتصيبيت 


Dépositaire 


Indicateurs économiques, 
indices de l’activité 
économique 

Question 


Soumettre (la question) 
à (la décision de) 
l'assemblée 


S'écarter de la question; 
s'éloigner du sujet; 
s'écarter du point en 
discussion 


Mettre aux voix 


Questions diverses, divers 


Fonctionnaires, personnel 


Haut fonctionnaire, 
fonctionnaire principal 


Engager du personnel sur 
place 


Détacher du personnel 


Recruter du personnel 
temporaire 


Commission (comite) 
du personnel 


Fonctionnaire 
international 


Fonctionnaire préposé 
aux documents 


Stagiaire 
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Depositary 


Economic indicators 


Question 


To ask the assembly 
to decide upon (the 
question) 


To depart from the 
question; to digress 
from the subject; to be 
irrelevant 


To put to the vote, 
to take a vote on 


Other business 


Officials, staff, 
personnel 


Senior official 


To engage staff on the spot 


To second staff 


To recruit temporary 
staff 


Staff Committee 


International civil 
servant 


Documents officer 


Probationer (Unesco) 


آخر موعد 
f” їз)‏ + سي Ф‏ 
مول 


يمول صند وق о,‏ 

الال العامل من 
Le‏ ق 

اليثاق التأسيسى 

(الیونسکو ( 
میدائي 


عمل مید ا ئی 


الميزانیة , الموا زنة 
احتياطى الميزانية 
اعد od‏ الميزاتية 
باب فى الميزانية 
الباب الأول ء 
الثاتی الخ (من 
الیزائیة ( 


Personnel local 


Statut et Réglement du 
Personnel (Unesco) 


Date limite pour la 
présentation de ... 


Le fonds de roulement est 


alimenté par 


Charte 


Acte constitutif 


Travaux sur le terrain 
Déficit de la balance 
des paiements 


Exédent de la balance 
des paiements 


Budget 


Réserve budgétaire 


Etablissement du budget 


Article budgétaire 


Titre. ler, II, etc. 
(du budget) 


102 


Local staff 


Staff Regulations and 
Staff Rules (Unesco) 


The deadline (latest date) 


for the submission of ... 


The source of monies 
for the working capital 
fund shall be 


Charter 


Constitution (Unesco) 


Field work 


Balance of payments 
deficit 


Balance of payments 
surplus 


Budget 


Appropriation Reserve 


Budgeting 


Appropriation line 


Part I, II, etc. (of the 
budget) 


یزانیة (تابع) 
بند ( فى 
الميزانية ( 
تفاصیل الميزائية 


الحد الأقصى 
رقم an‏ الميزانية 
زياد ة حتمية / 
تلقائية ( فى 
الميزانية ( 
فائضالميزانية 
فصل فى الميزا نية 
قسم(فىالسيزائية ) 
مقد ار الیزانیة 
ملحق ايضاحى 
(للميزانية ) 
النقل بين أبماب 
الميزاتية 


ميكروفون 


Poste (du budget) 


Détail du budget; 
ventilation du budget 


Plafond budgétaire 


Cote budgétaire 
Augmentation de caractére 


obligatoire/automatique 
(du budget) 


Excédent budgétaire 
Chapitre du budget 
Section (du budget) 
Montant du budget 


Annexe explicative 
(du budget) 


Virements entre 
chapitres 


Microphone 


Нет (of the budget) 


Budget breakdown 


Budget ceiling 


Budget code 
Mandatory/automatic 


increase (in the 
budget) 


Budget surplus 
Chapter of budget 
Section (of the budget) 
Level of the budget 


Information annex (in 
the budget) 


Between chapter 
transfers 


Microphone 


جمہور التاخبين 
ناشد 
ناطق 

الناطق بلسان , 

التحد ث باسم 
"mr‏ 


ساريا 

2 

да ы 
А515. ۽‎ да ٹف‎ 
مثا قشة‎ 


لتصريح (الى . . . ) 


لسية 
نسبة التباد ل 
(التجارى ) 


Electeur 
Corps électoral 


En appeler à 


Porte-parole 


Entrer en vigueur 


Conclusions, constata- 
tions, résulats (d'une 
enquête) 


Colloque, groupe de 
discussion 


Congrès international 
(Unesco) 


Citer le nom de l'auteur 
d'une déclaration 


Termes de l'échange 
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Elector 
Electorate 


To appeal to 


Spokesman 


To be effective, to come 
into force, into operation 


Findings 


Symposium, discussion 
group 


International Congress 
(Unesco) 


To attribute a 
statement 


Terms of trade 


نشرۀ (يومية ( 
بت 

نص على 

الا اذا نص غير 

النص الأصلى 


النصاب (القانوثى ( 


تحقق من JUS‏ 
التصاب 


النظام 


Ехетірізіге 


Exemplaire servant 
d'original 


Bulletin (quotidien) 


Disposer que 


Sauf dispositions contraires 


Version originale 


Texte faisant foi 


Textes faisant également 
foi 


Quorum 


Vérifier le quorum 


Le quorum est atteint 


Reglement 


Motion d'ordre; question 
d'ordre (proposition 
précise) 

Commettre une infraction 
au réglement 


Application du réglement 


Maintenir l'ordre 


Police de la salle 
Appliquer le réglement 


105 


Copy 


Master-copy 


(Daily) bulletin 


To state, to provide 


Unless otherwise 
specified 


Original text 


Authentic text, 
authoritative text 


Equally authentic 
texts 


Quorom 


To ascertain that 
there 15 a quorum 


The quorum is reached, 
we have а quorum 


Rules 


Point of order 


To infringe the rules 


Enforcement of the 
rules of procedure 


To maintain order, 
to keep order 


Maintenance of order 


To apply the rules of 
procedure 


طلب تط š‏ 
النظام 


فسرالنظام 
متفق مع التظام 
مخالف للنظام 


مع مراعاة (أحكام 
هذا النظام) 


نظام أساسى 
النظام الد اخلۍ 


Faire appel au réglement 
(sans proposition précise) 


Interpréter le reglement 
Conforme au réglement 


Irrégulier (procédure); 
contraire au règlement ou 
à une décision de procédure 


Sous réserve (du présent 
réglement) 


Statuts 

Réglernent intérieur 
Réglement financier 
Reglement provisoire 


Suspendre l'application du 
réglement 


Considérant, tenant compte 


Homologue 


Donner suite, rendre effectif, 
executer, mettre еп œuvre 


Remboursement des frais de 
voyage 


Frais généraux 
Dépenses d'équipement / 


en capital 


Contróle des changes 
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To raise a point of 
order 


1o interpret, to construe 
the rules 


In order, in conformity 
with the rules 


Out of order, irregular, 
contrary to the rules 
of procedure 


Subject to (the present 
rules) 


Statutes, constitution 
Rules of procedure 
Financial regulations 
Provisional regulations 


To suspend the rules 


Considering, taking into 
account 


Counterpart 


To implement, to carry, 
to execute 


Reimbursement, refunding 
of travel expenses 


Overhead costs (UNDP) 


Capital cost 


Exchange control 


الثمو الا قتصاد ی 
نهایة 
نهاية فترة 
مالیة 
نمورج 


ыг 


نوه 


ينوه بان Bee‏ أن 
( منطوق القرارات ) 


تي 
اعلان eat‏ 


Opposer un veto 


Motion d'ordre; question 
d'ordre (proposition précise) 


Soulever une question 
d'ordre, présenter une 
motion d'ordre (proposition précise) 


Par contraste avec, à 
l'encontre de, en oppo- 
sition avec 


Croissance économique 


Croissance autonome 


Fin d'un exercice financier 


Formule 


Souligne le fait que 


Déclaration d'intentions 
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To veto, to impose a veto 


Point of order 


То raise a point of 
order 


In opposition to, in 
contrast to, at variance 
with, counter to 


Economic growth 


self-sustaining growth 


Close of a financial 
or budgetary period 


Form 


Emphasizes that 


Declaration of intent, 
letter of intent 


تښګل فى هيكة 
انتخابية 

هيئة استشارية 
د ولية 

البيكة الأصلية 
أوالرئيسية 
الہیثتان 

الا نتخابيتان 
لأأصحا ب Jis M‏ 
والععال 

البيكة الا نتغابیة 


شيكة د أئمة 


هيكة رسم السياسة/ 


»25 التوجيه 
هيئة عليا 
هيكة فرعية أو 
تابعة 


Buzz group (petit groupe 


de discussion à mi-voix) 
Organisme, organe 


Se constituer en collége 
électoral 


Groupe consultatif 
international 


Organe principal 


Colléges électoraux des 
employeurs et des 
travailleurs 


Collége électoral 
gouvernemental 


Organe permanent 


Organe directeur; 
organe d'orientation 


Organe supérieur 
Organe auxiliaire 


organe subsidiaire 


Organe technique 


Petit groupe (collége) | 
d'experts 
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Buzz 


Body, organ 


To be constituted 
as an electoral college 


]nternational advisory 
panel 


Parent body 


Employers’ and Workers 


Electoral Colleges 
(ILO) 


Government Electoral 
College 


Standing body 


Policy-making body 


Superior body 
Auxiliary body, 

subsidiary body, 

subordinate body 


Technical body 


Small body of experts, 
panel of experts 


Organe compétent 


Organes débérants 


Organes directeurs 


Comites nationaux de 
coopération 
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Appropriate body 


Legislative bodies 
(of international 
organizations) 


Governing bodies 


Mational co-operating 
bodies 


2 


Document(s) 


Classement des documents 


Rédiger, élaborer, établir 
un document 


Service de documentation et 


d'information; centre 
d'information 


Un jeu complet de 
documents 


Document de base, 
d'information 


Document d'information 


Acte final 


Instrument international 
Document confidentiel 


Document de travail 


Instrument d'acceptation 


Document joint 


Dépôt à vue 


Dépôt à terme 
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Document(s) 


Classification of 
documents 


To draft, to draw up 
a document 


Clearing house, 
documentation and 
information service, 
information centre 


One complete set of 
documents 


Background paper, 
basic document 


Information paper 
(document) 


Final act 


International instrument 
Confidential document 


Working paper 
(or document) 


instrument of acceptance 


Appended document 


sight deposit 


Time deposit 


ورقة c)‏ : أوراق ) 
الأوراق العالیة 
والبالغ المودعة 


وصرف 
أتكلم بوصنی 
یعمل .26 ай‏ 


رئيس وقد 


ils وفك‎ 


وفورات ء مد خرات 


Les valeurs et le numéraire 
déposés en banques 


Je parle en ma qualité 
de ... 


Agissant en qualité de 
Président 


Condition de la femme 


Condition du personnel 
enseignant 


Statut consultatif 


Titulaire d'une charge 


Postes permanents 


Afin de pénétrer les esprits 
de la nécessité de 


Délégation 
Chef de délégation 
délégué principal 


Délégation permanente 


Economies 
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Securities and monies 
deposited 


I speak in my 
capacity оѓ... 


Sitting as President, 
acting as President 


Status of women 


Status of teachers 


Consultative status 


Holder of an office: 
incumbent 


Established posts 


In order to promote 
awareness of the need 
for 

Delegation 

Head (leader) of 


delegation, chief 
delegate 


Permanent delegation 


Savings 


الوكالة المنقذ د 


Parapher 


Suspendre le règlement 


Suspendre le débat 
(la séance, la 
discussion) 


Institution spécialisée 


Organisation chargée de 
l'exécution 
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To initial 


To suspend, to waive 
the rules 


To suspend the debate 
(the sitting, the 
discussion) 


Specialized agency 


Executing Agency 


ي 


Jour ouvrable 


Durée normale de la 
journée de travail 


Journal de 1а 
Conférence générale 
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Working day 


Mormal working day 


Joumal of the 
General Conference 


7 الام un‏ ; لمراقبة فض الا شباٹ UNDOF‏ 
قوات الطوارئ التابعة للام المتحدة UNEF‏ 
قوة الا مم المتمد ة لصيانة السلم فى قبرص UNFICYP‏ 


خريق مراقبى الاممالمتحد $ المسئریین UNMOGIP‏ 


فى الہند وباكستان 
هيثة الام المتحد ة لمراقية الهدنة فى فلسطين UNTSO‏ 


الوكالة الد ولية للطاقة الد رة IAEA‏ لإ ١‏ 

الاتفاق العام بشأن التعریفات الجمركية والتجارة -О ВАТТ‏ ---------------- 
منظمة الملل الد ملية (LO‏ 

منظمة الأغذ ية والزراعة للأمم التحدة FAO‏ 


+. اللسان الا‎ UNESCO والثقانة‎ ДАЛ, الا سم المتحدة للتربية‎ жы. 


а.‏ الصحة العالمية WHO‏ اللجان العنية 
صند وف النقد الد بلى MF‏ لجان الع ورة واللجان 
المؤسسة الا نمائية الد بلية IDA‏ الد اة والخاصة 
البنك الد بلى للا نشا* IBRD als‏ 

المؤسسة الال الد بلية FC‏ 

منظمة الطیران المد نى САО, АН‏ 

الا SU‏ البرید ى العالمی UPU‏ 

الاتحاب الد طيى للمواصلات السلكية АЛ,‏ سلگیڈ ITU‏ 
المنظمة а ЛА‏ للارصاد الجوية WHO‏ 

النظة الا ستشارية الد ولية السكومية للملاحة البحرية IMCO‏ 


المنظمة العالمية للطكية WIPO 2, SE‏ 


الصند وق الد ولى للتتمية الزراعية IFAD‏ 










(D المتحدة‎ aaíJ نضلومة‎ 


ال جېزة الرئيسية للا مم РС‏ 


o العتحد $ الا خری‎ ei à] 
الوكالا ت المتغصصقةوالعٹطعات‎ 
الاشرى ال س لف اخل التطومة‎ 





اللجان الركيسية 


اللجان الد ыз!‏ واللجان الا جرائیة 


البيئات الفرعية الا خرى التابعة pe QU‏ المتحدة 


,4/15 الاممالمتحدة لاغاعة وتشقپل اللاب 
сБ UNRWA‏ فی الشرق الا د نی 
UNCTAD‏ > الا سم المتمد د للتحارة والنمية 
UNICEF‏ مؤسسة ال مم المتهدة لرعاية šJ TNT‏ 


UNHCR‏ مفوض الا مم المتحد 9 الساس өзі.‏ اناد جئین 
برناعج الأغذية العالی الشترك بين الم 

المد 5 ومنظمة الأغذ ية والزراھ نے 
8 معېد الا م المتحد ة للتد ریب والبحث 


6 برنا مج pd‏ التمد ة А‏ 


0 بنشة الام المتحدة للتیة الصناعية 
۶ برنامج р. У‏ المتحدة للبيئة 

UNU‏ جاسمة الا مم المتمد ة 

صند وق الا مم المتحد % الخاص 

WFC‏ مجلس الا فذ یڈ العالمی 


грд‏ الېيکل ١‏ ند للسكرتاريية 


والسبلس الٹنفیۂ ىه 
Ү1 еы ыл Leo‏ 14-14 
التنتيش السام 

ш адақ‏ مسج سوم 

А.л 

uto سيط‎ 


asli‏ من عن Jet‏ التنسية 


لسانه à‏ البرنايج لوین الا د اریة العامة 


:14 — عع مار 








kal luas SRE L 
CARA تما ون زمطغدان‎ 


م الخ الدراحیة 





الوحد و الا دا ریة الیمد ة الا د اریة лау‏ الاد ارية 
sap daly ag lutin)‏ ام دای" cos‏ تما ون /رسم ghuit‏ 





[A‏ عد ات السات 
الد انية PON‏ 






قم البرامج السيداعية 






ыз! TE ару, "M f 
шал تب التعابر جیا د تلل الا‎ 
EH لا وریا سم د رات‎ | 
кешен zr 
I اليهدات‎ | TIT الا‎ дааа لعل الہعدات‎ - I 
T اع خسم التراث‎ ым! al! | 8 1 || ' 
ہج‎ „|! ui ыи Mc: | ¿suni 
oe] | Len ауы | nu меш | Дин sem) ابر‎ 
І Е L| 
| 1 سے البحوث بالتعلیم‎ == "aa 
العالی تی محالالعلوم ټم التنسية الثقائية‎ 
لم الب ول الهربية‎ ссе Мин: f جا‎ SERA Ны 
ت ماین حر یی‎ Д la en 
والسياسات الاعلاسية‎ 





کا جار رمیا center‏ 





تسم تسعلیم العلم 


ертті رار‎ 


۱ қы e ue 
 عاظلا هذا الخصب اد دی کان ضام‎ рь ш ula الدبادل التقا ئی الد‎ 
کہا ب‎ V 





کب اتفھین МАЛ‏ مالیکالات 














منظمۃ الأغذية والزراعة M‏ المتحدة کپ ائبرنا poll ыды‏ الد یر المام 





الهيكل التنظعى (eat)‏ 


ی ۱۹۸۰/۱/۱ 


گے auae‏ لطاب العامة 


ناكب الد ہے السا 


А-а اليد تغلية‎ Trage АЛ © 






| 
; 


سل الفوين العاءت ELA 2 | LES | pAr jiy‏ سلما السماسات الا قتصاد یا رالا kaka‏ 


| الد پر PNE‏ 


النئلرن الا اٹیسرن ون يرو تاتب 


LINT‏ الد — السا А)‏ الم پر А‏ السام ت 









E ag Р,‏ الد el,‏ ات 
____ سط التسرر من الج аа, «АЈ‏ , 
re ae‏ لسا eman‏ سد سس — әла T]‏ 
А‏ اد ار الييانات لا لاي ة 
شيع الأ سام لتسارى لد ار جبطيط ph‏ اکب إلا ٹیسی اسا | الم — اد т, маныы,‏ مسا #ت السدثية لسم e adl, аы‏ لد E I‏ تلنية الا سا٣ت‏ العم تعلیل Аа‏ 
مسين ستوق, الما لسو بالسيط الهسادنى ШАКИ ЕНГ L---‏ 
(بلځوه E َ i‏ 
سک | LX ез| qm — =L]‏ 
سا уй‏ 
لع ы 1129 | а‏ سياد الخيبلټه | разы‏ اداد 2—3 i‏ ! 
| رالا سرا کت мийа,‏ إد ارا دضطيط ikli Қалы!‏ باد Lu! Qal‏ بات الأساسية لو ارا лі ыры‏ 
ИРЛИ А | "-‏ 
الاين аш‏ الا د سسی | - _ b il‏ 
Г “ші‏ لد رۀ ال سال شو هي қал кы ыш үш‏ يم "uw eng‏ 
| سسيارد cda‏ لد ولهة بالا ol J‏ ارنهسا а‏ 
ы „ы Нара i‏ سياسة الا اط TÉ аъш.‏ 
І‏ 
التب ال ليسي ااي ا | فر لتسلیم با 3 
f‏ افسم الا مداع лају hardi‏ 
әш F---‏ الأها TT ИШЕТҮ‏ لد ار يلبهم i‏ 
اد ارا السلیلت الالية اسسا | — اسم العرارد السئئيسة والبیےۓ السواسۓ alf acf‏ کب العللعباثتبارة 
І‏ 
| لد ار 
— | | — سات = 
۱ 
الإفسال واليرا l‏ لد ارة ولرد ау ЖИРЕН; "EC ١‏ اد اړة السراد الام 
p‏ = ې غد سك hall‏ ےم | مرا دهم لست تار لع التب والسجرال horti‏ ..“ يشوم الانيا manie аЬ‏ 
l‏ 
ышы! ) |‏ 
цы |‏ السار بحن فالات تسم QL yl‏ 
І‏ 
ډو سس al‏ — 
n‏ قطم الأحيار L rius‏ اد ارة اسښند ام الا سساګه ثدارة الټعلسم жазан‏ والامانم 
t І ——! з‏ 
c‏ ).1 یسل ай-й‏ 1 الیمین ээ‏ ہس لین aia!‏ يصويقية EET‏ 
حب !لا مسال asd la‏ پرانمام جاغسرظ 34 سان 
رسد 3 القباب الرئيسية X. Mani!‏ لج ارڈ حیاؤط راحسي 
peat‏ الد ار тық ыйл! (1) TTE nn‏ ولاسر ريال الس امن а‏ 
فان اتسالهم يثرن سس i‏ — 
ضرع ралі‏ : الرٹیس الع الما السات لد ر2 لا اقساد السلس 
کے الخد ءات الا د Ie ni! Lala] il‏ + راثہراعج ال Varas‏ 
لر رة الي س 
فرع ال نتساج "Ven кеші‏ 
قرع الملسسسود : 
اسم дед! lul, Lati‏ ار as‏ لت اليد gl‏ قسم — الزرائيسة 
ЖЫ,‏ الرئيسس 
اد ارا القسويق با 3,11 
ы —‏ + 1 وال سان далады‏ الاد بي Leda КҮЗГҮ ҮГҮТ‏ 
د افيد keyi зары!‏ رالعراسانت والسسانت „йз,‏ راسپسے 
براح ЧЛАНУ‏ اد ار السداحات المد انيد 
nés:‏ اد ار الصليبة ال د Tyl‏ 
ans‏ 11 ه CEE |A‏ 









cuil بات‎ Hath 





Vocabulaire 


00 
НАНА 
ШШ 


2e édition 
revisée 


РКЕҒАСЕ 
А LA DEUXIEME EDITION 


Ceci est la deuxième édition regroupée en un volume des trois glossaires (dans 
l'ordre alphabétique anglais, français et arabe). Elle comprend quelques légères 
modifications et quelques additions, ainsi que les organigrammes à jour, de 
l'ONU et des trois organisations coopérantes* 

Le Vocabulaire des conférences est dà à l'initiative commune de l'OIT, de 
la FAO et de l'Unesco. Ces trois organisations ont en effet décidé d'adopter 
progressivement l'arabe comme langue de travail. La diversité des termes 
employés par les orateurs et les rédacteurs arabes, selon leur formation, impo- 
sait l'unification de la terminologie en langue arabe. 

Le Secrétariat de l'Unesco a donc préparé, d'accord avec les services linguis- 
tiques des deux organisations sœurs, un “projet de glossaire" comprenant les 
termes de procédure d'usage courant dans les organisations et les conférences 
internationales ainsi qu'un nombre limité de termes administratifs et financiers 
employés dans ces conférences. 

Le Projet paru en 1970 a été soumis aux délégations des Etats arabes auprés 
de la FAO et de Unesco, aux Commissions nationales arabes, aux trois — — 

À cadémies de langue arabe (Bagdad, Damas, Le Caire), au Centre de coordina- 
tion entre les Commissions nationales arabes pour l'Unesco, à la Ligue des 

Etats arabes et au Bureau permanent d'arabisation (Rabat), à différentes uni- 
versités et autres organismes ainsi qu'à un certain nombre de personnes qui 
s'intéressent aux questions de terminologie. En outre, il a été utilisé par les 
interprétes et les traducteurs arabes lors des seiziéme et dix-septiéme sessions 

de la Conférence générale de l'Unesco. Les nombreuses remarques et suggestions 
qu'il a suscitées ont été mises à profit pour la préparation de la version définitive 
de ce Vocabulaire. Que leurs auteurs trouvent ici l'expression de nos vifs remer- 
ciements pour leur collaboration. 

Comme dans ie Projet, un grand nombre de termes ont été accompagnés de 
leur contexte qui en illustre l'usage courant, On a, par contre, modifié la pré- 
sentation initiale en deux points importants: la suppression quasi totale des 
répétitions et l'abandon des fiches numérotées, classées selon l'ordre alphabéti- 
que arabe et accompagnées d'index anglais et français. П a été jugé préférable de 
donner trois vocabulaires complets classés respectivement dans l’ordre alphabé- 
tique des mots clés anglais, arabes et français. Ces trois glossaires sont disponibles 
Soit en un seul volume soit en fascicules indépendants. Cette disposition rendra 
le vocabulaire plus maniable par les interprétes et les traducteurs vers l'arabe et 
à partir de l'arabe, ce dont [a pratique a montré la nécessité, 


` Toute remarque ou suggestion concernant cette deuxième édition sera la 
bienvenue et sera prise en-considération en cas de réédition. 


کاڈ ——— 


* Seule la version anglaise de l'organigramme du BIT a pu être insérée. 


خلاصة » ملخص ءمختصر 


الامتناع ( عن ! 2 لتصويت ( 


سيؤخذ فى الاعتبار عد د 
1 تتعین عن التصم оз‏ 
قبول شروط 


الا نتفا р‏ بالشقا às‏ 
فرص الالتماق بالتعليم 


یحق له د Jos‏ صحن القاعة 


موا فقة بالترحیب العام 
.45 .2 


اتفاق ثنائی 
اتفاق تجاری 


الرأىالمتفق عليه؛ اتفاق Y‏ ۶۱/:اجاع الرأى 


اتفاق متعدد الأطراف 
OL.‏ الا تفاق 


... al ЕСЕР ال ری‎ ees يشاطر‎ 


T‏ رأيه 
es mul‏ 


see ہر‎ 


Abstract 


Abstention 


Declared abstentions 
will be reckoned, taken 
into account 


Conditional acceptance 


Access to culture 


Access to education, 
educational opportunity 


To have access to the body 
of the hall 


Approval by acclamation 


Approval, consent 


Bilateral agreement 
Trade agreement 
Consensus 
Multilateral agreement 
To enter into agreements 
Área of agreement 


Shares the view of..., 
agrees with... that 


To accredit a representative 


Welcomes 


Аһгеге, 
résumé analytique 
Abstention 


Il sera tenu compte 
des -5 déclarées 


Acceptation 
- conditionnelle 


Accés 
- à la culture 
-- à l'éducation 


Avoir — dans 
l'hémicycle 
Acclamation 
Approbation par — 
Accord 


(approbation, 
assentiment) 


— bilatéral 

-- commercial 

- général, consensus 
— multilatéral 
Conclure des —5 


Domaine où -ا‎ a pu se 
faire, terrain d'entente, 

les points d'entente ou d'- 
Est d'- avec... pour 

penser que, estime 

comme ... que 


Accréditer 
- un représentant 


Accueille 


~ avec satisfaction, salue 
(l'arrivée de ...y (dispo- 
sitif des résolutions) 


الد ستور (الفاو) БАУ,‏ 


(الیونسکو) 
الكيقة الختا 


مية (للہؤٹر ( 
سجلات المت تعر العام (ائیونسکو) 


سحل تصريحا 


أرغب فی أن يسجل لی ... 


) في المحضر) 
ان Asl,‏ لاب (n‏ 


ان یسجل 
سجل الرفض رسميا 


الأصول يا لخصوم 
الاجراء المطلوب 


ضميمة с)‏ : ضمائم ( 
А5121‏ 
L.‏ 5.2% د ولیه 


الاعلان عن مثاقصة 


8,101 
I.‏ 
قبول أعضا* جد د 


-2 ۱ 
تخصيص الا عتاد ات 


لوح الاعادن 


Constitution 
(ҒАО, Unesco) 


Final act 


Records of {һе General 
Conference 


To acknowledge a statement, 


to note a statement, 
to place a statement оп 
record 


I want to be on record 
as liaving ... 


Taking note (preambule 
of resolutions) 


To take formal note of 
a refusal 


Assets and liabilities 


Point for action 


Addendum, addenda 


Addition 


International competitive 
bidding 
Invitation to bid 


Administration, 


In order 


Admission of new 
members 


Adoption of a resolution 
Allocation 


Allotment 


Notice board 


Acte 
~ constitutif 


- final 


—s de Ja Conférence 
générale (Unesco) 


Donner — d'une 
déclaration 


Je désire qu'il ne 
soit donné = ... 


Prenant —, prenant 
note, prenant 
connaissance de ... 


Prendre — d'un refus 


Actif 

-- et passif 
Action 

-- requise 
Addendum, a; 
additif 
Adjonction 
Adjudication 


' - internationale, appel 
d'offres international 


Avis 4- ou d'appel 
d'offres 


Administration, 
Admissible 

—, correct (paroles, 
interventions) 
Admission 


- dë nouveaux 
membres 


Adoption 

— d'une résolution 
Affectation, allocation 
— de crédit 

Affichage 

Tableau, panneau d'- 


معدونة شروطة 
اعانة مالية 


مفكرة 

التأجيل ء رقع الجلسة 
KIEV ру‏ 
طليت ذ لك أى د А)‏ عضو 
التأجيللا جل غير سی 
اقترح ايا الد وره 


قرر تأجيل (اقفال ал‏ 


قرر التأجيل 


أجل اقتراحا 
تأجل 


تسوية 
فقرة فرعية 
فقرات الد يبا حة ء حیثیات 


علاوة, بد ل 

بد ل السقر فى مهمة 
علا وة مقر العمل 
العلاوة العائلية 


Л, خطب‎ 

خطبة / 4.5 

بصيغته المد ¿J‏ 

أكثر (التعديلات) بعدا عن 


ال فتراح الأصلى من حيث 
الجوهر 


Tied aid 


Subsidy, financial 
assistance, grant-in-aid 


Aide-mémoire 
Adjournment 


The discussion shall be 
deferred at the request 
of any Member State 


The adjournment sine die 


To move (propose) the 
adjournment (the post- 
ponement) of the session 


To decide to adjourn 
(to close) the debate 


To decide to adjourn, 
to postpone 


To table a motion (U.S.), 


to lay a motion on the table 


To stand adjourned 
Adjustment 


Sub-paragraph 


Preambular paragraphs, 
whereases 


Allowance 
Mission allowance 
Assignment allowance 


Family allowance 


To deliver an address, 
a speech 


Аз amended 


The amendment furthest 
removed in substance 
from the original 
proposal 


Aide 
— conditionnelle, liée 


— financiére 


Aide-mémoire 
Ajournement 


L’-- est de droit à la 
demande d'un Etat 
membre 


L'- (le renvoi) sine die 


Demander (proposer) 
Г-- (le renvoi) de la 
Session 


Prononcer Г- 
(la clóture) du débat 


-"Ájourner 


—, prendre une 
décision de renvoi, 
prononcer l'ajournement 


— une motion 


5- 

Ajustement 
Alinéa 

-s du préambule, 
considérants 


^" Allocation 
-, indemnité 
— de mission 
— de poste 


- pour charges de 
famille 
“Allocution 
Prononcer un 
discours, une ~ 
Amendement 


Avec les -s adoptés, 
tel qu'il 4 été amendé 


L'- le plus éloigné, 
quant au fond, de la 
proposition primitive 


تعد یل تبعى :تعد یل 
یستلزمه قرار سابق 
تعد یل مقبول 35.2 
قد م تعد یلا .525 
قد م أو ا قترح تعد يلا 


عارض تعد يلا 


أقر تعد يلا أو وافق على تعد يل 


رصيد الاستبلاك 
جد ول استې لاك (قرض) 


بحکم الا قد مية أو السن 


.55-1 
ملحق ایضاحی 


ألغى اقتراعا 


قبل الأخير باثنين 


اليئاد اة الأ ولی والثائية 
LL)‏ المند هين ) 
JL , Бо‏ 


34b 
استأنف قرار الرئیس‎ 
احتكم الى الرئیس‎ 


مد عو الى 
ذيل 


Consequential 
amendment 


Receivable amendment 


To present (submit) an 
amendment in writing 


To introduce, to move an 
amendment 


To oppose an amendment 


1o passe an amendment 


Sinking fund 


Amortization schedule 
(of a loan) 


Amplifier, 
loudspeaker 


On grounds of 
seniority 


Аппех 


Information annex 
(in the budget) 


To cancel a vote 


Ante-penultimate, 
last but two 


First and second 
calling 


To call upon 


To appeal to 


To appeal against 
(to challenge) the 
Chairman's ruling 


To appeal to the 
Chairman 


Called upon to 
Appendix 


Amendement (suite) 


— nécessité par une 
décision antérieure 


- recevable 
Déposer un – par écrit 


Proposer un — 


Se prononcer contre 
un — 


Voter un — 
Amortissement 
Fonds d'— 
Tableau d'— (d'un 
prét) 
Amplificateur, 
haut-parieur 


Ancienneté 


Au bénéfice de Г-, 
de Гаре 


Aunexe 


- explicative 
(du budget) 


Annuler 
- un scrutin 


Antépénultième 


Appel 

- et ré- du nom des 
délégués 

Faire — à 

Appeler 

En ع‎ à 

En - de la décision 
du président 


En -- au président 


Etre -- à 


Appendice 


قلق 


موا فقة ضمنية 
موا فقة بالا جماع 


بشرط موافقة 


أيد رای الْخبرا۶ 


à 2L استتد الى‎ 


الاقتراح ) شتضية 1 لمقعول 


بموافقة المجلس التنفیذ ى 


To implement, to apply, 
to put into effect 


Concern 


Tacit concern 
Unanimous approval 


Subject to approval 


To endorse the opinion 
Of experts 


Arbitration tribunal, 
court of arbitration 


Award 


Archives, record office, 
public record office 


To deposit the authentic 
text in the archives 


Атгеагѕ 
Article 
То invoke an article 


То consider an article 
(a proposal)-as 
obsolete 


Constituent assembly 
General assembly 


Legislative assembly 


General consent 


With the concurrence 
of the Executive 
Board 


Appliquer 

—, traduire en actes, 
mettre en application 
Appréhension 

—, préocupation, 
émotion 
Approbation 

— tacite 

— unanime 

SOUS réserve d'— 
Appuyer 

- l'opinion des experts 


Arbitrage 
Tribunal d'-- 


Arbitrale 

Sentence — 
Archives, 

archives nationales 


Déposer l'original dans 
les — 


„Агтіётёѕ 
Article 
Se prévaloir d'un — 


Tenir un — (une propo- 
sition) pour périmé 
(caduc); considérer un 
— (une proposition) 
comme périmé (caduc) 


Assemblée 

- ) 686 
— générale 

-— législative 
Assentiment 


-- général, 
absence d'opposition 


Avec Г- du Conseil 
exécutif, sur avis 
conforme du Conseil 
exécutif 


а-а 
Ad معوتثة‎ 


أيد /انضم الى (وجېة 
РЕЧ (ы‏ شاطر ТҮРІ ese‏ 


تأميئات احتماعیة 
o‏ الشيخبغة 
صند وق التأمين الصحی 


استرعى الا „АМ! ras‏ الى Р‏ 
amg‏ عثاية + الى 


مهام استشاریة 


(5, مقابلة ( شخصية‎ 
ТЕСІГІ ЗЕ 


جلسة استاع , 
طلب الا ستماع لا قواله 
تحت رعاية 


) قرار أو شروع قرار‎ ( eo 


) مغد می (مشروع قرار‎ a 


Assistance 
Technical assistance 


To associate oneself 
with, to concur in, to 
endorse, to subscribe to 


Social insurance 
Age benefits 
Medical Benefits Fund 


Attached to a delegation 


To look forward to 


Inasmuch, whereas, 
considering 


To call attention to, 
to draw attention to, 
to draw the attention 
of ... to 


Commends for the 
favourable consideration of 


Advisory functions 


Audience 
То grant an audience 


Hearing 
Request an oral hearning 


Sponsored by 


Sponsor, original mover 
(of a resolution) 


Co-sponsor (of a draft 
resolution) 
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Assistance 

— technique 

S associer 

- à, faire sien (ne), 
souscrire à (un point 
de vue) 

Assurance 

—s sociales 


= yieillesse 
Caisse d'- maladie 


Attaché 

— à une délégation 
Attendre 

— avec intérét 

(un rapport) 
Attendu 

- que (préambule des 
résolutions), étant 
donné que 

Attention 


Attirer ou appeler 

Г-- de; signaler à Г- de; 
rappeler, faire observer, 
souligner 


Recommande à l'- 
favorable de 
Attributions 

- consultatives, 
fonctions consultatives 
Audience 

Accorder une — 
(haute personalité), 
Audition 

Demander une -- 
Auspices 

Sous les — de, 

sous le patronage de 
Auteur 

—, initiateur 

(d'une résolution) 
Co-auteur 


L'un des -s (d'un projet 
de résolution) 


تمويل ت اتی 


زياد 3 حتمية/ تلقائية فى المیزائیة 


يرخص للعد ير العام 

مغوض قا Uo:‏ 

فوضتنی حکومتی فی 
أيخولنى التظام ... ؟ 
شخص غير مغوض 

تحت اشراف الد یر العام 
سلفة على المرتب 
КЕЗІНЕ‏ 

شروع تمہید ی 

بعد التشاو مع 


si,‏ استشارى 

رأى de‏ روس 
استطلعالرأى الساعد فى 
طلب فتوى قانوئية 

أبدى الرأى سیبا فى ... 
د ون .48515 أو رفض 

قبل n‏ الخيرا* 

الأصول 


أموال سائلة 
PTS‏ 


Self-financing 


Mandatory/autornatic 
increase (in the budget) 


Authorizes the 
Director-General 


Duly authorized 


am authorized by‏ آ 
my government‏ 


Am Tin order ...? 


Unauthorized person 


Under the authority 
of the Director-General 


Advance on salary 


Penultimate, last 
but one 


First, preliminary draft 


Alter consultation 
with 


Advisory opinion 
Considered opinion 
To ask the sense (the 


consensus of opinion) of 


the Assembly 


To request a legal 
opinion 

To give a considered 
opinion on ... 


Without approval or 
disapproval 


To accept the opinion 
Of the experts 


Assets 


Cash holdings, moneys 
on hand 


қ 


Autofinancement 


Automatique 
Augmentation de 


caractère -/obligatoire 


(du budget} 


Autorise 


— ]e Directeur général 


D'üment —é, dûment 
mandaté 


Je suis —ë par mon 
gouvernement 


Le règlement m'y — 
-t-il ...? 


Personne non -ée 


Autorité 


Sous Г-- du 
Directeur général 


Avance 
- sur le traitement 


-"Avant-dernier 


Avant-projet 
Avis 
Après avoir pris l- 


de, après échange де 
yues avec 


— consultatif 
(Parfois:) - motivé 


Demander Г-- de 
l'assemblée 


Demander un — 
juridique 

Donner un - motivé 
SUF ... 


Sans -- favorable 
ou défavorable 


Se ranger à l- 
des experts 


Avoirs 
— en caísse, 


en numéraire, encaisse 


ميزان تجاری 
فاعض ( عجز ) ميزان المد فوعات 


اقتراع فى د ور واحد 


اقترا ع اضافى ,افتراع ثان 


جد ول المرتيات 
olas!‏ رناحیة 
ممتلكات ماداية 
زمالة/ مئحة د راسية 
البيزاتية,الموازثة 
فصل فی الميزانية 
تفاصيل الميزائنسية 
اعد اف الميزائية 
مقد ار الميزانية 
an‏ ( فى الميزائية) 
تسم ( الميزانية ) 


سنة عالیة 

باب فى الميزانية 
رقم بند الميزانية 
فاعض الميزائية 
احتياطى الميزانية 


Trade balance 


Balance of payments 
surplus (deficit) 


Single ballot 


Additional ballot, 
second ballot 


Scale of salaries 


Welfare economy 


Tangible property 


Fellowship, grant, 
scholarship 


Budget 
Chapter of budget 
Budget breakdown 


Budgeting 

Level of the budget 
Пет (of the budget) 
Section (of the budget) 


Fiscal year 
Appropriation line 
Budget code 

Budget surplus 
Appropriation reserve 
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Balance 
-- commerciale 


Excédent (déficit) 
de là — des paiements 


Ballotage 


Election sans — (ONU); 
scrutin à un seul tour 


Scrutin de —, deuxiéme 
tour de scrutin 


Baréme 

= des traitements 
Bien-etre 
Economie de - 
Biens 

— corporels 


Bourse 
- d'étude 


Budget 
Chapitre du — 


Détail du -; 
ventilation du -- 


Etablissement du — 
Montant du - 
Poste (du —) 
section (du —) 
Budgétaire 

Année -- 

Article — 

Cote ~ 

Excédent - 


Réserve — 


نشرة ( يومية ) 


بطاقة اقترا ع بيضاء أو خالية 


аласа 
بطاقات اقتراع صحيحة‎ 
البيضا* أو الباطلة‎ 


أخل بصلاحیة ورقة الا قتراع 


أعضاء مکتب اللجنة 


pim 
مكتب المؤتمر العام‎ 


مكتب المرا قب العالى 
انتخاب أعضاء الاب 


جساعة اليمس 


(Daily) bulletin 


Blank ballot paper, 
blank voting paper 


Invalid ballots or 
voting papers 


Ballot paper, voting 
paper, voting slip 


V alid ballot papers 


Voting papers left 
blank (null an void) 
will not be reckoned, 
taken into account 


To invalidate his 
ballot paper 


Officers of the 
Committee 


Officers of the Conference 


General Committee of the 
General Conference 
(Unesco) 


Bureau (Office) of 
the Comptroller 


Election of officers 


Buzz group 


Bulletin 
— (quotidien) 


— blanc 
-5 nuls ou non valables 
— de vote 


—s valables 


H ne sera pas tenu 
compte des -s blancs 
ou nuls 


Remplir son — de vote 
de maniére défectueuse 


Bureau 


- du comité, membres 
du bureau 


— de la conférence 


- de la Conférence 
générale (Unesco) 


- du Contrôleur 
financier 


Election des —x 
"Buzz group" 


~ (petit groupe de 
discussion à mi-voix) 


مقصورات 
45 الخد مه العامة 
Tasai‏ لم تیه 


الصند وق الشترك لمعاشات 
جد ول زمٹی 

مواعيد + جد ول مواعید 

جد ول الا حتشاعات المؤقت 


الجد ول الزبتى للأعال 
مرشح 

رافق على ترشيح نفسه 
UC NEL NET‏ 

وترفعہا الى 

5 2,5 الرشحین لحتاصب ےمم 


قائمة العرشحین 


رشح ) وا لوظيفة وا ډو ( 


ترشيح 
ید ترشیحا 


Booths 


General service category 


Professional category 


UN Joint Staff Pension 
Fund 


Schedule 
Time-table, schedule 


Provisional schedule 
of meetings 


Order of business, 
programme of work or of 
meetings 


Candidate 


To agree to be a 
candidate, to accept 
nomination 


Shall determine and 
submit to … the list 
of nominations 


The list of norninations 
for the posts of ... 


Slate 


То present a panel of 
nominees, а list of 
candidates 


To nominate 


Candidature, candidacy 


To support а nomination, 
a candidature 


Cabines 


- Cadre 


— de service et де 
bureau 


— organique 
Caisse 
— commune des Pensions 


du Personnel des Nations 
Unies 


Calendrier 
-, horaire 


- provisoire des 
réunions 


— des travaux, programme 
des travaux ou des 
séances 


Candidat 
Accepter d'étre — 


Arrête et soumet à سے‎ 
la liste des — 


La liste des —s aux 
postes де... 


Liste des —s 


Présenter une liste de —s 


Présenter, désigner 
un —; proposer (la 
-ure йе... pour le 
poste де...) 


Candidature 
Appuyer une - 


أعلن قبول الترشیح 
أعلن رفض الترشيح شكلا 
ы‏ تسك بترشیح дл‏ 


d = 


ترشيح 


ә‏ ,3,1 حالة 


عين (لتوزیع الأوراق والرسائل على الوفود) 


C 


,351 النقف ء الرقابة على ST‏ 
قیود الصرف 

سعر الصرف » سعر العطة 
وسقوليا co‏ 


عبة الضريبة 
شغل Las‏ 


يكلف ¢ پوجه 4 n‏ 
كلف ... Jul‏ 
( السكرتاريية) 


عبد الى لجتة ( بسهمة CU‏ 


To declare a candidature 
recejvable (in order) 


To declare a candidature 
irreceivable (out of order) 


To maintain one's 
candidature 


To stand as a candidate 
for, to stand for election 


Nomination 


To withdraw one's 
candidature 


Case study 
Pigeon-hole 
Category 


shift of emphasis 


Exchange control 
Exchange restrictions 


Exchange rate 


... has the same powers 
and responsabilities as 
the President 


Tax burden 
To hold an office 


Directs, instructs 


To put ... in charge 
of the secretariat 


To entrust a committee 
with, to assign (а task) 
to a committee 
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Candidature (suite) 
Déclarer une — 
recevable 


Déclarer une — 
irrecevable 


Maintenir sa — 


Poser sa — à, faire 
acte de — 


Présentation (ou 
proposition) de — 


Retirer sa — 


Cas 

Etude de -- 

Casier 

Catégorie 

Centre 
Déplacement du — 
de gravité/d'intérét 
{d’une question} 
Change 

Contrôle des —s 
Restrictions de — 
Taux de - 

Charge 

... 3 les mêmes 


pouvoirs et les mémes 
—s que le Président 


- fiscale 

Détenir une ~, 
exercer une fonction 
Charger 

—e, donne pour 
instructions, ordonne 


~... d'assurer 
le secrétariat 


— une commission 
(d'une táche), assigner 
(une táche) à une 
commission 


سيئا ق 

تد اخل مواعيد الا حتماعات 
ازد واج » تگرار 

معد ل البطالة 


"ой 


Juris 
خطاب د وري‎ 


وزع منشورا على الوقود 


أسئد (نسب التصريح الى .مه ) 


البيكة الا نتخابية لمند 
الحكومات 
البيكتان الانتخابيتان لأصحاب 
الأعمال والععال 


4 48 لته متا‎ NT 


لجنة 


Charter; pact 


Overlapping with 
other meetings 


Overlapping, 
duplication 


Unemployment ۶٤ 
Circular 
Circular letter, 


To circularise 
delegations 


To attribute a 
statement 


Calendar vear 


Classification of 
documents 


Clause 
Rider 
Escape clause 
Hedge clause 


Standard clause 


To close the debate 


Government Electoral 


College (ILO) 


Employers and Workers' 


Electoral Colleges 
(1LO) 


Symposium, 
discussion group 


Committee, commission 
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Charte 
-; pacte 
Chevauchement 


— avec d'autres 
1] ٤5 


7, double emploi 


Chómase 
Taux de — 
Circulaire 
Lettre — 


Envoyer une — 
aux délégations 


Citer 


— lé nom de l'auteur 
d'une déclaration 


Civile 
Année — 


Classement 
- des documents 


Clause 

- additionnelle 
- échappatoire 
-- de sauvegarde 
= de style 
Clore 


— (clóturer) le débat, 
prononcer la clôture 
de la discussion 


Collége 


— électoral 
gouvernemental 


=s électoraux des 
employeurs et des 
travailleurs 


Colloque 


- groupe de discussion 


Comité 
—, Commission 


لسن خاصة 


لحنة الضيافة 
А. + 1 22, i‏ 


dis)‏ من العراجعین الخارجيين 


للامم المتحد 3 والوكا لات 
المتخصصه 

لحنة استشارية 

لحنة الد بے 

لجئة التوجيه 


لجئة خبراء 
اللجنة السالية 
تمارس اللجتة An Lake‏ 


адь.)‏ مؤقته 
اللجنة القا نونية 

لمن الا تصال 

45.2. مختلطة ء لحنة‎ А. 


لجنة التفا وض 

لجنة 5,819 

لجنة رئيسية 

لجئة الصياغة 

لحان خاضعة للأتظمة 
لجنة محد ودة أو صغيرة 
اللجنة معروض علیہا تقریر 
لجنة اللوائح أو الا نظمة 
لجنة فحص أوراق الاعتماد 
( المؤتس المام) 


Ad hoc Committee, 
commission, specia] 
committee 


Hospitality Committee, 
Welcome Committee 


Nominations Committee 


Membership Committee 


À panel of external 
auditors of the U.N. and 
the Specialized Agencies 


Advisory Committee 
Co-ordination Committee 


Steering Committee 


Panel of experts 
Finance Committee 


The committee has 
functioned (has been 
in office) since ... 


[Interim Committee 
Legal Committee 
Liaison Committee 


Mixed Committee, 
Joint Committee 


Negotiation Committee 
Standing Committee 
Preparatory Committee 
Main Committee 
Drafting Committee 


Committees governed 
by statutes ... 


Small committee 


The committee has a 
report before it 


Rules Committee 


Credentials Committee 


Comité (suite) 


-, commission ad hoc; 
(parfois) comité 
spécial 


— d'accueil 


— des candidatures 


= chargé d'examiner 

les demandes d'admission 
(ECOSOC); comité 
d'admission 

Un - de commissaires 
extérieures des N.U, 

et des institutions 
spécialisées 

— consultatif 

— de coordination 


— de direction (parfois : 
ء1‎ Bureau (ONU) 
(ONU) 


— d'experts 
-- financier 


Le - est en fonction 
depuis le ... 


— intérimaire 
= juridique 
— de liaison 


-- mixte, commission 
conjointe 


- de négociation 
— permanent 

-- préparatoire 

-- principal 

— de rédaction 


—s régis par les 
statuts ... 


— restreint 


Le — est saisi 
d'un rapport 


— des statuts, 
- du réglement 


— de vérification des 
pouvoirs (Conférence 
générale) 


Les‏ لجنة 


عين شکل ым)‏ 
تعليق ‚ ملاحظة 


asa Las‏ الا جتباعات 


لجنة التوفيق 
لحثة 5 شه 
لجثة شتركة متعا د М!‏ 


لحئة القرارات 


اشترك فى أعمال لجنة (عضوا فیہا) 


اقتراح معروض على انلجئة 


жалалы 


То establish, to set 
up a committee 


To appoint a committee 


Comment, commentary, 
remark 


Meeting assistants 


Conciliation comrnission 
Committee of enquiry 


Joint committee with 
equal representation 


Resolutions Committee 


To sit on 3 committee 


А proposal submitted 
to the commission 


Mass communication 


To Ше with the 
Director-General a state- 
ment that ..., to inform 
the Director-General in 
writing that ... 


Press release 


To define the competence 
(to specify the terms of 
reference) of the committee 


Beyond the competence 
(purview) of 


To declare oneself to be 
competent (incompetent) 


To supplement 


Composition of the 
conference 
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Comité (suite) 
Constituer, 
Créer un — 


Nommer un — 
Désigner les membres 
d'un -- 

Commentaire 

—, Observation, 
intervention 

Commis 

— dé salle 


Commission 
— de conciliation 
- d'enquéte 


- paritaire 


— des résolutions 


Participer aux travaux 
d'une — 


Une proposition soumise 
à l'examen de la — 
Communication 

- dë masse 


Faire savoir par une 
= écrite au Directeur 
général que ... 


Communiqué 
— de presse 


Compétence 


Délimiter la — (le 
mandat, les attributions) 
de la commission 


Dépassant les limites 
de la — de 


Compétent 


Se déclarer — 
(in- ) 


Compléter 


Composition 
- de la Conférence 


هيكات محد ود العضوية 


د فاتر الحسايات 
محاسبة التكاليف 


الحسابات القومية أو الوطنية 


محاسب قانوئی معروف 
حساب 

مرا جعم الحسايات 

حساب السلفة السجد يمة 
يعرب عن canit‏ عن «МЇ‏ 
تقد م الحسابات بد ولا رات 
الولايات المتهد ة الا مريكية 


العلة الحسابية 
تقرير مراجعة الحسابات 


ان Asl‏ فى الاعتبار 
مرا جع عام للحسابات 


مرا ins‏ الحسابات 


المراجعة الخارجية للحسابات 


Bodies of limited 
membership 


Accounting records 
Cost accounting 


National accounts 


Separate accounts 


Account book and 
records (FAO) 


Commercial public 


auditor of known repute 


Account 
Auditor 


Imprest account 
Trusts that ... 


Final audited 
accounts 


Interim accounts 
Special account 
The account shall be 


presented in U.5. dollars 


Currency of account 
Audit report 


Statement of account 


Joint System of 


Extemal Audit (FAO) 


Taking into account 
Auditor-general 


Auditing of accounts 


External audit 
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Composition (suite) 


Organes а — 
restreinte 


Comptabilité 


-~ analytique 
(d'exploitation), 
— des prix de revient 


— nationale 


tenues‏ ع 
séparément‏ 


Registres et états 


de -- 


Comptable 


Expert — public 
réputé 


Compte 


Commissaire aux —s, 
vérificateur des —s 


— d'avances de caisse 


~ que, émet le 
усеп que 


-5 définitifs 
vérifiés 

-s provisoires 
- spécial 


Les --5 sont présentés 
en dollars des E.U.A. 


Monnaie de — 


Rapport de vérification 


des =s 
Relevé de – 


Système mixte de 
vérification des --s 


Tenant - 


Vérificateur général 
des —s; commissaire 
général aux -5 (FAQ) 


Vérification, contróle 
des —s 


Vérification extérieure 


des —s 


أحصى الاصوات 


محضر р‏ الجلسة ) 
محضر حرضی 
محضر الجلسة الرسى 


استخلاص معلومات(من الخبير عن مهمته ) 


То record in the minutes 


قسم المضابط 

تشا ور 

نتائج 

ضمن تطابق الثصوص 


أوضاع المرأة ر فی المجتمم ( 
أوضاع المعلمین (المد رسين ) 


سیر العمل Р‏ ادارة PIT‏ 


المؤتمر العام 


То count the votes 


Minutes, record 


Summary record (Unesco), 
summary minutes (FAO) 


Verbatim record 


Official record 
of a meeting 


Debriefing 


To read into the record 
(USA) 


Minute writer, 
précis-writer 


Reporting services 


To consult together 


Findings 


To secure conformity 
between the texts 


To invite the assistance of, 
to call on the assistance of 


Unfair competition 


Status of women 
Status of teachers 


Conduct of business, 
of the debate 


The policies of the 
Organization 


The General Conference 
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Compter 


- les voix, procéder 
au dépouillement, faire 
le recensement des votes 


Compte-rendu 
=, procés-verbal 
- analytique 


- jn extenso, 
= Officiel d'une séance 


Demander un = 
(de mission) 


Faire figurer au ~ 


Insérer dans le - un 
discours поп prononcé 


Rédacteur de —s/de 
séance 


Service des و‎ 
5e concerter 


Conclusions 

~, constatations, 
résultats (d'une enquéte) 
Concordance 

Assurer la - des textes 


Concours 
Faire appel au — de 


Concurrence 
= déloyale 
Condition 

— de la femme 


- du personne] 
enseignant 


Conduite 


— des travaux, 
des débats 


La ligne de — de 
l'Organisation 
Conférence 

- générale 


Regional conference 


Conference, congress موظف شون المؤتمر‎ 
officer 

Assembly hall, قاعة الا جتماعات‎ 
conference hall 

Conference title pu 
Express its confidence 4555 LE یعرب‎ 


Reaffirms 


یؤگد من جد ید (فى متطوق القرارات) 


In order, in accordance متفق مع النظام‎ 
with the rules 
In conformity with, under, ل‎ Bs, , ل‎ E.L 
on the Imes of, on the 
basis of 

ж 
Pursuant to (іп pursuance وفقا لا حکام‎ 


of) the provisions of ..., 
under the terms of 


التزم قرارا Jet,‏ لقرار 
Congress E‏ 


ند وة د ولية ( الیونسکو ( International Congress‏ 
(Unesco)‏ 


To abide by a decision 


مشروع تعد يل شترك مقك م من .هه Draft amendement‏ 
submitted jointly‏ 


by ... 


I move that we take اقترح اغفال الرسالة‎ 
no cognizance of the 


communication 


الد رایڈ الحقنية 


Technical know-how 


ان پد رك ,اد اکا مئه ل Mindful of, aware of,‏ 


conscious of, bearing J'ai مراعاة‎ 
in mind 
Governing Body (ILO) مجلس اد ارة‎ 
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Conférence (suite) 
— rëgionale 


Préposé au service de 
la -, commissaire à la — 


Salle de ع‎ 


Titre de la — 


Confiance 
Exprime sa — 
Confirme 

Affirme à nouveau, 
réaffirme, — 
Conforme 

— au règlement 


Conformément 


— à, en conformité 
de, d'aprés, selon 


— aux dispositions 
de ... 


Se conformer 
= à une décision 


Congrés 

— international 
(Unesco) 
Conjointement 
Projet d'amendement 
présenté = par ..., 

en commun par ... 
Connaissance 


Je propose que nous 
ne prenions pas — 
de la communication 


—s techniques 


Conscient 


— de (préambule des 
résolutions) 


Conseil 
- d'administration 


مجلس S‏ ناء 

مجلس المحا فظين 

ale kas TE C‏ اة 
ملس Sh yta‏ الم 
العتحد 0 à‏ 
ستشار 

uil ستشار‎ 


مستشار فتی 


plates UNT التفق عليه ءاتفاق‎ ТІЛІ 


اقترح الفصل فى السألة بالا 
العامة بد ون الا لتجا ۶ الى 


فقرة من ديباجة ( القرار ( 


LE‏ لان 
یری кезе à‏ 
يلاحظ 


بصفة استشاريةء بحصثد مستشارا 


المنظمات المقبولة ئی نظام التشا ور 


استشار المؤتمر العام 


Board of Trustees 
Board of governors 


The consensus approved 
by the Governing Council 
of UNDP 


Adviser 


Legal Adviser (Unesco), 
legal counsel (FAO) 


Senior adviser 


Technical adviser 


Consensus 


Thé consensus 
approved бу... 


To submit that the matter 249 


be decided by general 
consent without recourse 
to a formal vote (FAO) 


Preambular paragraph 


Considering, taking into 
account 


Considers 


Observes, notes 
(operative part of 
resolutions) 


Consultant 


As а consultant, 
[n an advisory capacity 


Organizations approved 
[or consultative status 
or arrangements 


To take the sense of the 
the General Conference 
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Conseil (suite) 
— de gestion 
- des gouverneurs 


Le consensus approuvé 
par іе — d'administration 
du PNUD 

Conseiller 


- juridique 


— principal 
- technique 


Consensus 
—, accord général 
Le - approuvé par ... 


Consentement 


Proposer de statuer par 
— général, sans recourir 
à un vote formel (FAO) 


Considérant 
—, alinéa du préambule 


—, tenant compte 


Considére 

—, estime (dispositif 
des résolutions) 
Constate 


-, re]éve, prend note, 
prend acte (ONU) 


Consultant 
Comme -, à titre 
consultatif 
Consultations 


Organisations admises à 
bénéficier d'arrangements 
еп vue de ~, bénéficiant 
du statut consultatif 


Consulter 


- و(‎ Conférence 
générale 


طفن алмаш ur‏ لتصويت 


اقتراح مضاد واقتراح بد یل 
الاسهام المناظر 


اسهام £ مساهمة, اشتراك 
جد ول تحد يد الاشتراكات 


To challenge the result 
ol the vote 


Counter-proposal, 
substitute motion 


Counterpart 
contribution 


Contribution 


Scale of assessments 
of contributions 


Contributions assessed 


by the General Conference المؤتمر العام‎ 
Voluntary contributions ساھعات طبعية‎ 
Collection of الا شت !کات‎ аяс 
contributions 2 

Internal Audit Office  تاباسحلل کتب المرا جعة الد اخلية‎ 
Internal control د اخلیية‎ 2521, 
А matter of interpretation نقطة خلافية‎ mum 
a moot point, a debatable 

point 

خلا فی Controversial‏ 


اقتناعا Jl ¿a‏ يصرب عن اتناعه 


اتفاقية 
انضمالى اتفاقية 


جميع الد ول АР-АР‏ مہا 
ЕРІНДЕР‏ ا نسحب متها 


المد ة الأصلية لسريان الاتفاقية 


وثيقة الا نضمام الى اتفا تیة 


موقع على اتفا aS‏ 


Believing, convinced 


Convention | 


To adhere to a convention, 
to accede to a convention 


The convention remains 
open to all states for 
signature and accession 


To denounce a convention 


Initial term of a 
convention 


Instrument of accession 
to a convention 


Signatory to a 
convention 
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Contester 
-- lẹ résultat du vote 


Contre 
-- -proposition 


Contrepartie 


Contribution 


Barème de répartition 
des --s 


-5 3881811666 par la 
Conférence générale 


-5 volontaires 


Recouvrement des -s 


Contrôle 


Bureau de — 
comptable inteme 


— intérieur 
Controversable 
Point —, discuté 


Controverse 
Donnant matiére à 
Convaincu 


- persuadé (préambule 
des résolutions) 


Convention 


Adhérer à une —, 
accéder à une — 


La — reste ouverte à la 
signature et à l'adhésion 
de tous Etats 


Dénoncer une ~ 
Durée de validité 
initiale d'une — 
Instrument d'adhésion 
à une - 


Signataire d'une - 


TET 


da Lep ksal yll د عا‎ 


البيئة الد اعیة الى المؤتر 


Шалы 


ميرة طبق الأصل معتمد 3 


35—57 
رقم / رمز الوثيقة 


بند أو رمز الميزانية 
رقم وثيقة 


بهو » رد هغه 


محا ثات الا روقة 


د ور تجن يد de‏ 


2405 الوحد 3 

اعتماد عالی » ы?‏ 
Til‏ 4 اتان 

اتان تصیر الأجل 
اعتاد متمد د 

اد راج اعتاں فى السيزاتية 


à البالغ المعتتد‎ panne 


To convene, to summon 


To call (convene, convoke, 
summon) urgently 


The body calling 
(convening) the conference 


National co-operation 
bodies 


Co-ordinator 


Certified true copy 


In order 


Reference number, 
code number 


Budgetary code 


To pive a teference 
number to а docurnent 


Lobby, lounge 


Lobbying, talks in the 
lobby 


Training course 


Refresher/retraining 
course 


Unit cost 


Credit 
(more often: allocation, 
funds, appropriation) 


Short-term credit 
Revolving credit 


The inclusion of 
appropriations in the budget 


Total amount 
appropriated 
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Convoquer 
—, faire appeler 


- d'urgence 


L'organe qui —e la 
conférence 
Coopération 


Comité nationaux 
de — 


Coordonnateur 
Copie 
— certifiée conforme 


Correct 


—, admissible 
(paroles, interventions) 


Cote 


— budgétaire 


Donner une — à un 
document 


Couloir 


-, foyer, salle des 
pas perdus 


Conversation de —5 


Cours 
— de formation, stage 


^ Че perfectionnement, 
de recyclage 


Coüt 
= unitaire 


Crédit 


— à court terme 
- renouvelable 


L'inscription de —s 
dans le budget 


Montant total des 
—$ 7085 


Арргорпайоп "E гә 
Original budget ئی الميزانية‎ y.al dam gia ] V الاعتاد ات‎ 
appropriations 

قرار فتح الا عتماد ات Appropriation‏ 
resolution‏ 


The balance of the 
appropriations remaining 


رصید الاعتادات غير المربط بها 


unobligated 

The amounts charged البالغ المخصومة على الاعتاد ات‎ 
against {һе appropriations 

معا بير تقييم المشر وع Standards of project‏ 
appraisal‏ 

Self-sustaining growth النمو الذاتی‎ 


эш!‏ الا قتصاد ى 


Economic growth 
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Crédit (suite) 


Ouverture de -- 
Cmvertures de چک‎ 
initiales 
Résolution portant 
ouverture de -- 


Le solde des —s 
non engagés 


Les sommes imputées 
sur les —s 


Critéres 


- d'évaluation d'un 
projet 


Croissance 
= autonome 


— économique 


0 


Typing pool, type- ة الالات الكاتبة‎ as, 


writing service 


Deadline (the latest date) 
for the submission of ... 


آخر موعد لتقف یم باب 


ادارة النقاش ء سیر العمل 
أعلن роз‏ باب المناقشة 
اقترح ХАЛ Jus!‏ 


Conduct of business, 
of the debate 


To declare the 
discussion open 


To move the closure 


of the debate 
To raise a point أبد ى ملاحظة على سير المناتشۃ‎ 
أت‎ order) 


وقف المنا قش ة/ الجلسة 


To interrupt (to suspend) 
the debate/the meeting 
To intervene (to speak) à 45 Li! T. T اشتر‎ 
ш the debate 


Opening of {һе debate 


To adjourn, to postpone 
the debate/the sitting, 
the discussion 


فتح ياب المناقشة 
أجل المتاضة / الجلسةء 
أرجأ ša‏ 


To suspend the debate/ وقف الحناقشدة / الجلسة‎ 


the sittingfthe discussion 
Vote without debate تصویت پلا مناقشة‎ 
Decision (Executive Board) 2 قرا‎ 


ألغى ترارا 
اعترض على (طعن فى ) 


قرار الرئیس 


То rescind a decision 


To challenge the 
chairman's ruling/ 
decision 
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Dactylographie 
Service de -, pool, 
central -que 

Date 

- limite pour la 
présentation de ... 
Débat 


Conduite des --5, 
des travaux 


Déclarer le —, la 
discussion ouvert(e} 


Demander la clôture 
du — 


Faire une observation sur 


la conduite du -- (sans 
proposition précise) 


Interrompre le --/ la 
seance 


Intervenir dans le — 


Ouverture du — 


Remettre (à un autre 
jour) la suite du — 

ou de la discussion, 
ajourner la discussion 


Suspendre le --Йа 
séance/la discussion 


Vote sans ~ 
Décision 

— (Conseil exécutif} 
(Unesco) 


Annuler une - revenir 


Contester une - 
présidentielle 


قرار لزم 


طلب من الرئیس‌اتخان قرار 
v‏ النظام ) 
صد ر الرعيس LL‏ (فى النظام ) 


«шу‏ لقرار الرئيس 


ге t بیان‎ 


الاعلان العالى لحقوق الا نسان 


أدلى ببيان بصفة شخصية 


سجل تصریحا 


انطلاق (اقتصادى ) 


التعويضعن انہاٴ العقد 


عجز فی الميزان التجاری 


تحد يد у‏ المشرموعات ( 


تخۂ تخفيف عب؟ الضربية 


гыз‏ مہلة للتروی 


مبلة سداد aai‏ ساح 


«194 


رئيس وقد 


Binding decision, 
mandatory decision 


To ask for a 
ruling 
To give а ruling 


To bow to the 
chairrnan's decision 


Statement 


Declaration or 
letter of intent 


Universal Declaration 
of Human Rights 


To make a personal 
statement (in personal 
capacity) 


To note/to record a 
statement, to place à 
statement on record 


Take-off 


Compensation for 
termination of contract 


Trade deficit 


Identification 
(of projects) 


Tax relief 


To grant time for 
reflection 


Period of grace 


Delegation 


Chief delegate, head 
(leader) of delegation 
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Décision (suite) 

- avant force 
obligatoire, ~ liant 
les parties 


Demander au président 
de prendre une - 


Faire connaitre une — ` 


présidentielle 


S'incliner devant une 
— présidentielle 


Declaration 
-, exposé 


- d'intentions 


= Universelle des 
Droits de l'Homme 


Faire une — à titre 
personnel 


Prendre acte (note) 
d'une — 


Décollage 

=, démarrage 

Dé dit 

-, indemnité de 
résihation 
Déficit 

= commercial 
Définition 


—, parfois : identifi- 
cation (des projets 


auxquels une aide pourra 


ё{те apportée) 


Dégrévement 

= fiscal 

Délai 

Accorder un - de 
réflexion 

- de grâce 
Délégation 

Chef de —, 
délégué principal 


استثقالة 


TEL 


تجا وز التكلفة БАЛ‏ رة 
مصروفات 

مصروفات جاریة 
نفقات رأسمالية 


مصروفات الشغیل 
سصروفات لا تید ها ستندات б‏ 25 


مصروفات متثررة 
ارتبط بحصروفات 
موضوع الا نفاق 


DR RS TNT‏ لمؤقت 
والبلغ الا جمالی النہائی 


للصروقات 


اید اع الأموال 

ود يمة لا جل 

ود یعة تخت الطلب 
1 ل مود às‏ 

ناد يق الود اٹم 


TT $ 31.31 ом de 
من النظام‎ 


Delegate 
Permanent delegate 


Alternate delegate, 
substitute delegate 


Deliberations, 
proceedings 


Urges 


Resignation 


Department 


Cost overrun 
Expenditure 
Current expenditure 


Capital expenses 


Operating expenses, 
running expenses 


Expenditures not 


properly 
substantiated 


Recurrent expenditures 
To incur obligations 
Object of expenditure 


The provisional and the 
final total spending leve] 


Depositary 


Custody of funds 
Time deposit 
sight deposit 


Funds-in-trust 
Trust funds 


Bv exception (derogation) 


to article ... of the rules 
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Délégué 
- permanent 
— suppléant 


Délibérations 
~, débats 


Demande 


—, prie instamment, 
insiste pour que 
(dispositif des 
résolutions) 


Démission 
Département 
Dépassement 
— de devis 
Dépenses 

- courantes 


- d'équipement/en 
capital 


— de fonctionnement, 
d'exploitation 


- pour lesquelles il 
n'existe pas de piéces 
justificatives suffisantes 


- renouvelables 
Engager des — 

Poste de —e 

Dépenser 

Le montant total pro- 


visoire et le montant 
total définitif à — 


Dépositaire 
Dépót 

— des fonds 

— à terme 

— à vue 

Fonds en - 
Fonds de - 
Dérogation 

Par — à l'article 
... du réglement 


1 برغب أن تحف وہ الرغية: 
حرصا оты»‏ 


«Ме, تغل‎ 


تنا زل لصا لح 


تنمية المجتمع المحلى 
رسم تخطيطى 


لافتة باسم الوفد (أوالد (ab‏ 
المدير العام 


نائب المد یر العام 
المد ير العام بالا نابة 


š‏ خطبة افتٹا حية 


( خطبة ( یلقیہا العتحد ث‎ Ji 


نا شه 


فريق مثاشة p c)‏ أفرقة ) 
Va‏ 1325 شرع فى مثاقشة 


استأتف المٹا 3.45 
استکتاف المتا 25 a‏ 
موضع مثا قش ذء محل تظر 


مسألة/ نقطة خلافیة 


Desiring 


Waiver 


To withdraw in favour of 


Community development 


Diagram 


Board, country's name 
plate, place-marker 


Director-General 
Deputy Director-General 
Acting Director-General 


Assistant Director- 
General 


Guidelines 


Closing speech 
closing address 


Inaugural address, 
opening address 


Maiden speech 


To deliver an 
address, a speech 
Discussion, debate 
Discussion group 


To initiate a discussion, 
to start, to open a 
discussion, to take up, to 
come to the discussion 


To resume the debate 


Resumption of the debate 


Debatable 


А matter of interpretation, 


a moot point, 
a debatable point 
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Désireux (préambule 


des résolutions) 
Désistement 

—, renonciation 
Se désister 

— en faveur de 
Développement 
- communautaire 
Diagramme 
Diédre 


—, triëdre 


Directeur général 
— adjoint 

- par intérim 
SOUS- -- 


Directives 
-, principes 
directeurs 
Discours 

— de clóture 


— d'ouverture 


Premier -- (d'un 
orateur) 


Prononcer un -, 
une allocution 


Discussion 
Groupe de - 


Ouvrir, commencer 


une —; aborder, 
engager la — 
Reprendre la — 
Reprise de la — 
Discutable 


Discutë 


Point —, 
controversable 


لفقرة الأولى من منطوق (القرار ) 


(қ 


طبق أحكام اتذاقية 
قواعد ( أحكام ) تطبيق .. 
حكم جوا زی + نص اختيارى 


p حدم‎ 


Kai‏ م انتقالیة 
لد بالأحكام 


أ تشد التد ابير اللا زمة 


الا اذا نصعلى غير ذلك: 
ما لم يرد نص مخالف 


التزم القواعد المنظمة . 


قسم 
طرح الا قتراح للتصویت مجنا 
مثيقة , وثائق 


То move that а separate 
vote be taken 


Waiver 


To state, to provide 


Mechanism, machinery 


Operative part of a 
resolution, substantive 
provisionis of a resolution 


Operative paragraph 1 


Provisions, terms, clauses 


To implement the 
provisions of a convention 


Rules for the carrying 
Out ... 


Permissive provision 
Mandatory provision 
Transitional provisions 


To infringe the 
provisions 


Scope of a provision 


To take steps, 
necessary measures; to 
make suitable 
arrangements 


Uniess otherwhise 
specified 


To submit to the 
rules governing ... 


Division 
To put a proposal to the 
vote in parts 


Document(s) 


.2% وثيقة أساسية, بشيقة معلوياث أساسية Background paper,‏ 


45 سرية 
- 2 »433 
5%„ عمل c‏ 


حرر وثیقة ؛ 


basic document 
Confidential document 
Appended document 
Working paper/document 


To draft, to draw 
up a document 
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Disjonction 
Demander 13 --, 
la division 
Dispense 
Disposer 

- que 

Dispositif 

—, rouages 

- Qu dispositions 


exécutoires d'une 
résolution 


Premier alinéa du - 
Disposition(s) 


Appliquer les —s 
d'une convention 


—s d'application de ... 


= facultative 
— obligatoire 
—5 transitoires 


Enfeindre les — 


Portée d'une - 


Prendre toutes -- 


(mesures) utiles, faire 
le nécessaire pour, les 
démarches voulues pour 


Sauf — contraires 


Se soumettre aux -- 
régissant ... 


Division 


Mettre une proposition 
aux voix par — (ONU) 


Document{s) 
— de base 


— confidentiel 
— joint 
— de travail 


Rédiger, élaborer, 
établir un — 


قسم/ مركز تباد ل اليثاكق 


والبعلويات 


أكبر الأعضا* سنا 
اتد م الأعضاء 
بحم المنصب 


جعل (ج : جعائل ) 
( حقوق اللشف ) 


Clearing house, 
documentation and informa- 
tion service 


The oldest member 


The senior member 


Ex-officio 


Royalty (copyright) 
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Documentation 


Service de — et 
d'information 


Doyen 

- d'âge 

~ d'ancienneté 
Drost 


De --, 
és qualité 


—5 {d'auteur} 


عاد عن الموضوع 
طویل المد ی Je M o c‏ 


شرط الجد ول المتغير 


للايضاح 


قد م ایضاحات 


مد خراتء وفورات 


اقتصاد ی أول 
ам.‏ 


تشاثل فى هیئة ا نتخابية 


ақа‏ النا خبين ء جمہور التاغپين 


الأهلية للاتعغاب 


استبعد سألة 


То depart from the 
question; to digress from 
the subject; to be 
irrelevant 


Long range, 
long term 


Escalator clause 
(wages), sliding scale 
clause 


On a point of clarification; 
for clarification 


To clarify (to explain) 
one's position, 
to give explanations 


Savings 


Senior economist 
Farphone 


Elector 


'To constitute itself as an 
electoral college 


Electorate 


Eligibility 


To discard, 
to exclude a question 
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S'écarter 

— de Ја question; 
s'éloigner du sujet; 
— du point en 
discussion 


Echéance 

À longue portée, 
de longue haleine, 
à longue —, 

à long terme 


Echelle 
Clause d°— mobile 


Eclaircissement 
Pour un ~, pour une 
mise au point 


Donner des —s, faire 
une mise au point 


Economies 
Economiste 
— principal 
Ecouteur 
Electeur 


Electoral 


Se constituer en 
collège ~ 


Corps - 
Eligibilité 
Eliminer 

- une question 


شعارات الد ول 
o!‏ تعدذر حصو شم 


اند واج ءتگرار « Tas‏ خل 
alls‏ كا ملة 


ميال سائلة بالخزیئة 


См 
شروط التعيين‎ 


تحعبین لحل مرك اليه 
Я‏ 


التبابات مالية اضافیة 
نهاية التعيين 


وفى بالتزامات 
استقصاء, су‏ 
لحنة تقصى الحقا تق 


ж 


أمر باجراء تحعیقی 
"e‏ تحثیتا 


А 
تحقيقا في انتغاب‎ ғ! 


استعارة تسجيل 


National emblems 


If they are unable to be 
present, to attend 


Duplication, 
overlopping 


Full employment 


Cash holdings, 
monies on hand 


Appointment, 
engagement 


Terms and conditions 
of appointment 


Effective date of 
appointment 


Fixed-term appointment 


Indeterminate 
appointment 


Additional financial 
Hability 

Expiry of 

appointment 

To discharge obligations 


Survey 
Fact-finding committee 
To order an inquiry 


To make an inquiry 


To investigate the 
circumstances of an 
election 


Registration form 


To register a treaty, 
à convention 
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Embléme 
—& nationaux 


Empéchement 
En cas d'- 


Emploi 


Double —, 
Chevauchement 


Plein — 


Encaisse 


~, 301۳5 en caisse, 
en numeraire 


Engagement 
-, nomination 


Conditions d'— 
Date d'effet d'un — 


— de durée définie 
— de durée 
indéterminée 

—s financiers 
supplémentaires 


Expiration d'un — 


Liquider des — 
Enquéte 

-, inventaire 
Comité d'- 
Prescrire une — 


Procéder à une ~, 
enquéter 


Soumettre une élection 
à une — 


Enregistrement 
Formule 4-, 
d'inscription 
Enregistrer 


= un traité, 
une 11 


يطرح الا قتراح باکله للتصمیت 
عليه بصورة نہائیڈ 
د راسۀ استقصائية 


محال الاتفاق 


اد خار اجباری 


تجارب الطيع 


بیان ( عرض ) موجز 
( مسألة ) جاهزة للمتا شة 
اختناق 


قيد الیحث أو الناښة 


شرع فی اجرا" د راسة قطاعیة 
بعثة استقصائية أو استطلاعية 


The proposal shall be 
put to a final vote in 
its entirety 


Survey, overall study 


Area of agreement 


To obstruct (to hamper, 
to hinder) the work of... 


Forced saving 


Proofs, galley proofs 


Capital outlays 


Clerical mistake 


Contribution in cash 


Platform, podium 


Summary statement 


In order, ready for 
discussion 


Bottleneck 


Under discussion, 
under consideration 


To initiate а 
sectorial study 


Survey mission 
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Ensemble 


L'- де là proposition 
est mis aux voix pour 
adoption définitive 


Etude 4- 


Entente 


Terrain d=, les points 


d'- ou d'accord, 


domaine ou l'accord a 


pu se faire 


Entraver 


— les travaux de, 
faire obstruction 
aux débats de … 


Epargne 

- forcée 
Epreuves 

~, placards 
Equipement 
Dépenses d'- 
Erreur 

- matérielle 
Espéces 
Contributions en — 
Estrade 

—, podium 
Etat 


— récapitulatif, 
exposé succint 


En état 

(Question) --, préte 
à étre discutée 
Ftranglement 
Goulot d'- 

Etude 


А "=, en cours 
d'examen 


Entreprendre une 
— sectorielle 


Mission d'— 


تقييم ) T‏ ماقتصادی ) 


تقییم مشروع 
عرض ( أحال ( على اللجان 


TOR 
فترة مالية‎ 

ٹہايے الفترة العالیة 
خبير 

مجموعة خيرا* ‹ قاكمة خبرا* 


45,0 معد ود 2 من الشبراء 


كلف خبيرا بتحص ( باعادة 


فحص ) الموضوع 


بيان ء تصريح 

بیان استہلالی أو تمبيدى 
بیان eto‏ 

بیان (عرض) ж»‏ 


Having considered 
having examined 


(Technical, economic) 
appraisal 


Project appraisal 


Consideration of 
applications 


To suggest for considera- 
tion by the commissions, 
to refer to the 
commissions 


To implement, 
to carry out, 
to execute 


Implementation, 
application, execution 
carrying out 


Copy 
Master-copy 


Financial period, 
budgetary period 


Close of a financial period 
Expert 
Panel of experts 


Small body of experts 


To cause an expert examina- 
tion (counter-examination) 
to be made 


Statement 
Introductory statement 
Formal statement 


Summary statement 
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Etudier 

Ayant —é, examiné 
(préambule des 
résolutions) 
Evaluation 


— (technique et 
économique) 


— d'un projet 
Examen 

— des demandes 
d'admission 
Soumettre à P- 
des commissions 


Exécuter 


--, mettre en oeuvre, 
donner suite: 
rendre effectif 


Exécution 


--; application; mise 
en application, à —, 
еп (ЕЛУГЕ 


Exemplaire 
- servant d'original, 


Exercice 
-, — financier 


Fin d'un- financier 
Expert 

Groupe ou liste یل‎ 
Petit groupe d`—s 
Expertise 


Faire faire (procéder à) 
une —, une contre- -- 


Exposé 

7, déclaration 

- introductif 

- officiel, en due forme 


— succinct, 
état récapitulatif 


أيد /أقر/انضم الى 
( وجهة نظر ( 


أيد اتتراحا 


عمل على تحقيق الأهداف 


يعرب عن تقد يره »عن ارتيا حه 


* 


مرج 


لأغراض هذا النظام 
پل ہے ecco‏ 
أنبى أصال الىۇتىر 


د فع بعد م قبول (اقتراح ( 


۴ 


To associate oneself with, 
to concur in, to endorse, 
to subscribe to (a point 
of view) 


To take а stand for a 
proposal, to speak on 
behaif of a proposal 


To promote the 
Objectives, aims 


Expresses its 
appreciation for 


Branch 


For the purposes of 
these regulations, 
the ... shall be 


To wind up the 
conference's 
proceedings 


To refuse to entertain 
(a proposal) 


Authentic text 
authoritative text 


Equally authentic texts 


Office 
To be in office 


То act аз... 


To hold ап office 
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Faire sien 

S'associer à, — (ne), 
souscrire à (un point 
de vue) 


Faveur 


Se prononcer — d'une 
proposition 


Favoriser 


— la réalisation des 
objectifs 


Félicite (se) de 


Filiale 

Fin 

Aux -$ des présents 
réglements, les ... sont 


Mettre — aux travaux 
de la conférence 


Opposer une - de 
non-recevoir (à 6 
proposition) 


Foi 
Texte faisant — 


Textes faisant 
également — 


Fonction 
Etre en — 


Exercer les -s de ..., 
faire office de 


Exercer une ~, 
détenir une charge 


مهام استشارية 


مہام الأمانة, مهام السكرتارية 


U,‏ قثدة موضوع من حيث الجوهر 


انتقل الى جوهر الموضوع 
تغييرات موضوصية أو جوهرية 


عضو مگسس 


التصرف نی الأ مرال 

صند وق الأموال الموقوفة 
АЛ» dee,‏ د 

راس العال العامل 

أموال خارجة عن الميزانية 
يمول صند وق راس المال 
العامل من 

الصند وق الفاص 

رصيد د اثر للمطبوعات (الفاو) 


على أساس بلغ اجمالى 


التد ریب أثتا* الخد مة 
التد ریب المہتی 


Advisory functions 


Duties of the 
Secretariat 


International civil servant 
Officials, staff, personnel 


Document officer 


Senior official 


Substance (of an item) 


Amendement of 
substance 


Discussion on the 
substance of an item 


To come to the 
substance of the matter 


Substantive changes 


Original member 
(foundation member) 


Disposal of funds 
Endowment fund 
Revolving fund 
Working capital fund 
Exira-budgetary Funds 


The source of monies 
for the working capital 
fund shall be 


Special Fund 


Publications Revolving 
Fund (FAO) 


On a lump sum basis 


In-service training 


Vocational training 
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Fonction (suite) 


—s, attributions 
consuliatives 


—s du Secrétariat 


Fonctionnaire 
— international 
—s, personnel 


--ргерозе AUX 
documents 


Haut —, 

— principal 

Fond 

— {d'une question) 


Amendement portant 
sur le — 


Discussion d'une 
question quant au — 


En venir à la 
question de ب‎ 


Modification de — 


Fondateur 
Membre - 


Fonds 

Emploi des — 

— de dotation 

— de roulement 

— de roulement 

- extrabudgétaires 


Le — de roulement est 
alimenté par 


— spécial (PNUD) 


— spécial des 
publications 


Forfait 

À — 

Formation 

— en cours d'emploi 


— professionnelle 


رسۍ Babi‏ للأوضاع الرسیة 
ملاحظة AS s‏ 


ملاحظة تتعلق بالصياغة 
استمارة 4 озы‏ 
الرد هة الرئيسية ببثى الا جتماعات 


به و/استراحة المند هين 


نفقات اد أ à,‏ 


Formal 


Formal observation 


On a technical point, 
on a point of working, 
drafting 


Form 


Main hall of the 
Conference building 


Delegates' lounge 


Overhead costs (UNDP) 
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Forme 


En due —, selon les 
régles, officiel, formel 


Remarque de — 


Formulation 


Sur une question de 
—, de terminologie 


Formule 


Foyer 
— du bâtiment des 
conférences 


== des délégués 
Frais 
— généraux 


G 


Gestion Management ادارة » تدبير‎ 

Gracieux 

Versement à titre —, Ex-gratia payment ‹ ел, Ды» بلغ مد فوع على‎ 

paiement effectué à ras امسات المد‎ 5 YA اعانة طا,‎ 

titre -- وارئ كراميات فوکہ‎ ү, 

رسم بيا نی Graphique Chart‏ 

Greffier 

- de la conférence Clerk of the conference Mou 5 

Groupe 

— consultatif International advisory رية د ولية‎ Last هيتة‎ 

international panel 

فريق دراسة (ج : أفرقة ( d'étude Study group‏ — 

- de travail Working party, (251 : c) das فریق‎ 
working group 

— de travail mixte Joint working party فریق عمل مشترك‎ 
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ٹل مقوض 


As Lo! che ساعات‎ 


أعرب عن تقد يره ل жәға‏ £ 


LIE ہے‎ 


УЕ 


مواعيد ؛ جد ول مواعيد 


الحكومة المضیغة ء КҮН‏ المضيف 


Authorized 
representative 


Overtime 


To pay tribute to ... 


Counterpart 


Time-table, schedule 


Host government: 
host country 
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Habilité 
Représentant düment 
- (ou düment autorisé) 


Heures 
— supplémentaires 


Hommage 
Rendre — à ... 


Homologue 


Horaire 

—, calendrier 
Hôte 
(Gouvernement -; 


Pays - pays 
d'accueil 


تحديد الشروعات 


الحصاثات 
الحصاثئة 2511 52 

{ زق , توقف تا‎ b 
о” 2 ١ تعد ر مواصلة‎ 


الا زد واج الضریبی 
es‏ الضریبة 
الاعفاء من الضريبة 
سہو 


المتضعتات ر 31 ( 
الادارية والمالية 


الى آخر يوم فى الد ورة 


تعارض الوظائف 


لا اعتراض له على 


Identification of projects 


lmmunities 
Imtnunity from suit 
Deadlock; stalemate 


Double taxation 


Tax base 
Tax exemption 


Tax yield 


Oversight 


Administrative and 
financial implications 


Until the last дау of the 
session inclusively 


Incompatibility of duties 


To challenge the 
competence 


Has no objection to 
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Identification 

— (plus souvent : 
définition) des projets 
(auxquels une aide 
pourra être apportée) 
Immunités 

- de juridiction 
Impasse 

Imposition 

Double ~ 

Impôt 

Assiette de Г-, 
matière imposable 
Exonération 
(exemption) d'— 
Rendement des --5 


Inadvertance 
--, oubli 


Incidences 

-- administratives 
et financiéres 
Inclusive ment 
Jusqu'au dernier 
jour de séance — 
Incompatibilité 
— de fonctions 


Incompétence 
Soulever objection سل‎ 


Inconvénient 


Ne voit pas d'— à ce 
que ..., n'éléve aucune 
objection contre 


غير لاثق £¿ غير مناسب 


علا وة » بد ل ‏ تعويض 


بد ل سكن 
“It‏ عویڈ „А "Le! Of‏ 


بد ل اتا مه 


شتغل لحسابه الخاص 


المؤثرات الا قتصادية 


رقم قياسى » مشر 
الأرقام القياسية 
عدم الأهلية للانتخاب 


مکتب الا ستعلامات 
эы,‏ اعلامیة 


معلومات سبقة 
اعلام الج پور 
JL‏ اعلام الجاهير £ 
وسائل الاعلام 


اجتماع توجيبى 

قسم/ مركز تبات rS MU‏ 
والمعلويات 

( علم ) معالجة البيانات 
علم الحساب эз МЗ!‏ 


أخطرء أبلغ LL,‏ مه Lk‏ > 


Out of order, 
improper, incorrect, 
inapposite 


Allowance 


Accomodation 
allowance, housing 
allowance 


Compensation for 
termination of 
contract 


Subsistence allowance, 


per diem 


Self-employed 


Economic indicators 


Index 
Index number 


Ineligibility 


information desk 


Information paper 
(document) 


Advance information 
Public information 


Mass media, 
Information media 


Briefing meeting 


Clearing house 
documentation and 
information service 


Data processing, 
data management, 
computer science 


To inform, 
to notify 
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Incorrect 


--, hors de propos 
(parole, intervention) 


Indemnité 


— de logement 


- de résiliation; 
dédit 


-- de séjour, de 
subsistance 
journalière 
Indépendant 
Travailleur س-‎ 
Indicateurs 


— économiques, 
indices de l'activité 
économique 


Indice 
Nombres ~ 
Inéligibilité 
Information 


Bureau d'-, 
de renseignements 


Document d'- 


— fournie d'avance 
- du public 

Grands moyens d'— 
Moyens d`— 

Séance d'-, 
d'orientation 


Service de documenta- 


tion et d'— 


Informatique 


Informer 


--, faire savoir, 
[aire connaitre, porter 
à la connaissance de … 


اخلال بالنظام 
البنية ال ساسیة 
البثية الا ساسية olt‏ ية 


عبادرذء باد أة »روح البادرڈ 
asl‏ نام البادرة 


c,»‏ ( موضوعات اضافیة فی 
جد ول 31 عمال ( 


" 
اد راج Le‏ جد ول الاعال 
ادراج £ تضمين 


یحث ۾ يلح 


وثيقة د ولية 
حك مل ء ل مجح 
خطاب اعلان النية 


al.‏ فقد ت أهميتبا 


ast]!‏ ة الا جمالية 
الفاعب د الصا da‏ 


Infringernent of the rules 


Infrastructure 


Physical 
infrastructure 


Initiative 
То take the mitiative 


Inclusion (of 
supplementary items 
in the agenda) 


To place an item of 
the agenda 


Insertion 


Urges 


Specialized agency 


Briefing, 
instructions 


Directs, 
instructs 


Instrument of 
acceptance 


International 
instrument 


Integration 


Declaration of 
intent, letter of 
intent 


It is a dead issue 


Gross interest 
Net interest 
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Infraction 
- au règlement 


Infrastructure 
— matérielle 


Initiative 
Prendre Г-- 
Inscription 

— (de questions 


supplémentaires à 
l’ordre du jour) 


Inscrire 


— un point à l'ordre 
du jour 


Insertion 

Insiste 

pour que, prie 
instamment, demande 


(dispositif des 
résolutions) 


Institution 
— spécialisée 
Instructions 


—, préparation; 
mise au courant 


Donne pour —, 
charge, ordonne 


Instrument 
- d'acceptation 


- international 


Intégration 
Intentions 
Déclaration d'— 


Intérêt 
C’est là une question 
désormais dénuée d'- 


= brut 
- net 


ترجمة شقویة / فورية 
ترجمة تتيعية 


ترجمة كورية 
مترجم Ty‏ 


استراحة( بین جلستين ( 


تعليق ,245 تد خل فى المنا 5.25 


Jhi 
حصر أو جرد‎ 
سح الموارد‎ pas 


بعثة لتقصى الحقائق 
استشمار 


حرمة SLY‏ والمحفوظات 


لی / قبل دعوة 


الد ول الراعية ( للمؤتمر ) 
يد عو/ يطلب من 


(اقتراح ) غير مقبول شكلا 


مخالف للنظام 


مقصورة الا قتراع 


Interpretation 


Whisper 
interpretation 


Consecutive 
interpretation 


Simultaneous 
interpretation 


Interpreter 


Recess 


Comment, commentary 
To invalidate 


Stock-taking 


Survey of 
resources 


Fact-finding mission 


‘Investment. 


Inviolability of 
premises and archives 


To accept an invitation 


Sponsoring powers 
Invites, requests 
Out of order, not 


receivable, 
not admissible 


Ош of order, irregular, 
contrary to the Rules 
of Procedures 


Ballot booth 


Interprétation 
- ء٤‎ 


— consécutive 


- simultanée 


Interprète 


Intervalle 


— (entre les séances), 
suspénsion (de 1а 
séance, des travaux) 


Intervention 
Invalider 


Inventaire 
— des ressources 


Investigation 
Mission d'- 
Investissement 


Inviolabilité 


— dés locaux et 
archives 


Invitation 
Accepter une — 


Inviter 


Puissances —antes 
(ONU) 


—e, prie (dispositif 
des résolutions) 


Irrecevable 


—, non récevable 
(proposition) 


Irrégulier 
— (procédure); 


contraire au réglement 


ou à une décision de 
procédure 


Isoloir 


J 


مجموعة کا AL‏ من الوثائق 


One complete set 


of documents 

Working day يوم عمل‎ 
To bring a report جعل التقرير مطايقا للحالة الراهنة‎ 
up-to-date 

Journal of the General P العا‎ КАЛ يوسية‎ 
Conference (Unesco) 

Accredited journalist معتمد‎ (ama 


Normal working day 


To refer to the 
precedents 


Lis |‏ الى السوايق 
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Jen 

Un -- complet 
de documents 
Jour 

— ouvrable 


Mettre à — un rapport 


Journal 

— de Із Conférence 
générale 
Journaliste 

— accrédite 


Journée 


Durée normale de 
la — de travail 


Jurisprudence 
S'en référer à la — 


مرحلة الترويج (للشروع) 


الاستخدام الجزئى أو المحد ود للغة ما 


لفات العمل 


أوراق الاعتماد ء مثائق‌الاعتماد 
تقد يم أوراق الاتاد 

قد م ТІРІ‏ اعتماده 

حرية التجارة 


انبا الخد مه 
تمه ضانہا* الخد مة 


سياسة/ سياسات المتظمة 


قسم اللغات 


الاقتراع على تائمة 


К 


Promotional phase 


Partial use of a 
language 


Official languages 
Working languages 


Letters of credence, 
credentials 


Submission of 
credentials 


To deliver one's letters 
of credence 
Free trade 


Termination 


Indemnity on 
termination 


The policies of the 
Organization 


Language department 


Voting (ballot) 
for a list of candidates 
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Lancement 

Phase de — 

Langue 

Emploi limité d'une — 


--$ officielles 


6 de travail 


Lettres 


- dé créance, 
pouvoirs 


Présentation (remise) 
des — de créance, 
des pouvoirs 


Remettre ses -- 
de créance 
Libre-échange 
Licenciement 
Indemnité de — 


Ligne 

La — de conduite de 
l'Organisation 
Linguistique 
Service — 

Liste 


Scrutin de —, 
voter pour une ~ 


التوی العاملة 
أغلبية » أكثرية 
aa L! + 1‏ 


حصل (الا قتراح ) على الأغلبية 
الطلیة) 


غلبية مشروطة التوزيم 


(الثلائة الأرباع,الثلثان ( 

أغلبية نسبية 

الأغلبية المطلمة 

أغلبية بسيطة 

مهيام ۽ اختصاصات 

نت 3 شغل المتضب 4 

مد ة الركاسة أو العضوية 

الد 3 b‏ ال تاسه с‏ 
ы‏ الباقية ( فى الرئاسة 

على فترة شغل المئصب 

جد د سف à‏ شغل التصب E‏ 

dae‏ د مد 3 العضوية 


طريقة ١‏ جرا* الا قتراع 


مطرقة у‏ الرٹیس ) 
عضو 

عضو متسب 

غضو متبرع 

عضو مختار 


Manpower 
Majority 
Absolute majority 


The majority is 
obtained 


Distributive majority 


Qualified majority 
(three fourths, two 
thirds majority) 


Relative majority 
Required majority 
Simple majority 
Terms of reference 


Period of office, 
term of office, 
tenure of office 


Unexpired term 


To extend the term 
of office 


To renew the term of 


Office, the appointment 


The actual conduct 
of the voting 


Gavel 

Member 

Associate member 
Patron member 
Co-opted member 


Ex-officio member 
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Main d'œuvre 
Majorité 
- absolue 


La — est acquise 


- distributive, 

- soumise à certaines 
conditions de 
répartition 


- qualifiée, renforcée 
(trois quarts, deux 
tiers) 


- relative 

- requise 

-- simple 
Mandat 
Durée du — 


Durée du -- restant 
à courir 


Proroger le — 


Renouveler le -- 


Manière 
La — dont s'effectue 
le scrutin 


Marteau 
Membre 
— associé 
- bienfaiteur 
— coopté 


- de droit, ès qualité 


عضو کا مل الحقوق 
عضو م«ؤسس 


الد ول الاأعضاٴ المقؤسسة 
عضو خارج أو Angie‏ مد ته 


عضو منا وب 
عضو أصلى 
عضو جد ى الحياة 
( صغة ) العضوية 


Full member 


Original/foundation 
member 


Original Member Nations 


Retiring member, 
outgoing member 


Alternate member 
Regular member 
Life-member 


Membership (status 
of member) 


Associate membership 242.31 الا نتساب ءالعخوية‎ адр 


مذ كرة 


مذ كرة قا نونية 


الشار җы!‏ المتصوص عليه » 
Al‏ كور у‏ بالماد ة Де‏ 


تد ابیر تشريعية 


ميکروفون 


تغييرات موضوعیة أو جوهرية 
تغييرات شگلیة 
عدل 


تسوية وقتية (توفق بين الطرفين ) 


ds 
قابلة للتحويل‎ ihe 
عطة سبلة‎ 


де‏ صعية 


Memorandum 
Memorandum of law 


Keferred to, provided for, 


mentioned 


Administrative 
measures 


Legislative action 


Financial rules and 
procedures 


Microphone 


Minority views 


Substantive changes 


(Formal) changes 


To amend 
Modus vivendi 


Currency 
Convertible currency 
Soft currency 


Strong currency, 
hard currency 
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Membre (suite) 


— de plein exercice 


-- fondateur 


-8 d'origine (Etats) 


-- sortant 


— suppléant 
- titulaire 

— à vie 
Qualité de — 


Statut de — associé 
Mémoire 

— juridique 
Mentionné 

—, Visé, prévu 

(à l'article ...) 


Mesures 
-- administratives 


-- législatives 


Méthode 


Régles et - à 
observer en matière 
de finance 


Microphone 
Minoritaire 
Opinions -5 
Modifications 
— de fond 

- de forme 
Modifier 

—, 7 
Modus vivendi 
Monnaie 

— convertible 
— faible 

-. forte 


بالعملة المحلية 


اقتراح 
أجل اقترا حا 


استيعد اثتراحا 

bs y + الا قتراح بأغلبية‎ ace! 
عن التصویت‎ ٢ مقابل ۹ وامتناع‎ 
اقتراح فى جوهر الموضوع‎ 
اقتراح عرضى‎ 

TA" اقتراح‎ 

رفض الا قتراح يأغلبية 11 Eso‏ 
LE‏ ۹ وامتناع ү‏ عنالتصويت 


باعت і‏ داغم 


الوسط المرجح 


In local currency 


Motion 


To lay a motion on the 
table (USA) 


To set aside a motion 


The motion is adopted 
by 12 votes to 9 with 
2 abstentions 


Dilatory motion 
substantive motion 
Incidental motion 
Procedural motion 


The motion is rejected 
by 9 votes to 12 with 
2 abstentions 


Motivation 


Weighted mean 
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Monnaie {suite} 
En - locale 
Motion 

~, proposition 


Ajourner une — 


Ecarter une - 


La -- est adoptée par 
12 voix contre 9 avec 
2 abstentions 


~ 68 

- sur іе fond 
- incidente 

- de procédure 


La — est rejetée par 
9 voix contre 12 avec 
2 abstentions 


Motivation 


Moyenne 
- pondérée 


Collective bargaining المساومة الجماعية‎ 
Standard of living سنوی المعيشة‎ 
Appointment, NN 


engagement 


Appointment of the 
Director-General 


1o assign (someone) 


to a post 

Non-voter мада غير‎ 
Foot-note dot Len 
To record, to note ب‎ Li 342, سجل‎ 
То note, to take note 4 تیاح‎ n" سجل‎ 
with approval with تیاح‎ АҒАНЫ jat 


الا خطار بانعقاد الد ورات 


Notification of session 


al dl, السالغ المودعة‎ 
FTO NE أموال‎ 


Monies on deposit 
and on hand 


رقم سلسل 


Serial number 
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Négociation 

- collective 
Niveau 

- de vie 
Nomination 
-, engagement 


— du Directeur général 


Nommer 

- (quelqu'un) à un 
poste 

Non-votant 


Note 
^ de bas de page 


Prendre -, donner 
acte, consigner 
par écrit 


Prendre --, enregistrer, 
relever, donner ou 
prendre acte avec 
satisfaction 
Notification 

— des sessions 
Numéraire 

Le — déposé en 
banque ainsi que 
l'encaisse 
Numéro 

— d'ordre 


0 


اعتراض Objection‏ 
أغفل / تجا وز اعتراضا 
ael‏ ( لم يأخذ ) بالاعتراض‌الثار 


To disregard ап 
objection 


To take (not to take) 
into account the — 


raised 

To raíse an objection من‎ ) L اعشوض ) على أمر‎ 
of principle, to االو ا‎ 
object in principle حیث المبد‎ 
Lost property مکتب المفتقد ات‎ 


office 


To entail financial 
obligations 


یترتب عليه التزامات ¿JU‏ 


الا os.‏ بالالتزاءعات Default on‏ 
obligations‏ 
مرا قب ( عن د طلة أو منظمة ) Observer‏ 


То obstruct/to hamper/ €) عاق سير المناقشات‎ 


عرقل سیر الصا فى to hinder the work of‏ 
منا قصة د وليه International‏ 
competitive‏ 

bidding 

Opening of bids ريف العطاءاث ۹ العروض‎ Uk, فتح‎ 


أفضل العطا ۴ت أو العروض Lowest evaluated bid‏ 


Financial ¿JU عليات/ معاملات‎ 


transactions 


Sense of the meeting, con- sg جتما‎ Yl ais الاحماه الد ىأسفر‎ 
sensus of the meeting الاتجاه السائد ئی الا جتماع‎ 
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Objection 
Fasser outre à une — 


Prendre en considéra- 
tion (écarter) P— 
soulevée 


Soulever une -- 
de principe 


Objets 
Bureau des - 
trouvés 
Obligations 


Entrainer des — 
financiéres 


Manquement aux - 


Observateur 


Obstruction 


Faire — aux débats 
de ..., entraver les 
travaux de ... 


Offre 


Appel d'--s interna- 
tional, adjudication 
internationale 


Depouillement 
des —s; ouverture 
des plis 


~ la mieux disante 
Opérations 
= financières 


Opinion 
= qui se dégage de 
13 réunion 


سراعاة HH ¥ рі‏ 
ملا مه 


على تقيض ء خلاغا ل 


الحلسة 


اعتش شروع القرار 


Аз»‏ شا 
أقفل قائمة العتحد ثين 


استنفد ت قائمة المتحد O‏ 
أ تفلت قائمة المتحد ثين 


دعا المتحدث الى التزام 


الموضوع المطروح 


In order to meet (to 
take account of) 
the opinion of ... 


Advisability 


In opposition to, 
in contrast to, 

at variance with. 
counter to 


He wishes his 
dissent to be recorded 


The draft resolution 
was adopted without 
dissent 


Speaker 


To close the list 
of speakers 


There are no further 
speakers on the list 


The list of speakers 
is closed 


To request the speaker 
to keep to the point 
under discussion 


To call the speaker 
to order 


Directs, instructs 


Order 


To maintain order, 
to keep order 


To change the order 
of the items 


Point of order 


To raise a point 
of order 
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Opinion (suite) 


Pour tenir compte des 
—5 exprimées раг... 


Opportunité 
Opposition 


En — avec, par 
coniraste avec, 
à l'encontre de 


П demande que son -- 
soit mentionnée au 
procès-verbal 


Le projet de résolution 
est adoptée sans -- 


Orateur 

Fermer la liste 

des —s 

П ae reste plus d'--s 
inscrits 

La liste des —5 est 
close 


Rappeler l- à la 
question traitée 


Rappeler P— à l'ordre, 
inviter Г— à respecter 
le réglement 


Ordonner 

е, charge, donne 
pour instructions 
Ordre 

Maintenir P-- 


Moditier Г-- des 
questions 


Motion d'--; 

question d'-- (proposi- 
tion précise) 

Soulever une question 
d'--, présenter ипе 
motion d'-- (proposi- 
tion precise) 


جد ول dis Nt‏ ۱ 
وافق GE‏ على جد ول الا Jes‏ 


اقرار جد ول (Леуі‏ 

توزیع بشود جد ولالأعمال 

اعد جد ول الأعمال 

اد رج فى نهاية جد ولالأعمال 
ورد فی جد ول Че!‏ 

اد رج فی جد ول الأعصال 

اد رج بندا اضافيا فى 

Jis, جد‎ 


جد ول أعمال شروح 

جد ول ылай Jls Yi‏ 
نظرا للانتها "من جد ولالأعمال 
جد ول الأعيال القت 


جد ول الأعال المتقم 
انتقل الى جد ول الأعمال 


بئد فى جد ول الأعمال 
التزم جد ول الأعمال 


se‏ جد ول الأعمال 


ақы 


هيكة فرعیة أو تابعة 


الېينثات التشريعية 


هيثة رسم السياسة» هيكة التوجيه 
هيكات رئاسية 


Agenda 


То adopt the agenda 
{provisionally} 


Adoption of the 
agenda 


Allocation of 
agenda Кетпе 


To draw up the agenda 


To place at the 
end of the agenda 


To appear on the 
agenda 


To place on, 
to include in the agenda 


To make an addition to 


ihe agenda, to add a new 


item to the agenda 
annotated 
Approved agenda 


There being no 
further business 


Provisional agenda 
Revised agenda 


To proceed with the 
business of the day, 

to proceed to the next 
business 


Item on the agenda 


To adhere (to keep) 
(o the agenda 


To overload the agenda 


Organ, body 


Auxiliary body, 
subsidiary body, 
subordinate body 


Appropriate body 


Legislative bodies 
(of international 
Organizations) 


Policy-making body 


Governing bodies 
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Ordre du jour 


Adopter 
(provisoirement) I'-- 


Adoption de l- 


Distribution des 
points de Ѓ-- 


Etablir 1"- 


Faire figurer, 
inscrire à la fin de Г- 


Figurer а I~ 
Inscrire а Г-- 


Inscrire un point 
supplémentaire à P— 


- annoté 
-- définitif 
L'- étant épuisé 


- provisoire 
— révisé 


Passer à P- 


Point, rubrique de Г-- 


S'en tenir à Г-- 


Surcharger Г- 
Organe 
—, organisme 


= auxiliaire, 
— subsidiaire 


— compétent 


—s délibérants 


— directeur, 
— d'orientation 


—s directeurs 


شيكة د أئمة 
البيئة الأصلية أو الرئيسية 
هيكة علیا 


منظمات طبعية 

الوكالة d&z,1E‏ $ 
منظمة د ولية حكوبية 
منظمة أ قليمية حكوسية 
منظمة د ولية غير حكومية 
منظمة د ولية شبه حكوسية 


مکتب تنظيم الجلسات 
іше!‏ ع توجيبى 


أود ع النص الأصلى فى 
المحفوظات 


تاريخ افتتاح ( الدورة) 


Standing body 
Parent body 
Superior body 
Technical body 


Voluntary organizations 
Executing agency 


Intergovernmental 
organization 


Regional intergovernmental 
Organization 

International non- 
governmental organization 


International 
semi-governmental 
organization 


Order of the day 
office 


Briefing meeting 


To deposit the 
authentic text in the 
archives 


Opening date 
(of a session) 


54 


Organe (suite) 

— permanent 

— principal 

— supérieur 

— technique 
Organisation 

-5 bénévoles 

- chargée de l'exécution 


- intergouvernementale 


- intergouvernementale 
régionale 


- internationale 
non-gouvernementale 


- internationale 
semi-gouvernementale 


Service d'— des séances 


Orientation 

Séance d'-, 
d'information 
Original 

Déposer F- dans les 
archives 


Ouverture 


Date d'- 
(d'une session) 


فقره من المنطوق 
وقع بالحروف الا ولى 


أطلب الكلمة 
أعطى الکلےة ل 


الثلمة لسثل .... 

حد د الزمن السغصص 
لکل معتحدث 

اعطا" حق الکلام وسحبه 
A KJ! asl‏ 


أن يكون طرفا فى اتفاقية 


الطرفان المتما تد | 
Труст‏ 


اعتبارا من 


P 


Covenant, pact 
Paragraph 
Operative paragraph 


То initial 


Off the record 


l ask for the floor 
(USA), ] ask to speak 


I call upon, I give 
the floor to, 
| recognize (USA) 


The representative 
of ... has the floor 


To restrict, to limit 
the time accorded to 
speakers 


Granting and withdrawal 
of the right to speak 


To take the floor (USA), 
to address the meeting 


To direct (the speaker) 
to discontinue his 
speach 


To be a party to a 
convention 


The contracting parties 


Ав from ..., 
as ОҒ... 
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Расїе 
Paragraphe 

— du dispositif 
Parapher 


Parenthése 


Par -, non consigné 
au proces-verbal 


Farole 
Je demande la -- 


Je donne la - à 


La — est au 
représentant de ... 


Limiter le temps de — 


Octroi et retrait 
de Іа — 


Prendre la ~ 


Retirer La ~ à 


Partie 
Etre — à une 
convention 


Les -5 
contractantes 


Partir 
А — de 


To proceed to the next Jio i اتتقل لحد ول‎ 
business, to proceed with 1 
the business of the day, to 


proceed to the agenda 
* ы 
» حمل حساب الا رياح والخسائر‎ 
فى جائب الخسائر‎ as 


To write off 


Sponsored by, تحت رعاية‎ 
under the auspices of 
Recipient country البلد الستفید‎ 


البلد الضيغف € الحكومة المضيقة 


Host country 
host government 


البلد الداعی 


Inviting country 


In order to promote 
awareness of the need for 


تد oio Le‏ بضرورة 


To consider an article اعتبر الاد 2 منقضیة المفعول‎ 
obsolete 

Period аш 
Biennium العامین‎ зу 


two-year period 


To meet at regular اجتمع بصفة د ورية‎ 


intervals, to meet 
periodically 


الشخصية العا ثونية 


Capacity of a legal person 
لجنة شؤون الموظفين‎ 


أعار موظفین 
استخد Р‏ موظطفین محلیا 
موظفون محليون 


То recruit temporary حعشد موظفين ماقتین‎ 
staff ( < اليو‎ ) 


Staff Committee 
To second staff 


To engage staff on the 
spot 


Local staff 


Believing, convinced 
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Passer 
~ à l'ordre du jour 


— par profits et pertes 


Patronage 

Sous le — de, 

sous les auspices de 
Pays 

— bénéficiaire 

- hôte, 


— d'accueil, 
gouvernement hôte 


— invitant 


Pénétrer 


Afin de — les esprits 
de la nécessité de 


Perimé 
Tenir un article pour — 
(caduc), considérer un 


article comme سے‎ 
(caduc) 


Période 
= biennale 


Périodiquement 
Se réunir — 


Personalité 
- juridique 
Personnei 


Commission (comité) 
du - 


Détacher du — 


Engager du -- sur place 


-- local 


Recruter du - 
temporaire 


Persuadé 


-. convaincu (préambule 


des résolutions) 


مستند ات اثبات 


تكلم من ,425 
توزيع المقاعد 
LÉ „ә‏ (فى معېد ( 


استثمار الأموال 


الحد الأقصى للميزائية 


المخطط الا جمالى للشروع 


تنظيم الأسرة » تنظيم الئسل 


مفو 


فتح مظاريف العطا ٣ت‏ 


اط cob,‏ الععل 
بند فى جد ول الأعمال 
را جع نتيجة التصويت 
حفظ التظام فى القاعة 
La‏ د الأغراض 


الترجيح + معامل الترجيح 


متحد ثا باسم 


Supporting vouchers 


To speak from one's place. 


to speak from the floor 
Allocation of seats 


To place a candidate/ 
fellow 


[nvestment of funds 


Budget ceiling 


Layout of a project, 
preliminary layout of a 
project, rough plans 

of a project 


Family planning 


Plenipotentiary 


Opening of bids 


To draw up the 
programme of work 


Agenda item 


To check the result of the 
voting 


Maintenance of order 


Muitipurpose 


Weight 


Spokesman 


This recommendation shall 


be placed before the ... 
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Piéces 
— justificatives 


Place 
Parler de sa - 


Répartition des -s 


Trouver une - pour 
un candidat/boursier 


Placement 
— des fonds 
Plafond 

-- budgétaire 
Plan 


— de masse d'un 
projet 


Planification 

— familiale 
Plénipotentiaire 
Pis 

Ouverture des —, 


dépouillernent des 
offres 


Point 


Mettre au -/élaborer 
le programme de 
travail 


— de l'ordre du jour 


Pointage 
Procéder au -- 


Police 

— de la salle 
Polyvalent 

-, à usages multiples 
Pondération 
Coefficient de - 
Porte-parole 


Porter 


Cette recommandation 
sera -ée devant le ... 


الوظائف الثابتة ۱ 
بند فى جد ول الاعال 


له L‏ للرئيس من سلطات 
وسوليا ت 

تفويض السلطة 

أصد ر أوراق ( وثائق ) اعتماد 
اسٹعمل السلطة 

التقد يرية 


+ 
y 


ы 
أوراق الاعتماد » مثا تق الا عتماد‎ 


راق اعتماں صحيحة 


فحص أوراق الاعتاد 


ديياجة ( القرار ( 
„Шы!‏ سابق ء اشعار سابق 


تجتب ايجاد سابقة 
استند الى سابقة 


أوضح 435 ( قد م ایضاحات 


حقوق خاصة с‏ 1 متیا زات 


Established posts 
Item of the budget 


Elective post, 
elective place (FAQ) 


... Has the same 


powers and responsibilities 


as the president 


Delegation of authority 


To issue credentials 


To exercise a 
discretionary power 


Full powers 


Credentials, letters 
of credence 


Valid credentials 
Examination of 
credentials 
Freambhle 


Advance notice 


To avoid creating a 
precedent 


To invoke a precedent 


To clarify (to explain) 
one's position, to give 
explanations 


Order of preference 
(of candidates) 


To make withdrawals 
from the Working 
Capital Fund 


Concern 


Prerogatives 
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Poste 
—s permanents 
-- budgétaire 


- soumis à élection, 
= électif 


Pouvoirs 


LÀ les mêmes pouvoirs 
et les mêmes charges que 
le président 


Délégation de — 
Emettre des (pleins) — 


Faire usage de -- 
discrétionnaires 


Pleins — 


—, lettres de créance 


— (pleinement) 
valables 


Vérification des - 


Fréambule 
Préavis 
Précédent 


Eviter de créer un ~- 


Invoquer un - 
Préciser 

-- son attitude, faire 
une mise au point, 
donner des 
éclaircissements 
Préférence 

Ordre de — 

(des candidats) 
Frélévement 


Effectuer des وس‎ 
sur le fonds de 
roulement 
Préoccupation 
-, appréhension, 
émotion 


Prérogatives 


pP 


تخلى عن ( منصب) الرئاسة 


السيد Э‏ الرئيسة 


m 


يعمل بیصفه رٹیسا 

سال عن طريق الرئيس 
لجأ الى سلطة الرئيس 
رئیس المجلس التنفيذى ء 
رئيس لجنة ( اليونسكو ) 


رئيس فشرى 
رئيس لا يشترك فى التصويت 


رئيس بالنيابة أو بالا نابة 


يبت الرئيس فى نقاط النظام 


الرئيس الخارج أو المنتبية مد ته 


Precedence 


Attendance sheet 


To submit, tò sponsor, 
to present, to introduce 
a draft resolution 


Attendance list 


The Chair, Chairmanship, 
Presidency 


To take, to occupy 
the Chair 


To give up the Chair, 
to renounce the office 
of Chairman 


Madam Chairman 


President (of the General 
Conference - Unesco), 
Chairman (of the Executive 
Board - Unesco) 


Sitting as President, 
acting as President 


To ask through the 
Chair 


To invoke the 
Chairman's authority 


Chairman of the Executive 
Board, of a commission/ 
committee 


Honorary President 


Non-voting Chairman 


Acting Chairman or 
President, interim 
Chairman or President 


The Chairman shall rule 
on points of order 
Retiring, outgoing 
Chairman 
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Préséance 
Présence 
Feuille de -- 


Présenter 


—, proposer un projet 
de résolution 


Présent 
Liste des =s 
Présidence 
La - 


Prendre la —, 
occuper le fauteuil 
présidentiel 


Renoncer à la —. 
au mandat 
présidentiel 


Présidente 
Madame la —/le Président 


Président 


Agissant en qualité de — 


Demander par 
l'intermédiaire du — 


Invoquer l'autorité 
du - 


— du Conseil exécutif 
d'une commission, 
d'un comité 


= d'honneur 


- пе participant pas 
au vote 


— par intérim, p.i. 


Le - se prononce sur 
les motions (ou questions) 
d'ordre 


— sortant 


الرئيس الؤقت للمؤتمر العام 


+ * 
فوض !لا مر للرئيس 


ouest 
تراسا جتماعا‎ 


مسؤول صحفی 
قسم lal‏ $5 


جماعة Lis‏ 
قروض وا جبة التسد ید 
تقد يرات الميزائية 


متصوص عليه فى € de‏ گور C‏ 
وارد فی 


Temporary President 
of the General 
Conference 


To be in the hands of the 
Chairman, to leave the 
matter to the Chairman’s 
decision 


Vice-President 


To preside over a meeting 


Press-officer 


Press department 


Pressure group 


Reimbursable loans 


Budget estimates 


Supplementary 
estimates 


Under, set forth in ..., 
provided for in ..., 
listed in ... 


Invites, requests 


Urges 


Priority 

To accord precedence, 
to give priority (or 
preference) to 

To have priority 
Having a high 

priority 

Having first/highest 
priority 


Président (suite) 


— temporaire de la 
Conférence générale 
(à l'Unesco) 


S'en remettre à la 
décision du -- 


Vice- 
Présider 

— une réunion 
Presse 
Attaché de -- 
Service de — 
Pression 
Groupe de — 
Préts 

- remboursables 
Prévisions 

- budgétaires 


— de dépenses 
supplémentaires 


Prévu 


=~, ёпопсё, 
énuméré dans 


Prier 
—€, invite (dispositif 
des résolutions) 


— instamment; 
demande; insiste pour 
gue (dispositif des 
résolutions) 

Priorité 

Ассогдег, donner la — 


Avoir la — 


А un bon rang dans 
l'ordre des —s 


En tête dans l'ordre 
des =s; des urgences 


رتب حسب الا ولوية 

أ ني د رجة فى الأ ولوية 
جد ر بالا ولوية 

اقتراح له الأسبقية على غيره 
يعطى Je‏ هذا الا قتراح 
الا سبقية على سواه 

eh, Le | 

تمتم بالا متيا زات 


اجرا ات (الا جتماع ( 


محضر ( الجلسة) 

أقر محضر ( الجلسة) 

أعبت فى المعشر 4 

سجل فى المحضر 

اقترح حذف الرسالة أو البيان 
من المحضر أو المضبطة 

دون alel‏ في المحشر 

حرر المحضر 


گا تب المحشر 


To establish an order 
of priority 

Having a lower 
priority 


Having higher 
priority 


Privileged motion 


Ány such motion 
shall have precedence 


Privileges 
To enjoy privileges 
Procedure 


To apply the emergency 
procedure 


Minutes, record 
To approve the minutes 


To place on record in 
the minutes, to record 
in the minutes 


I move that the com- 
munication be struk 

(expunged) trom the 
record 


To strike the motion 
from the record 


Off the record 
To keep, to draw up 


the minutes 


Minute-writer 


To declare elected 


Proxy 
Vote by proxy 


Productive 
capacity 
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Priorité (suite) 
Etablir un ordre de — 


Moins bien placés 
dans l'ordre des -5 


Mieux placé dans 
l'ordre des --5 


Proposition ayant -- sur 
toutes les autres 


Toute motion de ce 
genre recoit la - 
Priviléges 

Jouir de — 
Procédure 
Appliquer la ~ 
d'urgence 
Procés-verbal 

-- compte rendu 


Approuver le — 


Inscrire au - faire 
figurer au compte 
rendu 


Je propose que la com- 
munication ne figure 
pas dans le — 


Ne pas faire état de 
la motion au — 


Non consigné au —, 
par parenthése 


Tenir, dresser, rédiger 
le — 


Procés-verbaliste, 
=, rédacteur de 
comptes-rendus 
Proclamer 

— élu 
Procuration 

—, mandat 


Vote par = 


Production 


Potentiel de --, 
capacité de - 


Productivity Age انتا‎ 


Training programme one مج ند‎ t: بر‎ 
Participation Programme الساهية‎ LL, 
8 
United Nations д مم التمد‎ yi برنامح‎ 
Developrnent Programme a هل ۔‎ 
(UNDP) ( للتئمية ( بامت‎ 
Inter-country programme لأقطار‎ lae مشترك‎ mu 
Regular programme العادى‎ т” الب تا‎ 
Country programme برثا مج قطری‎ 
Daily ргортапипе of للحلسات‎ ur ۱ الب نا مج‎ 
meetings (sittings) 
Project شروع‎ 
Project study شروع‎ kul, د‎ 
Design (planning) به‎ „47 
of a project یم ری‎ 
Project manager مد ير الشروع‎ 
Project preparation شروع‎ Jul 
Project evaluation/ تقييم / تقد پر مث‎ 
appraisal/assessment Quom بر‎ 
To work out (revise) مشروعا‎ acd 
a draft, to put a draft 
into final form 
Amended draft مشروع معد ل‎ 
Original draft ما‎ ay А ӘСІ ‚ы! 
Of a text e 


Project officer 


الموظف الس ول عن الشروع (بالمقر ) 


+ * = 


Promotion 


Promotion of 
human rights 


Promotional activity 


To speak against the ) (زباب التقاش‎ Bts, 


closure (of the debate) 


То take a stand against 
а proposai 


عارض اقترا حا 


To take а decision on 


اتخذ قرارا بشأن» بت فی 
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Productivité 
Programme 

— de formation 

- de participation 


- des Nations Unies pour 
le développement 
(PNUD) 


~ multinational 
— ordinaire 
— par pays 


— quotidien des 
séances 


Projet 
Analyse de — 
Conception d'un — 


Directeur de — 
Elaboration d'un - 


Evaluation/estimation 
d'un — 


Mettre au point un — 


- amendé 

— initial, 

premier — 
Responsable de — 
Promotion 


— des droits de 
l'homme 


Fromotionnel 
Activité, -le 
Se prononcer 


— contre la clôture 
(du débat) 


- Contre une 
proposition 


— sur, statuer 


اقتراح uses‏ اقتراح بحل وسط 
بنا* على اقتراح ++ 


الرعاية الا جتماعية 

بروتوكول 

deseo‏ إضافى 
مذاكرة اتفاق ء بروتوکولاتفاق 


Sponsored Бу, 
presented, submitted, 
proposed by 


To move, to propose 


To move that the question 
be not put to the vote 


Proposal, motion 


To second, to support 
а proposal 


Substitute motion 


To table a motion (UK); 
to make, to move a 
proposal 


To oppose a proposal; 
to object to a proposal 


Undebatable motions 


Original proposal 
Compromise proposal 


On the proposal of ..., 
on the motion of ہی‎ 


Social welfare 


Protocol 
Additional protocol 


Memorandum of 
understanding 
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Proposer 


—ée par 
(résolution) 


3 
— que la question ne soit 
Pas mise aux voix 
Proposition 
- motion 


Appuyer une - 


Contre proposition 


Déposer, faire 
soumettre une — 


S'opposer à une نے‎ 
s'élever contre une — 


—5 à mettre aux voix 
sans discussion 


= initiale 

— transactionnelle 
(ONU) 

Sur la — de ... 


Protection 
— sociale; 
service social 


Frotocole 
— annex/additionnel 


— d'accord 


صفة ( عضو أحد الوفود ( 


АЙ. » موضوع‎ 
Аб. le » قضية‎ 


لم تحسم السألة بعد 


ul. ti‏ عرضيذ أو عارضة 


أثار مسألة ینیشی الیت فيها أولا 


مسألة ينيفى البت فيبا فورا 


أو أيلا 
š | 411...‏ 


موضوعات آخری ء ما يجد منأعيال 


مسائل معتروضة على 
الجمعية العامة 

مسألة قا نونية 

السائل المؤحلة لجلسة/ 
د ورة لا حقة 

استبيان 

النصاب у‏ القائوثى ( 
اکتمل التصاب (الغانوئی ( 
تحقق من اکتمال التصاب 


0 


Status (oÍ a member of а 
delegatton) 


I speak in mv capacity of ... 


The President of the 
General Conference 
shall sit ex officio 


Question 
Question, Issue 


To separate a 
question from 


Jt remains an open 
question 


То raise an incidental 
matter 


To raise а previous 
(preliminary) question 


(Immediately) pending 
question 


Pending question 
Any other business 


(Questions brought 
before (referred to) the 
General Assembly 


А legal issue 


Unfinished business, items 
held over til] a later 
meeting/session 


Questionnaire 
Quorum 
The quorum is reached 


To ascertain that there 
is à quorum 


Quota. 
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(Qualité 


— (d'un membre d'une 
délegation) 


Je parle en ma — фе... 


Ге Président de [a 
Conférence générale 
siége en cette - 


Question 
—, problème 


DisJoindre une — 


La -- n'est pas tranchée 
reste à débattre, 
reste pendante 


Poser une — incidente 


Poser la (une) -- 
préalable 


~ à résoudre (à 
trancher) en premier 
lieu 


— еп suspens 
-8 diverses, divers 


—s dont l'Assemblée 
générale a été saisie 


— (difficulté) 
juridique 
-8 renvovées à une 


séance/session 
ultérieure 


Questionnaire 


Quorum 
Le — est atteint 


Vérifier le سه‎ 


Quote-part 


R 


To recall, remind of, 
the terms of the rules 


To state, to mention, 
to include in the report 


Annual report 


Factual report, 
(detailed) account of 
the facts 


Final report 
Interim report 
Monthly report 
Preliminary report 
Provisional report 
Six-monthly report 
Sexennial report 


Progress report 


Quaterly report 


Irrelevant, not to the 
point, besides the point, 
not pertinent 


Rapporteur 


To deposit the instrument 
of ratification 


To ratify а convention 


To delete, to remove 
from the agenda 
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Rappeler 


— les termes du 
reglement 


Rapport 


Consigner, faire 
figurer, insérer dans 
le — 


— annuel 


circonstancié,‏ سه 
de caractére concret;‏ 
exposé des faits‏ 


- final, définitif 
- intérimaire 

- mensue] 

- préliminaire 

— provisoire 

- semestriel 

— sexenal 


— sur l'état des 
travaux, - d'activité 


-. trimestriel 


Sans -- avec; hors du 


sujet; sortant du cadre 


de la discussion 
Rapporteur 


Ratification 


Déposer l'instrument 
de -- 


Ratifier 
— une convention 


Rayer 


retirer de l'ordre du‏ ہ 


Jour 


أفاد بتسلم الدعوة لا جتماع 


ايرادات 

ایراد ات متتيعة 

مقبول شکلا 

( اقتراح ) hé‏ شكلا 
قبل Mb)‏ ( 


يقبل ويوافق على (التقریر ( 


شكوى ( لکتب MUS‏ ولى ( 


عاكدات (الموارد الطبيعية) 


الأهلية ole Y‏ 3 الا نتخاب 
КЕ:‏ 

з من القاعد‎ * bz ul 

تطبيق النظام (اله اخلی ) 
طيق النظام 


То acknowledge the 
receipt of a letter of 
convocation 


[псоте 
Miscellaneous Income 
Receivable 

In order 

To receive 


Receives and accepts 
(a report) 


Representation 
(made to the ILO) 


Recommendation 
Formal recommendation 


Recruitment of staff 
Corrigendumí(a) 


Rectification. 
correction 


Observe, front side of 
the page 


Minute-writer, 
précis-writer 


Royalties (natural 
resources) 


Re-eligibility, 
eligibility for re-election 


Rule 


Departure from 3 rule, 
waiving of a rule 


Rules, rules of 
procedure, regulations 


Enforcement of the 
rules of procedure 


To apply the rules 
of procedure 
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Réception 


Accuser — d'une 
convocation 


Recettes 
— diverses 


Recevable 
- (proposition) 


Juger, déclarer 
(la demande) ~ 


Recevoir 


Reçoit et accepte 
(un rapport) 


Réclamation 
— (adressée au BIT) 


Recommandation 
~ formelle 


Recrutement 
— du personnel 


Rectificatif(s) 


Rectification 
Recto 


Rédacteur 


— de séance, de 
comptes-rendus 


Redevances 
Rééligibilité 

Régle 

=, disposition 
Dérogation à une ~ 
Réglement 


Application du - 


Appliquer le — 


طلب تطبيق (ШЫЛ‏ 


فسر النظام 


النظام العالی 
النظام الد اخلی 
نظام cab.‏ 
التزم النظام 


مع مراعاة ( أحكام هذاالنظام) 


وقف العمل بالنظام 


الحد الأقصى القانونۍ 
صحیح شكلا 
يظل قرار الرٹیس تاثما ما لم 


ترفضه أغلبية الد بل الأعضاء 
الحاضرة والصوتة 


سف أف LE‏ 


رار شكر 
الاعفا* رمن اشتراك ستحق ( 
عضو بالا نابة 
عائد ag‏ 


عافد متناقص 
العائد الحدى 


То raise a point of 
Order 


To interpret, 
to construe the rules 


Financial regulations 
Rules of Procedure 
Provisional regulations 


To adhere (to conform) 
to the rules of procedure, 
to comply with the 
requirements of the rules 


Subject to (the present 
rules) 


To suspend the rules 


Statutory ceiling 


In order 


The President's ruling 
shall stand unless 
overruled by à majority 
of the Member States 
present and voting 


Advance repayment 


Reimbursement, 
refunding of travel 
expenses 


Vote of thanks 


Cancellation (of a 
payable contribution) 


Substitute member 
Increasing return 
Diminishing return 


Marginal return 
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Réglement (suite) 


Faire appel au — 
(sans proposition 
précise] 


Interpréter ke - 


— financier 
— intérieur 
— Provisoire 


S'en tenir, se 
conformer au — 


Sous réserve (du 
présent —) 


Suspendre l'application 
du ~ 

Réglementaire 

Plafond - 

Régulier 

(procédure) 

Rejeter 


La décision du 
Président est maintenue 
si elle n'est pas —ée par 
la majorité des Etats 
membres présents et 
votan[s 


Remboursement 
~ anticipé 
- des frais de voyage 


Remerciements 
Motion de — 
Remise 


— (d'une contribu- 
tion due) 


Remplacant 
Rendement 
— croissant 

- décroissant 
= marginal 


العا6د Js JA‏ 
نسبۀ العا ئد 


Jill‏ عن «р‏ أتتحیعن الكلمة 


تحد يف مد 3 شغل المتصب 


احالة ( مزد وجة) 
بنا* على احالة من مجلس الا من 


محال ( على مجلس الأمن ) 


أرجأ الى الد ورة القاں مة 


توزيع المصروفات 

التوزيع الجغرافى 

تخصیص الموارد 

حق الرد 

أجل ا جتاعا 

ممثل مفوض ثانونا 

سثل مقيم ( برنا مج الأمم 
المتحد ة للتثمية ( 

Le. 

اتفاق ينص على «алал Job‏ 
dates‏ متها زن 

қосы. نسبىء ملاحظات‎ di 


Optimum return 
Yield rate 


I waive my right 
to speak 


Renewal of term of 
office 


Cross-reference 


By reference from 
the Security Council 


Referred (to the 
Security Council) 


To postpone, 
to adjourn, to the 
next session 


Apportionment of 
the expenses 


Geographical 
distribution 


Allocation of resources 


Right of reply 


To postpone a meeting 


Duly authorized 
representative 


Resident Representative 
(UNDP) 
Representation 


Mutual representation 
agreement 


Balanced 
representation 


Proportional 
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Rendement (suite) 
— optimal 
Taux de — 


Renoncer 
Je — а la parole 


Renouvellement 
— d'un mandat 


Renvoi 
(Double) — 


Sur — du Conseil 
de Sécurité 


Renvoyé 


- (au Conseil 
de Sécurité) 


Renvoyer 


— à la prochaine 
session 


Répartition 
— des dépenses 


— géographique 


— des ressources 
Réponse 

Droit de ~ 
Reporter 


— une séance 


Représentant 
- dûment autorisé 


— résident (PNUD) 


Représentation 


Accord prévoyant 
une — mutuelle 


— équilibrée 


- proportionnelle 


بتحفظ ء بغير kiss‏ 

... علق موا فقته شروط 
حساب احتیاطی 

رصید احتیاطی 

قصور الا حتياطى 


قرار (المؤتمر العام ) (اليونسكو) 
هذا القرار فى صورته الراهنة 
جز القرار أو الا قتراح 

انتهت المسألة وظلالقرار sb‏ 
اعتمد القرار 

رفض القرار 


شروع قرار مشترك مقف م من eee‏ 


To represent 


Tó invite to bë 
represented 


Reproduction 


Mimeographing, 
roneographing department, 
document reproduction 
service 


With (without) 
reservations 


... has qualified his 
concurrence in ... 


Reserve account 
Reserve funds 
Inadequacy of reserves 


To reserve one's right to 
answer at a later stage 


To terminate a contract 


Kesolution 


This resolution as it 
now stands 


To divide a resolution, 
a motion 


The question was closed 
and the resolution stood 


The resolution was 
passed/adopted 


The resolution is defeated, 
rejected 


Joint draft 
resolution submitted by 


Untapped resources 


Abstract 


The unpaid balance shall 
be considered tó bë one 
year in arrears 
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Représenter 
Inviter à se faire — 


Reproduction 


Service de — des 
documents 


Ем 


Réserve 
Avec (sans) —s 


. п'а pas approuvé ... 
sans certaines —s 


Compte de — 
Fonds de - 
Insuffisance des -s 


Se réservet 


— le droit de répondre 
ultérieurement 


ЕёѕШег 
— un contrat 
Résolution 


— (de la Conférence 
générale) (Unesco) 


Cette — dans sa 
forme présente 


Diviser une -, 
ипе motion 


La question est close 
еї la — est maintenue 


La — a été votée/adoptée 


La — est repoussée, 
rejetëe 

Projet de — déposé 
conjointement par ... 
Kessources 

=~ inéxploitées 
Résumé 

— analytique, abrégé 
Retard 


Le solde impayé sera 
considéré comme étant 
d'une année en — 


فثات الا حشتماعات 
خطب فی اجتماع 
اجتماع غیر عاد ی 
جلسة سرية أو مفلقة 
اجتما р‏ تحضيرى 
اجتماع أخصائيين 
اجتماعات متزامثة 

о‏ خل 

د خل الفرد 

الد خل الحقیقی 


سعر التلفة 
التعا قب فی المتصب 


Categories of meetings 
To address a meeting 


Extraordinary meeting 


Meeting in camera; 
closed meeting, session 


Preparatory meeting 
Panel meeting 


Concurrent sessions 


Income 
Per capita income 


Real income 


Cost price 


Rotation in office 
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Réunion 
Catégories de —s 
Prendre la parole à une ~ 


-- extraordinaire, 
session extraordinaire 


— à huis clos; séance 
session secrete 


— préparatoire 
— de spécialistes 
-$ simultanées 
Revenu 

— par habitant 
- réel 

Revient 

Prix de — 


Roulement 


تلقی ء أحيل عليه 
عرض + + TUM‏ 
اجمالی الأجور 


تجہیز القاعة 


رك هد 


مهارة 
uy a>‏ الأصوات 


اقتراع مجموع أصوات المقترعين 
Жо‏ ن التصويت نبائى 


أعلن بد * التصويت 
ميشوع التصويت 
أجرى اقتراعا ثا نیا 


اقتراعاضافي , اقترا ثان 
الا قتراع ند pu YU ۶١‏ من المثير 


اقتراعات ستالية 
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То receive, 
to have before it 


To submit ... to a body 
Wage bill 


Equipment of the hall, 
fitting up the hall 


Lobby 


Expressing gratification, 
expressing its satisfaction 
(preamble of a resolution) 


Know-how 


Teller; returning 
officer (ПО) 


Ballot 


To declare a ballot 
(vote) to be final 


To declare the ballot 
(vote) closed 


To declare that the 
voting has begun 


Purpose of the vote 
To hold а second ballot 


Ballot returns 


Additional ballot, 
second ballot 


А vote Ьу roll call at 
the rostrum 


Successive ballots 


7] 


Saisi 


Etre -і де, recevoir 


-- un organe de ... 
Salaires 

Masse des — 

Salle 


Aménagement de la - 


- des pas perdus, 
couloirs 


Satisfaction 
Exprimant sa — 


Savoir-faire 


Scrutateur 


Scrutin 
Déclarer un — acquis 


Déclarer le — clos 
Déclarer le — ouvert 


Obiet du - 


Procéder à un 
deuxième tour de — 


Résultats de — 


— de ballotage, 
deuxiéme tour de — 


- public à la tribune 


- à plusieurs tours 


اقتراع فى د ور واحد ءاقتراع وحيد 


رفع الجلسة 
أعلن افتتاح الجلمة 


احتل مقمده ( فى الا جتماع) 


قرر الرٹیس مواصلة النقاش 
فى جلسة خاصة 


مقترح ( من asi‏ الأعضا*) 
فى أثناء الجلسة 
استأتفالجلسة 

حلسة ختامية 

جلسة عا às‏ 


جلسة خاصة أو مفلتة 


الأمين التنفيذى 
الین العام 


Single ballot 


Ballot (voting) for a 
list of candidates 


Voting (ballot) for a 
single candidate 


Vote indicator 


The committee is in 
session, is holding 
à sitting, is sitting 


Adjournment 
To adjourn the meeting 


To call the meeting to 


order, (о open the meeting 


To take one's seat 


The President ruled that 


the debate should be 
continued in a private 
meeting 


Proposed from the floor, 


proposed in the course 
of the meeting 


To resume the meeting 
Closing meeting 


Plenary meeting, 
plenary session, 
plenary assembly 


Private meeting 


Open meeting 
public meeting 


Formal opening 
meeting 


To sit, to hold a 
meeting, to be in 
sitting, in session 


Secretary 
Honorary secretary 
Executive secretary 


Secretary general 
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scrutin (suite) 


— à un seul tour, 
élection sans 
ballotage (ONU) 


— de liste, voter pour 
ипе liste 


- uninominal 


Tableau des —s 


Séance 


La commission est 
en —, siège 


Levée de — 
Lever la — 


Ouvrir la ~, 
déclarer la - ouverte 


Prendre -- (dans une 
assemblée) 


Le Président décide de 
poursuivre les débats 
en — privée 


Proposé en = 


Reprendre la — 

— de clôture 

— plénière, assemblée 
plénière 

— privée 


— publique 


-- solennelle 
d'ouverture 


Tenir –; (parfois) : 
tenir ses assises 


Secrétaire 
— bénévole 
~ exécutif 


-. général 


۴ 
اين العام المساعد 


الأمانة ء السكرتارية 


قطاع استراتیجی ء رئيسى 


خدامة ۲ مرفق 
انتها؟ الخد مة 
الأقسام ر العرافق الاداریةڈ 


à 9 d 

١ اختتام‎ чем 
ШЕ أنېی / اختتم‎ 

بين د ورات (الءقتمر العام ( 
د ورة طارثة 

د ورڈ عاف à,‏ 

حلسات h>,‏ منة 

مقعد 4 مقر 


نظام الجلوس е‏ ترتیب المقاعد 
مقر المنظمة ء المقر 


اشترك فى ( المجلس) Ме)‏ فيه ) 
أجل لأجل غير سی 
المركز المالی 


البالغ التی Jim‏ ۾ بي + 
الغرض من تقد یمہا 


Nomination of the 
Secretary General (UN) 


Assistant secretary 
general 


Secretariat 


Strategic setor, 
key sector 


Seminar 
Service 
Separation from service 


Administrative 
services 


Session 


To adjourn/ 
to close the session 


Between sessions 


Emergency session 


Special session (UN), 
extraordinary session 


Ordinary/regular 
session 


Concurrent sessions 


Seat, headquarters 
Seating plan 


Seat of the Organization, 


headquarters 


To serve on (a Board) 


To adjourn sine die 


Financial position 


Monies accepted for 
purposes specified by 
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Secrétaire (suite) 


La désignation du 
— général 


— général adjoint 


Secrétariat 


Secteur 
— clé 


Séminaire 
Service 


Cessation de — 


—s administratifs 


Session 


Déclarer la -- close, 
Prononcer la clóture 


de la — 


Entre les ^5, pendant 


l'inter- - 
— d'urgence 


~ extraordinaire 
— ordinaire 
- simultanées 


Siège 
Disposition des -s 


— de l'Organisation 


Siéger 

- au (Conseil) 
Sine die 
Ajourner -- 
Situation 

— financiére 
Sommes 


Les — reçues à des 
fins spécifiées par 


بالقرعة 


آحری القرعة 


يؤكد أن ء ينوه بان 


تأمين العطاء أو العرض 
تقد يم العطاءات ( العروض) 
بنا ٴ على ا لا عاد ن 


تعد يل التعد يل ¿ تعدا يل فرعی 
لجنة فرعية 


ын‏ » يقر 
بطالة b И" «дабы‏ 2.25 
مشروع PP‏ 
عنوان PS‏ 


د ارس ¿ متدرب 


موظف تحت التمرين و/ أو الا ختیار 


بت فى 
أصد ر قرارا le‏ (غىالنظام) 


صفة استشارية £ مضعم استشاری 


نظام أساسى 


اتتصاد كناف 


By lot 


To draw lots 


Emphasizes that 
(operative part of a 
resolution) 


Bid bond 


Tenders shall be 
invited by 
advertisement 


Amendment to an 
amendment 


Sub-committee, 
sub-cornrmission 


Endorses 
Underemployment 


Sub-project 


Sub-heading 


Training course 


Trainee 
Probationer 


Statistical data 
Vital statistics 
To take a decision on 
To give a final ruling 


Consultative status 


and Staff Rules 
Staff Regulations 
(Unesco) 


Statutes 


Subsistence economy 
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Sort 

Par tirage au — 
Tirer au - 
Souligner 

—e (le fait que) 


Soumission 
Caution de - 


Les —s sont 
provoquées par 
voie d'annonces 


5Sous-amendement 


Sous-comité 
—; SQus-commissioT 


Souscrire 

-~t à, fait sien(ne) 
Sous-emploi 
Sous-projet 
Sous-titre 

-, rubrique 

Stage 

--, cours de formation 
Stagiaire 

— (Unesco) 
Statistiques 
Données - 

- de l'état civil 
Statuer 

-en dernier ressort 


Statut 
— consultatif 


et règlement 
- du Personnel 
(Unesco) 


— 


Subsistance 
Economie de — 


عد د الأأصوات المد لی بېا 


البئية الفوقية 


حذ ف 


المراقية المستمرة 
( للعمليات المالية ( 


منظومة الأمم المتحد 3 


Grant-in-aid 


. subvention, subsidy 


Mumber of votes 
recorded, cast 


Superstructure 


Substitute member 


Deletion 


Current examination 
(of financial 
transactions) 


The United Nations 
system 
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Subvention 


Suffrages 


Nombre de — 
exprimés 


Superstructure 
Suppléant 

-, remplacant 
Suppression 
Surveillance 

- permanente (des 
opérations 

financiéres) 

Systéme 

Le — des Nations Unies 


معد ل الوفیات 
معد ل البواليد 
e‏ موضوع العتا قشة 


تسب التباد ل (التجارۍ ( 


عمل مید اتی 


اظیم ء أراضى 


haw le Yi النصوص‎ 


بموجب ء فى نطاق 

( البرئا مح العادي ( 
لیحثه فى اطار т чый‏ 
من جد ول Дау!‏ 


الیاب الأول ء الثانى الخ 
( من وثیقةء من المیزانیة ) 


T 


Round-table meeting 


Death, mortality rate 
Birth rate 


To keep to the 
point under discussion 


Book-keeping 
Terms of trade 


Field work 


Territory 


Easic texts 


Heading, title 
Іп ал official capacity 


In a quasi-official, 
semi-official capacity 


[п à private capacity, 
in an individual 
capacity 


Under (the Regular 
Programme} 


For consideration under 
item 3 of the agenda 


Part I, IL, etc. 
(of the budget) 
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Table 

- ronde 

Taux 

-- de mortalité 
- de natalité 
S'en tenir 

— au point en 
discussion, s'en tenir 
à la question à 
l'étude 

Tenue 

— des livres 


Termes 

— de l'échange 
Terrain 

Travaux sur le — 
Territoire 


Textes 


- fondamentaux 
(FAQ) 


Titre 
À — officiel 
À — officieux 


À — privé, 
à — individuel 


Au - (du programme 
régulier) 


Qui sera examiné au — 


du point 3 de l'ordre 
du Jour 


— ler, II, etc. 
(du budget) 


تخلى (نزل ) عن د وره فى 
الكلام لصالح + + à‏ 


Š Aum Les 


الہ تب والمكا نات 


ما زالت السألة معلقة 


أعمال المؤتمر 


خزيئة 
what АЛЫ‏ 
أمين الصند وق 


p 
ی للمثاقشة‎ аш. 5 "m 
اعتلی المتبر‎ 

شغل المتبر 

شرفة كبار الزمار 

شرفة الصحافة 

شرفة الجمبور 

(ші) ثلائۍ‎ 


Holder of an office; 
incumbent 


To give up one's turn 
to speak in favour of, 
to yield to (USA) 


Treaty 


Salaries and 
emoluments 


The question is in a fluid 
state; it remains an 
open question 


Wage cost 
Workshop 


Proceedings (of a 
conference) 


Treasury 

Cash situation 
Treasurer 

Rostrum 

Forum 

To go up to the rostrum 
To be at the rostrum 


Distinguished 
strangers gallery 


Press gallery 
Public gallery 
Tri-partite 
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Titulaire 
- d'une charge 


Tour 


Céder son -- de 
Parole à ... 


Traite 


Traitement 


Les --5 et 
émoluments 


Trancher 


La question n'est pas 
—ée, reste à débattre, 
reste pendante 


Travail 
Cout du facteur — 
Réunion/séance de - 


-aux d'une 
conférence 


Trésorerie 
situation de — 
Trésorier 
Tribune 


Monter à la — 
Occuper ia – 


- diplomatique 


- de la presse 
— du public 


Triparti, 
tripartite 


اجماعی 

أقر بالا جماع 

وحد à‏ حساب 
اجرا*ات الطواريئة 


لجتة الطوارئ 
صند وق الا قتراع 


U 


Unanimous 

Carried unanimously 
Unit of account 
Emergency measures 


Emergency committee 


Ballot box 
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Unanime 
Unanimité 
Adopté à ['- 
Unité 

- de compte 


Urgence 
Mesures لق‎ 


Urgent 
Comité des affaires —es 


Urne 


شغل متصبا أو مقعدا شاغرا 
الأوراق المالیة والأموالالمودعة 
مد ة الصلاحية ( لقرار ما ( 
متغیرات » dale‏ متغيرة 
ЕРТЕН‏ 

ظېر الصحيفة 


بموجب 4 بمقتضشۍ 


التحويل من بند لاخر فی حد ود 
المجموع الكلى للاعتا د ات المقررة 


۷ 


To fill a vacancy 


Securities and 
monies deposited 


Period of validity 
(of a decision) 


Variables 


Original text 


Overleaf, back side 
of the page 


Under, on the 
strength of 


Cloak-room 


To veto, to impose 
à veto 


Vice-Presidency 
Vice-Chairmanship 


Vice-President, 
Vice-Chairman 


To come into force, 
into operation 


Transfer within the 
total amount 
appropriated 
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Vacance 
Pourvoir à une — 


Valeurs 
Les — et le 


numéraire déposés 


en banque 
Validité 

Durée de — 
(d'une décision) 


Variable 
Facteurs —s 
Version 

— originale 


Verso 


Vertu 
En - de 


Vestiaire 


Veto 
Opposer un – 


Vice-Présidence 
Vice-Président 


Vigueur 
Entrer en — 


Virement 


= de crédits ne 
dépassant pas le 


montant total des 


crédits votés 


النقل بین тә‏ الميزانية 
يعرب عن أمله» عن ثقته 


بالطريق ذاته 
بالطريق الرسى 
وتا с‏ تصویت 
قبل أخف cod!‏ 
له حق التصويت 


احصی الأصوات 


طلب عد col‏ 


am lo‏ جا نبى التصويت 
تعاد ل الاصوات 


تعاد لت الأصوات 


طرح (ميضيعا ) للتصويت 
صوت الرعيس هو الصوت المرجح 
صوت معارض 


الصوت المرجح 


صوت 4 تصويت 
د ون نتا شح التصویت 


Between-chapter 
transfers 


Trusts that 


Through the same 
channels 


Through official 
channels 


Vote 


Before the vote 
Is taken 


To be entitled to vote, 
to have the right to vote, 
with 4 right to vote 


To count the votes 


To call for a count 
(of а vote) 


To give a casting vote 


Tied vote, equally 
divided votes 


The vote ended in a 
tie 


To put to the vote, 
to take a vote on 


The Chairman has the 
casting vote 


Dissenting vote 


Casting vote, 
tie-breaking power 


Vote 


To record the results 
of a vote 
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Virement (suite) 


—s entre chapitres 


Vœu 


Emet le — que, 
compte que 


Voie 
Par la méme — 


Par les —5 officielles 


Voix 
-, vote 


Avant la mise aux — 


Avec ~ délibérative, 
avoir le droit de vote, 
le droit de suffrage 


Compter les —, procéder 
au dépouillement, 

fairé le recensement 

des vote: 


Demander [е recen- 
sement des - 


Départager les — 


Egalité des —, 
partage égal des - 


Il y a eu partage égal 
des —, le vote а donné 
un nombre égal de — 
pour et contre 


Mettre aux — 


La — du Président 
est prépondérante 


— contre 
- prépondérante 


Vote 
- VOIX 


Consigner les 
résultats d'un - 


طلب التصویت ماد 3 ماد ة 


شرح أسباب تصويته 


صوت (الى جانب أو ضد ( 
مارس حق التصويت 


انتقل الى التصويت 
أجراءات التصویت 

عد ل تصويته 

عد ل عن تصويته 

د ون أن يكون له حق التصويت 
فقد ان الأهلية للتصویت 
نظام التصويت الم رجح 
التصویت برفم الأيد ى 

JEU تصبيت‎ 

التصویت ند۶۱ بالا سم 
التصويت با لوقوف 

التصويت ينعم أو لا 

تصويت على حد 3ء تصويت Қ‏ 


БА 


صوت الی جانب شروع قرار 


صوت على الا Al. A‏ 
أقر تمد يلا أو وافق على تعد یل 


To ask for 4 vote 
article by article 


To explain one's 
vote 


To cast a vote 
(for or against) 


To exercise the right 
to vote 


Cessation of disqualifica- 


tion from voting (ILO) 
To proceed to the vote 
Voting procedure 

To change one's vote 
To go back upon a vote 


Without the right 
io vote 


Disqualification 
from voting (ILO) 


Weighted voting 
system 


Vote by show of hands 
Inconclusivë votë 


Defective vote, 
invalid vote 


Roll-call vote, 
record vote (ПО) 


Vote by sitting and 
standing 


Vote Бу "yes" and “по” 


Separate vote 


Unanimous vote 


To vote 


To vote in favour 
of (to support) a draft 
resolution 


To vote on the 
motion as à whole 


To pass an amendment 
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Vote (suite) 


Demander le – 
article par article, 
le vote par division 


Donner une 
explication de —, 
motiver son — 


Emettre un — (pour 
ou contre) 


Faire usage du droit 
de = 


Fin de 18 suspension 
du droit de - 


Passer au — 
Procédure de - 
Rectifier son — 
Revenir sur un — 


Sans droit de - 


Suspension du droit 
de — 


Systéme de - 
pondéré 


— à main levée 
~ non décisif 


- non valable 
- par appel nominal 
- par assis et levé 


~ par “oui” et par 


Voter 


— pour un projet de 
résolution 


— sur l'ensemble 
(de la motion) 


= un amendement 


Vu 


¬ le rapport (préambule Having seen the بعد ال طلاع على التتریر‎ 
des résolutions) report (preamble of 
resolutions) 
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2 


Zéro 
Par 19 voix contre - By 19 votes to nil, بأغلبية 14 صوتا مقابل لا شي‎ 
ачес 3 35:5 with 3 abstentions عن التصويت‎ v ماستناع‎ 
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FHUOD Force des Nations Unies chargée 
d'observer le dégagemeni 


LE SYSTEME DES NATIONS UNIES 


Principaux organes des Nations Unies 


FUNU Force d'urgence des Nations Unies 








UNFICYP Force des Nations Unies chargée du 
maintien de la paix à Chypre 





o Autres organes des Nations Unies 


UNMOGIP Groupe d'abservateurs militaires des Nations 


Institutions spécialisées et autres Unies pour l'Inde et le Pakistan 


organisations autonomes faisant partie du système 


CONSEIL - 
DE SÉCURITÉ 


CONSEIL 


DE TUTELLE ONUST Organisme des Nations Unies chargé 


de la surveillance de latréve en Palestine 
Comité d'état-major 


Commission du désarmement 


Grandes commissions 


Comités permanenis et 
comités de procédure 


Autres organes subsidiaires 
de l'Assemblée générale 


ASSEMBLÉE 
GÉNERALE 





COUR 
INTER- 
NATIONALE 
DE JUSTICE 


SECRETARIAT 


AIEA Agence inlernalionale de l'énergie atomique 
GATT Accord général sur les Tarifs douaniers et le commerce 
011 Organisation internationale du Travall 


FAO Organisation des Nations Umes 
pour l'alimentation el l'agriculture 


UMESCO Organisation des Nations Unies pour l'éducation, 
la science et la culture 


OMS Organisation mondiale de la santé 
FMI Fonds monétaire international 
IDA Association internationale pour le développement 


BIRD Banque internationale pour la reconstruction 
eile développement 


SFI Société financière internationale 

OACI Organisation de l'aviation civile internationale 
UPU Union postale universelle 

UIT Union internationale des telécommunications 
OMM Organisation météorologique mondiale 


OMCI Organisation interpouvernementale consuHalive 
de la navigation maritime 


OMPI Organisation mondiale de la propriété intellectuelle 


FIDA Fonds international pour le développement agricole 







ООООООО ОООООО 0000 





رح رک 
ECONOMIQUE‏ 
ET SOCIAL‏ 


Commissions régionales 
Commissions techniques 


Comilés de session, comités 
permanents at comités spéciaux 





Office de secours et de travaux des Nations Unies 
pour les réfugiés de Palestine dans lé Proche-Orieni UNAWA 


Contérence des Nations Unies sur le 
commerce et le développement CNUCED 


Fonds des Nations Unies pour F'entance FISE 


Haut Commissariat des Nations Unies 
pour les réfugiés HCR 


Programme alimentaire mondial ONU /FAO 


Institut de 100131105 ət de recherche 
des Nations Unies UMITAR 


Programme des Nations Unies pour le développement PNUD 


Organisation des Nations Unies 
pour lé développement industriel ONUDI 


Programme des Nations Unies pour l'ervironnamen!| PNUE 
Université des Nalions Unies UNU 


Fonds spécial des Nations Unies 


Conseil mondial de l'alimentation 


Terri نٹ‎ da la 


гы ганы gore 
وو‎ Ju Chu өтімі 
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таным нент اي‎ rue جاه‎ 
das arcu 
Яна 


ШКЕ ТЕПН GENERAL 
ريس‎ 


ІНИЕСТИЕЦЙ GEN PR بد‎ aDUCINT 
мыр 


208 IS قراغ بع هاج‎ GERE Ma L 
РА LES ETUDES 
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منج شرا‎ EP 


CH aeg DH, سوہ‎ PE 
нат тан Ce es et cm 
TIME ргны и 


Organigramme du Secrétariat 
pour 1979-1980 


LLL 


Bars جمس ول نك‎ et 
Пе pooagrammateem 
{ВЕРЬ 


SOUS DIRECTEUR GENERAL 
POUA LES SCIENCES SOUS-DIRECTEUR GENERAL US DINECT EUR EHEAR A.L SHE DIRECTEUR GERERAL 
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БЕНЕЙЛІЕ 
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Lco Hi د-سمعزروم جن‎ rur Uri can мін موہ‎ ның LIP TID] 
кл لل نا‎ E Крга 





КН ea day يوس ېرې ددا مسد‎ OU мда 
ЕТІ 


بيك سنہ کیا 
КРИЛЕ} PERI‏ 





Lin H жп Pam ×× Krabi kanuni ir htik Шліні اه ملو‎ û 1 rû Fra Hat 
832۲ тығар) мі! WF RAF ۱ت‎ 
Daun гіш اةو یراہ سر‎ fenex Brgy سایس ببق‎ 
تسم‎ Tt ول‎ hk por- pre net q ң 
РЕЛЕ] k 
[ичиме (ei موه نا ن بن‎ die кур ٣ح مو رونا‎ бе гілі نیا‎ Wk: سر یل‎ age пыт 
арб лынын iei هنومون کلام كبز دو‎ v ай нымды, 
۷٢۵۸۳ ЕТС анна] 
اښمه ما‎ lang pt [P] 
IrPxiAFRI میس‎ 


ہصح باو اح нени du‏ 





ЖИИ 








чыш шш тән мы -— w шш. -—— кән ыш‏ —- ہے HER л = -— шыш -— шш‏ مد 
١ і 1 1 1 i '‏ 
١ І [hrakin dier [sinir qati ' :‏ عور موم وجب اہ !او حب رورسم لا 1 ١‏ ' 
L] ЛЕГІ.) І т n f й ім I FATTI й Luc ғ‏ 
анир | сн! Ë ын ыр 1‏ سو fuga , ыл | БЕЗЕДІ Ë‏ 
f I 1‏ 1 لا 
i 1‏ 1 1 1 , ][ 
і ١ I ١ 1 ' І‏ 
пыш m жән кән m ыш‏ سد пыш чыш m ыш‏ ىہ m ú mk "uma wam‏ مس ہے ҒҒ тіс m‏ جو ЧЕТ ШР‏ 
Іні Чет‏ ول muon‏ 
مر چرسرھور ان brapa EN умп г Deveta des ٤۸‏ 
shi mrin-‏ اې Fus Pb‏ سوه مرم سو اب وس اا چال هم қыны‏ مجن бег аг‏ 
тыт өнді nandi _‏ اراس و ېه عا 
Бі‏ اهم کرت 
das Éxum мағын‏ يبور بط 
h‏ اا ال REP‏ 
расна финна‏ ولا کل Deyin‏ 
е Да‏ 
d'ilucaps‏ ہس جیا 
اې کل سي سیا 
هسو سا دا che‏ سامت 
жылт‏ 
مخت Pro‏ ها وي Банні‏ 
وشوس ارب inti de жами иі Ын шалым‏ ل Denon Із‏ 
x; IVA dat ui Pull n:‏ سح جا جك يو THE‏ نہ۷ 
HHR} күй‏ 
Петтігел EN phat HERR,‏ 
بی لی doen de a1 Davos de la‏ 
ECL AUR I‏ 
Bui‏ 
déteste‏ 
Cents наны sera remplie par l'un des Dirscteurs d'office, de bureau ou de division du secteur,‏ * 
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ORGANISATION DES NATIONS UNIES BUREAU DES 


S AZ 
aa 
60 POUR L'ALIMENTATION ET L'AGRICULTURE «темен кте 


REAL 
رس‎ PROGRAMA. 





DIRECTEUR GENERAL 
DU SHET 
ET DE L'EVALLATION 


BUREAU 
DES CRERATIDNS. 
SPECIALES 
СЕ SECOURS meno 





EHAECTEUR GEMWERAL ۸7 BUREAU 
BUREAU DE LA VEAIFKSATIOH JURIDIQUE 
INTERREURE DES COMPTES 
ЕТПЕ LINSPECTION 


DEPARTEMENT 
عن‎ L'ADMINISTRATION 


ІНРАКТЕМЕНТ БЕЗ AFFAIRES 
GÉHERALEG ET 
C LaiMPOMATION 


| اتاد‎ ۳۴٢ تناع‎ GENERAL | 


DEPARTEMENT CES ۲9۳۵ کا‎ 
SOUS CHAECTEUR GENERAL 


۴ ۴۵۲۲ DÉPARTEMENT HES PECHES 
DE L'AGRICULTURE 


DEFARTENMEMT 
QU DEVELOPE WENT 


SOUS Dit CTELDN GENERAL 


BEPRFHTERTAMTS 
Ri با زا‎ 
Ет 6۲۳8885 DES 
ورس رو‎ Dk LiAIEONU 


DÉPARTEMENT DES FOLITIQUEE 
ECONCAOLES ET SOCIALES 


SOUS 8۴۲۴۱۲۸ GEHER AL 





ЕТ DES FACES 
SOUS TM 06+۲6٤0 GEHERAL 


SOUS DIRECTEUR GEHERAL 
SOL DIRECTEUR СЕМЕЙДІ, 





aTi CENT D£ SERVICE اتانسلن‎ CMCH ТАСТА Divi بين‎ 
دعن‎ ETUDMS یزور یا‎ OE үй DE vE OPPERE HT DES М Ka TI eret DES OPERATIONS == DN Ha 
кесігі ТАТЫНА سا‎ Cru بت‎ POUN LE -2--] DA PE RIMMEL D يمس مع الا‎ 


mm "mm US HEL ыыт 





РЕНЫМЕ 





DE L'INFDMMATITN, Ear ET EL 
04 ؟‎ DONHEER ET LITEA атин ېمو بين‎ 
DIVIBION O „а ын چم‎ PLANI ICATRON 
o سر‎ ЕН wALEUR ФЕН TERRES DES سد لف ای‎ куйм йада, Où RECRUTEMENT #7 o з палмама 
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يسا‎ 


HIE Dir سيا‎ 
IML LA РСС TION 
ІН MATERIEL 
ПАМЕПИМАТІОИЗ 


сегізі 
SE улгй بون‎ ioi CAL 
SERVICE D aE GES مدع‎ RAIS CAS FOLITICAMES ET RESOURCES FDRESTIERES 
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DES رض م۴‎ 7 


БЕ FICE 
CAS M FREETIFS 


ET PRESTATICNE 
DES PERSPECTIVES 





табыныз 


SERVICE MES 
8 227: لت‎ ۱۴ aur. БЕ 0 
DE LEUR WISE ЕМ DE Pq طض‎ ۱۴1٢۸۲0 
зга T 4 را‎ Du لاب کا‎ „Дын NT 
AM Em رايط‎ EM ET 


HIS ПІН 
QE LA CONTE Rua Tha 
DES ۴۰۲ 
H3 TIARAS тнщ TH} 


таны Oly rS LO 
SERV OL ka Ари 
Wil CIC EL CERES 


МЕТЕ 
DES دايب‎ EZ 


Dit hour ius. 
ПЕ BASE 


DEŞ PRIHECHJIAES ЕТ 
DES کھ٤ جج ر101 گر‎ 
DES FM: Riwi E کا‎ 


FL جم ع بط‎ АТТЫ 





kE‏ من رک ہر0 ںہ 
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йй пы‏ 
DEVELOPPEMENT‏ 


SERVICE ون‎ TIDES 
SUPR LES FOR ITI 
ET DE LA FORMATION 
ЕМ MATIÈRE CH 

CEYE LOGEMENT 







Soy ткыш 
CE LA MESE EN YAL ELIA 
043 мыз 
ها‎ AES 


SERVICE DE үміті 


7 0 ]تم بډ زلم 
تنا UE А CONSE RV ATMIN‏ 
Liu DN‏ عم pes ih NCES ET‏ 


--- LE FICHE PRIENT 
лыс جات‎ Car 


Ін ШАЛБА 
هوم جو وٹ‎ MES 
РЕСЕ 


Dit‏ ہدوہ دس 
۳۱۲۱۸۹ 
TT‏ د له AL IMENT A‏ 
DE А NUTRITION‏ 


بو Tni dip‏ 
کو وا sü‏ و ها 
а‏ اوها 





SOLS دس‎ каг 
DEF ۱١٣۱١1١ دا‎ 1۱۳5 
ПЕ ағаңа LG MEET 
ET DE q ال‎ 
الاب لسا‎ IG 


али داد‎ A OA, 


крй ПЕ һин DE LA Div MARCH --- ƏНІН L'EUROPE 


PRODUCTION ET DE K k Dti RECPOLIRCEA 
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DAENNA DE LA 
CONFERE HGE бар COHBEINL 
ЕЛ QU тотса E 


BIRE Ци 


HE y irt 
Аиша 
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ЯНА Гиан 
E IIHT Т АТЫШ! 
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SERVICE 
هټ‎ ThaDUIcTRON 






SOLES ІІБ 
DE سب مع«‎ 
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ныны DÉ Lo 

ET‏ علا تغط ؟ با اك 
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DOCUMENT AIRES 
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CAS ЫЕ 
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ЕТ DES ME THIES 
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DOR INATEURS‏ 


UHITE 
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ін رجدو‎ 
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raps EH ISHIN 
ҺЕ وناك‎ ۲ 
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É‏ چیا بلاغ DES‏ 
ЕТ‏ عا لاع يد Du‏ 
لا CA‏ 
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COM MLINIERT LONE 
ET ARCHIVES 





SOLS DES] ON 
DES acM ATE ET 


Du CIHT ROLE 
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AMEL ПЕН МАТЫН زا‎ HEE 
[iiiw ۷ اح‎ 


Wan Kas CE НА 
AVEC LES MAT RS ار‎ 
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edition 


FOREWORD 
TO THE SECOND EDITION 


This isthe second edition of the one-volume version containing the three 
glossaries together (English, French and Arabic alphabetical order). It incor- 
porates a number of minor amendments and a few additions as well as the 
up-dated organization charts of the United Nations and the three co-operating 
agencies. * 

This Glossary of Conference Terms is the outcome of an idea jointly con- 
ceived by ПО, FAO and Unesco. The three Organizations have in fact decided to 
introduce Arabic gradually as one of their working languages, and the diversity 
of terms used by Arab speakers and writers according to their background and 
training has rendered it necessary to standardize terminology in that language, 
particularly as regards conference terms, 

In agreement with the language services of the other two Organizations, the 
Unesco Secretariat has therefore prepared a Draft Glossary covering procedural 
terms currently used in international organizations and conferences as well as a 
few administrative and financial terms frequently met with at such conferences. 

The Draft, published іп 1970, was sent to the delegations of Arab States 
accredited to FAO and Unesco, to Arab National Commissions for Unesco, to 
the Arabic Language Academies in Baghdad, Cairo and Damascus, to the Co- 
ordinating Centre for Arab National Commissions, to the League of Arab States 
and to the Permanent Bureau of Arabization in Rabat. [t was also sent to a 
number of universities and other institutions and to various people active in the 
field of terminology. It was used by Arabic interpreters and translators during 
the sixteenth and seventeenth sessions of the General Conference of Unesco. 
The many comments and suggestions that the Draft elicited were taken into 
account in preparing the final version of the Glossary. Warm thanks for their 
co-operation are due to the authors of such comments and suggestions, 

This version of the Glossary, like the Draft, includes a large number of terms 
in context, with a view to illustrating current usage. It differs, however, in two 
main respects: an having almost entirely eliminated repetition and in абапдоп- 
ing the numbered-card form of presentation, arranged in Arabic alphabetical 
order, with English and French indexes. It has been deerned preferable to pro- 
vide three complete glossaries classified under key words and alphabetically 
arranged for Arabic, English and French respectively. The three glossaries will 
be available either separately or in one volume. Experience has shown that the 
original arrangement had disadvantages, and it is hoped that the new presenta- 
tion will make the use of the Glossary easier for interpreters and translators 
alike, both from and into Arabic. 

Апу comments or suggestions concerning this second edition will be highly 
appreciated and will be taken into consideration in preparing subsequent 
editions. 


* Тһе Organizational Chart of the ILO is only available in English, 


الا متناع y‏ عن التصويت ) 
Јар‏ فی الاعتبارعدد 
الممتنعين عن التصويت 
خلاصة » ملخص ү‏ مختصم 
قبول 

قبول مشروط 

التحاق »ې د خول 

الا نتفا e‏ بالثقافة 


فرص الا لتحاق بالتعلیم 


الا نضمام الى اتفاقية 


ترحيب عام 
موا فقة بالترحيب العام 
حساب 


Les الحسابات وسجلا‎ zio 


تقد م الحسايات بد ولارات 
الولا يات المتحد ة الا مريكية 


الحسابات الختامية المرا ane‏ 


حساب السلقة المستد يمه 


مراعاة لآرا"* ... 


А 


Abstention 


П sera tenu compte 
des abstentions 
déclarées 


Abrégé, résumé 
analytique 


Acceptation 


Acceptation 
conditionnelle 


Acces 


Accès à la 
culture 


Accès à l'éducation 


Avoir accès dans 
l'hémicy cle 


Adhésion à une 
convention 


Acclamation 


Approbation par 
acclamation 


Compte 


Registres et états 
de comptabilité 


Les comptes sont 
présentés en 
dollars des ELA, 


Comptes définitifs 
véritiés 

Compte 

d'avances de caisse 
Pour tenir compte 
des opinions 
exprimés par... 
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Abstention 


Declared م‎ will 
һе reckoned, taken 
into account 


Abstract 


Acceptance 


Conditional — 


Access 


-- to culture 


-- to education, 
educational oppor- 


tunity 

To have - to the 
body of the hall 
Accession 


- toa convention 


Acclamation 
Approval by — 


Account 


— books and 
records (FAO) 


The —s shall be 
presented in U.S. 
dollars 


Final audited —s 
Imprest — 


In order to take 
= of (to meet) 
the opinion of ... 


الحسابات القومية 
أو الوطنية 

حسابات Ali‏ 
حساب خاص 

کشف حساب 

ان یا خد فى الا عتبار 
وحد 8 حساب 

اعتمد 


Mie اعتمد‎ 


الوثیقة الختا مية (للمؤتمر ) 


قام بوظا ف 


451,21 

خطبة € كلمة 
a‏ خطبة bss ١‏ حية 
تأجل 

قرر БЛ‏ جيل 


Comptes provisoires 


Comptabilité 
nationale 


Comptabilité tenues 
séparément 


Compte spécial 


Relevé de compte 


е Tenant compte 


Unité de compte 
Accréditer 


Accréditer un 
représentant 


Acte tinal 


Exercer les fonctions 
de..., faire office 
de 


Mesures législatives 
Additif; addendum (a) 
Adjonction 

Discours, allocution 


Prononcer un discours, 
une allocution 


Discours d'ouverture 


S'ajourner 


Prendre une décision 
de renvoi, ajourner, 
prononcer l'ajournement 


åA journé 
S'ajourner 
Levée de séance 


L'ajournement 
(le renvoi) 
sine die 


Demander (proposer) 
l'ajournement {le 
renvoi) de la session 


Account (cont.) 
Interim —s 


National --s 


separate --s 


Special -- 
Statement of -- 
Taking into — 
Unit of — 

To accredit 


— à representative 


Act 
Final – 


To-as... 


Action 


Legislative — 


Addendum, Addend. 


Addition 
Address 


To deliver an 
—, à speech 


Inaugural —, 
opening — 


To adjourn 


То decide -, 
to postponc 


Adjourned 
To stand - 
Adjournment 


The — sine die 


To move (propose) 
the — (the 
postponement) of 
Шс session 


+ 


تسوية 
ЖЫРА‏ 


قبول TNT, Lael.‏ 
اعتا نے قرار 


اخطار سابق 


السداد مقد L‏ ۾ سداد مسيق 


at ما‎ 


أبد یالرایسسببافۍ on‏ . 


جد ول الاعمال 
التزم جد ول الأعمال 
وافق مؤقتا على 
جد ول الاعبال 
اقرار جد ول الاعمال 


توزيع بنود جد ول الاعمال 


جد ول أعمال مشروح 


Ajustement 


Adminisiration 


Admission de nouveaux 
membres 


Adoption d'une 
résolution 


Préavis 
Remboursement 
anticipé 

Avance sur le 
traitement 


Opportunité 


Donner un avis 
motivé sut... 


Conseiller 
Conseiller juridique 


Conseiller principal 
Conseiller technique 


Organisation chargée 
de l'exécution 


Institution 
spécialisée 

Ordre du jour 

S'en tenir à l'ordre 
du jour 

Adopter (provisoire- 
ment) l'ordre du jour 


Adoption de l'ordre 
du jour 


Distribution des 
points de l'ordre 
du jour 


Ordre du jour 
annoté 


Adjustment 


. Administration 


Admission 


— of new members 


Adoption 
— of a resolution 


Advance 
= notice 


— repayment 
-- on salary 


Advisability 
Advise 


То consider and 
-- 0n...,to 

give a considered 
opinion on 


Adviser 
Legal — (Unesco), 


Legal counsel (FAO) 


Senior — 
Technical - 
Agency 
Executing — 


Specialized 


Agenda 


To adhere (to 
keep) to the — 


To adopt the — 
(provisionally) 


Adoption of the 


Allocation of ع‎ 
items 


Annotated ~ 


t 


ورد فى جد ول الاعمال 
جد ول الاعمالالمعتمد 


حذف من جد ول الاعمال 


os‏ جد ول الاعمال 
بند فى جد ول الاعما ل 


اد رج laz,‏ ا ضا فیا فی 
جد ول الأعمال 


أثقل جد ول الاعمال 
أدرج فى جد ول الاعمال 


2А 
AIT 


جد ول الاعما لمققت 


جد ولا لاعما ل النقح 
اتفاق 
محال الا le‏ 


اتغاق ثنائی 
اتفاق متمد د الا طراف 
عقد / أبرم اتفاقات 


معوئة شروطة أو مقيد ة 
تخصیضش 


تخصیص الموارد 


تخصیص الا عتماد ات 


Figurer à l'ordre 
du jour 


Ordre du jour 
définitif 

Rayer, retirer de 
l'ordre du jour 


Etablir l'ordre du 
jour 


Point, rubrique de 
l'ordre du jour 


Inscrire un point 
supplémentaire à 
l'ordre du jour 


Surcharger l'ordre 
du jour 


Inscrire à Fordre 
du jour 


Faire figurer, 
inscrire à la fin 
de l'ordre du jour 


Ordre du jour 
provisoire 


Ordre du jour revisé 
Accord 


Domaine oü l'accord a 
pu se faire, terrain 
d'entente, les points 
d'entente ou d'accord 


Accord bilatéral 
Accord multilatéral 


Conclure des accords 


Aide conditionnelle, 
liée 


Aide-mémoire 


Affectation, 
allocution 


Répartition des 
ressources 


Affectation de crédit 
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Agenda {cont.) 


To appear on 
the — 


Approved — 


To delete, to 
remove [rom the 


To draw up the - 
Item on the — 


To make an 
addition to the --, 
to add a new item 
to the - 


To overload the -- 


То place on, to 
include in the — 


To place at the 
end of the -- 


Provisional - 


Revised — 
` Agreement 
Атеа of — 


Bilateral — 
Multilateral - 
To enter into --s 
Aid 

Tied - 


~ Aide-mémoire 


Allocation 
-- of resources 


Allotment 


غاا وة ٭بدل 
بدل سكن 


علاوة مقر العمل 
العلاوةالعاطئية 
بد لالسخر فی مہمة 
بد ل الا غتراب 

بد لطبيعة العمل 


Ja,‏ اقامة 
عد ل 
بصیغتھ المصدلة 


аз‏ يل 

تعد يل لتمد یل ه تعد يل فرعى 
أكثر التعد يلات يعدا عن 
الاقتراح الاصلۍ من حيث 
الجوهر 


تعد پل تبعی » تعد يل 
يستلزمه قرار سايق 
مشروع تعد يل مشترك 
مقد م من 


قد م تعد يلا .525 


تعد يل مقبول Wes‏ 


جد ول الا ستہلا D‏ (قرض) 


Indemnité 


Indemnité de 
logement 


Allocation de 
poste 


Allocation 
pour charges de famille 


Allocation de 
mission 
Indemnité de 
non-résident 


Indemnité spéciale 
de fonctions 


Indemnité de subsistance 
Amender, modifier 


Tel qu'il a été 
amendé, avec les 
amendements adoptés 


Amendement 
Sous-amendement 


L'amendement le plus 
éloigné, quant au 
fond, de la proposition 
primitive 


Amendement nécessité 
par une décision 
antéricure 


Projet d'amendement 
présenté en commun 
par...,conjointement 
par... 


Proposer un amendement 


5e prononcer contre un 
amendement 


Voter un amendement 


Déposer un amendement 
par écrit 


Amendement recevable 


Tableau d'amortissement 
(d'un prét) 


Allowance 


Accommodation —, 
housing — 


Assignment — 
Family — 
Mission — 
Non-residents ~ 
Special post - 


Subsistence ع‎ 
Amend (to) 
Аз ~ ed 


Amendment 
~ іо ап = 


Тһе — furthest 
removed in 
substance from 
the original 
proposal 


Consequential - 


Draft — submitted 
jointly by 


To introduce an 
—, to move an - 


To oppose an - 


To pass an ~ 


To present (submit) 


an — in writing 
Receivable — 
Amortization 


— schedule (of 
a loan) 


مجموع المبالغ المعتمد à‏ 


مكبر الصوت 
ملحق 


ملحقایضاحی (للميزانية ( 


قبل الا خير باثنين 
сады!‏ قرار الرئیس 
о. Ш‏ 

ым!‏ الى الرئيس 
ن ہیل 


تعيين المد ير العام 
تاريخ بدء التعيين 
نہاية التعيين 
تعيين de Y‏ محد د 
تعيين غيرمحد د الاجل 


شروط التعيين 
توزيع المصروفا ت 


تعييم (غنۍ اقتصادى ( 


Montant total des 
crédits votés 


Amplificateur, 
haut-parleur 


Annexe 


Annexe explicative 
(du budget) 


Antépénultiéme 


En appeler de la 
décision du 
président 


En appeler à 


En appeler au 
président 


Appendice 


Nomination, 
engagement 


Nomination du 
Directeur général 


Date d'effet d'un 
engagement 


Expiration d'un 
engagement 


Engagement de durée 
définie 


Engagement de durée 
indéterminée 


Conditions 
d'engagement 


Képartition des 
dépenses 


Evaluation d'un 
projet 


Fvaluation (technique, 
économique) 
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Amount 


Total — 
appropriated 


Amplifier 


=, loudspeaker 


Annex 


Information — 
(in the budget) 


Ante-penultimate 


—, last but two 
To appeal 
— against the 


chairman's ruling 


— to 


— to the 
chairman 


." Appendix 
Appointment 


-, engagement 


= of the Director- 


General 


Effective date of — 


Expiry of — 
Fixed-term -- 
Indeterminate -- 


Terms and 
conditions of – 


Apportionment 


- of the 
expenses 


Appraisal 


Project - 


(Technical 
economic) -- 


يعرب عن تقد يره ل 


فتح اعتماد 
LT‏ المخصومة 
على الا عتما د ات 


باب فى الميزانية 
احتياطى المیا نية 
رصيد الا عتماد ات 
غير المرتيط بها 


ics 


الاعتمادات المفتوحة 


اصلا فى الميزانية 
موا 25 + фа‏ جم 
بشرط موا $33 


أخذ علما بارتياح 


к... 
د ون موافقة أو رفض‎ 


с Шо‏ »دار 
الممفیظات الوطنية 


ээ‏ النی الاصلی 


مقبولة فى نظام التشا ور 


5e félicite de 


Ouverture de crédit 


Les sommes imputées 
sur les crédits 


Article budgétaire 
Réserve budgétaire 


Résolution portant 
Ouverture de crédits 


Le solde des crédits 
non engagés 


L'inscription de 
crédits dans le 
budget 


Ouvertures de 
crédits initiales 


Accord, approbation, 
assentiment 


Sous réserve 
d'approbation 


Prendre note (acte) 
avec satisfaction 


Sans avis favorable 
ou défavorable 


Tribunal d'arbitrage 
Archives, archives 
nationales 

Déposer l'original 


dans les archives 


Admises à bénéficier 
d'arrangements en 
vue de consultations 
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Appreciation 


Expresses its 
- for 


Appropriation 


The amounts 
charged against 
the —s 


— line 
سم‎ reserve 


— resolution 


The balance of 
the —s remaining 
unobligated 


The inclusion of 
—s in the budget 


Original budget 
—% 


Approval 


—, consent 
Subject to -- 


To note, take 
note with —, with 
satisfaction 


Without — or 
dis — 
Arbitration 


— tribunal, 
court of – 


Archives 


—, record office, 
public record 
office 


To deposit the 
authentic text 
in the — 


Arrangements 


Approved for 
consultative عد‎ 


اتغذ التدابير اللازمة 
Lab,‏ = 

يعتبر الرصيد غير المد قوع 
مبالغ à pate‏ لمدة سنة 


عاد ف 
استند الى مادة 


اعتبارا من 


حد ول تحد يد الا شترا کا ت 


الاصول 


عہد الى لجئة (بمہمة ما ( 
كلف لجنة ( بعمل ما ) 


عين (شخصا ) فى وظيغة ما 
معونة 


مصونۀ فنية 
استمان ب طلب عون 


Prendre toutes 
dispositions utiles 


Arriérés 


Le solde impayé sera 
considéré comme étant 
d'une année en retard 


Article 


Se prévaloir d'un 
article 


А partir de 


Salle de conférence 


Assemblée 
constituante 


Assemblée générale 


Assembiée 
législative 


Baréme de répartition 
des contributions 


AVOIS 


Actif et passif 


Charger une commission 
(d'une tàche), 

assigner (une táche) à 
une commission 


Nommer (quelqu'un) 
à un poste 


Assistance 
Assistance technique 


Faire appel au concours 
dc 


Arrangements (cont.) 


To make suitable 


Arrears 


The unpaid balance 


shall be considered 
to be опе year in 


Article 


To invoke an — 


As 


- from ..., 
—-of... 


Assembly 


-- hall, conference 
hall 


Constituent — 


` General - 
Legislative — 


Assessment 


scale of — 
(of contributions) 


Assets 
— and 
liabilities 
To assign 


— (a task) to a 
committee, to 


entrust à committee 


with 


~ (someone) to 
a post 


Assistance 
- Technical - 


To invite the — 
of, to call on 
the — of 


أيد (وجہة نظر)...» 
انضم الى (obo ее)‏ . . . ء 


sii... شاطر‎ 


حضور 
кә А5 15‏ 4-5 
كشف اثبات الحضور 


استرعى الا نتباه / 
النظر الى 


وجه عناية . . . الى 


مقابلة (شخصية كبيرة ) 
أذن بمقابلة » استقبل 


تقرير مرا جعة الحسابا ت 
المراجعة الخارجية للحسابات 


مكتب المراجعة الد | خلية 


للحسابات 


النظام المشترك للمراحعة 


الخارجية 


المراجع العام للحسابات 


S'associer à, faire 
шеп (ne), souscrire 
à (un point de vue) 


Présence 
Liste des présents 


Feuille de présence 


Attirer ou appeler 
l'attention de... 
sur; signaler à 
l'attention de; 
faire observer 


Citer le nom de 
l'auteur d'une 
déclaration 


Audience 


Accorder une audience 
(haute personnalité) 


Rapport de vérification 
des comptes 


Vérification extérieure 
des comptes 


Bureau de contróle 
comptable interne 


Systeme mixte de 
vérification des 
comptes 


Vérification, contróle 
des comptes 


Commissaire aux comptes, 
vérificateur des comptes 


Vérificateur général 
des comptes; commissaire 
général aux comptes (FAO) 


To associate 


— oneself with, 
to concur in, to 
endorse, to 
subscribe to (à 
point of view) 


Attendance 
-- list 

— sheet 
Attention 


To call (draw) 
— to, to draw 
the- of... to 


To attribute 
— à statement 


Audience 


To grant an = 


Audit 
= Report 


External = 
Internal — 
Office 

Joint System of 


External ~ 


Auditing 


— of accounts 
Auditor 


~ «général 


Commercial public Expert comptable public نوئی معروف‎ Ú محا سب‎ 


— of known repute терше 


تفويض السلطة 
اعتراضعلی أهلية/ 
كفاءة الخبراء 


برخص للمد ير العام 
مفوض قا نونا 

فوضتنی حکومتی فی 
قرار الت 


تدعيما للوعى بضرورة 


Délégation de pouvoirs 


Contester la compétence 
des experts 


Sous l'autorité du 
Directeur général 


Autorise le Directeur 
général 


Düment autorisé, 
düment mandaté 


Je suis autorisé par 
mon gouvernement а... 


Sentence arbitrale 


Afin de pénétrer les 
esprits de la 
nécessité de 


Authority 
Delegation of — 


To challenge the 
qualifications, the 
— of the experts 


Under the — of 
the Director- 
General 


Authorize (to) 


—s the Director- 
General 


Duly -d 


Tam —d by my 


government to... 


Award 
Awareness 


In order to 
promote - of 
the need for 


اقتراع 
اقتراع اضائى e‏ 

اقتراع شان 

مجموع أصوات المقترعين 
مقصورة الا قتراع 

صند وق الا قتراع 


اقتراع لا ختيار قا ثمة مرشحين 
ا لا قتراع الفرد ي 


بطاقة اقتراع 


بطاقة اقتراع بيضا* / خالية 


بطاقات اقترا ع باطلة 


اقتراع فی د ور واحد 
اقتراعات متتالية 

£ Ё 

اعلن ان التصويت نہائی 


أعلن اقفال باب التصويت 
آجری اقتراعا ثانيا 


أبطل بطاقة اقتراعه 


بطاقات اقترا ع صحید à‏ 


Scrutin 


Scrutin de ballotage, 
deuxiéme tour de 
scrutin 


Scrutin 
Isoloir 
Urne 


Scrutin de liste, 
voter pour une 
liste 


Scrutin uninominal 


Bulletin de vote 


Bulletin blanc 


Bulletins nuls 
non valables 


Scrutin à un seul 
tour; élection sans 
ballotage (ONU) 


Scrutin à plusieurs 
tours; scrutins 
successifs (FAQ) 


Déclarer un scrutin 
acquis 


Déclarer le scrutin 
clos 


Procéder à un deuxiéme 
tour de scrutin 


Remplir son bulletin 
de vote de manière 
défectueuse 


Bulletins valables 
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> Ballot 


Additional —, 
second — 


- booth 
- box 


— (voting) l'or 
a list of 
candidates 


— (voting) for 

a single 
candidate 

— paper, voting 
paper, voting slip 
Blank — paper, 
blank voting 
paper 


Invalid —5, 
voting papers 


Single — 


successive مس‎ 


To declare a —, 
а vote to be 
final 


To declare the — 
(vote) closed 


To hold a second 
To invalidate his 
~ paper 


Valid — (voting) 
papers 


المساومة الحماعية 
اقتناعا Jie‏ يعرب 
عن اقتناعه 


تأمين الشیخوخة 


المزايا الأخرى 


تأمين المطا* أو المرض 
أفضل السطا ۴ات أو العروض 


أو المروض 


الاعادن عن مناقصة 


اتفاق ثنائی 
معونة LS‏ كية 


لا فتة باسم الوفد (أو (à ud!‏ 


مجلس الا دارة 


مجلس المحا فظين 
مجلس الا منا * 


КЛИ 
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هيثة فرعية أو تابعة 


Négociation collective 


Convaincu, persuadé 
(préambule des 
résolutions} 


Assurance vieillesse 


. Caisse d'assurance- 


maladie 


Prestations 


Caution de soumission 


Offre la mieux 
disante 


Dépouillement des offres, 


ouverture des plis 


Avis d'adjudication ou 
d'appel d'offres 


Adjudication internationale, 


appel d'offres 
international 


Période biennale 


Accord bilatéral 
Aide bilatérale 


Diédre, triédre 


- Conseil d'administration, 


organe directeur 


Conseil des gouverneurs 


Conseil de gestion 


Organisme, organe 
Organe compétent 


Organe auxiliaire, 
organe subsidiaire 
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Bargaining 
Collective — 


Believing, 
convinced 


Benefits 
Аре سه‎ 
Medical — Fund 


Other -- 
Bid 
— bond 


Lowest evaluated 


Opening of —s 


To bid 


Invitation — 


Bidding 
International 
competitive — 


" Biennium 


Bilateral 

- agreement 
— aid 

Board 


-, country's 
name plate, 
place-marker 


— of Directors, 
Governing Body 


— of governors 
- of Trustees 
Body 

- Organ 
Appropriate — 


Auxiliary —, 
subsidiary —, 
subordinate 


هيظات É‏ سية 
الہیئات التشريمية 


البيكات الوطنية المتعاوئة 


البيكة الاصلیة أو الرئيسية 
ай‏ التوحيه 

8-5 محد ود من amm‏ 
ضيكة د اتی 

اختناق 

فرع 


توحيه : تعليمات с‏ 
معلومات عن موضوع معين 
اجتماع توجيبى 
الميزانيةء الموا زنة 
تفاصیل الميزانية 


الحد الاقصی للميزانية 
رقم بند الميزانية 

تقد يرت الميزا نية 

فا تض المیزا نیة 

فصل من الميزانية 
بند ( فى الميزانية ) 


مقدار الميزانية 


Conseil d'administration 


Organes directeurs 
Organes délibérants 


Comités nationaux 
de coopération 


Organe principal 


Organe directeur; 
organe d'orientation 


Petit groupe 
d'experts 


Organe permanent 
Organe supérieur 
Organe technique 
Tenue des livres 
Cabines 

Goulot d'étranglement 
Filiale 


Préparation; mise au 
courant; instructions 


Séance d'information, 
d'orientation 


Budget 


Détail du budget; 
ventilation du 
budget 


Plafond budgétaire 
Cote budgétaire 
Prévisions budgétaires 
Excédent budgétaire 
Chapitre du budget 
Poste (du budget) 


Montant du budget 
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Body (cont.) 


Governing — (ILO) 


Governing -ies 
Legislative -ies 


(of international 


organizations) 


National 
co-operating 
-jes 


Parent — 


Policy-making -- 


Small — of 
experts 


Standing — 
Superior — 
Technical — 
Book-keeping 
Booths 
Bottleneck 
Branch 
Briefing 


—, instructions 


- meeting 


Budget 


= breakdown 


— ceiling 

~ code 

— estimates 

— surplus 
Chapter of - 
Item (of the 
-) 

Level of the - 


زياد ه حتمية / BE‏ ثية 
( فى المیڑائیة ) 


الباب .الأول ( الثاني الخ ) 
( من ابواب الميزانية ) 
قسم ( فى الميزانية ) 


اعد Al‏ الميزانية 


نشرة ( يوسية ( 


t Me 
من اعمال‎ Ker! 
للانټها" من‎ LE 
جد ول الا عمال‎ 
المسائل المؤجلة لجلسة‎ 
Аз. أودورة) لا‎ ) 


جماعة الهس 


Augmentation de 
caractére obligatoire/ 
automatique 

(du budget) 


Titre I, IL etc. 
(du budget) 


Section (du budget) 


Etablissement 
du budget 


Bulletin (quotidien) 


Questions diverses, 
divers 


L'ordre du jour 
étant épuisé 


Questions renvoyées à 
une séance (ou 3 une 
session) ultérieure 


"Buzz group” (petit 
groupe de discussion 
à mi-voix) 
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Budget (cont.) 


Mandatory/ 
automatic 
increase (in 
the —) 


l'art L IL etc. 
(of the —) 


Section (of the 
-) 
Budgeting 


Bulletin 
(Daily) — 
Business 
Other 


There being по 
further س‎ 


Unfinished -, 
items held over 
till a later 
meeting (or 
session) 


Buzz 


— group 


مدعو الى 
أعطى الكلمة ل 


رعا ۽ ناشد 


دعا الى le p!‏ جل 


المناداة الا uis‏ والثانية 


( بأسماء المند هين ( 


الاعفاء زمن اشتراك مستحق ) 


عرشح 


وافق على ترشيح نفسه 


رشح نفسه ل € رشح نقسه 


ترشیح 


أعلن قبول الترشيح Же‏ 


اعلن رف ضالترشيح شكلا 


- ك بترشيح نۂ 
È‏ 


ايد ترشیحا 


Etre appelé à 


Je donne la 
parole à 


Faire appel à 


Convoquer d'urgence 


Appel et réappel 
(du nom des 
délégués) 


Remise (d'une 
contribution 
due) 


Candidat 


Accepter d'étre 
candidat 


Poser sa candidature 
à, faire acte de 
candidature 


Candidature 


Déclarer une 
candidature 
recevable 


Déclarer une 
candidature 
irrecevable 


Maintenir sa 
candidature 


Appuyer ипе 
candidature 
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Call (to) 

— ed upon to 

] — upon, I 
give the floor 
to, I recognize 
(USA) 

To — upon 


To — (convene, 
convoke, summon) 
urgently 


Calling 


First and 
second — 


Cancellation 


= (of a 
payable 
contribution) 


Candidate 


To agree to be 
a ~, to accept 
nomination 


To stand asa — 
for, to stand 
for election 


Candidature 


. =, candidacy 


To declare a — 
receivable (in 
order) 


To declare a — 
ureceivable 
(out of order) 


To maintain one's 


To support a 
nomination, a — 


` 


255 
253 الخد .2 العامة 


الفئة المهنية ومافوقہا 


الرئا سۀ ء منصب Е J!‏ .2 


Retirer sa 
candidature 


(3) titre 
Personnalité 
juridique 

À titre consultatif 


comme 
consultant 


À titre officiel 


À titre privé, 
à titre individuel 


À titre officieux 


À titre officieux 


~ Je parle en ma 


qualité de... 


Potentiel de 
production, 
capacité de 
production 


Dépenses d'équipement 


Investissement 
d'infrastructure 


Contributions еп 
espéces 


Situation de 
trésorerie 


Catégorie 


. Cadre de service 


et de bureau 


Cadre organique et 
de rang supérieur 


La présidence 
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а 


Candidature (cont.) 


To withdraw one's 


Capacity 


— of a legal 
person (FAO) 


[n an advisory —, 
as a consultant 


In an official — 


In a private —, 
in an individual 


In а quasi- 
official, semi 
official — 


In an unofficial 
— informally 


I speak in my — 
of.. n 


Productive — 


Capital 
~ outlays 
Overhead — 


Cash 
Contributions 
in — 


— situation 


Category 


General service — 


Professional ~ 
and above 
Chair 

The —, 


Chairmanship, 
Presidency 


المرجو توجيه الکلام 
الى الرئيس 


تغلى عن منصب الرتا dcus‏ 


شغل منصب الرثاسة 
رگیس 

رئيس بالئيابة أو بالا نابة 
رئيس المجلس التنغفیذ ی ؛ 
رئيس لجنة » الخ 


السيدة الرئيسة 
رٹیس لا орақ‏ فى التصویت 
الرٹیس الخارج أو المنتبية مد ته 
ٹا شب الرئيس 

فوض الا مر للرګیس 

أذعن لقرار الرئیس 

اعترضعلى (طعن فى ( 

uses Ji قرار‎ 

تخلىعن ) منصب )الرئاسة 

لجأ الى سلطة الرئيس 


يبت الرئيس فی نقاط النظام 


طعن فى (اعترضعلى ( 
نتيجة التصويت 


L'orateur est prié 
de s'adresser ам 
Président 


Renoncer à la 
présidence, renoncer 
au mandat 
présidentiel 


Prendre la présidence, 
occuper le fauteuil 
présidentiel 

Président 

Président par 

intérim 


Président du Conseil 
exécutif, d'une 


commission, d'un comité, 


etc. 


Madame la Présidente/le Président 


Président ne 
participant pas 
au vote 


Président sortant 


Vice-président 


S'en remettre à la 
décision du 
Président 


S'incliner devant une 
décision présidentielle 


Contester une décision 
présidentielle 


Kenoncer au mandat 
présidentiel, à la 
présidence 


Invoquer l'autorité 
du Président 


Le Président se 
prononce sur les 
motions (ou 
questions) d'ordre 


Contester le résultat 
du vote 
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Chair (cont, ) 


Please address 
the - 


To give up the 
—, to renounce 
the office of 
chairman 


To take the -, 
to occupy the ~ 


Chairman (see : President) 


Acting =, 


— of the Executive 


Board, of a commission, 


committee, etc. 
( Unesco) 


Madam - 
Non-voting ~ 


Retiring, 
outgoing — 


. Mice- عم‎ 


To be in the hands 
of the —, to leave 
the matter to the 
—'s decision 

To bow to the —'s 
decision 

To challenge the 
—'s ruling 

decision 

To give up the 
Chair, to renounce 
the office of - 


To invoke the —s 
authority 


The - shall rule 
on points of order 


Challenge 


To - the result 
of the vote 


à КЕЛЕ " + بډ‎ 


- 


= б a 5 E 
تغپیرات موضيعية او جوهرية‎ 


بالطريق الرسمی 
بالطريق ذاته 


كلف . .. بأعمال الاأمانة/ 
السكرتارية 


өзін رسم‎ 
EL 

J Жа 

خطاب ل فرق 


وزع منشورا على الوفود 


موظف د ولى 


للايضاح 


Modifications de 
forme 


Modifications de 
fond 


Par les voies 
officielles 


Par la méme voie 


Charger . . ۔‎ d'assurer 


le secrétariat 


Graphique 
Charte 
Circulaire 


, Lettre circulaire 


Envoyer une 
circulaire aux 


délégations 


. Fonctionnaire 
international 


- Pour un éclaircis- 
sement, pour une 
muse au point 


* Préciser son 
attitude, faire 


une mise au point, 


donner des 
éclaircissements 


Clause 


Clause échappatoire 
Clause de sauvegarde 


Clause de style 
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Changes 
Formal — 


Substantive — 


Channels 
Through official 


Through the same 


Charge 


Toput...in 
— of the 
secretariat 


Chart 

-, graph 
Charter 
Circular 

- letter 

To circularise 


— delegations 


Civil Servant 


International - 


Clarification 


On à point of ز-‎ 
for - 


To clarify 


-- (to explain) 
one's position, 
to give expla- 
nations 


Clause 
Escape — 
Hedge — 
Standard — 


قسم/ مرکز تباد لالوٹا عق 


كاتب المؤتمر 
غرفة الملابس 
رقم بندالمیزائیة 


رقم ررمز (الوثیقة ) 


تعليق ء ملاحظة 


Service de 
documentation 
et d'information 


Greffier de la 
conférence 


Vestiaire 


Cote budgétaire 


Cote 
(d'un document) 


Commentaire, 
Observation, 
intervention 


Comité, commission 
Commission de 
conciliation 

Une proposition 
soumise à l'examen 
de là commission 


- Comité, commission 


ad hoc; (parfois : 
comité spécial) 


. Comité consultatif 


La commission est 
en séance, siége 


Commission d'enquéte 


~ Commission plénière 


Comités régis par 
les statuts... 


Comité de coordination 
Comité de vérification 


des pouvoirs 
Comité de rédaction 
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Clearing 


— house, 
documentation, 
and information 
service 


Clerk 


= of the 
Conference 


Cloak-room 
Code 
Budget -- 

- number 


Comment 


—, commentary, 
remark 


Commission 
—, committee 


Conciliation — 


À Proposal 
submitted 
to the - 


Committee 


Ad hoc -, 
commission, 
(sometimes: 
special =) 
Advisory — 
The - is in 
session, is 
holding a sitting, 
is sitting 

— of enquiry 

— of the whole 


-5 governed by 
statutes... 


Co-ordination -- 
Credentials - 


Drafting - 


اللجنة البالية 
مکتب المؤتمر العام 


لحنۀ الا ستقبال ‏ لجنة ААИ‏ 


مشتركة متماد له 


لجنة اللوائم أو الا نظمة 


لجنة صغيرة أو محد ود à‏ 
мартен‏ 

لجتة التوحيه 

لجنة 4.2 

شكل لجنة 

КЕЛІ‏ لجنة 


اشترك فى أعمال لجنة 
( عضوا فيها ) 


تنمية المجتع المحلى 


Comité financier 


Bureau de la Conférence 
générale (Unesco) 


Comité d'accueil 


Comité intérimaire 


Comité mixte, 
commission conjointe 


Commission 7+2 


Comité juridique 

Comité de liaison 
Comité principal 

Comité chargé 
d'examiner les demandes 
d'admission (ECOSOC), 
comité d'admission 
Comité de négociation 
Comité de candidatures 
Comité préparatoire 


Comité de statuts, 
comité du réglement 


Comité restreint 
Comité permanent 


: Comité de direction 


(parfois : le Bureau) 
(ONU) 


Sous-comité; sous- 
commission 


Nommer/désigner 
Jes membres d'un cornité 


Constituer, 
créer un comité 


Participer aux travaux 
d'une commission 


Développement 
communautaire 
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Committee (cont.) 
Finance - 


General — of the 
General Conference 
(Unesco) 


Hospitality —, 
Welcome -- 


Interim — 


Joint —, mixed 


Joint -- with 
equal representa- 
tion, bipartite — 


Legal — 
Liaison — 
Main — 


Membership — 


Megotiating — 
Nominations — 
Preparatory — 


Rules — 


Small — 
Standing — 


Steering — 


Sub- —, sub- 
commission 


To appoint/ 
constitute a — 


To establish, to 
set up a — 


To sitona- 


Community 


— development 


Dédit, indemnité de التمویض‌عن انہاٴ العقد‎ 


résiliation 


محاوز حد ود الا ختصاص Dépassant les limites‏ 


de la compétence 

Soulever l'objection د مخ بعد م الا ختصاص‎ 
d'incompétence 
Délimiter la compétence حد د اختصاصات اللجنة‎ 
(le mandat, les attri- 


butions) de la commission 


Se déclarer compétent اعلن اندمختص(غير مختص)‎ 


(incompétent) 


+ سپ‎ E + = - نا‎ 
Concurrence déloyale d عير مشر‎ дле 


تشکیل المؤتمر 


Composition de la 
conférence 


de =!!! aida اعنام‎ 
Proposition وسط‎ сос 
transactionnelle (ONU) 


= ٢ 
Bureau du Contróleur المراف المالى‎ 25. 
(financier) 

Appréhension, préoccupation, قلق‎ 
émotion 

Sur avis conforme du بموافقه المجلس التنفید ى‎ 


Conseil exécutif; 
avec l'assentiment 
du Conseil exécutif 


La maniére dont طريقة اجرا۶ الا قتراع‎ 
s'effectue le 


scrutin ۱ 
5 313,151 

Conduite des travaux, لنتا سس‎ а, > سیر لعل‎ 

des dëbats 


الہيیئة الد اعية الى المؤتمر 


L'organe qui convoque 
la conférence 
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Compensation 


— [or termination 
of contract 


Competence 


Beyond the — 
(purview) of 


To challenge the 


To define the — 
(to specify the 
terms of reference) 
of the committee 


Competent 


To declare oneself 
to be — (incompetent) 


Competition 
Unfair — 
Composition 


- of the 
conference 


Compromise 


— proposal 


Comptroller 


Bureau (office) 
of - 


Concern 


Concurrence 


With the — of 
the Executive 
Board 


Conduct 


The actual - of 
the voting 


- of business 
of the debate 


Conference 


The body calling 
(convening) the 


مۆتەر 
TIE‏ المؤتمر 


اسم البؤتمر 
المؤتمر العام 
مؤتمر uml!‏ 


يعرب عن ثقته 
ж‏ 
ند وة د ولية (اليونسكو) 


١د‏ راکا منه ا يات da,‏ 


الرأىالمتفق عليه »ا تفاق 
الا 1 site L=l,‏ 
ris‏ جاع التی 9% 
المتحد ة للت 


موا 235 عا a.‏ 


موا ARS‏ ضمنية 


اقتراح الفصل فى المسالة 


الالتجاء الى نصويت رسمی 


سوا 955 | جماعية 


Е 
رای ماك روس‎ 


Coníérence, congrës 


Préposé au service 

de la conférence, 
commissaire à la 
conférence 

Titre de la conférence 
La Conférence générale 


Conférence régionale 


Exprime sa confiance 


Assurer la concordance 
des textes 


Congrës 
Congrès international 
(Unesco) 


Conscient de, attentif 
à (préambule des 
résolutions) 


Accord général, 
consensus 


Le consensus approuvé 
par le Conseil 
d'Administration 

du PNUD 


Assentiment général, 
absence d'opposition 


Approbation tacite 


Proposer de statuer 
par consentement 
général, sans recourir 
à un vote formel 


Approbation unanime 


(Parfois) : avis motivé 
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Conference (cont.) 


-, congress; 
convention (USA) 


=, congress 
officer 


— title 

The General - 
. Regional - 
Confidence 
Expresses its — 
Conformity 


To secure — 
between the texts 


Congress 


International 
— (Unesco) 


Conscious 


—, aware of, 
mindful of 


Consensus 


The - approved 
by the Governing 
Council of UNDP 


Consent 
General — 


Tacit - 


To submit that 
the matter be 
decided by general 
= without 

recourse to 3 
formal vote (FAO) 


Unanimous -, 
approva] 


Consider (to) 


-ed opinion 


نظرا ل ء اذ يضع فى اعتباره 


езе 4 برك‎ 


se f yug وقد د‎ 


بعتا 


+ + + а 


لبحثه فى اطار البند )>( 
من جد ول الأعمال 

على اللجان 
للبحث/ للنظر/للدراسة 


£ 
قيد البعث او المئاقشة 


et зыл ) الد ستور‎ 


الميثاق التأسيسى ( الیونسکو ) 


تشاور 


مشا ورا ث 
تحصیل الا شتراکات 

Lo لا شترا کا ت التی ہحدد‎ A 
чылы 
عينية‎ ut МГУ L... 
الا سہام المناظر‎ 


Considérant, 
tenant compte 


Considére, estime 
(dispositif des 
résolutions) 

Ayant étudié, exarniné 


(préambule des 
résolutions) 


Recominande à l'attention 


favorable de... 


Examen des demandes 
d'admission 


Qui sera examiné au titre 


du point (c) de 
l'ordre du jour 


Soumettre à l'examen 
des commissions 


А l'étude, en cours 
d'examen 


Acte constitutif 


Se concerter 
Consultant 


Aprés échange de vues 
avec, apres avoir pris 
l'avis de, 


Consultations 
Contribution 


Recouvrement des 
contributions 


Contributions assignées 
par la Conférence 
générale 


Contributions en nature 
Contrepartie 
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Consider (to) (cont.) 


-ing, taking 
into account 


—5 


Having --ed, 
having examined 


Consideration 


Commends for the 
favourable - 
of... 


- of applications 


For — under item 
(c) of the agenda 


To suggest for — 

by the commissions, 
to refer to the 
commissions 


Under discussion, 
under -- 


Constitution 

— (FAO, Unesco) 
To consult 

- together 
Consultant 
Consultation 
After — with 


— 
Contribution 


Collection of 
--і) 


-5 assessed by 
the General 
Conference 


— in kind 
Counterpart ~ 


استدعى 


اتفاقية 
يظل باب التوقيع على الا تفاقية 


المدة الا صلية لسريان الا تفاقية 


وثيقة الا نضمام الى | تفا قیة 


موقم على ا تفاقية 
انضم الى اتفاقية 


‚е,‏ أتفاقية 
صد ق على 2,5151 
ЕЕ‏ 


صورة طبق الأصل معتمد $ 


تصويب 
أحد مقدمى ( مشروع قرار ما ) 


Вагёте de répartition 
des contributions 


Contributions 
volontaires 


Controle intérieur 


Donnant à matière à 
contreverse; controversé 


Convoquer, faire appeler 


Convoquer une 
réunion 


Convention 


La convention reste 
ouverte à la signature 
et à l'adhésion de 
tous Etats 


Durée de validité 
initiale d'une 
convention 
Instrument d'adhésion 
3 une convention 


Signataire d'une 
convention 


Accéder à une convention, 


adhérer à une convention 


Dénoncer une convention 


Ratifier une convention 
Coordonnateur 
Exemplaire 


Copie certifiée 
conforme 


Exemplaire servant 
d'original 
Rectificatif 


Co-auteur /un des 
auteurs (d'un projet 
de résolution) 
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Contribution (cont.) 


Scale of 
assessment of 
Ж 


Voluntary —s 


Control 
Internal - 


Controversial 


To convene 
—, to summon 


— à meeting 


' Convention 


The — remains 


open to all States 


for signature and 
acceptance (and 
accession) 


Initial term of 
a — 


Instrument of 
accession to 
А — 


Sienatory to 
d — 


To accede to 
a —, to adhere 
to à — 


To denounce а 


To ratily a — 
Co-ordinator 
Copy 

Certified true 


Master- — 


Corrigendum (a) 


Co-sponsor 
(of a draft 
resolution) 


أوراق الاعتباد ЕТ‏ قا لا о T‏ 


فحص أوراق الاعتماد 


تقد ТІРІ pe‏ الاعتاد 


rr 44 ТІРІ 


Dépenses d'équipement/ 
en capital 


Comptabilité analytique 
(d'exploitation), 
comptabilité des prix 

de revient 


Prix de revient 
"Frais généraux 
Coüt unitaire 


Conseiller juridique 


Homologue 


Pays-hóte, pays‏ ۔ 


d'accueil 
Pays invitant 


, Pays bénéficiaire 


, Cours de perfectionnement, 
de recyclage 


Cours de formation, 
stage 


Pacte 


Remettre ses lettres 
de créance 


Lettres de créance, 
pouvoirs 


Vérification des 
pouvoirs 


Présentation (remise) 
des pouvoirs, des 
lettres de créance 


Emettre des (pleins) 
pouvoirs 


Pouvoirs (pleinement) 
valables 
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Cost 
Capital – 


— accounting 


- price 

Overhead -s (UNDP) 
Unit - 

Counsel 

Legal - (FAO) 
Counterpart 
Country 

Host -- 


Inviting — 
Recipient — 
Course 
Refresher —, 
retraining — 
Training — 


Covenant 
Credence 


To deliver one's 
letters of - 


Credentials 


—, letter of 
credence 


Examination of 


' Submission of 


To issue — 


Valid — 


'اعتاد مالۍ 


قرضا تتمانی » تمان 


اعتماد Juste‏ 
اثتمان قصير الا Je‏ 


احالة مزد وجة 


العملة الحسابية 
а al‏ المحلية 
عملة سيلة 
عملة صعبة 


Crédit 


Crédit 
Crédit renouvelable 


Crédit à court 
terme 


Renvoi 


Monnaie convertible 
Моппа de compte 
En monnaie locale 
Monnaie faible 
Monnaie forte 


Credit 


— {more often: 
allocation, 
funds, 
appropriation) 


Kevolving — 


Short-term — 


Cross-reference 
Currency 
Convertible — 


- of account 


: [n local - 


Soft — 
Strong - hard — 


علم الحساب الا لکترونی 


تاریخ افتتاح ( الد ورڈ ) 
يوم العمل galdt‏ 


يوم عمل 


آخر موعد لتقد يم . . . 


مأزق » توقف تام » تمذر 
مواصلة النقا ش 


c9‏ باب المناقشة 
أرجأ المناقشة у‏ الجلسة 
اقغل باب المثاقشة 


أعلن فتح باب المناقشة 


Informatique 


D'ate d'ouverture 
(d'une session) 


Durée normale de 
la journée де 
travail 


. Journée ouvrable 


C'est là une question 
désormais dénuée 
d'intérét 


Date limite pour la 
présentation де... 


impasse 


Discutable 


Ouverture du débat, 
de la discussion 


Ajourner la discussion, 


remettre (à un autre 
jour) la suite du 


débat ou de la discussion 


Clore (clôturer) le 
débat, prononcer la 


clôture de 18 discussion 


Déclarer le débat, 1а 
discussion ouvert(e) 
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x 


Data 


— processing, 
- management, 
computer science 


Date 


Opening — (of a 
session) 


Day 
Normal working 


Working - 
Dead 


[t is à — issue 


Deadline 


-- (the latëst 
date) for the 
submission ОЁ... 


Deadlock 


stalemate 
Debatable 
Debate 
Opening of the 


To adjourn, 

to postpone the 
— (the sitting, 
the discussion) 


To close the — 


To declare the 
- (the discussion) 
open 


ki 


أوقف المناقشة/ الجلسة 
اشترك فى المثاقشة 
اقترح اقفال المناقشة 
استأتف المناقشة 


متحدث ۽ خطيب 


الخبير عن مہمته ) 


قرار ملزم 
قرار 


التزم قرارا ء امتثللقرار 
ألفى قرارا 


اتخذ قرارا بشأن ء بت فى 
الاعلان العالس لحقوقالا نسان 
عجز ميان المد فوعات 


مند وپ Le‏ وب 


y‏ تيس وقد 


È 


متب — داثم 


Interrompre le débat 
(la séance) 


Intervenir dans le 
débat 


Demander la clóture 
du débat 


Reprendre 1а 
discussion 


Vote sans débat 


Orateur 


Demander un compte- 
rendu (de mission) 


Décision ayant force 
obligatoire, décision 
liant les parties 


Décision, résolution 


Se conformer à une 
décision 


Annuler une décision 


Se prononcer sur, 
statuer 


Déclaration universelle 
des Droits de l'Homme 


Déficit de la balance 
des paiements 


Délégué suppléant 


Chef de délégation, 
délégué principal 


* Délégué permanent 


Debate (cont.) 


To interrupt 
(to suspend) the 
- (the meeting) 


To intervene 
(to speak) in 
the — 


To move the 
closure of the — 


To resume the 


Vote without 
Debater 

=, Speaker 
Debriefing 
Decision 
Binding ~, 


mandatory - 


— (Executive 


Board), resolution 
(General Conference) 


To abide by a 


To rescind a — 


To take a ¬ on 


Declaration 


Universal — of 
Human Rights 


Deficit 
Balance of 
payments = 


Delegate 
Alternate ~, 
substitute — 
Chief با‎ 
head (leader) 
of delegation 


Permanent - 


وقد 

РА |‏ 236 
تفويض السلطة 
وغد pi‏ 

مد | ولا سیا 
ادارة 


ود يعة تحت الطلب 


ود یعة لاجل 
أمين الا یداع 


ان оі‏ تحد په الرغبة 


حرصا منه علی 


رسم تغطيطى 
يكلف ء يوجه » pke‏ 
المدير العام 
المد یر العام بالانابة 


مد یر غام مساعد (الفاو) 
ناب المدير العام 


al. استیعد‎ 


فريق مناقشة (ج : 25,51 ( 
ترجا / تۇجل المناقشة اذا 
طليت ذلك أى د ولة عضو 


بدأ المناقشة , 
شرع فى Le‏ 855 
التزم موضوع المناقشة 


Délégation 


Attaché à une 
délégation 


Délégation de 
pouvoirs 


Délégation permanente 
Suppression 


Délibérations, débats 
Département 


Dépót à vue 

Dépót à terme 
Dépositaire 

Désireux (préambule 
des résolutions) 


Diagramme 


Charge, donne pour 
instructions, ordonne 


^ Directeur général 

. Directeur général 
par intérim 

— Sous-Directeur 
général 

^ Directeur général 
adjoint 


Eliminer une question 


Groupe de discussion 


L'ajournement est de 
droit à la demande 
d'un Etat membre 


Ouvrir, commencer une 
discussion, aborder, 
engager la discussion 


S'en tenir au point 
en discussion 
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Delegation 
Attached to a 


— oÍ authority 
- of powers 


Permanent — 
Deletion 
Deliberations 
-, proceedings 
Department 
Deposit 

Sight - 

Time - 
Depositary 
Desiring 


Diagram 
Direct (to) 


- 4, 5 


Director-General 
Acting — 


Assistant — 
Deputy - 


To discard 


—, to exclude 
a question 
Discussion 

¬ group 

The - shall be 
deferred at the 
request of any 
Member State 
To initiate 

a - to start, 
to open à — 


To keep to the 
point under = 


Le projet de résolution 
est adopté sans 
Opposition 


Il demande que son 


opposition soit mentionnée 
au procès-verbal 
0 re , IN ١ 
۔.‎ Répartition géographique سوریخ الحغرا کی‎ 
Division ۱ قسم‎ 
Document аә 
ін oam d ни pp + 
Document joint а,» 8—9 
ھ‎ am » + ] "Ioan ^ 
Document de base, 4543 dira وثيقة اسا‎ 
d'information سعلومات اسا سبة‎ 
Classement des تصنيف الوثا ئق‎ 
documents 
Document confidentiel وثيقة سرية‎ 
Fonctionnaire ргоровё SII cab dee 


aux documents 


Un jeu complet de تق‎ Call من‎ AL S مجموعة‎ 
documents 


É 
وثيقة عمل‎ е ورقة‎ 
Documentation توثيق + وثائق‎ 
Service de documentation قسم / مركز التوثيق والمعلومات‎ 


et d'information 


Rédiger, élaborer, 
établir un document 


- Document de travail 


مشروع معد ل 
مشروع اولىٍ 
المشروع الاصلى ( لنصطا ( 


Projet amendé 
Avant-projet 


Projet initial, 
premier projet 
(d'un texte) 


Double emploi, تداخل‎ e nh: d ازد واج‎ 


chevauchement 


Fonctions du 
Secrétariat 
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Dissent 


The draft resolution 
was adopted without 


He wishes his — 
to be recorded 


Distribution 
Geographical — 
Division 
Document 
ÁAppended — 


Basic –, 
background paper 


Classification 
of —s 


Confidential — 
—s officer 


One complete set 
of — 


To draft, to draw 
up ےو‎ 


Working paper/ — 
Documentation 


— and information 
service 


Draft 
Amended — 
First, preliminary - 


Original] ~ 
(of a text) 


Duplication 
-, overlapping 


Duties 


— of the 
Secretariat 


سماعة 
اتنصادی أول 


أصبح نافذا أو ساريا 


е t 

اعلن ان . + 4 ںی Ыыы!‏ ——— 
й‏ 

أجرى تحقيقا فى انتخاب 


تقد م للا تتخابات» رشح نقسه 


+ ۱ انتخابى 
қ .‏ انتخابی 


تشکا UN о?‏ انتخابية 


لا صحاب الاعمال وللعمال 


ای аЗ‏ 2223 مي 
الحکومات 

جمہور ЫЛ‏ خبين 

الأهلية للانتغاب 


شعارات الد ول 


Ecouteur 


Economiste principal 


Entrer en vigueur 


Proclamer élu 


Soumettre une élection 


à une enquéte 


Faire acte de 
candidature 


Poste électif 
Poste soumis à 
l'étection 
Electeur 


Se constituer en 
collége électoral 


Collèges électoraux 
des employeurs et 
des travailleurs 
(OIT) 


Collège électoral 
gouvernemental 


Corps électoral 
Eligibilité 


Emblèmes nationaux 
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Earphone 
Economist 
Senior — 
Effective 


To be –; 

to come into 
force, into 
Opération 


Elected 
To declare — 
Election 


To investigate 
the circumstances 
of an — 


To stand for — 


Elective 
— place (FAO) 
- post 


Elector 
Electoral 


To constitute itself 
as an — college 


Employers' and 
Workers - 
Colleges (ILO) 


Government — 
College (ILO) 


Electorate 
Eligibility 
Emblem 
National ~s 


لجنة الطوارئ 
اجرا٣ت‏ الطوارئ 


)15% ينوه ob‏ 
( منطوق القرارات ) 


عمالة كا ¿L‏ 

ehy‏ + يقر 
أيد رأى الخبراء 
أجرى تحقيقا 


أمر با جراء "IT‏ 


) الى لجنة( بمهمة ما‎ ae 


شرط الجد ول المتغیر (الاجور ) 


تقد يرات اضا فیة 


المراقبة المستمرة 
( للعمليات المالية ( 
( باعادة فحص) الموضوع 


Comitë des affaires 
urgentes 


Mesures d'urgence 


Déplacement du centre 
de gravité, d'intérêt 


Souligne le fait que 


Plein emploi 


Souscrit à, fait 
sien (пе) 


Appuyer l'opinion 
des experts 


Procéder à une 
enquéte, enquéter 


Prescrire une 
enquéte 


Charger une commission 
(d'une táche), assigner 
(une táche) à une 
commission 


Clause d'échelle 
mobile 


Prévisions de dépenses 
supplémentaires 


Surveillance permanente 
(des opérations 
financières) 


Faire faire (procéder à) 


une expertise, une contre- 


expertise 
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k 


Emergency 


— committee 


— measures 
Emphasis 
Shift of — 


Emphasize (to) 


=$ that 
(Operative part 
оға resolution) 


Employment 
Full - 
Endorse (to) 


—$ 


To - the 
Opinion of 
the experts 
Enquiry 


To make an — 
To order an — 


To entrust 


= à committee 
with, to assign 
(a task) to a 
committee 


Escalator 


- clause (wages), 
sliding scale 
clause 


Estimates 
Supplementary - 


Examination 


Current — 
(of financial 
transactions) 


To cause an 
expert — 
(counter- --) 
to be made 


t+. سن الماد فة‎ d 


مراقبة النقد »الرقابة على النقد 
قيود الصرف 


ah de. Е 
) اعانة طوارئ (الیونسکو‎ 
المد فوعة (الغاو)‎ Le LS 
بحكم المنصب‎ 

يحضر رئيس المؤتمر العام 
مصروفا ت 


مصروفات راسمالیة 


مصروفات جاریة 
مصروفات لا تؤید ها 


رف نغقات آ لسغ 


Par dérogation à l'article 
. . . du règlement 


Contróle des changes 


‘Taux de change 


Restrictions de 
change 


Versement à titre 
gracieux, paiement 
effectué à titre 
gracieux 


De droit, és qualité 


Le Président de la 
Conférence générale 
siége en cette 

qualité 

Dépenses 

Dépenses d'équipement, 


dépenses en 
capital 


Dépenses courantes 


Dépenses pour lesquelles 
il n'existe pas de pièces 
justificatives suffisantes 


Poste de dépense 


Dépenses courantes, 
renouvelables 


Dépenses de fonction- 
nement, d'exploitation 


Remboursement des 
frais de voyage 


Expert 


Groupe ou liste 
d'experts 
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Exception 


By – 
(derogation) to 
article , , оѓ 
the rules 


Exchange 
— control 
— rate 


— restrictions 


Ex-gratia 


— payment 


Ех officio 


The President of 
the General 
Conference shall 
sit سه‎ 
Expenditure 
Capital — 


Current - 


—s not properly 
substantiated 


Objet of — 
Recurrent —s 


Expenses 


Operating —, 
running — 


Refunding, 
reunbursement of 
travel - 


Expert 
Panel of —s 


لجنة لتقصى الحقا تق 


تنظيم الا سرة 


عمل ميدانى 


ыл‏ المد یر العام 
گتابة بان 


التمويل الذاتی 
نتا شج 


أطلب الكلمة 


قترح (من asl‏ الأعضاء ) 
тыу;‏ الجلسة 


зир 


Comité d'enquéte 


Mission d'investigation 


Planification familiale 
Bourse (d'étude) 


Travaux sur le terrain 


Faire savoir par une 
communication écrite 
au Directeur général 
que... 


Auto-financement 


Conclusions, constatations 
résultats (d'une enquête} 


Je demande la parole 


Proposé en séance 


La parole est au 
représentant de... 


Parler de sa place 


Fact-finding 
— committee 
— mission 
Family 

- planning 
Fellowship 
Field 

- work 

To file 


— with the 
Director-General 
a statement that 
.. , to inform the 
DG in writing that 


Financing 
Selt- -- 
Findings 


Floor 


[ ask for the 
— (USA), I ask 
to speak 


Proposed from the 
—, proposed in the 
course of the 
meeting 


The representative 
of... has the —, 

1 call upon the 
representative of 


To speak from 
one's place, 

to speak from 
the — 


أصبح نافذا أو L.L.‏ 
استمارة 4 نموف ج 
رسمی ء طبقا للأوضاع 
الرسمية 

سجل الرفض L—‏ 


ے تہ 


مهام استشارية 


التصرف فى الا موال 

صند وق الا موال الموقوفة 
آموال خارجة عن الميزانية 
أموال الود اقم 

حسابات الود ائع 

استثمار الا موال 

صند وق التأمين الصحى 


رصيد داثر للمطبوعات (الفاو) 


رصيد متحد د 
رصيد الا ستبلاك 

الصند وق الخاص 

الصند وق المشترك لمعاشات 
موظفی الأمم المتحد ة 

راس اتبال العائن 


Prendre la parole 


Suite donnée à 
(une décision) 


Note de bas de page 


Entrer en vigueur 


Formule 


Selon les règles, en due 
forme, officiel, formel, 
(parfois : protocolaire) 


Prendre acte d’un 
refus 


Formule 


Tribune 


Attributions consultatives, 


fonctions consultatives 


Emploi des fonds 
Fonds de dotation 


Fonds 
extrabudgétaires 


Fonds en dépôt 
Fonds de dépôt 


Placement des fonds 


Caisse d'assurance - 
maladie 


Fonds spécial des 
publications 


Fonds de roulement 
Fonds d'amortissement 
Fonds spécial (PNUD) 


Caisse commune des 
pensions du personnel 
des Nations Unies 


Fonds de roulement 
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Floor (cont.) 


To take the — (USA), 
to address the 
meeting 


Follow-up 


— action 


Foot-note 
Force 


To come into —, 
into operation 


Form 
Formal 


To take — note 
of a refusal 


Formula 
Forum 
Functions 


Advisory — 


Fund 
Disposal of —s 
Endowment - 


Extra-budgetary 
—5 


—$-in-trust 
Trust =s 


Investment of -5 
Medical Benefits 


Publications 
Revolving Fund (FAO) 


Revolving — 

Sinking — 

Special — (UNDP) 

UN Joint Staff Pension 


Working capital — 


شرفة کبار الزوار 

شرفة الصحافة 

شرفة الجمہور 

مطرقة ( الرئيس) 

اعانة تعليم (أبنا*الموظفين ( 
اعانة ¿JL‏ 

а.‏ داراسية 

رسم بیانی 


ان يعرب عن ارتياحه 
( د بيا جة القرارات ) 


النمو الا قتصاد ى 


النموالذاتی 


G 


Tribune diplomatique 


Tribune de la presse 
Tribune du public 
Marteau 


Allocation pour 
frais d'étude 


Subvention 


Bourse (d'étude) 
Graphique 


Exprimant sa 
satisfaction 


Groupe d'étude 


Croissance 
économique 


Croissance autonome 


Directives, principes 
directeurs 
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Gallery 


Distinguished 
strangers’ — 


Press - 
Public — 
Gavel 
Grant 


Education — 


= -in-aid, 
subvention 
Study — 
Graph, chart 
Gratification 
Expressing —, 
expressing 5 
satisfaction 


(preamble of a 
resolution) 


Group 
Study — 
Growth 


Economic 


Self-sustaining - 
Guidelines 


Н 


Hall 
Equipment of the Aménagement de la تجهيز القاعة‎ 
~, fitting up salle 
of the - 
Main — of the Foyer du bâtiment الرد هة الرئيسية بمينى‎ 
Conference des conférences КҮЗЕП 
building جتماعات‎ 
Heading, title Titre عنوان‎ 
şub- — Sous-titre, rubrique عنوا ن فرعی‎ 
Headquarters 
-, seat of the Siège de l'Organisation مقر المنظمة‎ 
Organization 
Hearing Audition حلسة استماع‎ 
Request ап Demander une audition له‎ s y طلب الا ستماع‎ 
oral - 
Holdings 

* 
Cash —, Avoir en caisse, en أموال سائلة بالخزینة‎ 
moneys on hand numéraire; encaissé 
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تعد يد المشرهات 


تتفیذ أو تطبيق 
المتضعنات ) الأثار) 
الادارية والمالية 

> U. 


اد راج ( موضوعات اضا فیة 
فی جد ول الاعمال ( 


الى آخر يوم فى الد ورة 
مع د خول الغاية 


Définition, parfois : 
identification des 
projets (auxquels une 
aide pourra être 
apportée) 


Immunité 


Immunité de juridiction 


Appliquer, traduire en 
actes, mettre en 
application 


Exécuter, mettre en 
сенуге, donner suite, 
rendre effectif 


Exécution; application; 
mise en application, 
à exécution, en œuvre 


lncidences administratives 
et financiéres 


Etant donné que, attendu 
que (préambule des 
résolutions) 


Stimulant 


Inscription (de questions 
supplémentaires à l'ordre 
du jour) 


Jusqu'au dernier jour de 
séance inclusivement 
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Identification 


- of projects 


Immunity 
-- [rom suit 
To implement 


- to apply. 
to put into effect 


- to carry out 
to execute 


Implementation 


application,‏ ع 
execution, carrying‏ 
out‏ 


Implications 


Administrative and 
financial - 


Inasmuch 


—, whereas, 


considering {preamble 


of resolutions) 
Incentive 
Incinsion 


— (of supplementary 
items in the 
agenda) 


Inclusive 


Until the last 
day of the session 


ابراد ات 
ايرا د ات متذوعة 


ف خل الغرد 
الد خل الحترش 


تمارض الوظا c£‏ 
رقم قیاسی » مؤشر 
المؤشرات الا Les‏ د ية 


عد م الأهلية للانتخاب 


5 خط أبلغ: أحاط + ي + 


Recettes; revenu 
Recettes diverses 


Revenu par habitant 


Revenu réel 


Incomptabilité de 
fonctions 


Indice 


[Indicateurs économiques, 
indices de l'activité 
économique 


Inéligibilité 


Informer, faire savoir, 
faire connaître, porter 


علما ب ) ۱ 
à la connaissance de...‏ 
معلومات Information fournie АА о‏ 
d'avance‏ 
مذتب الا ستعلزمات Bureau d'information,‏ 
de renseignements‏ 
وثيقة اعلا مية Document d'information‏ 
اعلام الجمہور Information du public‏ 
f в.‏ 
البنية الا سا سية Infrastructure‏ 
в. т "н‏ 
البنية الا ساسية الما د Infrastructure à,‏ 
matérielle‏ 
اخلال »۽ مخالفة Infraction‏ 
1% £ 
مباد أ ة» مياد رةء روح الماد أة أوالمبادرة Initiative‏ 
* + 
f L; 2!‏ الميبادرة Prendre l'initiative‏ 
1 . 3 
وقع بالحريف الا ولی Parapher‏ 
cb»!‏ 4 تضمين Insertion‏ 


J à 1 ++ 3,29 
د وليه‎ 85.2 


Mon gouvernement m'a 
chargé йе... 


Instrument d'acceptation 


Instrument international 
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Income 


Miscellaneous 


Per capita — 
Real – 
Incompatibility 


— of duties 


Index 
Indicator 


Economic —s 


Ineligibility 
To inform 


-, to notify 


Information 


Advance — 
— desk 


— paper 
(document) 


Public — 
Infrastructure 


Physical - 


Infringement 
Initiative 

To take the سه‎ 
Initial (to) 
Insertion 
Instruct (to) 


My government --ed 
me to... 


Instrument 
— of acceptance 


International — 


التأمينات الا جتماعية 
iS‏ مل 4 ل مجح 


اعلان النية؛ خطاب 
اعلان النية 


الغا قد ة الا حمالية 

الغا as‏ 3 الصافية 

الترجمة الشفوية/ الخوریة 
الترجمة التتبعیة 


مسألة/ ahis‏ خا فية 
الترجمة الفورية 
الترجمة اليمسية 
مترجم فوری 

pas |‏ بصفة د وريه 


أبطل 
استثعار 


حرمة الا ماكن والمحفوظات 


لبى LS,‏ دعوة 

يدعو/ يطلب من ( منطوق 
القرارات ) 

خارج عن الموضوع 


قضيةء مسألة » شکلة 


مسألة قانونية 


Assurances sociales 


Intégration 


Déclaration d'intentions 


Intérét brut 
Intérét net 
Interprétation 


Interpréation 
consécutive 


Point controversable, 
discuté 


Interprétation 
simultanée 


Interprétation 
chuchotée 


Interpréte 


$e réunir 
périodiquement 


Invalider 


Investissement 


Inviolabilité des locaux 
ét archives 


Accepter une invitation 


Invite, prie (dispositif 
des résolutions} 


Sans rapport avec; hors 
du sujet: sortant du 
cadre de [а discussion 


Question, probleme 


Question (difficulté) 
juridique 


Insurance 
Social ~ 
Integration 
Intent 


Declaration of ~; 
letter of — 


Interest 

Gross — 

Net — 
Interpretation 


Consecutive — 


А matter of —, 
a moot point, 
a debatable point 


Simultaneous 
Whisper — 


Interpreter 
Interval 


To meet at regular 
-5, to meet 
periodically 


To invalidate 
Investment 
Inviolability 


— of premises 
and archives 


Invitation 
To accept an ~ 


Invites, requests 


Irreievant 


=, not to the point 
beside the point, 
not pertinent 


Issue 


—, question, 
problem 


А legal — 


[tem 


t 1 ۱ 

Agenda - Point de l'ordre «әу! جد ول‎ ты 
du jour 

Budget - Poste budgétaire بند الميزانية‎ 
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يومية المؤتير العام (اليونسكو ( 


جريد ة المؤتمر الرسمية 


wa. صحعی‎ 


Journal de la 
Conférence générale 


Journal officiel de 
la Conférence 


Journaliste accrédité 
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Journal 


— of the General 
(Conference (Unesco) 


Official — of 
the Conference 


Journalist 
Accredited -- 


التزم موضوع المناقشة 


مهارة » دراية 
الدراية التقنية 


4 


S'en tenir au point 
en discussion, s'en 
tenir à la question 
à l'étude 
Savoir-faire 
Connaissances 
techniques 
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То keep 


— to the point 
under discussion 


Know-how 


Technical -- 


قسم اللفات 

اللغات الرسمية 

الا ستخدام الجزتى 1 
y‏ 2 

المحد ود ба‏ 

لغات العمل 

التزامات/ارتباطات مالية 

اضافية 

قروض وا جبة التسد ید 

رد هه 


محادثات الا روقة 


تطلح الى 
کب المققود ات 
آجری القرعة 


بهو/استراحة المند هين 


على أساس ملغ ! جمالى 


Services linguistiques 
Langues officielles 


Emploi limité 
d'une langue 


Langues de travail 


Engagements financiers 
supplémentaires 


Actif et passif 


Préts remboursables 


Salle des pas perdus, 
couloirs 


Conversation de couloirs 


(Parfois) attendre avec 
intérêt (un rapport) 


Bureau des objets 
trouvés 


Par tirage au sort 


Tirer au sort 


Foyer des délégués 


À forfait 


50 


Language 
- department 
Official —s 


Partial use of a 


Working —s 
Liability 
Additional 
financial --ies 


Assets and - ٤ 


Loans 
Reimbursable 
Lobby 


Lobbving 


-, talks in the 
lobby 


To look 


— forward to 


Lost 


— property 
office 


Lot 

By - 

To draw —5 
Lounge 
Delegates" -- 
Lump 


On а — sum basis 


حفظ النظام فی القاعة 
أغلبية ء أكثرية 


أغلبية مشروطة التوزیع 


حصل (الا قتراح ) على الاغلبية 


( الثلاثة الازياع,الثلئان ( 


اقار مسألة عرضية 22,521 
تد ابیر اد ارية 

جہاز 

وسا ثل الاعلام 


3 ت الا حتماعات 
Jili Er Í;‏ 


M 


Police de salle 
Majorité 
Majorité absolue 


Majorité distributive, 
majorité soumise а 
certaines conditions 
de répartition 


La majorité est acquise 
Majorité qualitiée, 
renforcée (trois quarts, 
deux tiers} 

Majorité relative 
Majorité requise 
Majorité simple 
Gestion 


Main-d «euvre 


Communication de masse 


(Grands) moyens 
d'information 


Poser une question 
incidente 


Mesures administratives 


Rouages, dispositif 
Moyens d'information 


Catégories de réunions 


Séance, session secrète, 
réunion à huis clos 
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Maintenance 
- of order 
Majority 
Absolute — 
Distributed ~ 


The - is obtained 


Qualified - 
(three fourths, 
two thirds —) 


Relative - 
Required — 
Simple — 
Management 
Manpower 

Mass 

— communication 


-- media 


Matter 


To raise an 
incidental - 


Measures 
Administrative — 
Mechanism, machinery 
Media 

Information — 

Meeting 

Categories of — 


Closed --, session; 
- in camera 


اجټاع غير عاد ی 
جلسة الا فتتاح الرسمية 
حلسۂ de le‏ 


اجتماع تحضيرى 


قرر الرئيس مواصلة النقاش 


T‏ حلسۀ خاصة 


أكبر الاعضا۶ سنا 
عضو مؤسس 


الدول الأعضاء المؤسسة 


Séance de clôture 


Session extraordinaire, 
réunion extraordinaire 


Séance solennelle 
d'ouverture 


Séance publique 


Réunion de spécialistes 


Séance pléniére, 
assemblée pléniére 


Réunion préparatoire 


Le Président décide de 
poursuivre les débats 
en séance privée 


Séance privée 
Prendre la parole à 
une réunion 

Lever la séance 


Ouvrir la séance, 
déclarer la séance 
ouverte 


Tenir séance; (parfois) : 


tenir ses assises 


Reprendre la séance 
Membre 

Membre suppléant 
Membre associé 
Membre coopté 


Membre ёз qualités, 
de droit 


Membre de 
plein exercice 


Membre à vie 
Doven d'âge 


Membre fondateur 


(Etats) Membres 
d'origine 
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Meeting (сопе, ) 
Closing - 
Extraordinary — 


Formal opening – 


Open —, 
public — 


Panel - 


Plenary —, 
plenary session, 
plenary assembly 


Preparatory 


The President ruled 
that the debate 
should be continued 
in à private — 


Private — 


To address a — 


To adjourn the — 


To call the — 
to order, 
to open the — 


To hold а —, 
to sit, to be in 
sitting, in session 


To resume the — 
Member 
Alternate - 
Associate — 
Co-opted ~ 


Ex officio - 


Full —, 
regular — 


Life- - 

The oldest — 
Original سه‎ 
(foundation -) 


Original — 
Nations (FAQ) 


عضو е!‏ 
أقد م “Las I‏ 
عضو بالا à, U‏ 
عیثات محد ود ة العضوية 


مذكرة 
مذكرة قا نونية 
مذكرة اتفاق » بروتوكول »اتفاق 


ميكروفون 


قسم ا ستنساخ EL‏ 


مراعاة од,‏ ل 


وجهات نظر МБУ!‏ 
کا تب المحضر 
محضر ) الجلسة ) 


محضر موجز ( الفاو ( 
أقر محضر ( الجلسة ( 


Membre bienfaiteur 
Membre titulaire 


Membre sortant 


Doyen d'ancienneté 


Remplaçant 


Statut de membre 
associé 


Organes à composition 
restreinte 


Comité chargé d'examiner 


les demandes d'admission 
(ECOSOC); comité 
d'admission 

Qualité de membre 


Mémoire 
Mémoire juridique 
Protocole d'accord 


Microphone 


Service de reproduction 
des documents 


Conscient de (préambule 
des résolutions) 


Opinions minoritaires 


Rédacteur de séance, 
de comptes rendus 


Procés-verbal, 
compte rendu 


Compte rendu analytique 


Approuver le procés- 
verbal 
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Member (cont.) 
Patron - 
Regular ~ 


Retiring —, 
outgoing -- 


The senior — 
Substitute — 
Membership 
Associate — 


Bodies of limited 


— committee 


— (status of 
member) 


Memorandum 

- of law | 

— of understanding 
Microphone 
Mimeographing 


—, roneographing 
department, 

document reproduction 
service 


Mindful 


- of, aware of, 
conscious of, 
bearing in mind 


Minority 
— views 


` Minute-writer, 
précis-writer 


Minutes 
—, record 


Summary - (FAO) 
To approve the — 


حرر المحضر 


Tenir, dresser, rédizer 
le procës-verbal 


Inscrire au procës-verbal, £a | فی‎ cuti 
faire figurer au compte . . 
rendu سجل فى المحضر‎ 


خطا كتابى 
تسوية وقتية ( توفق بين الطرفين ) 


المبالغ التۍ ы “Айым‏ + ي + 
الغرض من تقد يما 


Erreur matérielle 


Modus vivendi 


Les sommes recues à des 
fins spécifiées par... 


Le numéraire déposé en البالع المودعة بالبنك‎ 
banque ainsi que l'encaisse وا موا ل الهزينة‎ 
Le fonds de roulement est يمول صند وق رأس المال‎ 
alimenté par » العامل‎ 
Motion dilatoire اقتراح معوق‎ 
Motion incidente uo اقتراح‎ 


' 1 AL: ч 
La motion est adoptée par باغلبية صوتا‎ и „221 
12 voix contre 9 ауес 2 (сә ات‎ Ui, 
abstentions عن‎ y غ‎ 45-52 ie I 
La motion est rejetée bsc Y بأغلبية‎ сір» الا‎ As, 
par 9 voix contre 12 . Lulu مقابل و أصوات‎ 
ауес 2 abstentions عن‎ ٢ الت و ت وماع‎ 
ويك‎ 


Vote de confiance, الا تر اع على الثقة‎ 
motion de censure 


(Ass. Nat. Fr.) 
Motion, proposition C اقترا‎ 


Sur la proposition 


اقتراح له الا سبقية Proposition ayant‏ 
( على ساخر الا نتراحات) د سه 
اقتراح اجرا Motion de procédure T‏ 
اقتراح فى جوھر الموضوع Motion sur le fond‏ 
اقتراح بد یل Contre-proposition‏ 
احل اقتراها Ajourner une motion‏ 


Ecarter une motion استبمعد اقترا حا‎ 
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Minutes (cont.) 


To Кеер, to draw 
up the — 


To place on record 
in the ~, 
to record in the - 


Mistake 
Clerical — 
Modus vivendi 
Moneys 


— accepted for 
purposes specified 
by ... 


— on deposit and 
on hand 


The source of — 
for the working 
capital fund shall 
be 


Motion 
Dilatory — 
Incidental — 


The - is adopted by 
12 votes to 9 with 
2 abstentions 


The - is rejected 
by 9 votes to 12 
with 2 abstentions 


— of confidence, 
of censure 


—, proposal 
Оп the — of 
Privileged — 


Procedural ~ 
Substantive — 
Substitute — 


To lay a- on 
the table (USA) 


To set aside a — 


قد م اقتراحا او مشريعا 


اقتراحات تطرح للتصويت 


¿ A3 Le ل ون‎ 

دافم » باعث 

اقترح (زاجرا؟) 
اتفاق متمد د الا طراف 


معونة متمد د 3 الا طراف 
متعد J‏ الا غراض 


Déposer, faire, soumettre 
une proposition 


Proposition à mettre 
aux voix sans 
discussion 


Motivation 


Proposer 


Accord multilatéral, 
aide multilatérale 


Polyvalent, 
3 usages multiples 
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Motion (cont. } 


To table a — (UK); 
to make, to move a 
proposal 


Undebatable -5 


Motivation 
To move 

—, to propose, 
Multilateral 


— agreement, 
- aid 


Multipurpose 


сез 


تعبين ال مين العام 
لجنة الترشيحات 


وترفعہا الى 
رشح у‏ ... لوظيفة . . . ) 


قد م قا ثمة بالمرشحين 
لوحة الاعلان 


رقم مسلسل 


Présentation 
(ош proposition) 
de candidature 


La liste des candidats 
aux postes йе... 


La désignation du 
Secrétaire général 


Comité des candidatures 
(Unesco) 


Arrête et soumet à ... 
la liste de candidats 


Proposer (la candidature 
de,,, pour le poste de 
.,.); présenter, désigner 
un candidat 


Présenter иле liste de 
candidats 


Tableau, panneau 
d'affichage 


Notification des 
sessions 


Numéro d'ordre 
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Nomination 


The list of — 
for the posts 
of... 


— of the 
Secretary General 
(UN) 


=s committee 


Shall determine 
and submit to... 
the list of ف‎ 


To nominate 


Nominee 


To present a panel 
of —5, a list of 
candidates 


Notice 
— board 


Motification 


— Of session 


Number 
Serial — 


لا اعتراض له على 
أغفل / تجا وز اعتراضا 
اعترض р)‏ ما ) 
من حيث البد! 
tl‏ اعتراضا 

أخذ (لميأخنذ ) 
بالاعترا ض المثار 

الا خلال بالتزامات 


وفى بالتزامات 
بيترتب عليه التزامات ¿JU‏ 


ارتبط بمصروفات 
P‏ حظة شكلية 


پلا حظ 


مراقب ( عن دولة أو منظمة ) 


اعتبر المادة منقضية المفعول 


0 


Ме voit pas d'inconvénient 
à ceque...;n'éléve 
aucune objection contre 
Passer outre à une 
objection, passer (à l'ordre 
du jour) sur une objection 


Soulever une objection 
de principe 


Soulever une objection 


Prendre en considération 
(écarter) l'objection 
soulevée 


Manquement aux 
obligations 


Liquider des engagements 


Entrainer des obligations 
financiéres 


Engager des dépenses 
Remarque de forme 


Constate, reléve, prend 
note, prend acte (ONU) 


Observateur 


Tenir un article 
pour périmé 
(caduc), considérer 
un article comme 
périmé (caduc) 
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Objection 
Has no — to 


To disregard, an — 


To raise an — 
of principle, 
to object in 
principle 


To raise, bring 
up àn — 


To take (not to 
take) into account 
the — raised 


Obligations 
Default on عد‎ 


To discharge — 


To entail financial 


To incur — 
Observation 
Formal — 
Observe (to) 


—s, notes 
(operative part 
of resolutions) 


Observer 
Obsolete 


To consider an 
article 
as — 


عرقل سير العمل فى . . . 


ае 
ب جو‎ Ë, شاغل‎ 


مد ٥‏ التفويض € .2 شغل ا F‏ لمتصب E‏ 


مد ة الرثاسة أو العضوية 
شغل المئصب 
L я La h‏ 


الخترة المتبقية من à de‏ 
Jai‏ العنصب 


انتغاب у‏ أعضاء ) المكاتب 


أعضاء متب اللجنة 
متب المؤتمر 
الموظفون 

أحد كبار الموظفين 


ж 
رای استشاری‎ 


مراعاة لآراء 


قبل رأى الخبرا* 
أبدى الرأى مسببا فى 


طلب فتوی قانونية 


على نقيض JL:‏ 


Faire obstruction AUX 
débats de . . entraver 
les travaux de 


Fonction 


Titulaire d'une charge 


Durée du mandat 


Etre en fonction 


Ехегсег une fonction, 
détenir une charge 


La partie de la période 
(du mandat) restant à 
courir 


Election des bureaux (des 
organes de la Conférence 
générale) 


Membres du bureau, 
bureau du comité 


Bureau de la conférence 


Fonctionnaires, personnel 


Haut fonctionnaire, 
fonctionnaire principal 


Avis consultatif 

Pour tenir compte des 
opinions exprimées 
par... 


Se ranger à P'avis 
des experts 


Donner un avis 
motivé sur 


Demander un avis 
Juridique 


Par contraste avec, 
à l'encontre de, 
en opposition avec 
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To obstruct 


-- (to hamper, 
to hinder) the 
work of 


Office 


Holder of an —; 
incumbent 


Period of —, 
term of —, 
tenure of — 


To be in - 


To hold an — 


Unexpired portion 
of the term of — 


Officers 
Election of -- 


— of the committee 


— of the Conference 
Official 


—s, staff, 
personnel 


Senior — 


Opinion 
Advisory -- 
In order to meet 


(to take account 
of) the —s of 


To accept the - 
of the experts 


To give а considered 
-on 


To request а 
lega] -- 
Opposition 

In - to, 

in contrast to, 


at variance with, 
counter to 


أيخولنى النظام ؟ 
ER‏ 
( اقتراح ) مقبول Жә‏ 


صحيح (bs) Ж‏ 
متفق مع النظام 


(مسألة ( جاهزة للمناقشة 
الحد ول الزمنی للأعمال 
مدٌتب تنظيم الجلسات 
غير ЁЗ‏ »غير مناسب 


مخالف للنظام 


(اقتراح ) غير مقبول شکلا 
نقطة نظام 


غير ترتیب الموضوعات 
حفظ النظام 


منظمة د ولية حكومية 
منظمة د ولية غير حكومية 
منظمة د ولية شبه حكومية 


۱ لمنظمات ! لمقبولة فى نظام 
التشاور 


Le réglement m'y 
autorise-t-il , . .? 


Admissible, correct 
(paroles, interventions) 


Recevable (proposition) 
Régulier (procédure) 
Conforme au réglement 


(Question) en état, 
préte à étre discutée 


Programme des travaux 
Qu des séances; 
calendrier des travaux 


Service d'organisation 
des séances 


Hors de propos, 
incorrect (paroles, 
interventions) 


Irrégulier (procédure); 
contraire au réglement 
ou à une décision de 
procédure 


Non recevable, 
irrecevable 
(proposition) 


(Question d'ordre; 
motion d'ordre 
(proposition précise) 
Modifier l'ordre des 
questions 


Maintenir l'ordre 


Organisation inter- 
gouvernementale 


Organisation internationale 
non-gouvernementale 


Organisation internationale 
semigouvernementale 


Organisations admises à 
bénéficier d'arrangements 
en vue de consultations, 


bénéficiant du statut consultatif 
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Order 
Amlin-...? 


In - 


In = 
In ~ 


In —, in accordance 
with the rules 


In -, ready for 
discusssion 


- of business, 
programme of work 
or of meetings 


= of the day 
office 


Out of -, 

improper, incorrect, 
inapposite 

Out of —, 

irregular, contrary 
to the Rules of 
Procedure 


Out of ~, 
not receivable, 
not admissible 


Point of - 


To change the — 
of the items 


To maintain —, 

to keep - 

Organ (see: Body) 
Organization 
Intergovernmental 


International 
non-governmental — 


International 
semi-governmental = 


—s approved for 
consultative status 
or arrangements 


4... 2 ت اقل‎ L: 


LE‏ طوعية 


تد Aa lga Je‏ الا حتماعات 


ЈА,‏ قرار الرٹیس قائما ما لم 
ترفضه أغلبية الد مل الاعضا۶ 


الحاضرة والمصوتة 


رفض اعتراضا 


تجا وز التكلفة المقدرة 


k. sus 
ساعات عمل اضافية‎ 


Organisation inter- 
gouvernementale 
régionale 


Organisations bénévoles 


Chevauchement avec 
d'autres réunions 


La décision du Président 
est maintenue si elle 

n'est pas rejetée par la 
majorité des Etats membres 
présents et votants 


Passer outre à une objection 
Dépassement de devis 


Qubli, inadvertance 


Heures supplémentaires 
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Organization (cont. ) 


Regional inter- 
governmental — 


Voluntary —8 
Overheads (see: Cost) 
Overlapping 


— with other 
meetings 


Overrule (to) 


The President's 
ruling shall stand 
unless —d by a 
majority of the 
Member States 
present and voting 


-- an objection 
Overrun 

Cost — 
Oversight 


Overtime 


هيثة استشارية د ولية 


لحنة من المرا جعين 
الخارجبين للأمم المتحد ة 
والوگا لا ت المتخصصة 
din)‏ خبراء 

فقرة 

9,59 فرعية 

فقرة من د بياجة (القرار) 


الاطراف المتعاقدة 
فريق عمل مشترك 

أن يكون طرفا فى اتفاقية 
فریق عمل ( ج : افرقة ) 


قبل st‏ 
Ju‏ السفر ( اليومى ) 


نهاية فترة مالية 


فترة مالية 


Pacte 


Recto 


Verso 


Groupe consultatif 
international 


Un comité de commissaires 
extérieurs des Mations 
Unies et des institutions 
spécialisées 

Comité d'experts 
Paragraphe 

Paragraphe du dispositif 
Alinéa 


Considérant, attendu 


Les parties contractantes 


Groupe de travail mixte 


Etre partie à une 
convention 


Groupe de travail 


Avant-dernier 


Indemnité journalière 


Fin d'un exercice 
{financier} 


Exercice financier 
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Pact, convenant 
Page 


Obverse, front side 
of the — 


UOverleaf, back side 
of the – 


Panel 


International 
advisory — 


А — of external 
auditors of the 
U.N. and the 


Specialized Agencies 


— of experts 
Paragraph 
Operative — 
sub- — 
Preambular — 
Party 


The contracting 
—1е$ 


Joint workinz — 


Tobea-toa 
convention 


Working —, 
working group 


Penultimate 
--, last but one 
Per diem 
Period 


Close of a financial 
or budgetary - 


Financial - 


مېله سداد ۾ فثرة سماح 


مرحلة ترويج (لمشروع ) 
عين ( لتوزيع الا وراق والرسا شش 
على الوفود ) 


د بر LE‏ فى معېد { 


١د‏ رج بندا ئی جف ول الاعمال 


تعرض هده ۱ لحوصية على 
لافتة باسم الوفد 

ملك 

مخوض 


ملاحظة تتعلق بالصياغة 


الاجراء المطلوب 
نقطة نظام 


أثار نقطة نظام 

TER‏ ملا حظة على سيرالمنا قشة 
طلب تطبیق النظام 

سياسة سیا سات ) المنظمة 


هيكة التوجيه 


Délai de grâce 


Phase de lancement 
Casier 


Trouver une place pour 
un candidat/boursier 


Insérer un point à 
l'ordre du jour 


Cette recommandation 
sera portée devant 
le... 


Diédre, triédre 


Estrade, podium 
Plénipotentiaire 


Sur une question de 
formulation, de 
terminologie 


Action requise 


Motion d'ordre, 
question d'ordre 
(proposition précise) 


Soulever une question 
d'ordre, présenter une 
motion d'ordre 
(proposition précise) 


Faire une observation 
sur là conduite du 
débat (sans proposition 
précise) 


Faire appel au règlement 
(sans proposition précise) 


La ligne de conduite 
de l'Organisation 


Organisme directeur (ONU); 


organe d'orientation 
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Period (cont.) 
— of grace, 
grace — 

Phase 
Promotional — 
Pigeon-hole 
Place (to) 


— a candidate, 


a fellow 


= an item on 
the agenda 


This recommendation 
shall be —d before 
the... 


Place-marker, 
country's name-plate, 
board 


Platform 

-, podium 
Plenipotentiary 
Point 


On a technical 
=- on ã = Of 
wording, drafting 


= for action 
Point óf order 


To raise а ~ 


Policy 


The -ies of the 
Organization 


— -making body 


وحد د الا لا ت الكاتبة 


المرکز العالی 

الوظا ف الثابتة 

رجا الى الد ورة القاد ¿ 
أجل اجتماعا 


өк 


استعمل السلطة التقد а,‏ 


د يباجة ) القرار) 


فقرات الد یبا e dm‏ حیثیا ت 
أسبقية 


يعطى Je‏ هذا الا قتراح 
الا سيقية على سواہ 


أعطى الأسبقية 


ol‏ ثعذ ر حضورهم 


ترأس اجتاعا 


Pool, service де 
dactylographie, central 
dactylographique 


Situation financière 


Postes permanents 


Renvoyer à la prochaine 
session 


Reporter une séance 


Pleins pouvoirs 


Faire usage de pouvoirs 
discrétionnaires 


Préambule 


Cousidérants, alinéas 


Préséance 


Toute motion de ce genre 
recoit la priorité 


Accorder, donner la 
priorité 


Eviter de créer un 
précédent 


Invoquer un précédent 


S'en référer à la 
Jurisprudence 


Ordre de préférence 
(des candidats) 


Prérogatives 


En cas d'empéchement 


Présider une réunion 
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Pool 

Typing —, 
typewriting service 
Position 

Financial — 

Post 

Established -٤ 

To postpone 


—, to adjourn, 
to the next session 


To - а meeting 
Power 
Full --s 


To exercise a 
discretionary — 


Preamble 


Preambular paragraphs, 
whereases 


Precedence 


Any such motion 
shall have — 


To accord ~, 
to give priority 
or preference to 


Precedent 


To avoid creating 
a — 


To invoke a - 


To refer to the —s 


Preference 


Order of — 
(of candidates) 


Prerogatives 
Present 


11 they are unable 
to —, to attend 


To preside 
- Over a meeting 


را سه 


نيابة الرئاسة 


له ما للرئيس من سلطات 
Ligues‏ ت 


رئيس فخرى 
رئيس المؤتمر العام 
يعمل بوصفه رئیسا 


الرٹیس المؤقت للمؤترالعام 


ناب الرئیس 

قسم الصحافة ۱ 
مسؤول ( ملحق )صحفی 
بيان صحفی 


جماعة ضغط 

أولوية 

YI‏ سبق T‏ الأطوية 
له درجةعالية من الأولوية 
أجدر بالأولوية 

أدنى درجة فى الأولوية 
رئب حسب الأولوية 


له الا ولوية 


تمتع يا متيا زات 


موظف تحت التمرين و/أوالا ختبار 


Présidence 


Vice-Présidence 


... å les mêmes pouvoirs 
et les mêmes charges que 
le Président 


Président d'honneur 


Président de la 
Conférence générale 


Agissant en qualité 
de Président 


Président temporaire de 
la Conférence générale 
(Unesco) 


۷ 


Service de presse 
Attaché de presse 
Communiqué de presse 


Groupe de pression 
Priorité 

En téte dans l'ordre des 
priorités des urgences 


А un bon rang dans l'ordre 


des priorités 


Mieux placé dans l'ordre 
des priorités 


Moins bien placé dans 
l'ordre des priorités 


Etablir un ordre de 
priorité 


Avoir là priorité 


Jouir de privilèges 


Stagiaire 


Presidency 


Vice- —, 
V ice-Chairmanship 


President (see: Chairman) 


,.. has the same 
powers and 
responsibilities 
as the - 


Honorary — 


— of the General 
Conference (Unesco) 


Sitting as ==, 
acting as -- 


Temporary -- 
of the General 
Conference 


Vice- - 

Press 

- department 

- «оЁбісег 

— release 

Pressure 

— group 

Priority 

Having first -fhighest 


Priority (cont.) 
Having a high - 


Having a higher — 
Having a lower — 


To establish an 
order of - 


To have — 
Privileges 
To enjoy - 


Probationer (Unesco) 


اجراٴ ات у‏ الا جتماع ( 
القواعد والا جرا*ات المالية 


طبق اجراءات الطوارئع 


انتقل لجد ول الأعمال 


أعمال المؤتمر 
طاقة انتا حیة 


انتا جية 


cb 
برنامج قطری‎ 


أعد برنامج عمل 


برنامج المساهمة 
البرنامج العادی 
برنامج تد رییی 


تصمیم شروع 


Procédure 


Règles et méthodes à 
Observer en matiére 
de finance 


Appliquer la procédure 
d'urgence 


Passer à l'ordre du jour 


Travaux d'une conférence 


Potentiel de production, 
capacité de production 


Productivité 
Programme 
Programme par pays 


Programme quotidien 
des séances 


Elaborer, mettre au 
point le programme 
de travail 


Programme multinational 


Programme de 
participation 


Programme ordinaire 


Programme de formation 
Programme des Nations 


Unies pour le développement 


(PNUD) 


Conception d’un 
projet 


Plan de masse 
d'un projet 
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Procedure 


Financial rules 
and — 


To apply the 
emergency - 


To proceed 


— with the 
business of the 
day, — to the 
next business 


Proceedings 
= of a conference 
Productive 


— capacity 


Productivity 
Programme 
Country — 


Daily — of 
meetings (sittings) 


To draw up the 
- of work 


Inter-country - 
Participation — 


Regular - 


Training – 
United Nations 


Development - 
(UNDP) 


Project 


Design (planning) 
of a — 


Layout of à —, 
preliminary 
layout of a —, 
rough plans of 
aá = 


تقییم / تقد یر مشروغ 


مد یر المشروع 


Evaluation d'un 
projet, estimation 
d'un projet 


Directeur de projet 


Responsable de projet ү الموظف المسؤولعن‌المشروع (بالمقر‎ 


دراسة مشروع 
مشروغ فرعی 


عمل على تحقيق الا ae‏ اف 


сө» € y 
تمزیز حقيق الانسان‎ 


تجارب الطبع 


Kt.‏ ت ماد يف 
اقتراح 

بنا * علی cles!‏ +++ 
الا قتراح الأصلى 
النهائى 

lola, اقتراها‎ 


te‏ رض اقترا حا 
۳ 


مت 
أيد اقترا حا ءثنی على اقتواح 


Elaboration d'un projet 
Analyse de projet 
Sous-projet 


Favoriser la réalisation 
des objectifs 


Promotion 


Promotion des droits 
de l'homme 


Epreuves, placards 


Biens corporels 
Proposition 


Contre-proposition 
contre-projet 


Sur la proposition 
de... 

Proposition initiale 
L'ensemble de la 
proposition est mis 


aux voix pour adoption 
définitive 


Faire (soumettre) une 
proposition, une 
contre-proposition 


S'opposer à une 
proposition; s'élever 
contre une proposition 
Mettre une proposition 


aux voix par division 
(ONU) 


Appuyer une proposition 


Project (cont.) 


— evaluation, 
appraisal, 
assessment 


- manager 

- officer 

- preparation 

- study 

sub- = 

To promote 

- the objectives, 
the aims 
Promotion 

— of human 
rights 

Proof 

—s, galley proofs 
Property 
Tangible — 
Proposal 


Counter —, 
substitute motion 


On the — of... 
on the motion of... 


Original — 


The - shall be 
put to a final 
vote in its 
entirety 


To make, to move, 
to table (UK) 
a —, 3 counter- 


To oppose a —, 
to object to а 


To put a - to 
the vote in parts 


To second, 
to support a ~ 


بروتوكول 
بروتوکول اضافی 


p حدم‎ 

حكم جوا زی ؛ نصاختیاری 
!©‚ 

طبق أحكام اثقاقیة 


أخل بالأحكام 
أحكام انتقالية 
;15 


Protocole 


Protocole annexe, 
protocole additionnel 


Disposition obligatoire 
Disposition facultative 
Dispositions 

Portée d'une disposition 


Appliquer les dispositions 
d'une convention 


Enfreindre les dispositions 
Dispositions transitoires 


Procuration, mandat 


لاغراض هذ! النظام يقصد ب. . . م Aux fins des présents‏ 


یقصد ب . .. فی هذا النظام 


وفقا 21553 طبقا لأحكام 


réglements, les... 
sont 


Conformément aux 
dispositions de 
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Protocol 
Additional - 


Provision 
Mandatory - 
Permissive = 

—s, terms, clauses 
Scope of a - 


To implement 


{to apply} the 
-5 of a convention 


To infringe the —s 
Transitional —s 
Proxy 

Purpose 


For the —s of 
these regulations, 
... means 


Pursuant 


-- to (in pursuance 
of) the provisions 
of ..., under the 
terms of... 


أثار مسألة ينبفى البت فيها ولا 


استبيان 

النصاب ( القانونى ) 
اكتمل النصاب (القانونی ) 
تحقق من JS"‏ التصاب 


= 


ú. Qa 


0 


N'a pas approuvé... 
sans certaines réserves 


Question 


Question à résoudre 
(à trancher) en 
premier lieu 


Question en suspens 


La question n'est pas 
tranchée, reste à 
débattre, reste pendante 


Questions dont l'Assemblée 
générale a été saisie 


Soumettre 
а (la décision de) 
l'assemblée 


S'écarter de la question; 
s'éloigner du sujet; 
s'écarter du point en 
discussion 

Poser la (une) question 
préalable 


Disjoindre une question 


Questionnaire 
Quorum 
Le quorum est atteint 


Vérifier le quorum 


Quote-part 


Qualify (t0) 
Has-ied his 
concurrence ш... 


Question 


Immediately 
pending - 


Pending — 

The – is in à 
fluid state, it 
remains ап open 


—s brought before 
(referred to) the 
General Assembly 


To ask the assembly 
to decide upon 


To depart from the 
-, to digress from 
the subject, to be 
irrelevant 


To raise à previous 
(preliminary) — 


To separate a — 
from 


Questionnaire 


Quorum 


The — is reached, 
we have а — 


To ascertain that 
there is a — 


Quota 


طويل المد ى » طويل الأ جل 


مقرر 


معد ل المواليد 
معد ل الوفيات 


سعر الصرف 
ЖА‏ وثيقة التصد یق 
S$,‏ من جد يد 


ذکر بأحكام النظام 


أفاد بتسلم الدعوة لا جتماع 
يقبل ويوا فق على ( تقرير ) 
قبل ( Mb‏ ( 


تلقی » أحيل عليه 
es Мә Aa‏ علوت 


А longue portée, 
de longue haleine, 
à longue échéance, 
à long terme 


Rapporteur 


Taux de natalité 


Taux de mortalité 


Taux de change 


Déposer l'instrument 


de ratification 


Affirme à nouveau, 
réaffirme, confirme 


Rappeler les termes 
du réglement 


Accuser réception 
d'une convocation 


Recevable 


Recoit et accepte 
(un rapport) 


Juger, déclarer 


(la demande) recevable 


Etre saisi de; 
recevoir 


Prendre connaissance 


de 
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Range 


Long -, 
long term 


Rapporteur 
Rate 

Birth ~ 

Death, mortality 


— 


Exchange — 
Ratification 


To deposit the 
instrument of ع‎ 


Reaffirm (to) 


-5 


To recall 


>, remind of, 
the terms of 
the rules 


Receipt 


To acknowledge the 
— of a letter of 
convocation 


Receivable 
Receive (to) 


—s and accepts 
(a report) 


To - 


To —, to have 

before it 

10 - to take 

cognizance of 


استراحة (بین جلستین ( 


توصیة 
توصية رسمیة 


دفاتر الحسابات 


افترح شطب/ حذف الرسالة أو 
البيان من المحضر أو المضبطة 


أرب فی أن يسجل لی ( فى 
المحضر 


( 


محضر الجلسة الرسی 


دون اثباته فى المحضر 


(الیونسکو) 


JS 


مختصشر 
أثبت أو سجلنی المحضر 
m‏ فى المحضر خطية 


المحضر 


Suspension (de la séance, 
des travaux}, intervalle 
(entre les séances) 


Recommandation 
Recommandation formelle 


Comptabilité 


Je propose que la 
communication ne 
figure pas dans le 
procès-verbal 

Je désire qu'il me 

soit donné acte , . . 
Compte rendu officiel 
d'une séance 


Par parenthése, non 
consigné au procés- 
verbal 


Actes de la Conférence 
générale (Unesco) 


Compte rendu analytique 


Inscrire au procés-verbal 


[nsérer dans le compte 
rendu un discours non 
prononcé 


Me pas faire état de la 
motion au procés-verbal 


Compte rendu ia extenso; 
compte rendu sténographique 
(FAO) 


Prendre note, donner acte, 
consigner par écrit 


Faire figurer au compte 
rendu 


Recrutement du personnel 
Rectification 


Recess 


Recommendation 
Formal - 

Record 
Accounting -5 


I move that the 
communication be 
struck (expunged) 
from the - 


1 want to be on 
= as having ... 


Official — of 
a meeting 


Off the — 


—5 Of the General 
Conference (Unesco) 


Summary - 


to — in the 
minutes 


To read into the 


- (USA) 


To strike the 
motion from the 


Verbatim —, 
verbatim report 


To record 


=, to note 
— in the minutes 


Recruitment 
— of staff 


Rectification, 
correction 


الأهلية لاعا د 3 css d!‏ 


محال (على مجلس الآمن ) 


المشار اليهء المذكور المتصوص 
عليه ( بالمادة ... ) 
аль!‏ 


بثا* على احالة من مجلس!لامن 
احالة ( مزد وجة ) 

رمز r‏ ( الوثيعة ) 

اعطی رقما لوثيقة 


د فع بعدم قبول (اقتراح ) 
سجل معاهدة ¿ اتفاقية 
استارة/رنموذ ج تسجيل 


النظام المالی 
نظام مؤقت 


le ai - 3‏ لسغ 
بیان صحفی 
تجدید مد ۀ شغل المنصب 


حق !24 


تقرير سنوی 


Rééligibilité 


Renvoyé (au Conseil 
de Sécurité) 


Visé, prévu, mentionné 
{à Particle ...) 


Renvoi 


Sur renvoi du Conseil 
de Sécurité 


{Double) renvoi 
Cote 


Donner une cote à 
un document 


Opposer une fin de 
поп recevoir (à une 
proposition) 


Enregistrer un traité, 
une convention 


Formulaire d'enregistrement, 


d'inscription 


Réglement financier 
Réglement provisoire 


Remboursement des 
frais de voyage 


Communiqué de presse 


Renouvellement d'un 
mandat 


Droit de réponse 


Rapport annuel 
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Re-eligibility, 
eligibility for 
re-election 
Refer (to) 


-гей (to the 
Security Council) 


-red to, provided 
for, mentioned 


Reference 


By — from the 
Security Council 


Cross — 
— number 


To give à — number 
to a document 


To refuse 


— to entertain 
(a proposal 


To register 


— a treaty, 
à convention 


Registration 


-- form 


Regulation 
Financial -5 
Provisional —5 
Reimbursement 


—, refunding of 
travel expenses 


Release 


Press —, 
communiqué 


Renewal 


— of term of 
office 


Reply 
Right of — 
Report 
Annual 


تقریر عن عامین 

اللحنة معروض‌علیہا تقرير 
تقریر موضوعى (مفصل ( 
تقرير نها ثى 

تقریر مرحلی 

تقرير شہری 


تقرير مبد شی 
تقرير مرحلى ءعن سیر العمل 


cR. 
تكرير رسع سنو‎ 
قسم المضابط أو المحاضر‎ 


تقرير نصف سنوی 


اتفاق ينص على ټا o‏ التمثیل 
شكوى (لمكتب الععلالد ولى ( 
У.‏ حظا ت + لفت نظر 


سثل مخوض 


Rapport biennal 


Le comité est saisi 
d'un rapport 


Rapport circonstancié; 
de caractére concret; 
exposé des faits 


Rapport final, définitif 
Rapport intérimaire 
Rapport mensuel 
Rapport préliminaire 
Rapport sur l'état des 
travaux, rapport 
d'activité 

Rapport provisoire 
Rapport trimestriel 


Service des comptes 
rendus 


Rapport sexennal 
Rapport semestriel 


Consigner, faire figurer, 
insérer dans le rapport 


Représenter 


Inviter à se faire 
représenter 


Représentation 
équilibrée 


Accord prévoyant une 
représentation mutuelle 


Représentation 
proportionnelle 


Réclamation (adressée au 
BIT) 


Représentations 


Représentant düment 
habilité (ou düment 
autorisé) 


Report (cont.) 
Biennial - 


The Committee has 
a -- before it 


Factual —, 
(detailed) account 
of the facts 


Final ~ 
Interim — 
Monthly - 
Preliminary - 


Progress - 


Provisional — 


Quarterly — 


-ing services 


Sexennial — 


Six-monthly ~, 
biannual -- 


To state, 

to mention, 
to include in 
the - 


Represent (to) 


To invite to be 
-ей 


Representation 
Balanced — 


Mutual — 
agreement 


Proportional - 


= (made to the 
ILO) 


= 
Representative 
Authorized — 


سثل مغوض قا نونا 

مل مقيم (برنا مس الا مم المتحد 3 
مقيم ( برنا مج !9 مم 

للتنمية ) 

استنساخ 

Маса, » بتحفظ‎ 

قصور الا حتیاطی 


حساب الا حتیاطی 

رصيد الا حتياطى 

احتفظ بحق الرد فيا بعد 
استقالة 

مشروع قرار مشتوك مقد م من 
الفقرة الأولى من منطوق (القرار ) 
منطوق القرار 


انتبث مناقشة المسألة 
وظل القرار قا ثما 


Représentant düment 
autorisé 


Représentant résident 
(PNUD) 


Reproduction 


Avec (sans) réserves 


Insuffisance des 
réserves 


Compte de réserve 
Fonds de réserve 


Se réserver le droit 
de répondre 
ultérieurement 


Démission 


Projet de résolution 
déposé conjointement 
pat... 


Premier alinéa du 
dispositif (d'une 
résolution) 

Dispositif ou dispositions 
exécutoires d'une 
résolution 


La question est close 
et la résolution est 
maintenue 


Résolution (Conf. Gén.), 
décision (Cons, Exéc.) 
(Unesco) 


Cette résolution dans 
sa forme présente 


La résolution est 
repoussée, rejetée 


Commission des 
résolutions 


La résolution a été votée, 
adoptée 
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Representative (cont.) 
Duly authorized 


Resident — 
(UNDP) 


Reproduction 
Reservation 
With (without) — 
Reserve 


Inadequacy of -s 


— account 
— fund 


To - one's right 
to answer at a 
later stage 


Resignation 
Resolution 


Joint draft 
— submitted by 


Operative 
paragraph 1 
(of a —) 
Operative part 
of a —, 
substantive 
Drovisions of 
3 — 


The question was 
closed and the 
- stood 


— (Gen. Conf.), 
decision (Ex. Board) 
(Unesco) 

This — as it 

now stands 


The — is defeated, 
rejected 


-$ Committee 


The — was passed, 
adopted 


جا القرار أو الا قتراح 


عوارں غير مستغلة 


ا ستثناف النقاش 


تقاعد (الموظفين ( 


eit‏ الا قتراع 
عاك متناقص 
عا ثد متزايد 
العائد الحد ی 
العائد الأمكل 


فقرة اضافیةء حكم اضافی 


منبر 
شغل المتبر 
اعتلی المنبر 


الا قتراع "Vos‏ بالا سم من pu‏ 
التناب على المنصب 


جعل (ج : جعائل ( (حقيقالمؤلف ) 
عا ئد ات (الموارد الطبيمية ) 


قال ف 


تطبيق النظام الد اخلی 


النظام 
النظام الد اخلی 


Diviser une résolution, 


tine motion 


Ressources inexploitšes 


Reprise de la discussion, 


du débat 


Retraite du personnel 


Résultats du scrutin 
Rendements décroissants 
Rendement croissant 
Rendement marginal 
Rendement optimal 
Clause additionnelle 


Tribune 


Occuper la tribune 
Monter à la tribune 


Scrutin public à la 
tribune 


Roulement 


Table ronde 


Droits (d'auteur) 
Redevances 

Régle, disposition 
Dérogation à une 


régle 


Application du 
réglement 


Réglement 


Règlement intérieur 
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Resolution (cont.) 


To divide a —, 
a motion 


Resource 
Untapped —s 
Resumption 

— of the debate 


Retirement 
(of staff) 


Return 

Ballot —s 
Diminishing — 
[Increasing -- 
Marginal - 
Optimum — 
Rider 
Rostrum 

To be at the — 


To go up to 
the – 


А vote by roli 
call at the — 


Rotation 

— in office 
Round-table 
— meeting 
Royalty 

— (copyright) 


= (matural 
resources) 


Rule 


Departure from 
à رہ‎ (۶ 
of a — 


Enforcement of 
the —s of 
procedure 


—$ 


—s of procedure 


قواعد (أحكام ( A,‏ د ده 
مع مراعاة أحكام هذا النظام 


التزم النظام 


آخل بالنظام 


فسر النظام 
التزم القواعد المنظمة ل ... 
وقف الممل بالنظام 


طلب من الرئیس اتغانذ قرار 
فی النظام ) 
صدر الرئيس قرارا (فى النظام ( 


أصدر قرارا نبائيا (غی النظام ( 


Dispositions 
d'application de... 


Sous réserve (du 
présent réglement) 


S'en tenir au 
réglement, se 
conformer au 
réglement 


Appliquer le 
réglement 
Commettre une 
infraction au 
réglement 


Interpréter le 
réglement 


Se soumettre aux 
dispositions régissant 


Suspendre l'application 
du réglement 


Dernander au Président 
de prendre une décision 


Faire connaitre une 
décision présidentielle 


Statuer en dernier 
tessort 
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Rule (cont.) 
—s for the carrying out 


+ » > 


Subject to (the 
present —s) 


To adhere 

(to conform) to 
the —s of 
procedure, 

to comply with 
the requirements 
of the -s 


To apply the — 
of procedure 


To infringe the 
وك‎ 


To interpret, 
to construe 
the -s 


To submit to the 
—$ governing 


To suspend 
--5 


Ruling 
To ask for a — 


To give a - 


To give a final 


سلغة على المرتب 
المرتبات والمكا ТҰ ТЕН‏ 


جد ول المرتبات 


يعرب عن ارتياحه (منطوق 
ا 


توزيع المقاعد 
احتل مقعده(فىالا جتماع) 


نظام الجلوسء ترتيب المقاعد 
ЖҚ‏ » سكرتارية 
أمين ء سکرتیر 


57 مين العام المساعد 


مین التتفیذ ي 


مين الفخرى (بلامرتب ) 
9 مين العام 


5 


Avance sur le traitement 


Les traitements et 
émoluments 


Baréme des traitements 


Exprime sa satisfaction, 


se déclare satisfait 


Enregistrer, prendre note, 
relever, donner ou prendre 


acte avec satisfaction 


Epargne forcée 
Economies 
Calendrier 


Calendrier provisoire 
des réunions 


Bourse (d'étude) 


Siège 
Répartition des places 


Prendre séance {dans 
une assemblée} 


Disposition des sièges 
Secrétariat 
Secrétaire 


secrétaire général 
adjoint 


Secrétaire exécutif 
Secrétaire bénévole 


Secrétaire général 
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Salary 
Advance on — 


—jes and 
emoluments 


Scale of —ies 
Satisfaction 


Expresses its —, 
gratification 


To take note with 


approval, with — 


Saving 
Forced — 
- 
Schedule 


Provisional — 
of meetings 


Scholarship, 
study grant 


Seat 
Allocation of ېچ‎ 


To take one's — 


Seating 

— plan 
Secretariat 
Secretary 


Assistant — 
General 


Executive — 
Honorary - 


— General 


قطاع استراتیجی € رٹیسی Secteur clé‏ 
شرع فى احرا۶ٴ دراسة قطاعية Entreprendre une‏ 
étude sectorielle‏ 


Les valeurs et le 
numéraire déposés 
en banque 


الأوراق المالية والسيالغ المودعة 


وقد أطلع على التقرير e‏ 
بعد الا طلاع على التقرير 


مشتغل لحسابه الخاضص 
تمويل Auto-fmancement ҒАР‏ 


حلقة تدارس ء حلقة دراسية Séminaire‏ 


Yu le rapport 
(préambule des 
résolutions) 


Travailleur indépendant 


Au bénéfice de 
Fancienneté de l'âge 


بحكم الاقدمیة أو السن 


الا تجاهالسا as‏ فی الا جتماعء الا تحاه Opinion qui se dégage‏ 


de la réunion pe NI ais أسقر‎ TRA 
Demander l'avis de السائد فى‎ TINI استطلع‎ 
| assemblée أو الا جتماع‎ 3 ۱ T 
Consulter la А المؤتمر الما‎ J Liza l 
Conférence 

générale 


اشترك فى (المجلس) (عضوا فيه ) 


Siéger au (ConseiD 


المرافق /الأقسام الا داریة 
قسم المضابط أو المحاضر 


Services administratifs 


Services des comptes 


rendus 
Cessation de انتباء الخد مة‎ 
Service 
Session د وره‎ 


Pendant l'intersession; 
entre les sessions 


بين د ورآت(المؤتمر العام ( 
احتماعا ت متزا Réunions simultanées ¿L‏ 
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Sector 


Strategic —, 
Кеу - 


To initiate а 
-äl study 


Securities 


— and moneys 
deposited 


Having seen 


— the report 
(preamble of 
resolutions) 


Self-employed 
self-financing 
Seminar 
Seniority 

On grounds of — 


Sense 


= of the meeting, 
consensus of the 
meeting 


To ask the — 

(the consensus of 
opinion) of the 
Assembly 


To take the — 
of the General 
Conference 


To serve 

— on (a Board) 
Service 
Administrative —s 


Reporting -5 


Separation 
(from —) 


Session 


Between —s 


Concurrent —s 


د 3,9 عا د à,‏ 


da le جلسة‎ 


اعلن انتہا۶ (اختتام ) الد ورة 


انبى (اختتم ) الد ورة 


وارد فى 


“L فى‎ "P يشارك‎ 
الرای‎ . . . bte 


عارض اقفال (باب النقاش) 


متحدث ( خطيب ( 
اقفلت قا ئمة المتحد ثين 


даш!‏ ت قائمة المتحد ثين 


Les‏ المتحدث ال ىالتزام النظا 


۳ 


Session d'urgence, 
session extraordinaime 


Session ordinaire 


Séance plénière, 
assemblée plénière 


Session extraordinaire 


Prononcer la clóture de 
la session, déclarer la 
session close 


Enoncé, prévu, énuméré 
dans... 


Est d'accord ауес... 
pour penser que, estime 
сәтте... que 


Ajourner sine die 
Liste des candidats 


Octroi et retrait 
de la parole 


Cëder son tour de 
parole à 


Se prononcer contre 
la clóture (du 
débat) 


Orateur 


La liste des orateurs 
est close 


Ц ne reste plus 
d'orateurs inscrits 
Rappeler l’orateur 
à l'ordre; inviter 
l'orateur à respecter 
le réglement 
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Session (cont. } 


Emergency —, 
extraordinary 
Ordinary —, 
regular — 

Plenary —, 
plenary meeting, 
plenary assembly 
Special -- (UN) 


To adjourn the —, 
to close the -- 


Set 


Under, — forth 
in... provided 
for in..., 
listed іп... 


share (to) 

—s the view of 
...,8grees with 
. . . that 

Sine die 

To adjourn — 
Slate, list of 
candidates 

To speak 


Granting and 
withdrawal of 
the right - 

To give up 
one's turn — 


in favour of; 
to yield to (USA) 


— against the 
closure (of the 
debate) 


Speaker 


The list of 
=s is closed 


There are no further 
- on the list 


To call the — 
to order 


أقفل قا ئمة المتحد ثين 


Fermer la liste des 
orateurs 


دعا المتحد ث الی التزام Rappeler l'orateur‏ 
à la question РТ‏ 
لموضوع لمطروح traitée‏ 
Jp‏ فک الزمن المخصص 


Limiter le temps 


de parole "mem 

الا انا نص‌علی غير ذلك, Sauf dispositions‏ 
L‏ لم یرد نص مخالف contraires‏ 
خطبة ختامية Discours de clóture‏ 
اول خطبة (یلقیہا المتحد ث ( Premier discours‏ 
(d'un orateur) :‏ 
القى خطبة ء خطب Prononcer un discours,‏ 
une allocution‏ 

Retirer la parole à سحب الثلمة من‎ 


Le montant total 
provisoire et le 
montant total 


الملخ الا جمالی المؤقت 
والبلغ الا جمالى النها ئی للمصروفات 


définitif à dépenser 

الناطق بلسان ءالمتحد ث باسم Porte-parole‏ 
مقف م ( قرار او مشروع قرار ) Auteur,‏ 
imitiateur‏ 


(d'une résolution) 


L'un des auteurs 
(d'un projet de 
résolution) 


احد مقد می (مشروع قرار ) 


Proposée par c^t әз ) قتراح‎ 1) 


(résolution) 


Sous le patronage; 
sous les auspices de 


الد ول الراعية (للمؤتمر ( 


Puissances invitantes 
(ONU) 


Speaker (cont,) 
To close the list 
of —s 


To request the - 
to keep to the 
point under 
discussion 


To restrict, 

to limit, the 
time accorded 
to — 


Specified 


Unless otherwise 


Speech 


Closing —, 
closing address 


Maiden — 


To deliver an 
address, à — 


To direct... to 
discontinue his ع‎ 


Spending 


The provisional 
and the final 
total — level 


Spokesman 


Sponsor, 
original mover 
(or a resolution) 


Co- - (of a 
draft resolution) 


Sponsor (to) 


—ed by, presented, 
submitted, proposed 
by 


—ed by, under 
the auspices of 


Sponsoring 
- powers 


|د اقترا حا 
T ee Lan‏ يم ! لمشروع 


lc UL,‏ حصا تيه 


Personnel local 


Commission (comité) 
du personnel 


Statut et Réglement 
du Personnel (Unesco) 


Engager du personnel 
sur place 


Recruter du personnel 
temporaire 


Détacher du personnel 


Se prononcer contre 
une proposition 


Se prononcer en 
faveur d'une 
proposition 


Niveau de vie 


Critéres d'évaluation 
d'urt projet 


Disposer que 
Déclaration, exposé 


Exposé officiel, 
en due forme 


Exposé introductif 


Etat récapitulatif, 
exposé succinct 


Donner acte d'une 
déclaration, prendre 
acte (note) d'une 
déclaration 


Faire une déclaration 
à titre personnel 


Données statistiques 
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Staff 
Local - 
— Committee 


— Regulations and 
Staff Rules (Unesco) 


To engage — 
on the spot 


To recruit 
(temporary — 


To second — 
Stand 


To take à ~ 
against а 
proposal 


To take a— 
for a proposal, 
to speak on 
behalf of a 
proposal 


Standard 
— of living 


—$ of project 
appraisal 


To state 
-, to provide 
Statement 


Formal -- 


Introductory ~ 


summary — 


То record a 

=, fo note а -. 
to place a — on 
record 


To make a personal 
— (in personal 
capacity) 


Statistical 
— data 


Los |‏ ات حيوية 
صفة ( عضوأحد الوفود ( 


أوضاع المرأة (فى المجتمع ) 
أوضاع المعلمین (المدرسين ) 


نظام أساسى 

25.1 الأقصى القانونى 
اتغذ التد ابیر / الخطوات 
a; JU!‏ 

حصرآو جرد 

دراسة حالة 


مع مراعاة (أحكام هذا النظام ) 


عرض . . . على sh‏ 


قد م مشروع قرار 


تعد يل فی جوهر الموضوع 


Statistiques de l'état 
civil 


Statut consultatif 


Qualité (d'un membre 
d'une délégation) 


Condition de la femme 


Condition du personnel 
enseignant 


Statuts 


Plafond réglementaire 


Prendre des mesures, 
toutes dispositions 
utiles, faire le 

nécessaire pour, les 
démarches voulues pour 


Inventaire 


Etude de cas 


Sous réscrve (du présent 
règlement) 


Saisir un organe йе... 


Présenter, proposer un 
projet de résolution 


Aide financière, 
subvention 


Economie de subsistance 


Amendement portant 
sur le fond 
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Statistics 
Vital — 


Status 
Consultative — 


- (of a member 
of a delegation) 


- of women 
— of teachers 


Statutes 
Statutory 
¬ ceiling 
Steps 

To take =, 


necessary measures, 


to make suitable 
arrangements 


Stock-taking 
Study | 

Case — 

Subject 

— to (the présent 
rules) 

To submit 


-(...)toa 
body 


=, lo sponsor, 
to present, 

to introduce a 
draft resolution 


Subsidy, financial 
assistance, 
grant-in-aid, 
subvention 


Subsistence 

— economy 
Substance 
Amendment of — 


Discussion d'une question 
quant au fond 


Fond (d'une question) 


En venir à la question 
de fond 


Superstructure 
Compléter 


Excédent de la balance 
de paiements 


Enquête, inventaire 
Etude d'ensemble 
Mission d'étude 


Inventaire des 
ressources 


Suspendre le débat 
(la séance, la 
discussion) 


Suspendre le 
réglement 


Colloque, groupe de 
discussion 
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Substance (cont.) 


Discussion on the 
= of an item 


- (of an item) 


To come to the 
— of the matter 


Superstructure 
To supplement 
Surplus 


Balance of 
payments — 


Survey 
—, overall study 
— mission 


~ ОЁ resources 


To suspend 


- the debate 
(the sitting, the 
discussion} 


- to waive the 
rules 


Symposium 
—, discussion 
group 


ان يأخذ فى الاعتبار , 


انطلاق (اقتصاد { 
Leg‏ ° الضريية 


عبۀ الضربية 

الاعفاء من الضریة 

تخفيف عب" الضربية 

حصيله الضريه,غله а РАМ‏ 
محصی الاصوا ت 


f Б‏ العطا“اءت(المروض) 
بناٴ على اعلان 


مد د شغل العنصب + مدة العضوية 


اوالرثاسة 

شروط التعيين 

مهام اختصاصات 

نسب التبادل (التجارى ( 
مد $19 ششل المنصب 


2ль‏ مداة ЈА‏ المنصب 


T 


Tenant compte; en tenant 
compte de 


Prenant acte, prenant 
note; prenant 
connaissance de... 


Décollage, démarrage 


Double imposition 


Matiére imposable, 
assiette de l'impot 


Charge fiscale 
Exonération (exemption) 
d'impôt 

Dégrévement fiscal 
Rendement des impôts 


Scrutateur 


Les soumissions sont 
provoquées par voie 
d'annonces 


Durée du mandat 


Conditions d'engagement 
Mandat (d'un comité) 
Termes de l'échange 


Proroger le mandat 


Renouveler le mandat 
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Take (to) 


—ing into account; 


- account of 


—ing note (preamble 


of resolutions) 


Take-off 
Tax 
Double -айоп 


- base 


— burden 


- exemption 


— relief 
— yield 


Teller; 


returning officer 
(ILO) 


Tender 


—s shall be 
invited bv 
advertisement 


Term 


— of office, 
tenure of office 


-5 of appointment 


—& of reference 
—s of trade 


To extend the 
— ]و‎ office 


To renew the -- 
of office, the 
appointment 


المدة الباقية فى الراسه 94 
العضوية؛ فى المتصب 


التدريب أثنا* الخد مة 
التد ریب ail‏ 
pe Lis‏ معاملات عالية 


-+ * - + 
النقل بين آبواب الميزائية (الفاو) 


التحويل من بند لآ خر فى حد ود 
المجموع الكلى للاعتماداءت المقورة 


Durée d'un mandat 
restant à courir 


Résilier un contrat 


Licencement 


Indemnité de 
licenciement 


Territoire 


Texte faisant foi 


Textes faisant 
également foi 


Version originale 


Calendrier, horaire 


Accorder un délai 
de réflexion 


Libre-échange 
Accord commercial 
Balance commerciale 
Déficit commercial 


Stagiaire 


Formation en cours 
d'emploi 


Formation 
professionnelle 


Opérations financiéres 


Virements entre 
chapitres 


Virement de crédits 
ne dépassant pas le 
montant total des 
crédits votés 
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Term (cont.) 


Unexpired — 


To terminate 

— à contract 
Termination 

-- tof appointment) 


Indemnity on — 


Territory 
Text 


Authentic —, 
authoritative -- 


Equally authentic 
-$ 


Original -- 
Time 


-table,‏ ہم 
schedule‏ 


То grant -- 
Гог reflection 


Trade 

Free -- 

— agreement 
-- balance 

— deficit 
Trainee 
Training 


In-service — 
Vocational — 


Transaction 
Financial —5 
Transfer 


Between-chapter 
—s (FAQ) 


-- within the 
total amount 
appropriated 


* 
امين الصند موق 
1.5 نه 


à A m Las 


Ë +‏ 
اعرب عن تقد يوه ل , + . Late‏ 


( liz!) ثلاثى‎ 


أموال الود اقع 
حسابات الود ائم 


یعرب عن 41325 » 
É‏ 
يعرب عن AL!‏ 


Trésorier 
Trésorerie 
Traité 


Rendre hommage à 


Triparti, tripartite 


Fonds en dépót 


Fonds de dépot 


Compte que, émet le усеп 
que... (dispositif des 


85 


résolutions) 


Treasurer 
Treasury 
Treaty 
Tribute 

To pay — to 
Trí partite 
Trust 
Funds in — 
— funds 
Trust (£o) 


-s that... 


اجماعی 
أقر بالا جماع 
شخص غير مفوض 


لبحثه T.‏ اطار البند Y‏ 
من جد ول الاعمال 


بموحب 4 بمكقتضى 
فى نطاق (البرنامجالعادى ) 
عمالة ناقصة, بطالة 2.5 


معدل البطالة 


استوفى / حدث تقريرا 


t‏ 6 بلح 


U 


Unanime 


Adopté à l'unanimité 
Personne non autorisée 


Qui sera examiné au titre 
du point 3 de l'ordre 
du jour 


En vertu de 


Au titre (du Programme 
régulier) 


Sous-emploi 
Taux de chômage 


Le systéme des Nations 
Unies 


Mettre à jour un 
rapport 


Prie instamment, insiste 
pour que, demande 


(dispositifs des résolutions) 
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Unanimous 
Carried --Iy 
Unauthorized 
- person 
Under 


For consideration 
— item 3 of the 
agenda 


-, on the strengh 
of... 


— (the Regular 
Programme) 


Underemploy ment 
Unemployment 

= rate 

United Nations 


Тһе = system 


Up-to-date 


To bring à 
report — 


Urges 


شغل منصبا أو مقعدا شاغرا 
مد ة الصلاحية (لقرار ما ( 
محضر حرقی 

مد ون المحضر الحرفی 
استعمل حق النقض أو 454301 


صوتا م تصویيت 
قبل أخن الأصوات 


بأغلبية ١۹‏ صوتا مقابل لا شىء 


وامتناع y‏ عن التصويت 
الصوت المرجح 
صوت الرئيس هو المرجح 
تصویت باطل 


صوت معارض 
تصویت غير حأ سم 
ول ә‏ الأصوات المد لی بہا 


موضوع ا لتصويت 
التصويت ند!* بالا سم 


24[ * 
تصویت على حك 49 تصدویت مجزا 


۷ 


Pourvoir à une vacance 


Durée de validité 
(d'une décision) 


Facteurs variables 


Compte rendu 
in extenso 


Rédacteur de 
comptes rendus 


Opposer un veto 


Voix, vote 


Avant la mise aux 
voix 


Par 19 voix contre 
zéro avec 3 
abstentions 


Voix prépondérante 


La voix du Président 
est prépondérante 


Vote non valable 


Voix contre 
Vote non décisif 


Nombre de suffrages 
exprimés 


Objet du scrutin 


Vote par appel 
nominal 


Vote séparé, vote 
par division 
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Vacancy 

To fill a ~ 
Validity 
Period of -- 
(of a decision) 
Variables 
Verbatim 

- record 


— reporter 


Veto 


To -, 
to impose a — 


Vote 


Before the – 
is taken 


By 19 =s to nil, 
with 3 abstentions 


Casting —, 
tie-breaking power 


The Chairman has 
the casting — 


Defective —, 
invalid — 


Dissenting — 
Inconclusive = 


Number of ک-‎ 
recorded, cast 


Purpose of the — 


Roll-cai! -, 
record — (ILO) 


Separate — 


تعادل الأصوات 
طلب التصويت ماد د ماده 


طلب عد الاصوات 


NY‏ اقتراعا 
ضوت ر الى جانب أو ضد ( 


عدا ل تتصوييه 
+ £ 
T‏ الاصوات 


ж ۴ 


جا نبى التصویت 
عد ل عن تصويته 


اقترح عدم طرح المسألة 
للت صويت 


الموضوع ) مجزا 
انتغل الى التصويت 
طرح (موضؤعا ) للتصویت 


تصويت | جماعى 

التصويت برقع الا ید ى 
التصويت بالوقيف او التہوض 
التصويت بنعم أو بلا 


تعاد لت الاصوات 


Fgalité des voix, 
partage égal des voix 


Demander le vote article 
par article, le vote par 
division 

Demander le recensement 
des voix 

Annuler un scrutin 


Emettre un vote (pour 
ou contre) 


Rectifier son vote 


Procéder au dépouillement, 
faire [е recensement des 
votes, compter les voix 


Donner une explication 
de vote, motiver son vote 


Départager les voix 
Revenir sur un vote 


Proposer que la question 
ne soit pas mise aux VOIX 


Demander la disjonction, 
la division 


Passer au vote 
Mettre aux voix 


Consigner les résultats 
d'un vate 


Vote unanime 
Vote par procuration 
Vote à main levée 


Vote par assis 
et levé 
Vote par "oui" et par 


“no n" 


Le vote a donné un nombre 
égal de voix pour et contre; 
il y а eu partage égal des voix 
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Vote (cont.) 


Tied —, equally 
divided —s, 
equality of —s 


To ask for a — 
article by article 


To call for a 
count (of —s) 


To cancel a - 


To cast a — (for 
or against) 

To change one's - 
To count the -s 


To explain one's 


To give a casting 


To go back upon 
a - 


То move that the 
question be not 
put to the — 


То move that а 
separate — be 
taken 


To proceed to 
the — 


To put to the — 
to take a — on 


To record the 
results of a — 


Unanimous 
— by proxy 
— by show of hands 


— by sitting and 
standing 
— by “yes” and 


[17 t 


no 


The - ended in 
a tie 


قرار شکر 
صوت 


مارس حق التصويت 
صوت الى جانب مشروع قرار 


صوت على الا قتراح جملة 


د ون أن يكون له حق التصويت 


استعاد ة الا هلية للتصويت 


فقدان YI‏ هلية للتصويت 
راجع نتيجة التصويت 
أعلن بد ۶ التصويت 
البيضاء أو الخالية 
بطاقة تصویت أو اقتراع 


نظام التصويت المرجح 


ستندات اثبات 


Tableau des scrutins 


Motion de remerciements 


Voter 


Usage du droit de 
vote 


Avoir le droit de vote, 


le droit de suffrage, 
avec voix délibérative 


Faire usage du droit 
de vote 


Voter pour un projet 
de résolution 


Voter sur l'ensemble 
(de la motion) 


Sans droit de vote 


Non-votant 


Fin de جا‎ suspension 
du droit de vote 


Suspension du droit 
de vote 


Procéder au pointage 


Déclarer le scrutin 
ouvert 


J] ne sera pas tenu 
compte des bulletins 
blancs ou nuls 


Procédure de vote 


Bulletin de vote 


Système de vote 
pondéré 


Pièces justificatives 
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Vote (cont.) 


— indicator 
- of thanks 
To vote 


Exercise of the 
right — 


To be entitled —, 
to have the right 
~, with a right — 
To exercise the 
right — 


— in favour of 
(to support) à 
draft reso[ution 


- on the motion 
as a whole 


Without the right 


Voter 
Non- – 
Voting 


Cessation of 
disqualification 
from - 
Disqualification 
from — 


To check the 
result of the - 


To declare that 
the — has begun 


- papers left 

blank or otherwise 
invalid will not 

be reckoned, taken 
into account 


— procedure 


— slip, — paper, 
ballot paper 


Weighted — system 


Vouchers 
Supporting - 


اجمالى الأجور 


© £ 
اتناژل عن الكلام »ا تنحى شن 


الذلمة 

t Lig l 

تخل ۾ تنا ذل 

الترجيح » معامل الترجیح 
الوسط المرجح 

يرحب ب ( منطوق 

القرارات ( 

الرعاية الا جتماعية 


اقتصاد رفاهية 
Jusi ел‏ المؤتمر 


سحب عبالغ من dr)‏ 
راس المال алал‏ 


حمل حساب clo d‏ والخساثربء 


قيد فى جانب الخساثر 


W 


Masse de salaires 


Сош du facteur travail 


Te renonce à 1а parole 


Dispense 
Renonciation, désistement 


Coefficient de 
pondération 


Moyenne pondérée 


Accueille avec satisfaction, 
salue (l'arrivée де...) 
(dispositif des résolutions) 


Protection sociale: 
service social 


Economie de bien-étre 


Mettre fin aux travaux 
de la conférence 


бе désister en 
faveur de 


Effectuer des prélévements 
sur le Fonds de roulement 


Réunion/séance de travail 


Passer par profits 
et pertes 


Wage 
— bill 
— cost 
Waive 


1 - my right to 
speak 


Waiver 


Weight 


mean‏ یم 
Welcomes‏ 


Welfare 
Social — 


- economy 
To wind up 


— the conference's 
proceedings 


Withdraw 


To - in favour of 


Withdrawal 


To make -s from 
the Working Capital 
Fund 


Workshop 
To write off 


All ao 


تسبة الما تد 


Année civile 
Année budgétaire 


Taux de rendement 
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Year 
Calendar — 
Fiscal — 
Yield 


— rate 


UNDOF United Nations Disengagement 
Observer Force 


UNEF United Nations Emergency Force 


UNFICYP United Nations Peace-keeping Force 
in Cyprus 


UNMOGIP United Nations Military 
Observer Group in India and Pakistan 


UNTSO United Nations Truce Supervision 
Organization in Palestine 


Military 51311 Committee 


Disarmament Commission 


IAEA International Atomic Energy Agency 
GATT General Agreement on Tariffs and Trade 
ILO International Labour Organisation 


FAO Food and Agriculture Organization 
of Ihe United Nations 


UNESCO United Nations Educational, 
Scientific and Cultural Organization 


WHO World Health Organization 


IMF international Monetary Fund 


IDA International Development Association 


IBRD iniernational Bank for Reconstruction 
and Development 


IFC International Finance Corporation 


ICAO International Civit Aviation 
Organization 


UPU Universal Postal Union 
ITU international Telecommunication Union 
WMO World Meteorological Organization 


IMCO Inter-Governmentat Maritime 
Consultative Organization 


WIPO World Intellectual Property Organization 


IFAD International Fund for Agricultural Development 







ETAR!AT 





Q) Q Ç) CO CO Ç 15%‏ ل ل نا اف 


(4) THE UNITED NATIONS SYSTEM 


SECURITY 
COUNCIL 


SECR 


Regional commissions 
Functional commissions 


Sessional, standing and 


TRUSTEESHIP 
COUNCIL 


GENERAL 
ASSEMBLY 


INTERNATIONAL 
COURT OF 
JUSTICE 


ECONOMIC 
AND 
SOCIAL 
COUNCIL 


ad hoc committees 


Principal organs of the United Nations 


o Other United Nations organs 


Specialized agencies and ۰۲ 
autanomous organizations within Ihe 70 





Main Committees 


51369119 and 
procedural committees 


Other subsidiary organs 
ot ihe General Assembly 


United Nations Relief and Works Agency for 
Palestine Refugees in the Near East UNRWA 


United Nations Conference 
on Trade and Development UNCTAD 


Unitad Nations Children's Fund UNICEF 


Office ot the United Nations High Commissioner 
tor Refugees UNHCR 


Joint LIN/FAO World Food Programme 


United Nations Institute 
for Training and Research UNITAR 


United Nations Development Programme UNDP 


United Nations Industrial 
Development Organization UNIDO 


United Nations Environment Programma UNEP 
United Nations University UNU 
United Nations Special Fund 


World Food Council 





О 





Organization Chart 
of the Secretariat for 1979-1980 


DEPUTY DINECTOR-GE AERIAL, eget ri 
(шен يسا‎ 


АЗИБТАНТ 
DIRECTOR-GENERAL EXECUTIVE OFF ICE 
FOR STUDIES АМСУ ка 
ہرقب هرس‫‎ 
ااا اا ملسا‎ 
ІМЕРІ 
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Быға Où tiva Diae 
mé 





ASSISTANT ASSISTANT ASSISTANT ASSEITANT АЗАМТАМТ 
DIRECTOR GE МЕНДІ. DAPBCTOR GÉNÉRAL DIRECTOR ساسم عد‎ AL با اام‎ GENERAL т DIRECTOG-GEMERAL 
FOR NATURAL SCIENCES FOR SOCIAL 8٤ ЖОЙ CULTURE AHD وت‎ COPEF АТ موم‎ FOR ЕПА سيم عن‎ AL 


AL 
AHG THEIR APPLIC АТК т DEVELOPMENT AND 
ТО DEVELOPMENT ANG لت بے ہد‎ юм وون‎ Он EKTRENAL RELATIONS Irpa h ADAE TT ON 
مها‎ DRAN مد با‎ 





om TR а агы]‏ توو Сочы‏ تم همولام ونا 
ایم Copy right Былтыр où Hen‏ و صم معدل Барытын" Ln і‏ مدا Бый‏ 
Ж] IDOL‏ ال له ,ال وپ ٢‏ ها 0-7 





Fus iarra ںا‎ Fak: V uini lon eleg یا‎ Рика Ш пас фын чне даті Ыг رادم سس لام‎ orc ۱۷ 

DH Huger high nd Tit CR‏ ما келчи) CFA AOL Fall ov‏ ساسا اسان 1ض ۰ا۴ 
ایا MERI ELI‏ 

Аңкыган Шай Ре 

(А FX EROR‏ اب 
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